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ONSOZ

Bu yapitta, dil olgulanna iligkin incelemelerde goz oniin-
de tutulmas: gereken temel nitelikli dilbilim kavramlaryla ilke-
lerini sunmay: amaglyoruz. Bunlann baglandifi akimlarla
yontemlerin olugum ve gelisimini de belirterek ¢izmeye ¢alistifi-
miz genel gerceve, olanakl durumlarda, defigik kuramiann
birbirini biitiinleyici katkilanndan yararlanilarak olugturulmug-
tur. Ancak, soz konusu se¢meci yaklagimda, yapisalcihfin is-
levselci kolunun bir¢ok yonden afir bastifinu da belirtmeliyiz.

Dilin, toplumsal agidan bir bildirisim araci, i¢ diizen ba-
karmundan ise bir yap: olarak degerlendiriimesi, bundan 6tiirii
de bildirigim iglevinin yapisal, yapisal iglevin bildirigimsel bir ni-
telikle donatilmas:, izlenen dogrultuyu belirleyen bilimsel tutu-
mun baghca ézellikleri arasindadur. 1slev kavramu aracilifryla
bildirisimden kalkarak yapiya, yapidan kalkarak bildirisime
ulagan diigiinsel bir devinim, ele aliman kavram ve ilkelerin
saptanmasinda benimsenen olgiitlere egemendir ve tiim dil ol-
gulan bu devinimin ¢izdifi uzamda irdelenmektedir. Bildirigim
eyleminden bildiriye, bildiriden en kiigiik gostergelerle bunlann
icerdii degigik tiirden oge ve bagintilara, bagintilardan da yapi-
ya dogru geligen, her agamasinda iglev kavranumn ayncalikl:
yerini koruduu bir siireg icinde ele aliman olgular, yapidan
kalkarak ve tersine bir yol izleyerek bildirigim diizlemine ulag-
maya da olanak veren bir kavramlagtirma iglemiyle belirlen-



mekte, bildirisim ¢evriminde bir tiir toplumsal ortak payda
olugturan yapi, aym: dilin sinerlart iginde karglagilan defisik
kullamemlarla devingen bildirisim kogullanndan kaynaklanan
cesitliligin deferlendirilmesinde de temel 6lgiit sayilmaktadr.
Bu yaklagim, dil olgusunu hem en ézlii anlatinina, bir bagka
deyigle kavramsal bir gekirdege (bildirisim — islev < yap1) in-
dirgemeyi, hem de tiim kapsam ve derinliiyle algiamay ola-
nakl kelan bir bakag agisi icermektedir.

Bundan yllarca énce, Dilbilim Sorunlar: adl yapitzmiz-
da® ¢ok dar bir gergeve iginde sunulan genel agiklama ormegi
bu yaputa geligtirilerek yeni kavram ve ilkelerle biitiinlenmig,
boylece daha gegerli sayilabilecek bir istdil olusturulmugtur.
Ne var ki, dilselyapilar gibi, genel agiklama 6mekleriyle bunla-
nn icerdifii iistdiller de defiisken ve devingen diizlemlerdir. Bu
nedenle, sundugumuz islevsel afirlich kavramsal orginiin de
yeni uyarlamalara agik oldugundan ve gorece bir gegerlik tag:-
difindan kugku duymadifimuzi belirtmek isteriz.

Istanbul

Berke Vardar

(1) Istanbul, Yeni Insan yayinlar, 1968.
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IKINCI BASKIYA ONSOZ

Tiirkiye'de dilbilimin gelismesinde ve insan bilimlerini
ybntemsel agidan etkileyen bir dal durumuna gelmesinde,
Prof. Dr. Berke Vardar’in (1934-1989) pay: yadsinamaz. Fran-
siz dili ve edebiyati alamndaki engin bilgi birikimini, bilimsel
aragtirmalannda etkili bir arag olarak kullanan Vardar, gerek
Fransizca ve / ya da Tiirkge yazdi$r 6zgiin bilimsel yapitlarzy-
la, gerekse, Saussure, Vendryes, Martinet ve Barthes gibi dilbili-
min onde gelen kuramcianndan yaptug cevirilerle, bilim diin-
yamuzda biiyiik bir boglugu doldurarak 6nemli bir bagvuru kay-
nafwun olusmasimy saglanmugtir.

Degerli bilim adanunuzin 6nemli katkilanndan biri de
terim alamina iligkindir: 1960°l1 yilarda ilk 6rnekleri ortaya ¢ik-
maya baglayan Tiirkge dilbilim ¢aliymalannda en biiyiik so-
run, hi¢ kugkusuz, bu alana oOzgii yeni kavramlan anlatan
Tiirkge terimlerin bulunmamastydi. Berke Vardar, bir yandan
belli konulara iliskin ¢ahsmalanr siirdiiriirken bir yandan da,
anlatimda tutarbhlr engelleyen bu boglugu doldurma ¢abast-
na girigti. Tiirkge’nin sirsiz olanaklanndan yararlanarak ¢ok
sayuda yeni terim iiretti ve hem I. U. Edebiyat Fakiiltesi’ndeki
derslerinde, hem de yazi ve gevirilerinde, tutarl ve akact anlati-
miyla bu terimleri kullanarak yayginlagsmasim: sagladi.

Herhangi bir bilim dalinda, yeni terimler iiretmek zorun-
da kaliminca ortaya ¢ikan baglica sakancayt, anlam kargagasi-



ni, 6nlemek icin de, Berke Vardar, her basiminda icerifini ve
kapsanum gelistirdifi, iic ayn «Dilbilim Terimleri» sozligiinii,
geng ugragdaglartyla igbirligi yaparak hazirladh.

Berke Vardar’m, éliimiinden yaklagik on yul sonra, yeni
baskisim sundugumuz Dilbilimin Temel Kavram ve llkeleri
baghkl yaptimin en énemli ozelligiyse, dil olgulanri ve onlan
agiklamaya yarayan kavramlan, ¢agdas dilbilimin en 6nde ge-
len kuramcuanndan ve iglevsel dilbilimin kurucusu André
Martinet’nin (1908) dslev» kavranuna afirlik vererek incele-
mesidir.

Ancak, Berke Vardar, bu yapitta da kolayca goriilebile-
cefi gibi, dilbilim alaminda bir akima, bir kurama bagl kal-
maktan kaginmug ve dil dolgulanrn irdelenmesinde, yontem-
sel tutarlihfru yitirmeden, secmeci bir yaklaginu yeglemigtir.
Bunun sonucu olarak, hem gegitli akimlann yetersiz kaldi$ ki-
mi sorunlar kargisinda ¢oziim iiretebilmis, hem de dilbilim ve
dallannda ¢ok yonlii bir kimlik kazanmug, genel dilbilimden
sozliikbilime, anlambilimden gostergebilime bircok dal ve
alanda uwluslararas: diizeyde saygt uyandiran bir yetkinlide ulag-
nugtr.

Dilegimiz, giincelliginden ve oneminden hicbir gey yitir-
meyen, ikinci basfasint sundugumuz bu yapiutin, dilbilime ilgi
duyan geng aragtirmacilann, insanbilimleriyle ugragip da arag-
firma yontemlerini daha kesin temellere dayandirmak isteyenle-
rin ve saglam bir dil bilincine ulagarak Tiirkcemizin varsulag-
masina katkida bulunacaklann yolunu aydinlatmasidir.

Ismail Yerguz, 1998
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I. DIL OLGUSUNA GENEL BIR BAKIS

1. Dilin Karmagik Niteligi

Dil, ¢ok degisik goriiniimler sunan, ancak bir-soyutla-
ma iglemiyle birbirinden ayr1 olarak ele alinabilecek yonler
iceren karmagik bir biitiindiir. Kimi bakimlardan evrensel,
kimi bakimlardan ise, belli kosullara bagl 6zgiil nitelikler ta-
styan dil gergekligi, goriig agilarina ve inceleme yontemleri-
ne gore degisik bicimlerde irdelenebilir. Cagcil dilbilimin ku-
rucusu F. de Saussure’iin de dedigi gibi, bu alanda "konu-
nun, goriis agisindan 6nce var olmasi §6yle dursun, neredey-
se goriig agis1 konuyu yaratir".(") Dil olgusuna yaklagma tiir-
lerinin bilyiik bir gesitlilik gostermesinde, bagka nedenlerin
yan1 sira, dil sorunsalinin bu 6zelligi de kugkusuz 6nemli bir
yer tutar. Deginilen karmagikligy artirici bir etkendir bu.

Ote yandan, her tiirden anlatim ve anlagma yéntemi-
nin "dil" terimiyle belirtildigi dilbilim dis1, benzetili ya da eg-
retilemeli kullanimlar, 6rnegin resim, yontu, sinema, vb. sa-
natlarin ya da arilarin, karincalarin, yunuslarin, vb. hayvan-
larin "dil"inden s6z edilen durumlar sorunlar: bir kat daha
yogunlastirir, karmagikligs biisbiitiin artirir. Bu tiirlii baglam-
larda terimin kapsami geniglemekle kalmaz, iyice belirsizle-
sip bulaniklagir da.

S6z konusu sakincali durumu gidermek igin dilbilimci-
nin alacag baslica 6nlem, benzetili, egretilemeli kullanimla-
rin uygulandig degisik anlatim ve anlagma yontemlerini ilk

(1) F. de Saussure, Genel Dilbilim Dersleri, ceviren B. Vardar, Istan-
bul, Multilingual, 1998.



12 BERKE VARDAR

yaklagimda bir yana birakarak, insanin en biiyiik bulusu say-
lan dilin® niteliklerini dogal diller aracilignyla belirlemeye,
deginilen gergekligi hem evrenselligi, hem de gesitliligi icin-
de gozlemleyip aciklamaya ¢aligmaktir. Bu tutum yontemsel
bir zorunluk oldugu gibi olgular1 durultucu bir 6nlemdir de:
Ikinci bir yaklagimla dilsel gergekligin tiim anlatim ve anlag-
ma tiirleri igindeki yerini saptamayi, benzerlik ve ayriliklari
belirlemeyi kolaylastirici bir 6nlem. Unutmamak gerekir ki
dil bir anlatim ve anlagma yontemidir, ama -insansal olsun
olmasin- biitiin anlatim ve anlasma yéntemleri birer dil de-
gildir. Onun igin, dil teriminin dilbilimsel anlamiyla egretile-
meli kullanimlarim birbirinden gerektigi bicimde ayirt etme-
ye 6zen gosterilmelidir.®

Simdi, dil olgusunun baghca yonlerini bir soyutlama
eylemiyle birbirinden ayirarak -ama bunlar arasindaki bag-
lantilar1 da vurgulayarak- kisaca gézden gegirelim.

2, Dil ve Diigiince

Dille diigiince arasindaki iligkiler yiizyllardan beri
tizerinde durulan, en eski ¢aglardan beri cesitli yonlerden
tartigtlan konulardandir. Giiniimiizde de 6nemini yitirme-
mis olan dil-diigiince sorunsali artik dallararas: yaklagimlar
gercevesinde irdelenmektedir.

Dil, diisiinme eylemi ve diigiince agisindan ele alindi-
ginda insan1 insan yapan her seyin biiyiik dl¢iide dilde yer al-
digh ya da dile yansidign goriiliir. Gergekten de, dil bireyin bi-
lincini olusturan, benligini bicimlendiren temeldir; bilincin
koklerine, bilingaltinin derinliklerine uzanan baglca insan-
sal iglevdir. Diigiince, us, bilgi, bulus insansal anlamda an-
cak dille olanak kazanir. Diigiinsel-ruhsal olusum etkeni

(2) E.L. Thorndike, bkz. H. Hérmann, Introduction a la psycholinguis-
tique, trad. fr., Paris, Larousse, 1972, s. 9.

(3) Bkz. ozellikle G. Mounin, Introduction a la sémiologie, Paris, éd.
de Minuit, 1970.
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DILBILIMININ TEMEL KAVRAM VE ILKELERI 13

olan dil, diilnyay: anhifmizin egemenligi altina sokan temel
aragtir, baghca anlatim yéntemidir. Insan yagaminin tiim go-
riiniimleriyle de ig igedir: Insanin hem igindedir, hem digin-
da; hem 6zneldir, hem nesnel. Somut uyaranlar diizlemini
ancak onun aracihfiiyla agabilir insanoglu. Giindelik gereksi-
nimlerin birincil diizeyi de onun alamidir, kimi sanatsal yara-
tim etkinliklerinin yiice katlar1 da. "Insan, nesnelerin varhg-
n ancak onlar1 adlandirarak kavrayabilmistir."® Diinya, an-
cak digiince diizlemine aktarilarak "bilgi konusu oldugunda
bir karigikhklar biitiinii olmaktan gikar. Ciinkii bilgi, her nes-
neyi icinde boguldugu yigindan gekip ¢ikararak bu karigik
biitiine diizen getirir, onu anlagihr kilar".® Gorildagi gibi
diisiince dille biitiinlegerek gorevini yapabilir. Ciinkii "dil ba-
sit bir yardimc: degil, diigiincenin vazgegilmez ortagidir".(©
Diigiincenin, biim boyutlarina ulagabilmesi igin dil gerekli-
dir; kendisine belli bir bigim verecek anlatim kalib:1 bulun-
mayan yerde diigiince de gelisemez. Ancak; bu iki diizlemin,
yakin iligkilerine kargin, birbirlerinden ayr olduklar, 6zdeg
sayllamayacaklar1 da unutulmamahdir. Goérgiicii ve duyum-
cu okulun 6zdeglik savini”) gagdag bilim benimsemez. Bu
alanda kesin bir ¢oziime ulasjiimig degilse de, s6z konusu
diizlemler arasinda siirekli bigimde girisim durumlariyla kar-
silagildign da bir gergek.® Kimi kogullarda diigiincenin dil-
den tagmasi, dilsiz bir diigiinceden s6z edilmesine yol agan
durumlara rastlanmasi® yine de dilin insanoglunun en
o6nemli bilisel yetenegi olmasim 6nlemez. G. Mounin’in de
belirttigi gibi, dil disn diigiinceyle dilsel diigiince arasinda ke-

(4) J. Vendryes, "Le langage et la vie mentale”, Conférences de l'lnsti-
tut de linguistiqgue de I’Université de Panis, XI, Paris, Klincksieck,
1954, s. 14.

(5) Agy.

(6) Agy.

7) Bkz. M..Moscato-J. Wittwer, La Psychologie du langage, Paris,
P.UF,1978,s. 4.

(8) Agy.
9 Agy.
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14 BERKE VARDAR

sinti ya da kopukluk yoktur:( Dilin edinilmesinden 6nce ig-
lemsel birtakim mantiksal davraniglar olugturan duyumsal-
devimsel olgularla kargilagilirsa da, bunlar, dilin edinilmesin-
den sonraki evreye iliskin mantiksal ve matematiksel simge-
leme yontemleriyle karigtirlmamals, bu tiirlii simgelerin do-
gal dillerden kaynaklandigz unutulmamahdir. Ote yandan,
bilingli olmakla birlikte dil diizlemine aktariimayan ya da ye-
terli bicimde dilsel anlatima biiriinmeyen tasarimlara da
rastlanir. Iste, dille diigiince arasindaki bagintilara bu sinir-
lar icinde yaklagmak, iligkinin yahin, dolaysiz, tek yonlii ol-
madighni kavramak gerekir.

Dille diigiincenin birgok durumda ig ige bir gériiniim
sunmasinin baglica, nedeni her ikisinin de ortak bir kokene
baglanmasidir. Buortak koken, kimi hayvan tiirlerinde de be-
lirtilerine rastlanan, ama insanda en iist diizeye ulagan simge-
sel ya da gostergesel iglevdir.(1D) Sinir dizgesinin belli bir geli-
sim agamasina varmi§ olmasini gerekli kilan 6zel bir yeti s6z
konusudur burada. Cesitli deneyimleri, nesneleri, tasarimlar
ya da anliksal imgeler uyandiracak bigimde simgelere, goster-
gelere doniigtiirerek ikilestirir bu yeti: Simgelemede bir nes-
ne bir bagkasinin yerini alir ve bunlar arasinda bir tiir benzer-
lik iligkisi kurulur. Dilin baglandifx gosterge tiirlerinde ise
benzerlik iligkisi yoktur, iligkiyi toplumsal bir anlagma saglar
(bkz. ilerde V. boliim). Yalin algilar evrenini karmagik bir an-
liksal evrene doniistiiren s6z konusu yeti animsamayla birlik-
te tiim anliksal iglemleri, soyutlamay, genellemeyi olanakh
kilar. Kavramsal biregim, adlandirmanin iiriiniidiir. Iste, dii-
siinceyledilbuyetininayrimlagmigbigimleridir: Dilsel goster-
geler simgesel islevin bir yoniinii olugturur.(2) Bu diizlemde
dille diigiince birbirini siirekli bigimde etkiler, dil diigiinceyji,
diisiince de dili destekler, gelistirir, giiclendirir.

(10) Bkz. Linguistique et philosophie, Paris, P.U.F.; 1975, ss. 121-142.

(11) Bkz. H. Wallon, De 'Acte 2 la pensée, Paris, Flammarion, 1942.

(12) Bkz. J. Piaget, Six érudes de psychologie, Geneve, Gonthier, 1964,
s. 102.
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DILBILIMININ TEMEL KAVRAM VE ILKELERI 15

3. Dil ve Toplum

Dille diigiincenin ortak kdkenini olugturan simgesel ig-
lev salt dirim-bilimsel (biyolojik) bir evrimin iiriinii degildir.
Toplumsal etkenlerle, ortak yagama ve gatigma kogullariyla,
insanoglunun gelistirdigi araglarla ve uygulayimla da yakin-
dan ilgilidir. Bu durum, dilin de diigiincenin de toplumsalh-
gm ortaya koyar.

Yukarda da belirttigimiz gibi insan demek, dil demek-
tir, ama dil demek de, birgok bakimdan toplum demektir.
Hem bireylerle 6zdeglesir dil, hem de onlarin iistiinde ve di-
sinda yer alir, 6znel gergeklifinin yam sira bireyi zorlayici
nesnel bir gergeklik tagir. Bireyi toplumsallagtiran, dilsel
toplulugu, birgok durumda ulusu olugturan temel 6gedir dil
ve birincil iglevini toplumsal baglamda yerine getirir: Bildiri-
gim ya da iletigim islevidir bu da. Gergekten de dil, her gey-
den 6nce anlagma saglayan bir diizen, bir aragtir. Anlatim ig-
levi bildirigim iglevini zorunlu kilar. XX. yiizyll dilbiliminin
birgok akimi 6zellikle dilin bu yoniinii vurgulamig, onu top-
lumsal bir etkinlik diizlemi olarak ele almagtir.

Toplumsal yagamla karigir, kaynagir dil, birgok bakim-
dan onun yazgisim paylagir. "Dil, sézciigiin tam anlamiyla
toplumsal bir olaydir".(**) Toplumun gereksinim ve etkinlik-
leriyle cok yakindan ilgili, degisik yetilerin kullanilmasini ge-
rektiren kendine 6zgii bir kurum niteligi tagir. Dille diigiin-
ce arasindaki ig igelige burada da rastlanir, benzer bir eyti-
simsel baglant1 gézlemlenir. Gergekten de, toplumu olanak-
h kilan dildir, dili olanakh kilan da toplumdur. "Dil ve top-
him, baglangi¢ noktasi bizce bilinmeyen bir evrimin sonucu-
dur. Bildigimiz, birlikte ve birbirlerini etkileyerek dogdukla-
nidir. Ciinkii biri olmadan 6biirii diigiiniilemez".¢14 Dildeki

(13) A. Meillet, Linguistique historique et linguistique générale, Paris,
Champion, 1921, s. 230.
(14) J. Vendryes,agy., s. 9.
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anlaml birimler ya da gostergeler temel 6zelliklerinin birgo-
gunu toplumsalliklarindan alirlar ve iglevlerini toplum igin-
de yerine getirirler. Dil, toplum yasamina yén veren tiim
giiclerin etkisi altindadir, i¢ ve dig verilerin karigip kaynagti-
g bir tiir uygulayimdir.@9) Ozellikle her sézlitk bir uygarhg
dile getirir.(® "Bir ulusun yagayis bicimi, inanclari, gelenek-
leri, dilnya goriisii, cesitli nitelikleri ve hatta tarih boyunca
bu toplumda meydana gelen gesitli olaylar iizerinde hi¢ bir
bilgimiz olmasa, yalnizca dilbilim incelemeleriyle, bu dilin
s6z varhiginin, s6z hazinesinin derinligine inerek biitiin bu
konularda gok degerli bilgiler ve giivenilir ipuglar: edinebili-
riz".17) Gergekten de, her dil belli bir toplum icinde, kendi-
ne 6zgii bir ekin ve uygarhk gevresinde bigimlenir, iglevini
boyle bir gerceve icinde yerine getirir. Bu nedenle, her dilin
belli bir toplumu yansittigh sGylenebilir.

4. Dil ve Gergeklik

Ne var ki dil, salt edilgen bir ara¢ degildir; yalnizca
yansitici olmakla kalmaz. Aynm zamanda etkin bir bigimlen-
dirme ve yaratim aracidir. Dig diinyay1 yansittifi gibi ona
iligkin 6zel anliksal imgelerin, tasarimlarin kaynagdir da bu
arag: Bir bagka deyisle, dig diinyay, toplumsal, ruhsal, fizik-
sel gergekligi her dil kendine 6zgii bigimde yogurur ve yo-
rumlar, kavramlagtirir ve yapilagtirir; bir diinya goriisii, diin-
yaya bakig agis1 getirir.(®) Nesnel gergekligin 6znel bicimde

(15) Bkz. H. Delacroix, Le Langage et la pensée, 2° €d., Paris, F. Alcan,
1930, 8. 9.

(16) A. Meillet, "Préface”, O. Bloch-W. von Wartburg, Dictionnaire é
mologique de la langue frangaise, 3° €d., Paris, P.U.F., 1960, s XI.

(17) D. Aksan, Her Yéndyle Dil. Ana (izgileriyle Dilbilim, 1, Ankara,
Tirk Dil Kurumu yayinlan, 1977, s. 65.

(18) Bu goris, kdkleri W. von Humboldt’a defin gerilere uzanan, W.D.
Whitney ile E. Sapir’in kimi yonlerden benimsedikleri bir varsayim-
dan kaynaklanir. Yakin gegmiste, en ¢arpic: anlatmmm B.L. Whorf’ta
bulinugtur. Bkz. Linguistique et anthropologie, trad. fr., Paris, Deno-
&1,1969. Bliyiik bir cosku ddneminden sonra, agiriliklarindan arindir-
larak gergekgi boyutlaraindirgenmistir. Bkz. ilerde, s. 173.
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algilanig ve anlatiligini saglayan bir gergeve, bir tiir diigiinsel
yap1 sunar. Bu nedenle, dilin hem yansitici, hem de yaratic
bir islev yerine getirdigi sdylenebilir. Ozellikle sézlilk diizle-
mindeki boliimlemeler degisik deneyimlerin agik anlatimi-
dir ve bunlarin bilincini verir bireylere. Dil bu yéniiyle, belli
bir toplumda yagayan bireylerin gordiiklerini, duyduklarini,
duygularinm, gozlem, istek ve buyruklarini, kisacas: var olan
ve diiglenen her seyi belirtmekle kalmaz; gergekligin, kendi-
ne 6zgil bir goriiniim almasini saglar, onu kendine gore ¢6-
ziimler, diizenler, yeniden bigimlendirir. Bu agidan dil, dig
diinyay1 yorumlama yontemidir.

Ote yandan, aym dil gevresinde yer alan bireylerle
bunlarin baglandifi toplumsal katmanlar, ugrag 6bekleri,
vb. ortak aracin kimi yonlerini degisik bigimlerde kullanir-
lar. Sozlitksel diizlemde bu ayrimlagma iyice belirginlesir.
Boylece, dig diinyaya bakig agisindaki ortaklik toplumsal et-
kenlerin ise karigmasiyla gorece bir nitelige biiriiniir. Ayrin-
tilara inildikge s6z konusu gorecelik de artar. Toplumsal ko-
num ve durumlara gore ortak aracin oynamalar gosterdigi,
degisik deneyim ve diigiinyapilarin belirdigi saptanir. Aym
bireyde bile bildirisim kogullarinin etkisiyle ayr1 ayn diizey-
lere baglanan kullanimlar gézlemlenir.

Insanin dis diinyayla ve 6biir bireylerle iligkilerini yan-
sitan ve bigimlendiren, diigiinceyle birlikte tiim ruhsal ve
toplumsal kisiligini olugturan dil, gerceklik ya da nesneler
istiinde etki araci oldugu gibi, kimi yonleriyle de bagkalari-
n etkileme, yonlendirme, yoneltme aracidir da. Yalniz ger-
ceklige iliskin deneyimleri aktarmakla kalmaz, belli amagclar-
la gerceklige su ya da bu goriintilyii verme yontemi olarak
da kullanihr.

5. Sesli Gistergeler Dizgesi Olarak Dil

Buraya degin diigiince-toplum-gergeklik baglami i¢in-
de birtakim genel niteliklerini saptamaya cahistigimiz dil,
ozii geregi sesli bir 6geler biitiinii olarak gergeklesir. Sozlii
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dil terimi dilin bu 6zelligine acikhik getirir, ciinkil yazili dil
ikincil niteliklidir. Dilsel seslerin ¢ikarilig1 ve algilanigi fizyo-
lojik, iletilisi ise fiziksel siiregler igerir. Ne var ki burada
6nemli olan, salt s6z konusu siiregler ya da bu siireglerin
iriinii sesler degil, olugturulan 6gelerin bir bireyin bilincin-
den bir bagka bireyin bilincine anlam ya da icerik aktarmasi-
dir. Sesli 6geler, iliskin olduklar igeriklerle birlikte anlamh
birimleri ya da gostergeleri olustururlar. Her dil sesli goster-
gelerden kurulu bir biitiindiir ve gesitli duyumsal-devimsel
aligkilar, anlam aktaran 6gelerin gerceklesmesini saglayan
bir yetenegin, daha agik bir deyisle konugma yetisinin varh-
gin1 ortaya koyar. Konugma yetisi ancak insan 6rgenliginde
olanaklidir ve simgesel iglevle yakindan iligkilidir. Gergek-
ten de dilsel 6geler, anlam aktardiklar1 oranda, sézciigiin ge-
ni§ anlamiyla simgesel ya da -insansal sesli bildirisim araci-
na iligkin olarak bundan sonra yegleyecegimiz terimle- gos-
tergesel niteliklidir. Her dilsel gevrede kendine 6zgii bir var-
11 olan, her toplumsal ortamda 6zel bir goriiniime biiriine-
rek ayrimlasan bir dizge ya da yaps, bir tiir diizgii olusturur
bunlar. Degisik diizeylerde (ses, anlam gibi) aralarinda kur-
duklar iligkilerle tanimlanir, degerlerini birbirlerinden alir-
lar. Bu bakimdan, dilsel 6geler salt nitelikten yoksundur, go-
rece bir nitelik tagir, dizgedeki konum ve iglevleriyle belirle-
nirler.

Dil dizgesi, toplum yagaminda benzer bir islev yerine
getiren, bir bagka deyisle anlam aktaran, bildirisim saglayan
bagka dizgelerle (6rnegin ulagim dizgesiyle, vb.) birtakim or-
tak ozellikler tagiyan, birgok diizey igeren, gesitli katmanlar-
dan olusan, kendine 6zgii isleyis kurallar1 bulunan, dis et-
kenlerin son ¢dziimlemedeki belirleyiciligine kargin, kimi
agilardan 6zerkligi de olan ve az sayida 6geyle ¢ok sayida an-
lam ileten, son derece tutumlu bir diizenektir.
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6. Dilin Uzam ve Siire i¢indeki Cesitliligi

Yeryiiziinde yaklagik 3.000 dil vardir.(® Her dilin ken-
di alam icinde gosterdigi ayrimlasma goéz Oniinde tutulur,
toplumsal ve bireysel kullanimlarla bildiri tiirlerinin, vb. ya-
n1 sira, 6rnegin lehge ve agizlarin ayni dil cevresinde goster-
digi gesitlilik de buna eklenirse, uzamsal boyutun dil olgusu-
nun karmagikligini nasil artirdign daha iyi anlagilir.

Ote yandan, her dil siire icinde yer alir, bir tarih ice-
rir. Evrim boyutunun ige karigmasiyla dil olgusunun kapsa-
m1 da alabildigine genigler. Her dil hem tarihsel bir kalit,
caglar boyunca olugmusg bir iiriin gériiniimii sunar; hem de
siirekli bigimde degisen, kullanildik¢a doniigen, konugulduk-
¢a ayrimlagan devingen bir diizen; kirilgan bir diizlem, gegci-
ci bir denge durumu, olusum icinde bir etkinlik bigiminde al-
gilanir. Gergekten de, kullanim siirekli olarak araci etkiler.
Hem dizge igi zorunluklarla; hem de dizge dis1 etkilerle, top-
lumsal ya da toplumca onaylanan bireysel gereksinimlerle
dil degisime ugrar, tiirlii tiirli uyarlamalara konu olur. Bir
yandan gelenegi, bir aligkilar biitiinii olarak gegmisi siirdii-
z4r bu arag; bir yandan da gesitli kosullarin zorlamasiyla
yogrularak hizli ya da yavag, ama siirekli bir doniigiim gegi-
rir. Bir bagka deyisle, gelenekle gelecegin arakesit noktasin-
da yer alir ve her an hem aynidir, hem bagka.

Gorilldigi gibi, yalniz genel nitelikli dil olgusu dogal
diller diizleminde binlerce bigime biiriinmekle kalmiyor;
her dogal dil de kendi iginde degisik yonlerden bityiik bir ce-
sitlilik ve ayrimlagma iceriyor. Bu nedenle, belli bir topluluk
gercevesinde, ancak ayriiklardan soyutlanmig bigimiyle bir
dilin ortak dil niteliginden s6z edilebilir. Boylece belirlenen
kavram, genis ya da dar kapsaml bir ortak paydadir; birbi-
riyle anlagabilen bireylerin 6zdes dilsel davraniglarinin topla-
mudir.

(19) Bkz. X. bolim.
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Daha once degindigimiz toplumsal kokenli ayrimlag-
mayla uzamsal ¢esitliligin yan1 sira tarihsel siireg, dilin degi-
sik evreleri arasinda oldugu gibi, ayn1 toplumun bireyleri
arasinda da ayrimlar yaratir. Bir toplumun belli bir agama-
sinda degisik kusaklarin varli1 bu tiir ayrimlagmalarin te-
mel nedenidir.

7. Dil Incelemesi

Yukardaki kisa agiklamalar dil olgusunun ne denli
karmagik nitelikli oldugunu tanitlamaya yeter. Bakis acisina
gore degiskenlik gosteren, insan etkinliklerinin tiimiinii ku-
caklayan bir gergeklik kargisinda bulundugumuz kesin. Ciin-
kii s6z konusu olgu hein diigiinsel-ruhsal, bireysel bir nitelik
tagir, hem de toplumsal bir anlagma araci 6zelligi sunar, bil-
dirigim siirecinde gerceklesen bir edimle 6zdeslesir. Boyle-
ce, bireysel 6zgiirliikle toplumsal zorunlugun kesisme nokta-
sinda bicimlenir. Bir yaniyla gostergesel isleve baglanir, bir
yaniyla fizyolojik ve fiziksel siireclere. Hem ekinsel bir olay-
dir, hem de uzamsal ayrimlagmalar i¢eren bir olgudur. Bir
yoniiyle tarihsel olug icinde yer alir, bir yoniiyle de tarih di-
s1, dizgesel ya da yapisal bir "kendilik"tir ve 6zerk bir biitiin
kimligiyle ortaya cikar.

Dil incelemesinin ayrimsiz bigimde ve hig bir diizleme
ayricalik tanimadan degindigimiz (ve deginmedigimiz) gorii-
niglerin timiine birden yonelmesi, bunlarin hepsini ayni
oranda kapsamasi olanaksizdir.

Dil sorunlariyla ilgilenen her bilim dali ve inceleme tii-
ri1, s6z konusu gercekligin su ya da bu yanina kendi agisin-
dan agirlik verir, olgular yiginina, amacina uygun birtakim
durultucu ve aydinlatici kavramlar araciligiyle yaklagir. Dil-
bilim digindaki, dallar dil verilerinden, bagka diizlemlerde
yer alan olaylari, dil dig1 gergekleri agiklamak icin yararlanir-
lar. Oysa dilbilim, dil olgularint salt kendileri bakimindan in-
celeyerek degerlendirir.



IL. DILBILIM

1. Dilbilimin Tanim ve Yontemsel ilkeleri

Dilbilim, genel olarak dil olayin ele alan, 6zel olarak
da dilin cesitli gerceklesmeleri sayilan dogal dillerin hem
belli bir evredeki isleyis diizenlerini, hem de cesitli evreler
arasindaki degisimlerini inceleyen bir insan bilimidir. Yine-
lenebilir gozlemlerden ya da mantiksal gelisimi izlenebilir
uscul varsayimlardan kalkarak dogrulanabilir bagintilardan
kaynaklanan ve evrensel gecerlik tagiyan sonuglara ulagma-
s, insan bilimleri arasinda segkin bir yer tutan bu dalin bi-
limsellik giivencesidir. Dil dis1 6lgiitlere yer vermeyen, yan-
s1z gozlem ya da usgul diizenlemelerle yetinen ¢agdas dilbili-
min sinirlarini, dil olayini ve dilleri betimleyip agiklamak
amaciyla saptanan olgular, olusturulan yontem ve kuramlar
cizer. SOz konusu sinirlar iginde kalmak kosuluyla da, timii
kapsayan, kendi icinde tutarli olan, yalin bir nitelik tagi-
yan() ve verilere uyan degisik tiirden yaklagimlar gegerli sa-
yilir.

Gergekten de, giiniimiizde kimi akimlar gézlemcilikle
betimlemecilige agirhik veren gorgiil bir dogrultu izleyerek
salt gozlemlenebilir olgular iistiinde tiimevarim yontemiyle
calisirken, kimi akimlar soyut genel érnekler tasarlamakta,
bicimsellestirme islemine 6ncelik tanimakta, timdengelimi

(1) Bu ilkeleri belirten L. Hjelmslev gelismezlik (i¢ tutarlihk) ilkesinin
tiimii kapsama ilkesinden, bu ilkenin ise yalinhk ilkesinden daha
6nemli oldufunu savunur. Bkz. Prolégoménes a une théorie du lan-
gage, trad. fr,, Paris, éd. de Minuit, 1968, s. 21.
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yeglemektedir. Bu iki tiir yaklagimi bir bakima kaynagtira-
rak gorgiil-timdengelimli bir yol izleyenler de vardir.®) Bu
cesitlilik ve degisik bakig agilarinin varhify, gergekte dil olgu-
sunu ve dilleri daha iyi tanimamiza etkin katkilarda bulun-
makta, inceleme alanini her yénden kugatarak son ¢6ziimle-
mede dilbilime yararh olmaktadir. Bu durumun dogal sonu-
cu olarak, giiniimiiz dilbilimi, i¢ tutarlilik ilkesine ters diig-
meyen segmeci yaklagimlara son derece elverisli bir alan ni-
teligi tasgmaktadir. Kimi durumlarda segmeciligin yontem-
sel bir zorunluga déniistiigi bile séylenebilir.

2. Caglar Boyunca Dil incelemeleri. Dilbilimin
Kurulugu ve Geligimi

Yukarda gok genel bir cergeveye indirgeyerek ve bagh-
ca akimlarini g6z 6niinde tutarak tanimladigimiz, temel yon-
temsel ilkelerini belirttigimiz dilbilim oldukga yeni bir dal-
dir. Dilbilgisi ve betikbilim galiymalarindan yavag yavag ay-
rnimlagarak XIX. yiizyll baglarinda kendine 6zgii bir incele-
me alani olarak ortaya ¢ikmigtir. O giinden bugiine de kok-
li degisimler gecirmis ve degindigimiz 6zelliklerinden cogu-
nu ancak ¢agimizda edinebilmistir.

Dilbilim yeni bir daldir, ama dil insanlikla yagittir. Bu
nedenle, degisik agilardan da olsa, dil sorunlariyla dilbilim
oncesi donemlerde de yogun bigimde ugrasilmistir. Caglar
boyunca din, felsefe, dilbilgisi, betikbilim, vb. alanlarla ilgili
olarak dil olgulan iizerinde durulmug, boylece yiizyillarin
iiriinii bir birikim olugmugtur. Bu birikimin birgok yonii dil-
bilim acisindan da son derece 6nemli bir kalit niteligi tagir.
Dilbilimin olusumunda da, sonradan gergektestirdigi atilim-
larda da bu kalitin sik sik izlerine rastlanir.

(2) Agsagida deginecegimiz akimlardan dafihmalik betimlemeci ve tii-
mevarima bir yol izler; iiretici-doniigimsel dilbilgisi timdengelimli
yaklasimi benimser; A. Martinet’nin iglevselcilifi ise gorgiil-tiim-
dengelimli islemlere dayanir.



DIiLBILIMININ TEMEL KAVRAM VE iLKELERI 23

Dil sorunlarini dinsel kaygilarla ele alan, kugaktan ku-
saga sozlii olarak aktarilan kutsal betiklerin dilini titizlikle
korumay1 amaglayan eski Hintlilerden, Vedalarin dili Sansk-
ritgeye iligkin dilbilgisel betimlemeler, ses ve anlam incele-
meleri, sescil gevriyazilar kalmigtir.®® Ulagtiklar1 yetkinlik
bugiin de dilbilimcileri sagirtan Hintli dil bilginlerinin en iin-
lusii, Astadhyayi (Sekiz Kitap) adl1 yapitin yazari Panini’dir
(1.O. V. ya da IV. yy.). Bu galigmalar Batr’da ancak XIX.
yiizyillda taninacaktir.

Kendi diller' digindaki dillere kapal kalan, bir tiirli
dilsel gorecelik anlayigina ulagamayan eski Yunanllar dili
daha ¢ok felsefe sorunlariyla ilgili olarak ele almiglar, dil ile
diigiince, sozciiklerle bunlarin belirttigi kavramlar arasinda-
ki iligkiler iizerinde durmuglar, kokenbilimsel incelemelere
yonelmiglerdir. Ornegin, Platon (1.0. 427-348) Kratylos adh
yapitinda, sézciiklerle kavramlar arasindaki bagin dogal ol-
dugunu, bundan 6tiirii de adlarin, nesnelerin bir 6ykiintiisii
bigiminde diigiiniilmesi gerektigini savunan dogalcilarla, bu
bagin rastlantisal, nedensiz, aciklanamaz oldugunu éne sii-
ren saymacacilarin goriiglerini kars: kargiya getirmigtir. Bu
tartigma sonradan (6zellikle de I. yy.’da), dilin diizenli ve ku-
ralh oldugunu savunan kuralcilarla ya da érneksemecilerle
(Iskenderiye Okulu) dildeki uyumsuzluklara dikkati ¢eken
aykirilikgilar (Bergama Okulu) arasinda yeniden alevlene-
cektir.

Platon’un daha gok sézciiklerin dogal uygunlugundan
yana goériinmesine kargin Aristoteles (1.O. 384-322) sayma-
cacilar tutar. Dilde insan anh@inin 6zelliklerini, ulamlarim
arayan bu filozof, bicimsel mantigin bir gériiniigii olarak ele
aldipy genel dilbilgisine yonelerek 6zne ve yiikleme dayal
bir tiimce kurami olugturmaya, séylem boliiklerini, dilbilgisi

(3) R.H. Robins, Bréve histoire de la linguistique (trad. fr., Paris, Seuil,
1976) adh yapitinda eski Hint'teki dil incelemelerini ok yetkin ve
aynntih bir bigcimde sunar.
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ulamlarinm belirlemeye caligir.) Platon’un ad ve eyleme in-
dirgedigi s6z konusu ulamlara ¢zellikle baglaci ekler (Peri
Poietikes). Aristoteles, bagka alanlarda oldugu gibi, dile ilig-
kin konularda da, yiizyillar boyunca gegerli sayilacak bir ge-
lenegin gikig noktasini olugturur.

Dil sorunlarina kars: biiyiik bir ilgi duyan Stoacilar bi-
¢im ve anlami, gosteren ve gosterileni (bkz. ilerde V. bo-
lim) ayirt etmigler, kokenbilimsel incelemelere girigmigler;
aykirilikgihi savunmuglardir.

Betikbilimi kurmug olan Iskenderiyeliler dili yazinsal
incelemeler gergevesinde degerlendirmiglerdir. Benimsedik-
leri "kuralct" ya da "6rneksemeci" goriig bu bilginlerin tiim
caligmalarina yon vermistir. Dilbilgisi alaninda Trakyal Di-
onysios (1.O. 170-90), daha é6nce yapilan galismalar1 uzun
siire 6rnek alinacak bir biitiinliige kavugturmusg ve sekiz s6z-
ciik tiirii ayirt etmigtir: Ad, eylem, baglag, adil, belirteg, il-
geg, ortag ve tanimlik. Dionysios’un Tekhne Grammatike’si
Bat: diinyasinin ilk diizenli ve eksiksiz dilbilgisi betimlemesi
olarak goriliir.)

Romalilar; eski Yunanlhlardan 6rnek alarak dil galigma-
larini felsefe ve s6z sanatlari gergevesinde yiiriitmiigler, daha
once belirlenmis siniflandirma 6lgiitlerini Latinceye uygula-
maya galismiglardir. Varro (1.0. 116-27), Donatus (IV. yy.)
ve Priscianus (V.-VL yy.) s6z konusu uygulamay: en bagarih
bigimde gerceklestirmis bilginlerdir. Bunlardan Priscianus

(4) "Bat: diinyasinda, yiizyillar boyunca gramerin babasi olarak amimig
olan Aristo... kelimeleri inceleyerek bunlan yapilarina gére sinifla-
ra ayumugtir. Bdylece Sofistlerin cekirdek olarak ortaya attiklar
gramer galigmalari, Aristo ile daha da geligmistir", O. Bagkan, Len-
giiéstik Metodu, 1stanbul, Gaglayan Kitabevi, 1967, s. 11.

(5) "Dionysios'un lengiistik metodu bakimindan énemi, gramerinde bi-
gimsel bir yol izlemig olmasidir. ‘Fiil’ gibi bir kelime simf, kelime-
nin anlamina gdre degil... sahis ve say1 bakimindan cekiligine gére
tammlanmugtir”, O. Bagkan, a.g.y., s. 13.
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"Dionysios’un Grekgede kullandif bigim 6lgiisiinii birakmag
ve bunun yerine anlam o6lgiisiinii kabul etmigtir. Bu tutum
Bat1 Avrupa gramerlerinin, yiizyillar boyunca anlam temeli-
ne dayanilarak yazilmasina sebep olmustur.®

Ortagagda, Donatus’la Priscianus’un kuralc: dilbilgisi
tilkenmez bir esin kaynag olmus, bu arada, dil felsefesi din-
sel bir ¢erceve iginde yeniden giindeme gelmigtir. Gergekgi-
lerle adcilar dogalcilarla saymacacilarin tartigmalarini yeni
bir baglamda siirdiirmiiglerdir. Biitiin dillerde evrensel bir
dilbilgisel yap1 bulundugu goriisii yayginhk kazanmigtir.(”
Ayn1 dénemde Dante, De Vuigari Eloquentia (1315) adh ya-
pitinda, Latincenin doniigmiig bigimleri olan Roman dillerin-
den Qil (sonradan Fransizca), Oc (sonradan Provansga) ve
Si (sonradan italyanca) dillerinin akrabaligina dikkati gek-
mig, italyancanin lehgelerini belirlemeye galigmugtir.

Ronesans cagy, bagka alanlarda oldugu gibi dil konu-
sunda da bilyiik bir atihim dénemidir. Latince disinda Yunan-
cayla Ibranca da yogun bir bicimde incelenmeye baglanmus,
ulusal yazinlarin yani sira, ulusal dillere karg1 da biiyiik bir il-
gi uyanmigtir. Gezginler yeni yeni diller tanimglar, bircok dil-
bilgisi yapit1 yazilmig; ¢okdilli sozliikler yayimlanmig (6rne-
gin A. Calepino’nun sozliigii, 1502), diller arasinda kargilag-
tirmalar yapilmigtir (C. Gessner’in Mithridates [1555] adl1 ya-
pitinda 130 dil betimlenir). Kisacasi, ¢agin gereksinimlerine
bagh olarak yeni verilerin yani sira, birtakim yeni uygulama
yontemleri belirmigtir.

XVIL yiizyilda, Port-Royal’den A. Arnauld ile C. Lan-
celot Grammaire générale et raisonnée (Genel ve Agiklamal
Dilbilgisi) (1660) adli vapitlarinda, insan anhiginin evrensel
yasalarindan kalkarak dildeki kurallar1 dogrulamaya, dil ol-

(6) O. Bagkan, agy., s. 16.

(7) Ortacagda anlama iligkin bircok galisma yapilmustir. Ayrintil bilgi
icin bkz. R.H. Robins, a.g.y.
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gularinin nedenlerini genel mantik yasalarina indirgemeye,
dile mantiksal bir goriiniim vermeye ¢aligmiglardir. Bu yapat
bityiik bir iin kazanacak ve uzun siire dil incelemelerini ya-
kindan etkileyecektir.

Geleneksel yaklagimlar gergevesinde dil olgusu cesitli
bigimlerde ele alinirken, XVIII. yiizy\l sonlarina dogru karg:-
lagtirmali betikbilimin dogusu ve Sanskritcenin bulunuguyla
yeni bir donem baglar. Sanskritge, sonradan Hint-Avrupa
dilleri diye adlandirilacak diller arasinda benzerlikler sap-
tanmasini, 6zellikle eski Yunancayla Latincenin o giine de-
gin aydinlatilamamug olan iligkilerinin belirlenmesini saglar.
Dili yazinsal yapitlardaki gériiniimilyle ele alan betikbilim
ise bu donemde kargilagtirmali aragtirmalara yonelir. 1780°-
lerde F.A. Wolf (1759-1824) karsilagtirmali betikbilimi ku-
rar. Aragtirmacilar, "dili nasil kullanmali?" sorusunun yeri-
ne "dil nasil kullanidmigtir?" sorusuna yanit aramaya, yeni
betikbilimin gosterdig dogrultuya uygun olarak dilleri kargi-
lagtirmaya baglarlar.

Boylece dilbilim 6ncesi ¢ag kapanir ve kargilagtirmal:
dilbilim donemi baglar. Dilbilimin bu ilk tiirii uzun siire kar-
slagtirmal dilbilgisi diye adlandirilacaktir.

F. Bopp (1791-1867) Sanskritcenin eylem g¢ekim diz-
gesine iligkin olan Uber das Konjugationssystem der Sansk-
ritsprache (Sanskritgenin Eylem Cekim Dizgesi Ustiine
[1816]) adlh yapitinda Sanskritceyle eski Yunanca, Latince,
Farsca ve Germence arasindaki baglar inceler. Bopp’un ya-
n1 sira Danimarkali R. Rask (1787-1832) da Hint-Avrupa
dillerinin akrabalik iligkilerini aym yillarda belirleyip agik-
lar: Undersogelse om det gamle Nordiske eller Islandske
Sprogs Oprindelse (Eski Kuzey Dillerinin Kokenine Iliskin
Aragtirmalar; yazihisi: 1814, yayimi: 1818). Boylece, dil akra-
balifh kavramindan kaynaklanan genis kapsaml, dizgeli ve
diizenli aragtirmalar baglar. Dillerin birbirine benzeyen ve

benzemeyen yanlar: ortaya konulur, ézellikle dilbilgisel yapi-
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lara yonelik kargilagtirmalarla akrabalik iligkileri saptanir.
J. Grimm (1785-1863) Deutsche Grammatik (Almanca Dil-
bilgisi) (1819-1837) adh yapitiyla Germence arastirmalari-
n1 kurar, Germencenin ses degisim yasalarin, kimi iinsiizle-
rin degisim kurallarim belirler (Grimm Yasas1). A.F. Pott
(1802-1887) karsilagtirmali kokenbilimi kurarken G. Curti-
us (1820-1885) Yunancanin kékenbilim ilkelerini saptar.
A. Schleicher (1821-1868) yapilan gahismalar: dizgelestirir,
bunlar1 bir kurallar biitiiniine indirger: Compendium der
vergleichenden Grammatik der indo-germanischen Sprachen
(Hint-Germen Dillerinin Kargilagtirmali Kisa Dilbilgisi
[1861]). Giderek doga bilimlerinin, o donemde gecerli say-
lan evrimciligin ilkelerini benimseyen kargilagtirmacilar, dil-
leri de dogan, bilyilyen, yaslanan ve 6len birer canh varhk
ya da orgenlik (organizma) olarak gérmeye baslarlar.

Bu akim "Hint-Avrupa dilleriyle sinirh aragtirmalarin-
da, yaptig yaklagtirmalarin, buldugu bagintilarin ne anlama
geldigini hic diiginmemistir. Tarihsel olacag yerde yalnizca
kargilagtirmacilikla yetinmigtir. Kugkusuz eski bigimlerin be-
lirlenip saptanmas icin kargilagtirma zorunludur, ama tek
bagina sonuca ulagilmasmi saglamaz: iki dilin gelismesini,
iki bitkinin bilyiimesini inceleyen dogal bilimler uzmamn gibi
ele aldiklarindan kargilagtirmacilarin sonuca varmalar: bir
kat daha giictii.® Ama sunu da unutmamak gerekir ki,
XIX. yiizyihn ikinci yarisinda agir basacak olan tarihsel ince-
lemeleri, bir bagka deyisle tarihsel dilbilimi de kargilagtirma-
b yaklasim olanakh kilmigtir. Ciinkii, kargilagtirma akraba-
hik kavrami gergevesinde yapildigindan, son g¢éziimlemede
tarihsellik kavramim da igeriyor, eski donemlerde konusul-
mus ortak bir dilin (6rnegin, Hint-Avrupa dilinin) degisik
evrim siirecleri sonunda biiriindiigii gesitli bicimlere akraba
diller goziiyle bakiliyordu. Nitekim, c¢agin genel yone-

(8) F. de Saussure, Genel Dilbilim Dersleri, geviren B. Vardar, Istan-
bul, Multilingual, 1998.
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ligleriyle de baglantili olarak kargilagtirma yontemi gok gec-
meden tarihsel yontemle biitiinlesmis, tarihsel bakis acisi
kargilagtirma etkinlikleri disinda ve tek tek ele alinan dille-
rin incelenmesinde de baglica bilimsel yaklagim sayilmigtir:
J. Grimm’de (bkz. yukarda) ilk 6rneklerine rastlanan karsi-
lagtirmaci-tarihsel anlayis F. Diez’in (1794-1876) yapitina
da (Grammatik der romanischen Sprachen [Roman Dilleri-
nin Dilbilgisi] [1836-1838] egemendir. Ama tarihsel yonte-
min gergek gelisme ve yayillma dénemi yiizyilin ikinci yarisi-
dir. Bu donemde, oOzellikle de 1870’lerden sonra, dilbilim
salt tarihsel bir bilim olarak goriilmeye baglanmistir. O yil-
larda Almanya’da olusan Yenidilbilgiciler (Junggrammati-
ker) akim, bir bagka deyisle K. Brugmann (1849-1919), A.
Leskien (1840-1916), H. Osthoff (1847-1909), H. Paul
(1846-1921), vd. dilbilimciler karsilagtirmal dilbilimin ulas-
tig1 sonuglara tarihsel 6lgiitler uygulamiglar, dile iligkin tek
bilimsel yontemin tarihsel yontem oldugunu savunmuglar-
dir.® Olguculugun da etkisinde kalan Yenidilbilgiciler ses
degisim yasalarinin kesin nitelikli oldugu goriisiinii benimse-
yerek kural dis1 sayilan verileri de genel bir kurala baglama-
ya gahigmiglardir. Sanskritce sozciiklerdeki vurgunun yerini
g6z 6niinde tutarak kural dig1 durumlar: agiklayan, boylece
Grimm yasasin1 biitiinleyen Danimarkah K. Verner (1846-
1896) bu yondeki caligmalara bilyiik katkida bulunmustur.
Ote yandan, Yenidilbilgiciler, kimi aykiriliklar1 da ruhbilim-
den kaynaklanan 6rnekseme kavramiyla agiklamiglar, daha
genel bir diizlemde ise dili, toplumun ortak bilincinin bir
iiriini olarak ele almaya yonelmislerdir. Aym yillarda Ame-
rikalh W.D. Whitney (1827-1894), Schleicher gibi dilbilimci-
lerin goriiglerine karg: gikarak dilin dogal bir olay olmadig-

(9) G. Mounin, son dsnemdeki yapitlarda Yenidilbilgicilerin tarihselcili-
gine yeterince yer verilmedigini, oysa ses degisim yasalarinin yam si-
ra en 6nemli Yenidilbilgici savin tarihselcilik oldugunu, ¢agdaslarin
da bunu béyle gérdiigiinii belirtir. Bkz. Histoire de la linguistique, Pa-
ris, PU.F., 1967, s. 209.
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ni, toplumsal bir olgu ve bildirigim araci niteligi tagidigina,
dilbilimin dogal bilimlere baglanmadigini, tarihsel bir bilim
oldugunu savunmustur.(1®

XIX. yiizyihn sonlarinda J.I. Baudouin de Courtenay
(1845-1929), ilerde sesbilimin yararlanacag ilkeler ortaya
koymus (sesbilgisiyle sesbilimin birbirinden ayrilmasini sagla-
yacak ilke gibi), J. Gilliéron (1854-1926) Yenidilbilgicilerin
ses degisim yasalarinin kesinligini 6ne siiren goriiglerini leh-
¢e-bilim ve uzamsal dilbilim (cografi dilbilim) ¢aligmalarin-
dan kaynaklanan somut olgularla ciiriiterek evrimin sanildi-
gindan ¢ok daha karmagik oldugunu tanitlamigtir. Dilin, ger-
cek nitelikleri konusunda yaygm olan gériisleri sarsici savlar
6ne siiriilmilg, deneysel sesbilgisi bir¢ok agidan tarihsel yak-
lagimin yetersizligini ortaya koymus, evrim boyutuyla yetine-
rek olgular1 agiklamaya olanak bulunmadig diigiincesi belir-
meye baglamigtir.(1) Ayrintilarda takilip kalmadan dili bi-
tinligi iginde ve toplum diizleminde igleyisi bakimindan
ele almaya, genel kosullar: acisindan degerlendirmeye yone-
lik caligmalara elverigli bir ortam dogmugtur. Dil incelemele-
ri tarihinde bir déonem kapanmakta, yeni bir ddnem bagla-
maktadir: Cagcil dilbilim dénemi.

Isvigreli dilbilimci F. de Saussuse (1857-1913) ¢agcil
dilbilimin kurucusu sayiir. Olgucu ve Yenidilbilgici akima
baglanan yonleriyle XIX. yiizyl dilbilimine de 6nemli katki-
larda bulunmug olan bu bilginin Cenevre Universitesinde
verdigi genel dilbilim dersleri (6gretim yillar: 1906-1907;
1908-1909, 1910-1911), olimiinden sonra C. Bally ve A.
Sechehaye’nin girigimiyle Ogrenci notlarindan derlenerek

(10) Bkz. G. Mounin, La Linguistique du XX® siécle, Paris, P.U.F.,1972,
§s.19-20.

(11) Yenj yoneligin 6nciileri arasinda Isvigreli A. Marty (1847-1914)
o6nemli bir yer tutar. Tarihsel yontemin en yaygin oldufu dénemde
bu bilgin betimlemeli ve egsiiremli bir dilbilimin zorunlugundan
s6z etmistir.
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yayimlanmugtir: Cours de linguistigue générale (Genel Dilbi-
lim Dersleri) (1916). XX. yiizyilin ¢ifir agan yapitlarindan
biridir bu. Saussure Devrimi denilen siire¢ bu yapitla baslar,
biitiin dilbilim dallar1 bu yapitla yenilenir. Ote yandan, dilbi-
lim digindaki insan bilimlerinde de "en gegerli kuramlarin,
en carpici uygulamalarin uzun siire gergevesini olugturan ya-

pisalciik akimi kokiinii bu yapittan, esinini Saussure’den
alir".(12)

Daha sonraki boélimlerde, dilbilimsel yaklasgimin te-
mel ilkelerine, bu ilkelerin icerdi@ baslica kavramlara ilis-
kin se¢gmeci bir biresim sunacagiz ve Saussure’iin katkilarim
bugiinkii goriiniigleri iginde degerlendirecegiz. Dogal ola-
rak, Saussure digindaki dilbilimciler ve XX. yiizyil dilbilimi-
nin degisik kuramlar1 s6z konusu oldugunda da benzer bir
yol izleyecegiz. Bu nedenle, genel nitelikli birtakim gézlem-
lerle yetiniyoruz burada. Bu gézlemler, segmeci yaklagimimi-
zin gesitli yonlerinin ve baghca esin kaynaklarinin daha iyi
kavranmasini saglayacaktir.

Saussure, bagimsizhigina kavusturdugu dilbilimi yén-
temsel agidan yepyeni bir dogrultuya yoneltmistir. Artik dil-
bilimci, inceledigi konuyu bagntilarin belirledigi bir dizge
olarak ele alacak, i¢ diizeneklere, yapilara yonelecektir.
Amag, her tiirlii siirecin altinda yatan dizgeyi bulup ortaya
¢ikarmak olacaktir. Hem bir dilbilim yonteminin ilkelerini
belirlemistir Saussure, hem de bir tiir bilgi kuram tasarla-
mustir. "Toplum yagamin genis bir bagintilar agy, cesitli dii-
zeylerde anlagma, bildirisme saglayan anlamli birimlerin ya
da gostergelerin kurdugu bir ¢cevrim olarak ele almag, dili bu
biitiin igindeki yerine oturmugtur. Nerede anlaml birim ya
da gosterge varsa, artik orada dilbilim yontemi gegerli ola-
caktir. Cinki dil, benzer bildirigim araglarinin en dizgelisi,

(12) B. Vardar, "Sunus. Ferdinand de Saussure ve Genel Dilbilim Ders-
leri", F. de Saussure, Genel Dilbilim Dersleri, Multilingual, Istan-
bul, 1998.
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en yetkinidir. Bu tiir olgt’ara y6nelik yaklagma yollarinin en
elveriglisini, agiklamalarda yararlanilabilecek kuramsal cer-
gevelerin en uygununu dilbilim sunar".(*® Dilbilimin konusu-
nu belirlemeye 6zel bir 6nem veren Saussure, toplumsal ni-
telikli dille kigisel 6zellikli s6z ayrimindan kalkmig ve dizge
goriinimil sunan toplumsal dili biricik inceleme konusu ola-
rak belirlemigtir. Dizgenin, ayn1 anda bir arada bulunan 6ge-
lerle agiklanmasi zorunlugu incelemeleri evrim ya da artsii-
rem boyutundan yapinin yer aldig egsiirem diizlemine kay-
dirmug, béylece tarihsel siirece tstiinliik tanyan XIX. yiizyll
anlayig1 temelinden sarsilmugtir. "[gitim imgesi ya da goste-
renle kavram ya da gosterilenden olusan, kokiinii toplum-
dan, anlam ve degerini dizgeden alan saymaca, nedensiz
gosterge ya da anlamli birimlerle bunlari olugturan ve bunla-
rin olugturdugu 6biir 6geleri hem yatay eksende birbirlerine
eklenmeleri, hem de diigey eksende birbirlerinin yerini al-
malar1 agisindan"” irdeleyen Saussure "boylece, dil felsefesiy-
le dilsel evrim yerine dilin i¢ gergekligini ¢aligmalarin odak
noktas1 yapmugtir".(14)

Ana gizgileriyle ortaya koymaya ¢alistifimiz bu goriis-
lerle degindigimiz temel nitelikli kavramlar bircok kuram ve
uygulamanin esin kaynag olmustur. S6z konusu kuram ve
uygulamalar gercekte biiyiik bir gesitlilik gostermekle birlik-
te, egsiireme ayricalik tanimalari ve dilin dizgesel isleyis yo-
niine agirhk vermeleri bakimindan aym yoéntemsel ortak
paydaya indirgenebilir. Yapusal dilbilim terimi iste bu tiir bir
ortak paydaya indirgenebilecek olan, ama kimi yonleri de
biiyiik ayriliklar gosteren degisik akimlar: belirtir. Bu akim-
larin bir béliimii (Amerikan yapisalcilif1 gibi) Saussure’den
esinlenmemekle birlikte, onun ortaya attif ilkelerle bilyiik
benzerlik gosteren ilkeler benimsemistir.

(13) Agy.
(14) Ag.y,
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Saussure’iin  ilk izleyicileri arasinda C. Bally
(1865-1947) ve A. Sechehaye (1870-1946) gibi 6grencilerini
goriiriiz. Bunlarin olugturdugu dilbilim cevresi (Cenevre
Okulu), cesitli galigmalarin yani sira,» H. Frei (1899-
1980) ile R. Godel®) gibi dilbilimcilerin de katilmasiyla,
Saussure diisiincesini en ince ayrintilarina degin incelemeye
ve tanitmaya Ozen gostermistir. Yapisal dilbilim, ozellikle
de Avrupa yapisalcilig: bu bilginlere ¢ok sey borgludur.

Hem kuram, hem uygulama agisindan, evrim boyutun-
dan egsiiremli boyuta, yap1 incelemelerine, dilin i¢ 6gelerine
yoneliste en 6nemli agama, ¢agdas anlamda sesbilimi kuran
Prag Okuludur. Gergekten de dilbilimsel yapisalcilik®? ilk
giiclii anlatiminmi Prag Dilbilim Cevresinde bulmugtur. 1926
ekiminde V. Mathesius’un girisimiyle bir araya gelen B. Trn-
ka, J. Vachek, J. Mukarovski, M. Weingart; vd. nin olugtur-
dugu bu okulun galiymalarina ¢ok gegmeden birgok yabanci
bilgin de (6rnegin, D. Jones, K Biihler, J. Vendryes, N.
Van Wijk, AW. De Groot, L. Brun, L. Tesniére, G. Gou-
genheim, A. Sauvageot, A. Sommerfelt, E. Benveniste, A.
Martinet, vd.) katkida bulunmaya baglamig, béylece ulusla-
raras1 yontemsel ve diigiinsel bir ortaklik kurulmustur. Ozel-
likle ii¢ Rus gécmeninin galigmalara katilmasiyla Prag Dil-

(15) Ozellikle séz incelemelerine yonelen Bally toplumsal bir deyisbilim
tasarlamis, anlatimsallikla ilgilenmis, sonradan iretici-doniisiimsel
dilbilgisiyle toplumdilbilimin gelistirecedi limi goriislere yapitlarin-
da yer vermistir. Sechehaye ise ruhsal dilbilime katkida bulunmug-
tur.

(16) Godel, Saussure diisiincesini gelistirmis, Les Sources manuscrites
du "Cours de linguistique générale” de Ferdinand de Saussure (Fer-
dinand de Saussure’iin Genel Dilbilim Derslerinin Elyazis1 Kaynak-
lar1 [1957]) adh yapitiyla cagcil dilbilimin seckin sézleri arasinda
yer almistir. Tiirkgeyle de yakindan ilgilenen bu bilgine iliskin da-
ha genis bilgi igin bkz. Dilbilim 11, 1977.

(17) Dilbilim dis1 yapisalcilik icin bkz. 6zellikle T. Yiicel, "Yapisalcilik",
Birikim, Haziran-Temmuz 1977.
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bilim Cevresi XX. yiizyll dilbilimindeki segkin yerini almig-
tir. Gergekten de, N.S. Trubetskoy (1890-1938), R. Jakob-
son (1896-1982) ve S. Karsevski (1884-1953) adl bilginle-
rin, 1928’de La Haye’de yapilan Uluslararas: 1. Dilbilimci-
ler Kurultayma sunduklar:1 "6neri"@® bilyiikk yankilar uyan-
dirmug ve sonradan genigletilerek, Prag Okulunun ilkelerini
kapsayan bir tiir bildiriye doniigmiigtiir (1929). Dilbilimin te-
mel sorunlariyla sesbilimin yani sira yazinsal dile iligkin goz-
lemler de igeren bu bildiri ve bildirinin 6ngérdiigi dogrultu-
da yapilan c¢aligmalar, ozellikle de N.S. Trubetskoy’un
Griindziige der Phonologie (Sesbilim ilkeleri) (1939) adli ya-
pit1 sesbilime 6rnek dilbilim dali niteligini kazandirdig gibi
iglevsel dilbilimin de ¢ikig noktasim1 olugturmugtur. Verimli
etkinlikleri II. Diinya Savagina degin siiren Prag Dilbilim
Cevresi iglev, yapy, baginti, vb. kavramlar aracilifiyla sesbi-
rim dizgelerini ele almig, bir birimin tanimlanabilmesi igin
onun dizgedeki yerinin belirlenmesini 6n kosul saymugtur.
Dilin, belli bir amaca y6nelik anlatim yontemlerinden olu-
san iglevsel bir dizge niteligi tagidifini, bu amacin da anla-
tim ve daha da 6nemlisi, bildirisim saglamak oldugunu vur-
gulamugtir. Ayrica, bu goriiglerin artsiiremli olgular ya da ev-
rim boyutu i¢in de gegerli oldugunu savunmustur. A. Marti-
net (dogumu: 1908), akimin Fransa’da yayilip gelismesini,
dilin hemen hemen biitiin kesimlerini kapsayan bir kuramla
donanmasim saglamustir (La Description phonologique [Ses-
bilimsel Betimleme] [1956]; Eléments de linguistique géné-
rale [Genel Dilbilim ilkeleri] [1960]; La Linguistique syn-
chronique [Egsiiremli Dilbilim] [1965]; Grammaire fonction-
nelle du frangais [Fransizcanin Iglevsel Dilbilgisi] -A. Marti-
net yonetiminde- [1979], vb.). Bildirisim, aynklk, cift ek-
lemlilik, vb. temel kavramlarin en yetkin ¢agdag agiklama-

(18) Bu oneriyi R. Jakobson kaleme almugtir. Onerinin genisletilmis bi-
¢imi Travaux du Cercle linguistique de Prague’in birinci cildinde ya-
yimlanmugtir.
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larin1 bu dilbilimciye borgluyuz. Artsiiremli olgular: iglevsel
yaklagimin nasil degerlendirmesi gerektigini en gegerli bi-
¢imde yine o ortaya koymustur (Economie des changements
phonétiques. Traité de phonologie diachronique [Ses Degigim-
lerinin Diizeni. Artsiiremli Sesbilimn Incelemesi) [1955]).
1976°da Paris’te kurulan Uluslararasi Islevsel Dilbilirn Kuru-
mu Martinet iglevselciliginin 6rgiitlenmis bigimi sayilir.

R. Jakobson da hem dildeki 6gelere, hem de dilsel et-
kinlige iligkin olarak iglev kavramina genig 6lgiide bagvur-
mustur (Essais de linguistique générale [Genel Dilbilim Dene-
meleri] [1963]). Ozellikle 1941°de A.B.D. ne yerlestikten
sonra dallararas: aragtirmalarina (bildirigim kurama, sézyiti-
mi, insanbilim, vb.) hiz verdigi gibi yazinsal etkinlige yone-
lik galigmalarim da siirdiirmiistiir. R. Jakobson’un dilbilime
en 6nemli katkilarindan biri, sesbilimle ilgili ikili kargithklar
(ikicilik) varsayimidir. Sesbirimlerin ayirici 6zellikleri iistiin-
de duran bilgine gore, biitiin sesbilimsel dizgeler, evrensel
nitelikli 12 kargitlikla agiklanabilir.

Avrupa yapisalelifinin baglica akimlarindan biri de,
1931’de olusan Kopenhag Okuludur. F. de Saussure’le Prag
Okulunun ¢ahgmalarindan esinlenen V. Brondal (1887-
1942) ve ozellikle de L. Hjelmslev (1899-1965) bu okulun
onde gelen sozcilleridir. Iglevsel dilbilime oranla gok soyut
ve bigimsel nitelikli bir kuram olugturan Danimarkali dilbi-
limciler, Saussure’iin birgok kavramin (gosterge, yapi, vb.)
en ileri sonuglarina degin gelistirmiglerdir. Goriiglerindeki
Ozgiinligi belirtmek i¢in 1936 yilinda dilbilim yerine glose-
matik terimini kullanmaya baglayan Hjelmslev soyut, man-
tiksal, tiimdengelimli bir yaklagim gercevesinde dogal dille-
rin yam sira biitiin anlatim araglarina uygulanabilecek bir
tir dilsel mantik, salt kuramsal nitelikli bir bilim tasarlamg-
tir. Dilin icerik ve anlatim diizlemlerinde, her biri bir bigim-
le bir t6z kapsayan ikiser diizlem varsaymus; bir tiir dil cebi-
ri kurmaya calismigtir. Bu bilginin Omkring Sprogteoriens
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Grundloeggelse (1943) bagligini tagiyan Danca bir yapitinin
Ingilizce gevirisi aracilifnyla (Prolegomena to a Theory of
Language [Bir Dil Kuramina Girig] [1953]) glosematik bii-
yiik bir yayginlik kazanmugtir.

Avrupa yapisalcilifi daha birgok 6zgiin yaklagim ve ku-
ram igerir. Ornegin, Guillaume (1883-1960) diisiinme eyle-
mine yonelik, diigiinsel devinimi géz 6niinde tutan ruhbilim-
sel bir yapisalcihk (psikomekanik ya da psikosistematik) olus-
turmus (Temps et verbe [Zaman ve Eylem] [1929]; Langage
et science du langage [Dil ve Dil Bilimi] [1964]); L. Tesniere
(1893-1954), sozdizim aragtirmalarinda 6znenin ayricalifi-
na son veren, ¢ekimli eylemden kalkarak ¢geler arasindaki
bagimhlig: belirlemeyi amaglayan bir kuram gelistirmis (EZ-
ments de syntaxe structurale [Yapisal Sozdizim ilkeleri]
[1959)), bagimsal dilbilgisinin temellerini atmgtir, vb.

Yalnizca genel yoneligleri belirtmekle yetindigimiz-
den burada Avrupa yapisalciiginin ayrintilarina girmiyor,
yapisal dilbilimin bir bagka akimi olan Amerikan yapisalcili-
gina gegiyoruz.

Yazili belgesi bulunmayan, onun igin de salt sozlii veri-
ler agisindan betimlenmesi gereken Kuzey Amerika yerli dil-
leriyle bu dilleri konugan topluluklar: ele alan insanbilim ya
da budunbilim ¢aligmalar1 Amerikan Okulunun kaynagini
olusturur ve ona, kendine 6zgii bir goriiniim verir. E. Sapir
(1884-1939) dili, baglandig ekin ortamu icinde ele alarak al-
gilanabilir gergekligin simgesel gosterimi bi¢ciminde yorumla-
mig, somut gériiniimlerinden bagimsiz bir bi¢im ve yap1 ola-
rak degerlendirmistir. Béylece, anlik¢1 bir yapisalciiga yo-
nelmistir (Language [Dil] [1921]). L. Bloomfield (1887-
1949) Amerikan dilbilimini, uzun siire izleyecegi dogrultuya
sokmugtur. Davranig¢: ruhbilimden esinlenen bu bilgin, dili,
her tiirlii davraniga yon verdigini varsaydifi uyaran / yanit
ikilisi cergevesinde ele almig, anlami, konugucunun bir dil-
sel bigimi kullandigh durumla 6zdeslestirdigi i¢in géz Oniin-
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de tutmamig, anlikgilign 6znelcilik sayarak karsianlikgr bir
betimleme yontemi benimsemistir (Language [Dil] [1933]).
Bloomfield’in savundugu goriislerden dagdimsal dilbilim ya
da dagilimciik dogmusg ve yillar boyunca Amerikan dilbilimi-
ne egemen olmustur. Dil 6gelerinin dagihmlarina 6ncelik ve-
ren, bir bagka deyisle bunlari, degisik kullanim ve baglamlar-
daki ¢evrelerinin tiimiine gore saptayip siniflandirmay:
amaglayan bu akim 6zellikle Yale Okulu diye de adlandiri-
lan Yeni Bloomfield’ciler (M. Swadesh, B. Bloch, G.L. Tra-
ger, R.A. Hall, vd.) gevresinde gelismis, en yetkin anlatimi-
n1 ise, yine ayn1 okula baglanan Z.S. Harris (dogumu: 1909)
adl dilbilimcide bulmustur (Methods in structural Linguistics
[Yapisal Dilbilimde Yéntemler] [1951]). Dil olgularim bir
davranig bigimi olarak ele alan dagihmcilik ses diziliglerine
indirgedigi birimleri belli bir agamadaki birlesme 6zellikleri-
ne gore betimler, incelemenin kalkig noktasini olusturan or-
nekler bitiiniindeki 6geleri karsihikhh bagimhliklar: agisin-
dan degerlendirir, tiimceleri dolaysiz kurucularina, bunlar:
da kendi olusturucu 6gelerine indirger. Sesgil verilerle yeti-
nerek bunlarin diizenliliklerini, bir bagka deyisle yapiy1 orta-
ya koymaya caligir. Anlama bagvurmadig gibi konugucu ve
durum kavramlarin1 da bir yana iter. Betimsel ve tiimeva-
riml1 bir yéntem kullanir, sonlu sayida tiimce iistiinde iglem
yapar.(9)

N. Chomsky (dogumu: 1928), olusturdugu iretici-do-
niigiimsel dilbilgisi kuramini dagilimciliga bir tepki olarak ta-
sarlamustir  (Syntactic Structures [So6zdizimsel Yapilar]
[1957]); Aspects of the Theory of Syntax [S6zdizim Kuraminin
Goriiniigleri] [1965]; Cartesian Linguistics [Descartes’c1 Dil-
bilim] [1966]; Studies on Semantics in generative Grammar
[Uretici Dilbilgisinde Anlambilim Incelemeleri] [1972)).

(19) Bkz. B. Vardar (yonetiminde), N. Giiz, E. Oztokat, M. Rifat, O.
Senemoglu, E. Sozer, Dilbilim ve Dilbilgisi Terimleri Sozliigii, Anka-
ra, Tiirk Dil Kurumu yayinlan, 1980, "Dagihimcilik".
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Daglimciligin  siniflandirmact  yaklagimini yetersiz bulan
Chomsky, bir dildeki sonlu sayida kural aracilifiyla dilbilgisi-
ne uygun sonsuz sayida tiimce iiretilmesini, cesitli doniigiim-
lerle derin yapilardan yiizeysel yapilara gegilmesini sagladi-
gim varsaydig diizeneg inceler. Ulkiisel konusucu-dinleyici-
nin dilsel edinimlerini ya da eding¢i bigimsellestirmeyi, degi-
sik tiimce tiirleri arasindaki esdegerlik iligkilerini belirleme-
yi, acik segik islemlerle tiimceleri betimleyip agiklamay:
amaclar. Bu nedenle, yalniz s6z eyleminde, edim diizlemin-
de gerceklesmis tiimceleri degil, gerceklesebilecek giciil
tiimceleri de belirleyerek konusucu-dinleyicinin tiim olanak-
larin1 ya da ureticiligini yansitma eregini giider. Davranigcili-
ga kars1 gikarak Sapir gibi anlik¢i bir bakig acis1 benimse-
yen, dilin kokeni ve igleyisi konusunda dogustanci goriiler
savunan,(29) kalitsal bir anikliktan s6z eden bu kuramci dil-
bilgisinin evrenselligine de inanir. Boylece, Port-Royal dilbil-
gisinin igerdigi anlayisa da bir déniigii dile getirir. Ozellikle
Massachusetts Teknoloji Enstitiisii gevresinde (P.M. Postal,
R.B. Less, M. Halle, J.A. Fodor, J.J. Katz, vd.) gelismis
olan iiretici-doniigiimsel dilbilgisi kurami giderek biitiin diin-
yada biiyiik bir yayginhik kazanmigtir. Siirekli bir déniisiim
icinde bulunan, hem Chomsky ve izleyicilerince biitiinlenme-
ye calisilan, hem de karsitlarinca alabildigine elestirilen s6z
konusu kuram, onceleri salt sozdizimsel agirlikh bir yakla-
sim igindeyken sonralar:1 degisik tiirden uyarlamalara konu
olmus, dilin 6biir boyutlarim1 da kapsamaya yonelmistir.
Chomsky’nin, kargitlarinca da 6zgiin bulunan baglica yonii
"dogal dillerin isleyisine iliskin bigimsellestirilmis bir genel
6rnek olugturma girigimi"dir.?1

Birgoklarimin yapisalcihia kargit bir akim géziiyle bak-
tiklari, ama belirgin yonleri agisindan yeni tiir bir yapisalci-

(20) G. Mounin, La Linguistique du XX® siécle, Paris, P.U.F., 1972, ss.
188 ve otesi.

(21) Agy.,s. 221.
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Lik sayilabilecek olan iiretici-doniigiimsel dilbilgisi (bkz. IX.
boliim), incelemelere kugkusuz verimli bir boyut kazandir-
mig, "derin yapilarin gizemini ¢6zme, kurulugunu belirle-
me", Harris’in kimi goriiglerinden de yararlanarak "donii-
siim kurallarin1 saptama, vb."2?) iglevini iistlenmistir. Bugii-
ne degin tiim sonuglarin1 vermedigi gibi dilin her diizeyine
iliskin kuramsal gergevesini de yeterince olusturamamug ol-
makla birlikte, bu akim giiniimiizde dilbilime bityiik bir ati-
lim yaptirmaktadir. "Obiir alanlarda da derin yankilar uyan-
diran bir sigrayistir bu. Arastirmalarin dizisel boyuttan di-
zimsel boyuta, bu boyutun da yiizeysel goriintiilerinden de-
rin diizenegine kaydigini izliyoruz."23 Yeni yaklagimlar son
yillarda derin yapidaki anlamsal olugturucuya yénelerek (6r-
negin, G. Lakoffun iiretici anlambilimi) s6zdizimle anlam-
sal diizeni kaynastirmakta, dérin yapiya s6zdizimsel-anlam-
sal-mantiksal bir goriiniim vermektedir.

Cagdag dilbilim, buraya degin andigimiz akimlar digin-
da daha pek ¢ok kuramsal yonelis igerir: J.R. Firth, K.L. Pi-
ke, M.A K. Halliday, S.M. Lamb gibi dilbilimcilerin adlari-
na bagh kuramlar burada 6rnek olarak amilabilir. Bireyin
belli bir baglamda soz iiretmesinin, tiimceleri belli bir du-
rumda gerceklestirmesinin giderek yogunlagan bigimde arag-
tirmacilarin ilgisini dilin kullanima déniistiigi bolgeye cekti-
gini de burada belirtelim. E. Benveniste (1902-1976) (Prob-
lémes de linguistique générale [Genel Dilbilim Sorunlari]
[1966]), R. Jakobson (bkz. yukarda) gibi dilbilimcilerin yan1
sira kimi mantikci ve felsefecilerin (J.L. Austin, J.R. Searle,
vd.), bakiglarin, dil olayinin bu boyutuna yénelmesinde bii-
yilk pay1 vardir. Bireyin sozii, bir edimle 6zdeslesmesi ve
dinleyicide bir etki yaratmasi agisindan ele alinirken, karma
nitelikli birtakim incelemelerde (6rnegin, toplumdilbilim,

(22) B. Vardar, "Sunug, Ferdinand de Saussure ve Genel Dilbilim Ders-
leri", a.g.y.

(23) Agy.
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ruhdilbilim incelemelerinde) s6z ya da konugma eylemi igin-
deki birey, cesitli toplumsal durumlardaki konusucu-dinleyi-
cilerin edimlerinden kaynaklanan siiregler bityiik bir yer tut-
maktadir. Salt dizgelere yonelik aragtirmalarin belli bir doy-
ma noktasina ulagmasindan sonra beliren bu yonelisler dilbi-
limi alabildigine varsillagtirmakta, ona hem ¢ok devingen,
hem de biiyiik bir cesitlilik iceren bir alan goriiniimii ver-
mektedir. Giiniimiizdeki kuramsal ve yontemsel girigimle-
rin gogullugunu vurgulamak isteyenler bu nedenle dilbilim
yerine dilbilimlerden®® séz etmektedir. Bu durum, daha 6n-
ce de belirttigimiz gibi, bilimin 6ngordiigi kosullara uygun
bir biregim gergevesinde kuramsal ve yontemsel se¢meciligi
biiyiik olgiide gegerli kilmaktadir.

3. Dilbilim ve Obiir Bilimler

Dil, degisik acilardan birgok bilimin alanina girer.
Ruhbilim, toplumbilim, budunbilim, fizyoloji, akustik, vb. bi-
limlerin inceleme konular: arasinda dil olgular1 da yer alir
cesitli yonlerden. Ne var ki dilbilim bu dallarin higbiriyle 6z-
deslesmez. Dallararasi yaklagimlarin gegerli oldugu, dilbili-
min bagka bilimlerin de verilerinden yararlandi$ ve onlara
veriler sundugu giiniimiizde bile bu inceleme, deginilen et-
kinlik alanlarindan ayr1 kalir, bagimsizligim siirdiiriir. Ciin-
ki dilbilimin olgulara, sorunlara bakis agis1 kendine 6zgii-
dir. Bir bilimin temel varhk kosulu da budur: Gergekten
de, dilbilim hangi dilsel diizeyi ele alirsa alsin, ilkece her du-
rumda bakiglarini salt dil olgulara y6neltir, verileri bu gerce-
ve icinde degerlendirir, iglevini bu dogrultudan sapmadan
yerine getirir. Dil diizenegi disinda yer almakla birlikte onu
etkileyen kosullar1 g6z 6niinde bulundurdugunda, dilin igle-
yisi sirasinda ortaya ¢ikan olgular1 gézlemleyip agikladigin-

(24) Ornegin, C. Fuchs ve P. Le Goffic, Initiation aux problémes des lin-
guistiques contemporaines, Paris, Hachette, 1975.
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da bile dilbilimi ilgilendiren temel sorun dilin 6z niteligi,
kendine 6zgii gercekligi, dil dizgesinde yer alan ya da ondan
kaynaklanan 6lgiitlerle deger ve iglevi saptanabilen veriler-
dir. Bu bakimdan, giiniimiizdeki degisik tiirden yaklagimla-
ra kargin, yiizylhmizin baglarinda, ¢agcil dilbilimin ilk adim-
larini attigy siralarda 6nériilen "dili kendi iginde ve kendisi
icin"(% inceleme ya da ickinlik ilkesi genis bir yorum gerce-
vesinde, bir bagka deyisle, dolayli (dis olgular) ya da dolay-
siz (i¢ olgular) bigimde olaylarin dizgeye indirgenebilmesi,
dizgenin, tek olmamakla birlikte temel 6lgiit niteligi tagima-
s1 nedeniyle, bugiin de gegerligini siirdiiriir. Ozellikle 1950°
lerden bu yana dilbilimin 6biir insan bilimleriyle yakin iligki-
ler iginde bulunmasi, dilbilim ilkelerinin yapisalcilik aracili-
gyla hizla yayilmasi sonucu komgu bilimlerle képriiler kurul-
mus olmasi durumu degistirmez. Olsa olsa, XIX. yiizyil bag-
larinda karsilagtirmaci bir dal kimligiyle ortaya cikan, bir sii-
re dirimbilim ve tarihin izinde yiiriidiikten sonra XX. yiizy1l
baslarinda bagimsizligina kavusan bu inceleme alaninin y6n-
temsel bir yayilma gésterdigini, kimi durumlarda da, 6zerkli-
gini hi¢ bir bicimde yitirmeden, bagka bilimlerle igbirligine
yoneldigini, bu arada onlan1 derinden etkiledigini tanitlar.
Gergekten de, dilbilim birgok bakimdan 6biir insan bilimle-
rinin olugturdugu yontemlerin tiimiinden de daha saglam
yontemler gelistirmis, boylece daha kesin nitelikli sonuclara
varmugtir. Dilbilimin 6ncii ve 6rnek insan bilimi niteligini ka-
zanmasl! yeni yéneliglerin belirmeye bagladig: siralarda, ce-
sitli insan bilimlerinin "simya diizeyinden bilim diizeyine an-
cak dilbiliminkine benzer bir ¢calisma yéntemi benimseye-
rek" yiikselebilecegini savunan Trubetskoy'u?® dogrulayan
bir siiregtir.

(25) F. de Saussure, a.g.y.

(26) Principes de phonologie, trad. fr., nouvelle éd., Paris, Klincksieck,
1957, s. XVIL
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4. Dilbilim ve Geleneksel Dilbilgisi

Dilbilim 6biir insan bilimleriyle karigtirilamayacag gi-
bi geleneksel dilbilgisiyle de bir tutulamaz. Bilimsel bir ince-
leme alani olan dilbilim her seyden 6nce, olgularin nesnel bi-
¢imde gozlemlenmesini ya da dogrulanabilir ilkelere dayali
timdengelimli bir kuramlagtirma, agiklayici, genel nitelikli
dilsel 6rnek tasarlama etkinliklerinde bulunulmasini gerekti-
rir. Yaz diliyle yazinsal dil kargisinda s6zlii dile, olanakh bii-
tin durumlarda konusma diline 6ncelik ve iistiinlitk tanir.
Gozlem alanm1 diginda kalan olgulara ya da dogrulanamaya-
cak, dil i¢i gergekligin benimsenmesine olanak tanimadig
kurallara yer vermez. Bilim dig1 kaygilarla, bulanik kisisel
begeni olgiitleriyle islem yapmaz. Dilbilimci, dilin hangi y6-
niinii ele alirsa alsin, s6z konusu sinirlar iginde yontemlerini
uygular, betimleme, agiklama ya da uygulamasini gergekles-
tirir, kuramini olusturur ya da sinar. Nesnel tasarlama gaba-
larmnin, 6znellige yer vermeyen gozlemlerin iiriinii olan, yan
tutmayan varsaymmlarla egilir olgular iistiine, verileri s6z ko-
nusu bilimsel kosullara uygun 6lgiitlerle degerlendirir. Bu tu-
tumuyla da geleneksel dilbilgiciden ayrlir. Bir incelemeye
nesnel tasarlamalara ya da "olgularin gézlemine dayanip bir-
takim giizelduyu ya da aktére ilkeleri adina bu olgular ara-
sinda segme yapilmasim1 6nermediginde bilimsel denir. De-
mek ki "bilimsel", "buyurucu"nun karsiti. Dilbilim konusun-
da, incelemenin buyurucu degil de bilimsel nitelikli oldugu-
nu vurgulamak 6zel bir 6nem tagir: Bu bilimin konusu bir in-
san etkinligi oldugundan, yansiz gézlem alaninin digina gika-
rak belli bir davranigin benimsenmesini 6giitleme, gercek-
ten sOyleneni saptamak yerine sdylenmesi gerekeni buyur-
ma yolunda giiglii bir igtepi vardir insanda".@" Iste, gelenek-
sel dilbilgisi bu ictepiye kulak verir, buyurucu bir nitelik ta-
sir. Dilin oldukga dar bir kesiti iistiinde islem yapar, dil dii-
zenegine yabancy, kokeni dil diginda yer alan kat1 kurallara

(27) A. Martinet, Eléments de linguistique générale, nouvelle éd,, Paris,
A. Colin, 1980, s. 6.
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yer verir, bu kurallara uyulmasinm1 "buyurur". Sorunlara ge-
nellikle yanhslik / dogruluk olgiitii aracilifiyla yaklagir. Bu
dar cergeve icinde bile, dil diizeneginin kendine 6zgii kural-
lar1 dilbilgicinin buyrultusundan dogan kurallarla sik sik geli-
sir. Dilbilgici kendi kurallarina iistiinlitk tamimaya kalkigtig
olgiide de dil diizenegine, toplumsal bildirigim aracinin ge-
reklerine ters diiger ve bir kisir dongiide sikisir kalir. Kimi
durumlarda, dilin eski evrelerine salt bir nitelik yakigtirir ve
bugiinii diine dayanarak degerlendirmeye, yargilamaya kal-
kigir. Dilin degisken oldugunu, iglevini yerine getirirken ki-
mi kural ve 6gelerin toplumsal gegerligini yitirdigini, buna
karsin yeni kural ve gelerin dilsel gevrime girdigini bilmez-
likten gelir. Dilin yaratici, iiretici giiciiniin giivencesi olan
degisiklik ve yenilikleri tartigir durur, yanhs / dogru dizelge-
leri yayimlamayi bilimsel etkinlik sayar. Bu anlayigin gok be-
lirgin birtakim 6rneklerini, dilimizin ¢agdag evresinde yay-
ginhk kazanmg sozciiklere karg1 savag aganlarin dilbilim il-
keleriyle kesinkes ¢elisen degerlendirme 6lgiitlerinde bulabi-
liriz. Gergekten de, 6rnegin bugiin son derece verimli, iiret-
ken bir yapim eki olan -sel (-sal) 6gesinin-iglek olmadigini
One siiren, bu ek aracihfyla tiiretilen sozciikleri (bilimsel, ki-
gisel, toplumsal, vb., vb.) yok sayan, bagunsizlik, boyut, doga,
egemen, icerik, ilging, kogul, neden, nesnel, olanak, olasuik,
ozgiir, somut, soyut, yanit, yapit ve daha nice birimleri yasak-
lamaya kalkigan anlayigin, kendi yontemleriyle dil olgularim
betimleyen, aciklayan, dildeki egilimleri saptayan dilbilim-
den kaynaklanmasina ne olanak vardir, ne de olasihk.®

(28) Burada deginilen sozciiklerin dilbilim agisindan nasil ele alinmasi
gerektifini D. Aksan, Tarmgilan Sozciikler ve Ozlestinne Sorunu (An-
kara, Tiirk Dil Kurumu yayinlari, 1976) adl1 yapitinda iyi 6rneklen-
dirir. Bu arada, bir dizi yaygin sozciigii tartigan kisilerin dilbilgisine
iligkin yanlhglarim da ortaya koyan yazar, érnegin bagimsizlik s6zcii-
gii icin su agiklamay1 yapar: "Sozciigiin elestirilme nedeni, dilimizde
eylem kokiinden ad tiireten -m (-um / -im / -um / -iim) ekiyle bir
ad olan bag sozciifiinden tiiretilmis olmasidir... Gergekten, -m eki
Tiirkgede eylem kokiinden ad kurmaya yarar... Ancak, tiiretme sira-
sinda bu ozellik goz oniinde tutulmam§ olmakla birlikte, sdzciigiin
rahat¢a tutunmug, benimsenmis oldugunu gériiyoruz. Bu durum,
bag’in kavramu iyi yansitmasindan ileri gelmistir.." ss. 24-25.
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Degindigimiz tiirden yanilsamalar ¢ogu kez, okullarda oku-
tulan dilbilgisiyle, arada bir, dil olgularina dilbilim dig1 kayg-
larla egilen birtakim yazarlarin kuralci ve buyurucu etkinligi
diginda yer alan bir dil biliminin var oldugunu bilmemenin
sonucudur. (2%

Kugkusuz, geleneksel dilbilgisi de incelemelere birta-
kim katkilarda bulunmugtur. Ancak bu dalin bulanik tanimla-
r,, yeterince agikhk kazanamamigyontemleri, geligkiliyargila-
r1, 6znellik gemberini kiramayan savlari pek ¢ok yanilgiya da
yol agmuis, sonug olarak, sz konusu inceleme tiirii yogun eleg-
tirilere konu olmugtur. Kati bir gergeve olarak tasarlanan soy-
lembéliikleriya da salt bir nitelikle donatilan dilbilgisi ulamla-
r1 bugiin de birgok dilbilgicinin bakis agisina egemendir. Dil-
bilgisinin, dil dig1 Glgiitler kullanmasi, begeni kavramina yer
vermesi, gercek, gegerli ve yaygin kullanimdan ¢ok, dar bir
cevreye, yazili dile, kimi yazinsal yapitlara 6zgii "giizel" kulla-
nima Oncelik ve ayricalik tanimasi, vb. nedenler gergekleri
tiim kapsam ve derinligiyle kaviayip yansitmasini engellemis-
tir. Oldukga yaygin yanilsamalarin kaynag oldugundan dilbil-
gisinin bu tiiriiyle ¢cagcil dilbilimin hesaplagmas: gerekmigtir.
S6z konusu kuralci ve buyurgan dalin durumunu dilbilimciler
acik secik bicimde gozler 6niine sermisler, gerekli uyarilarda
bulunmuglardir. Elestirel bakig agis1 sorunu biitiin kapsamiy-
la aydinlattiktan, dilbilimle geleneksel dilbilgisi arasindaki
kargitlik yeterince ortaya konulduktan sonra genel bir durum
degerlendirmesi yapmaya elverigli ortam dogmugtur. "An
gézlemden son derece uzak, goriig acis1 da ister istemez dar
olan kuralci dal® dilbilimin katkilarindan yararlanarak, hig
degilse kimi dilbilgicilerde, katiliklarindan siyrilma dénemi-
ne girmistir. Ote yandan, gerekli saptamalarin yapilmasindan
sonra, deginilen kargitligz daha 1limli bigimde ele alan, gele-
neksel yaklagimin iiriinlerini, katkilarin1 degerlendirme agi-
sindan sorunlara egilen dilbilim akimlar1 da olmugtur.

(29) Ble. A.Martinet, ag.y. s. 6.
(30) F. de Saussure, ag.y.
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S. Dilbilim ve Betikbilim

Dilbilim, geleneksel dilbilgisiyle oldugu gibi betikbi-
limle de karigtirilmamalidir. Yazihi belgeler istiinde galigan
betikbilim 6zellikle yazinsal yapitlar aracihfiyla gegmis uy-
garliklar: tanimay1 amaglar, birtakim i¢ ve dis olgiitlere daya-
narak betiklerin belirlenmesi, aktarilmasi, tarihlendirilmesi,
¢oziillmesi, degisik betik bicimlerinin ve elyazmalarinin karsi-
lagtirilmasi, 6zgiin bigime uygun "dogru" betikler olugturul-
masi, bunlarin elestirel agidan degerlendirilmesi, vb. sorun-
larla ilgilenir. Yazinsal dille sanatsal degerlere 6nem veren
betikbilimin kendine 6zgii yontemleri vardir. Bu dal, "dil so-
runlarini, 6zellikle degisik caglarin betiklerini kargilagtir-
mak, her yazarin kigisel dilini belirlemek, gii¢ anlagilir ya da
eski bir dildeki yazitlar1 ¢6zmek ve agiklamak igin ele
alir".3) Gergi kargilagtirmali betikbilimin, dilbilimin kurulu-
sunu, karsilagtirmal dil aragtirmalarini hazirlayic1 bir etkisi
olmustur; ne var ki bu dal, konugma diline y6nelen, sanatsal
degerlere dayal olgiitlere yer ermeyen dilbilimden, konusu
ve amaci geregi apayr bir etkinlik alanidir.(2

Goruldigi gibi giniimiiz dilbilimi, dil olgusunu degi-
sik agilardan ve dil dis1 amaglarla ele alan 6biir bilim ve in-
celeme tiirlerinden, bakis agisinin dogrudan dogruya dilsel
nitelikli olmasi, s6zlii dile ve gergek kullammlara ayricalik
tamimasi, sanatsal Olgiitlerle degerlendirme yapmamasi,
yanhs / dogru kargithigina bagvurmamasi, bilimsel betimleyi-
ciligi ya da usgul agiklayicilig, vb. 6zelliklerle ayrilir.

(31) Agy.

(32) Bu konuda genis bilgi i¢in bkz. S. Bayrav, Filolojinin Olusumu,
Multilingual, Istanbul, 1998.



I1L. DILBILIMSEL INCELEME VE TEMEL
NITELIKLi AYRIMLAR

1. Dil ve Soz

XX. yiizy1l dilbilimi yéntemsel acidan gergeklestirdigi
giiclii atihmi her seyden 6nce genis kapsaml ve etkin kav-
ramlastirma gabalarina borgludur. Ayrimsiz bir yiginda bir-
takim ayrimlar gézeterek olgular: sinirlandirma, asamalan-
dirma, oncelikleri belirleme gibi islemler bu kavramlagtirma
eyleminin sonuglar1 arasindadir.

Dilbilimin, iizerinde islem yaptig1 veriler iginde incele-
me konusunun kesin ¢izgileriyle belirlenmesi ancak olgula-
rin baglandig alanlarin saptanmasiyla olanak kazanmustir.
Cesitli olgu ve sorunlarin orttiigii karmasik dilsel diizlem te-
mel nitelikli yontemsel ayrimlar aracilifiyla 6zgiil alanlara
indirgenmis, oncelik tagiyan dilbilimsel etkinlikler belirgin-
lesmistir. Boylece, usgul bir gerceve aracilifiyla verilere yeni
tirden olgiitler uygulanmig ve g¢agcil dilbilim yoriingesine
girmistir.

Dilsel diizleme iligkin temel nitelikli bir ayrimdan yo-
la citkmanin gerekliligini savunan, bu konuyu ilk kez kapsam-
11 bigimde ele alip irdeleyen dilbilimci, F. de Saussure’diir.
Avrupa yapisalcilif, kimi kuramcilarin degisik yorum ve te-
rimlerine, 6ngérdiikleri birtakim yeni altayrimlara, vb. kar-
sin, Saussure’iin tasarladifn boliimlemeye genellikle bagh
kalmugtir.

Dil olgularinin tiimiinii birden belirtmek i¢in Saussure
dilyetisi kavramina bagvurur. Insanoglunun dogal diller ger-
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cevesinde sesli gostergeler aracilifiyla anlagma ya da bildiri-
sim saflama yetisidir bu ve gok karmagik nitelikli verilerden
olusur, degisik bigimlere biiriiniir, dil olgularinin biitiin gérii-
niiglerini, fiziksel, fizyolojik, anliksal, toplumsal ve bireysel
yonlerini kapsar; onun igin de tiirdeslikten yoksundur.() Bu
ozelliklerle belirlenen dilyetisi iginde toplanan olgular: Saus-
sure baglica iki tiire indirger: Toplumsal nitelikli dil ya da ki-
saca dil ve bireysel nitelikli s6z ya da kisaca sdz. Saussure’e
gore, dili s6zden ayirmak demek "toplumsal olguyu bireysel
olgudan" ve "6nemli olguyu 6nemsiz, belli oranda rastlanti-
sal nitelik tagiyan olgulardan ayirmak demektir".® Bireyin
edilgen bicimde bellegine aktardif bir iiriin olan dil, dilyeti-
sinin, bir bagka deyisle, insanin sesli gostergeler aracilifiyla
dogal diller cergevesinde anlagma, bildirisme saglama yetisi-
nin biitiin gergeklesmelerinin kuralidir; bir tiir simflandirma
ilkesidir. Bu nedenle de dilbilimin ger¢ek konusunu olustu-
rur. SOz ise dilbilime yalmizca gereg saglar.

Deginilen ayrim gergevesinde dil hem toplumsal bir
kurum, hem de biitiinlitk gésteren, anlamla igitim imgesinin
anliksal birlesimini igeren bir gostergeler dizgesidir. Bir tiir
diizgii 6zelligi tasiyan bu soyut gergeklik salt bir bigimdir. Bi-
reylerin diginda ve iistiinde yer alir, toplumsal bir anlagma-
ya, bir s62lesmeye dayanir. Bir bagka deyisle, uzlagimsal bir
diizen sunar. Biitiiniiyle kimsede bulunmaz. Bireyler arasin-
da bildirigim saglayan arag niteligiyle her tiirlii s6z aligverisi-
nin dayanagini olusturur ve giiciil bir varlik tagir.

Soz ise "bireysel bir isteng ve anlak eylemidir",® ruh-
sal ve fizyolojik bir etkinliktir, bir tozdiir. Dil dizgesinin kul-
lanilis1 demek olan s6z, dilin bir béliimiinii gegici olarak ey-
lemli kilar, 6rnegin somut tiimceler kurulmasini saglar, bire-

(1) Ozellikle bkz. Genel Dilbilim Dersleri, Multilingual, Istanbul, 1998.

2) Agy.

(3) Bu konudaki bir tartigma icin bkz. B. Vardar, "Le terme objet dans
le CLG", Cahiers Ferdinand de Saussure, 31, Genéve, 1977.

(4) Genel Dilbilim Dersleri, Multilingual, Istanbul, 1998.
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ye dili kullanma olanag veren gesitli birlesimlerle bunlar: di-
sa ileten anhksal ve fiziksel bir diizenek icerir. Dilin diizgii ni-
teligi tagimasina kargin s6z bir bildiri 6zelligi sunar, dili son-
suzbir gegitlilikle gergeklestiren diizlem olarak ortaya gikar.

Kusgkusuz, ne dil olmadan s6z diigiiniilebilir, ne de s6z
olmadan dil. iki diizlem arasmdaki yakin iligki hig bir bigim-
de yadsinamaz. Ancak s6zii bir gereg olarak ele alip dile ula-
sabilir ve yalmizca dile dayanarak s6zii kavrayabiliriz. Bura-
daki ayrim, yukarda da belirtildigi gibi, olgular1 durultucu
yontemsel bir aynmdir ve gergekte, dil ile s6z arasinda kar-
sihkh bir igerme bagintis1 vardir.®) Bunlarin her ikisi de kar-
magsik dilyetisi diizleminde el ele verir. ‘Gergekten de, "dil
yalnizca konugan topluluk iginde eksiksiz olarak ortaya ¢i-
kar,... Ama 6te yandan, dil, ancak soziin varhiiyla olanakli-
dir: Tarihsel bakimdan, s6z olgular1 dil olgularindan daha
6nce ortaya gikar her zaman (dilin evrimini s6z saglar). Olu-
sum bakimindansa, dil bireyde, cevredeki s6ziin 6grenilme-
siyle belirir... Dil, s6ziin hem iiriinii, hem aracidir: Gérildi-
g gibi gercek bir eytisim s6z konusu".(® Bu i¢ igelige kar-
sin, yontemsel agidan dil / s6z ayrimim1 gz 6niinde bulun-
durmak gerekir. S6z diizleminde kisiden kisiye degisen ger-
ceklesmeleri ilk yaklagimda bir yana birakarak degismez
yonleri aragtirmak kesin bir zorunluktur. Degiskenlikleri
ele alan bir incelemede de benzer bir yol izlemek gerekir,
yoksa degiskenlikler saptanamaz, neyin neye gore degisken
ya da degismez oldugu belirlenemez.

Dil-s6z ayrimi® XX. yuzyl dilbiliminin izleyecegi

(5) R. Barthes, Gdstergebilim llkeleri, geviri, Ankara, Kiiltiir Bakanhg
yaymlari, 1979, s. 6.

(6) Ag.y.,s.6-7.

(7) W. Doroszewski 1933’te yayimladi§1 bir yazida bu aynm E. Durk-
heim ile C. Tarde’in goriiglerini uzlagtirma g¢abasi olarak yorumla-
mug, dili Durkheiin’in toplumsal olgu kavramina baglarken sozii
Tarde’in goripglerine indirgemeye ¢alismistir. "Quelques remarques
sur les rapports de la sociologie et de la linguistique: Durkheim et
F. de Saussure", Journal de psychologie XXX, 1933.
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dogrultuyu ¢izmis, aragtirmacilara ¢ok verimli bir bakis agis1
sunmugtur. XIX. yiizyil dil olgularina salt degisim siiregleri-
ni agiklamak amaciyla ve bireysel gergeklestirmeler ¢erceve-
sinde y6nelmis oldugundan, s6z konusu ayrim ve dilbilimi-
nin gergek inceleme konusunu dille sinirlandirma girigimi
cok bityitkk bir 6nem tagir. Yapisal dilbilim y6nteminin 6zii
bir bakima bu ayrimda saklidir. Dili incelemek demek her
seyden 6nce egsiiremli diizlemde dizgeyi, yapiy: incelemek
demektir. Kisacasi dil / s6z ayrimu gagcil dilbilimin temelle-
rinden biridir. Obiir insan bilimlerinde de inceleme konula-
rinin dizgelestirilmesinde bu ayrimin biiyiik etkisi olmugtur.

Iste, dilbilimin konusunu, burada sundugumuz bigim-
de tanmimlanan dil olugturur. Ama dilbilim gereg olarak dilye-
tisine baglanan 6biir olgulardan da yararlanir. XX. yiizyil dil-
bilimi genel olarak bu sinirlar icinde ve Saussure’iin goster-
digi dogrultuda ulagabildigi biitiin dilleri betimleyip agikla-
ma, bunlarin gelisimlerini belirleme, genel egilimleri sapta-
yarak birtakim yasalara ulagma amacini giitmiigtiir.

Birgok dilbilimci dil ile s6z arasinda 6ngoriilen ayrimi
oldugu gibi benimserken kimi kuramcilar bu terimlere ko-
sut, aynntilara bakilmazsa hemen hemen esdegerli sayilabi-
lecek yeni terimler ortaya atmiglar, kimileri ise elestirel bir
yaklagimla terimlerin kapladigi alam1 en ince Ozelliklerine
degin yeniden gozden gegirerek degisik tiirden kavramlagtir-
ma girisimlerinde bulunmuglardir. Ama bunlarin tiimiiniin
de gonderme yapti1 ana gergeveyi yine de dil / s6z karsith-
g1 olusturur.

Ornegin, L. Hjelmslev, Saussure’iin kimi diigiinceleri-
ni en ileri sonuglarina degin gelistirmek amaciyla tasarladig
"igkin dil cebiri"nde bicimsellestirmeye birincil yeri verirken
dil / soz kargithg iizerinde de durmug ve salt dil diizlemin-
de ii¢ yon ayirt etmistir: Taslak ya da ar1 bigim olarak dil,
kural ya da 6zdeksel bigim olarak dil ve kullanim ya da dil-
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sel topluluktaki ahigkilar biitiinii olarak dil.®) Hjelmslev’e g6-
re kural, kullanimla s6zii belirler; kullanim s6zii belirler,
ama onunla da belirlenir; taslag ise bunlarin tiimii belirler.
Sonug olarak, biitiin bu kavramlar gergekte iki diizleme in-
dirgenir: Taslak ve kural-kullanim-s6z. Taslak bicim ve ku-
rumla, 6biir diizlem ise t6z ve gergeklestirmeyle 6zdeglesir.
Burada da bir yalinlagtirma yapan Hjelmslev taslak / kulla-
mm kargithgina ulagir ve bu ikiliyi dil / s6z ikilisinin daha
gelismis bir bigimi olarak sunar.(®

Ote yandan, dil ile s6z arasindaki ayrimi benimseyen
G. Guillaume, Saussure’ii biitiinlemek amaciyla séylem kav-
ramini kullanir. S6ylem, dildeki agamalanmig dizgeler diize-
yinde yer alan uzlagimlarin s6z aylemi sirasinda uygulanma-
siyla olugturulan tiimce, vb. birlesimler, bir bagka deyisle
sozcedir. Guillaume’a gore dil, bir dizgeler dizgesidir ve ay-
n dili kullananlarin génderme yaptig temeldir; s6z, dildeki
uzlagimlarin yansimas: ve belli kogullarda dilin igkin bir go-
riiniigii olarak yorumlanan béliimdiir.(19

(8) Hjelmslev bu konudaki goriiglerini Fransizca #’yi ele alarak ornek-
lendirir. Taslak diizleminde r i¢ diizenekteki iglevini belirleyen dort
ozellik tagir: 1) Unsiizler ulamma baglamr; 2) Hem &nses, hem
sonses konumunda bulunabilen iinsiizlerin olugturdufu altulama
baglanir; 3) Unliiyle 6bek olusturan iinsiizlerin altulamma girer
(sbzciik bagindaki bir 6bekte ancak ikinci ses olabilir; sdzciik so-
nunda ise ancak birinci ses olabilir); 4) Kendisiyle ayn1 ulamlara
baglanan bagka dgelerle (! gibi) degistirilebilir. Kural diizleminde »
bir titrektir, dzgiir defiskesi artdaraltihidir; titrek olmayan seslerle
kargitlagir, art eklemlemesiyle 6biir daraltihlardan, daraltii olmasiy-
la kapantililardan aynlr. Eklemleme noktas: da kesin degildir. Kul-
lamim diizleminde ise bu ses digyuvasil, yuvarlanan, titresimli, tit-
rek ya da kiigiikdil titresimli daraltilis1 olarak tamimlanabilir. Tas-
lak diizleminde kargitsal, gérece ve eksili, kural diizleminde kargt-
sal, gorece ve artili olarak ele ahnmgtir. Kullanim diizleminde ise
tamim ne kargitsal, ne gérece, ne de eksilidir. Bkz. L. Hjelmslev,
FEssais linguistiques, trad. fr., Paris, éd. de Minuit, 1971, ss. 80-82.

9) Agy., s 89.

(10) Bkz. C.P. Bouton, La Signification, Paris, Klincksieck, 1979, s. 60.
Ayrica bkz. R. Valin, Petite introduction a la psychomécanique du
langage, Québec, P.U.L., 1955.
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E. Buyssens de iiglii bir ayrim benimser: Dil / séz /
soylem. Bu ii¢li, Saussure’iin s6z kavraminin ikiye boliilnme-
sinden kaynaklanir. Yukarda da belirtildigi gibi, s6z hem ko-
nusan bireyin dili kullanirken bagvurdugu birlegimleri, hem
de bu birlesimlerin diga iletilmesini saglayan diizenegi belir-
tir. iste, Buyssens "birlegimler"i séylem diye adlandirir, sézii
ise yalnizca ikinci anlamda kullanir.(1) Bilgine gore, sdylem
sOziin iglevsel boliimiidiir? ve dilbilimci somut olgular kar-
sisinda soyutlamaya bagvurarak iglevsel yonleri saptamaya
galigir; soylem; dil ile s6zii birbirine baglar ve boylece Saus-
sure’iin 6ngordiigii dil bilimi / s6z bilimi ayrimina gerek kal-
maz. Gergekten de Saussure, dilbilimin gerecini olugturdu-
gunu savundugu s6z olgularimi 6zel bir dalin inceleyecegini
belirtmis ve soz bilimi olarak adlandirmigtir bu dali: "Dilyeti-
siyle ilgili incelemenin iki béliimii var: Bunlardan biri temel
béliimdiir, 6zii bakimindan toplumsal ve bireyden bagimsiz
olan dili ele alir; bu inceleme yalmzca anhksaldir. Obiir bé-
liimiin ikinci derecede 6nemi vardir ve konusu, dilyetisinin
bireysel yani, bir bagka deyisle seslemeyi de kapsayan soz-
diir; bu inceleme anliksal-fiziksel niteliklidir".('3 Bu neden-
le, kimilerinin savundugu gibi Saussure s6z incelemesinin
gerekliligini yadsimamig, (4 yalnizca 6ncelikleri saptamig ve
toplumsal nitelikli dili ele alan incelemeye, ¢aginin zorunluk-
larim1 da gbz Oniinde tutarak, ayricalikli bir yer vermistir.
XIX. yiizyihn olgulara bakig agtsin1 bu yoldan agmistir. Ayr-
mun ¢ok Kati bir 6zellikle donatilmasinda kugkusuz Saussu-
re’iin temel yapitinin olusum kosullarinin da etkisini ara-
mak gerekir.(15)

(11) Bkz. E. Buyssens, La Communication et l'articulation linguistique,
Bruxelles, Presses Universitaires de Bruxelles; Paris, P.U.F., 1967,
s. 40.

(12) Agy.,s. 42.
(13) F. de Saussure, ag.y.

(14) Bkz. B. Vardar, "Pour ou contre la linguistique", Dilbilim 111, 1978,
ss. 119-127.

(15) Bkz. R. Godel, "Actualité de la linguistique saussurienne”, Dilbilim
V, 1980.
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Dil incelemeleri belli bir yogunluga ulaginca aragtir-
macilar, 6zellikle yapisal dilbilim alaninda beliren saglam il-
keler aracilipryla, dilsel gergekligin 6biir yanina, kimi durum-
larda degisik terimlerle belirttikleri s6ze de yonelmeye bag-
lamiglar, bu alanda da yogun bir etkinlik gdstermislerdir.
Dil/soylem ikilisini kullanan E. Benveniste sdylemi, konu-
san bireyin iistlenip doniistiirdiigii, s6z aligveriginde ya da
bildirisim siirecinde dilin gergeklesen bigimi olarak tanimla-
mug, "konugan bireyin igleyigini vurgulamasiyla yeni bir kar-
sithk olusturmustur: Sozceleme ve sozce".(®) Bu terimler,
Saussure’deki s6z kavraminin, birbirini biitiinleyen iki yonii-
nii belirtir: Sézce, bir tiimce ya da sdylem olarak iiriin niteli-
gi tagiyan soz olgusudur; sozceleme ise, dili syleme doniigtii-
ren etkinliktir, belli bir durumda tiimceleri gerceklestirme-
dir. Kisacasi, bir iiretim siirecidir. S6zcenin getirdigi bilgi
(bkz. IV. bolim) konugana, konugma yer ve zamanina, bir
bagka deyisle, cesitli kogullara gore degisiklik gosterir. S6z-
celemeyle birey sozcede belirir ve konusucunun sézceye da-
yanarak dinleyiciyle kurdugu bagntiy1 da, irettigi sozceye
karg1 tutumunu da dile getirir.(?) Bu diizlemde, gosterici teri-
miyle belirtilen - R. Jakobson’un sdylemsel 6fe diye adlandir-
difs - birimler 6nemli bir iglev iistlenir. Bunlar sdylemle dig
baglama, sozcenin iretildigi siire dilimine, konugan bireyle
dinleyiciye gonderme yapar; somut bir anlam icermez. Kisi
adillary, yer ve zaman belirtegleri, gosterme sifat ve adillari,
vb. bu tiir 6gelerdir. Kisacasi, sdzceleme kuram dili bir ey-
lem olarak kavramaya g¢aligir, kullanimi géz 6niinde bulun-
durur, sézceyi salt gondergesel iglevi (bkz IV. bolim) digin-
da, konugucunun eylemiyle 6zdeglesmesi ve dinleyicide bir
etki yaratmasi agisindan ele alir.

(16) AJ. Greimas - J. Courtés, Sémiotique. Dicticnnaire raisonné de la
théorie du langage, Paris, Hachette, 1979, s. 270.

(17) Bkz. E. Benveniste, Probleémes de linguistique générale, Paris, Galli-
mard, 1966; aynica J. Dubois, "Enoncé et énonciation", Langages,
13, 1969.
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Bu yoldaki aragtirmalar, 6zellikle de E. Benveniste’in
anlamsal deger yaminda kullanimsal degere, "sdylem diizle-
minde beliren bir etkinlik"(® olarak dile yonelen galigmala-
r1, aragtirmacilara s6ziin, séylemin kurallarin belirleme yo-
lunu agmistir denilebilir. Bu ¢caligmalar son yillarda dilbilimi
yakindan etkileyen ve edimbilim (ya da kullamimbilim) diye
adlandirilan alandaki galigmalarla birgok yonden benzerlik
gosterir. Gergekten, edimbilimin de konusu "dilin s6ylemde
kullanilig1"dir.09 Ozellikle Oxford ¢oziimleyici felsefe okulu-
nun ortaya koydugu ilkelerden kaynaklanan bu yaklagim
dogrudan dogruya sz eylemine, konusma edimine yonele-
rek bildirisimsel etkilesim i¢indeki konugucu ve dinleyiciler-
le dilsel yapilar arasindaki gokboyutlu iligkileri ele alir, bildi-
rigim siirecine, bu siirecin digina da ¢ikarak isik tutar, s6z
aligverisinin kurallariny, 6rtiik, sezinletilen 6gelerini, kanitla-
mayi, gondergelemeyi, kiplikleri, 6nvarsayimlari, vb. igeren
genis bir alanda etkinlik gésterir.?® Burada 6zellikle dil fel-
sefecilerinden J.L. Austin ile J.R. Searle’yi anmak gerekir.
Bunlar dilin eylemsel yéniinii gesitli ulamlara indirgeyerek
irdelemisler, sozdizimsel ve anlamsal sinirlar1 agan bireysel
ve-toplumsal etmenleri incelemiglerdir. Dilbilimcilerin oldu-
gu gibi yazinbilimcilerin de, iiriinlerinden genis 6lciide yarar-
lanmakta olduklari?) bu caligmalarla 6rnegin gézlemleyici
sozcelerle gerceklegtirici sozceler birbirinden aynlmugtir:(22)
Birinci 6bek, bir olay: salt betimleyen, dil dis1 kosullardan
bagimsiz tiimcelerden olusur (kullanimdan etkilenmeyen
Diin yagmur yagd: timcesi gibi). Ikinci 6bege giren tiimceler
ise belirttikleri eylemi aym zamanda gergeklestiren, 6zgon-

(18) E. Benveniste, a.g.y., s. 257.

(19) A.- M. Diller - F. Récanati, "Présentation”, Langue frangaise, 42,
1979.

(20) A.gy. .
(21) Bkz. A. Goktiirk, Okuma Ugras:, Istanbul, Cagdas Yayinlari, 1979.
(22) J.L. Austin, Quand dire, c’est faire, trad. fr., Paris, Seuil, 1970.
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dergeli tiimcelerdir (Toplantiy agryorum diyen bagkan hem
bir s6z sdylemekte, hem de bu séziiyle bir eylem gergeklesti-
rerek toplantlyr agmaktadir). Séylemek = yapmak’tir bu
diizlemde. Ote yandan, s6z eyleminin gegitleri belirlenmis,
bildirisim siireci agisindan diiz 56z, edim soz ve etki s6z birbi-
rinden ayrilmigtir. Bildirisim durumundan etkilenmeyen
diiz s6z, sesbirimlerin eklemlenis ve birlesimini, anlambirim-
lerin birlegimini ve belli bir anlatimin gerceklesmesini kap-
sar. Edim s6z, bildirigim iligkileri iginde s6zcenin tagidig de-
gere gore degisiklikler gosterir, konugucu ve dinleyici arasin-
daki iligkileri ilgilendirir, kullanimsal anlami ortaya gikarir:
Buyurmak, sormak, ogiitlemek, dilemek, uyarmak, elestir-
mek, suglamak, kutlamak, yalvarmak, 6ziir dilemek, vb. ey-
lemlerle konusucu kendisine ve dinleyiciye belli bir gérev ve-
rir. Gergeklestirici tiimceler bu olguya baglanir. Etki s6z ise
dinleyici iistiinde belli etkiler yaratmaya yéneliktir. Orne-
gin, bir buyrum tiimcesi edim s6zdiir, verdigi sonug agisin-
dan ise etki soz sayilir. J.R. Searle’nin de belirttigi gibi etki
soz diizleminde dinleyicinin eylemleri, diigiinceleri, inangla-
r1, vb. iistiindeki sonuglar1 g6z 6niinde tutar edimbilim. Kisa-
casl, "bir dili konugmak demek, kurallarin yénettigi bir dav-
ranig bi¢imi benimsemek demektir".?® Ote yandan, sbzce
ya da tiimceye iliskin gesitli 6nvarsayimlarin ele alinarak
bunlarin olusturdugu ortiik baglamlar tizerinde durulmasi
da verimli caligmalara yol agmugtir. Baglamin igerdigi bilgile-
ri konugucu dogal, tartisiimaz bir gergek varsayar. Ornegin
Arkadagim iyilegti timcesi "sOylenen" "arkadagim artik hasta
degil" kesinlemesinin yani sira, sdylenmeyen "arkadagim has-
taland1" 6nvarsayimini igerir. O. Ducrot énvarsayimi 6zel
bir s6z eylemi olarak degerlendirir.?4 Bu bilgine gore 6nvar-
sayilan, bir sozceyle (A) onun soru bigimi ve olumsuz bigimi
arasindaki ortak anlamsal 6gedir. Bu 6ge bir baglacla ya da

(23) JR. Searle, Les Actes de langage, trad. fr., Paris, Hermann, 1972,
s. 81.

(24) Dire et ne pas dire, Paris, Hermann, 1972, s. 80.
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ortitk mantiksal bir bagla bir bagka s6zceyle (B) birlestirildi-
ginde, bundan, 6nvarsayilan degil, A ve B’nin kapsadig be-
lirtik 6nerme etkilenir. Ornegin, Ahmet kahvalltida artik zey-
tin yemiyor tumcesi "eskiden Ahmet kahvaltida zeytin yerdi"
Onvarsayimyla "séylenen" bir 6nerme igerir: "Son zamanlar-
da Ahmet kahvaltida zeytin yemiyor". Tiimce "giinkii..." diye
siirse, bu; 6nvarsayimu ilgilendirmez.(2%

Ote yandan; bireysel davramglardan kaynaklanan, ko-
nusanlarin ruhsal 6zelliklerine gore degisiklikler gosteren
s6z eylemlerinin incelenmesi yeni bir dalin dogmasina yol
agmugtir: Ruhdilbilim. Baglangigta 6grenim ruhbilimi, bildiri-
sim kuram (bhe. ilerde IV. béliim) ve dilbilimin bir biresi-
mi olarak tasarlanan bu karma dal® s6ziin, anlajiimasim
ve iiretilmesini saglayan anliksal siireglerle, ruhsal yapiyla
iligkisini inceler.

Saussure’iin, daha dogrusu onun ders notlarim derle-
yip yayimlayanlarin@®?) "dilbilimin tek gergek konusu kendi
iginde ve kendisi igin ele alinan dildir"@® s6zii kimilerince
¢ok kat1 bicimde yorumlanmus, dizge dig1 hig bir 6geye bag-
vurmama sonucunu dogurmustur. Toplumsal etkenlere y6-
nelik incelemeler bu nedenle bir duraklama dénemine gir-
mistir. Dizge incelemeleri belli bir yogunluga ulastiktan son-
ra dil olgulariyla toplumsal olgular arasindaki iligkiler y6n-
temli bicimde ele alinmaya, iki tiir olgunun birbirini etkile-
mesi, birbirinin degiskeni olarak ortaya gikmasi, bir bagka
deyisle bunlar arasindaki egdegisirlik irdelenmeye baglan-
mi§ ve yeni bir inceleme tiirii dogmustur: Toplumdilbilim.

(25) Agy.

(26) J. M. Peterfalvi, Introduction a la psycholinguistique, Paris, P.U.F.,,
1970, s. 11.

(27) Soz konusu ders notlanmn derlenip yayimlanmasina iligkin olarak
bkz. R. Godel, Les Sources manuscrites du "Cours de linguistique
générale” de Ferdinand de Saussure, Genéve, Droz; Paris, Minard,
1957 ve T. De Mauro, "Notes", Cowrs de linguistique générale (F.
de Saussure), édition critique, Paris, Payot, 1972, ss. 405-477.

(28) F. de Saussure, Genel Dilbilim Dersleri, Multilingual, ist, 1998.
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Boylece, Saussure’iin bir "i¢" dilbilimin yani sira bir "dig" dil-
bilimden de soz etmis oldugunu amimsayanlar gogalmig-
tir.? Sunu da belirtmek gerekir ki toplumsallik gercekte di-
lin ig nitelikleri arasinda yer alir.

Biitiin bu galigmalar, dilbilimsel olgularin insan etkin-
likleri iginde gitgide genigleyen bir alan gergevesinde deger-
lendirilmesine katkida bulunmakta, cok 6nemli biitiinleyici
bir iglev yerine getirmektedir.

Dil / soz ikilisinin gesitli dogrultulardaki uzantilar: sa-
yilabilecek yeni kavramlagtirma gabalarinin yani sira beliren
yeni dilbilimsel etkinlik alanlarini lwsaca belirttikten sonra
simdi ¢agdas dilbilimin, kimi agilardan s6z konusu ayrimla
benzerlikler sunmasina kargin, kimi yonlerden de gok deg-
sik ozellikler igeren en yaygin kargithgina gelelim: Eding /
Edim.

2. Eding ve Edim

Daha o6nce de belirtildigi gibi (bkz. II. boliim), cagdag
dilbilimcilerden N. Chomsky ve izleyicileri dilin tireticiligi
uistiinde durmakta, konugan bireylerin hig sdylemedikleri ve
duymadiklar: sonsuz sayida tiimceyi olugturup yorumlamala-
rin1 saglayan yetenege yoneltmektedirler bakiglarini. Ureti-
ci-doniigiimsel dilbilgisi gercevesinde yiiriitillen ¢aligmalar-
da dilsel olgular1 ayrimlagtirmak amaciyla benimsenen te-
mel karsithk eding/edim ikilisidir. Bireylerin dilsel bilgisini
olusturan, sonsuz sayida tiimce iiretip anlamayi saglayan dii-
zenege ya da kurallar dizgesine eding denilmekte, bu kural-
larin somut s6z eyleminde biiriindiigii bigime edim ad1 veril-
mektedir. Chomsky’ye gore "dilbilim kuraminin birinci ko-
nusu ilkiise] bir konU§ucu-dmley1c1d1r Kesinkes tiirdeg bir
dilsel topluluga baglanan, dilini ¢ok iyi bilen, dile iligkin bil-
gisini gercek bir edimde uygularken dllbllglsel bakimdan
uyumsuz kogullardan (belleksel sinir, dalginhiklar, ilgi ya da
dikkatin dagilmasi, rastlantisal ya da 6zgiil yanhghklar) etki-

(29) Agy.
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lenmeyen bir konugucu-dinleyici".(® Goriildiigii gibi ireti-
ci-doniigiimsel dilbilgisi varsayimsal bir konugucu-dinleyici-
den kalkarak edinci, bu konugucunun, diline iligkin bilgisi
olarak ele almakta, edimi ise somut durumlarda dilin ger-
¢ek kullanimi olarak tanimlamaktadir. Bu anlayisa gére so-
run dilbilimci igin de, dili 6grenen icin de sudur: "Edim diiz-
lemindeki verilerden yola gikarak konugucu-dinleyicinin ege-
men oldugu ve gercek ediminde uyguladigz derin kurallar
dizgesini belirlemek. Bundan 6tiirii de, dilbilim kurami an-
likgidir... Ciinkii gergek bir davranigin altinda yatan anliksal
bir gercekligi bulup ortaya koymay1 amaglar.3)

Eding / edim ayrimi kimi yonleriyle dil / s6z ayrimim
andirmakla birlikte, bunlar arasinda 6nemli kargithiklar bu-
lundugu da yadsinamaz. Dilde edilgenlik ve belleksel olgu-
nun yani sira toplum agir basarken edingte yaraticilik, iireti-
cilik ve iulkiisel konusucu egemendir.®2) Dil bir gostergeler
dizgesidir, eding ise bir kurallar diizenegidir. Biri iiriindiir,
obiirii tiretim siirecidir. Tiimce Saussure’de soze baglanir,
Ozgiir bir yaratim eyleminin sonucu olarak ele alinir; oysa
Chomsky’de belirli kurallarin uygulanmasini igerir. Bir iire-
tim ve yorum diizenegi olan eding, "dilbilgisi" denilen agik
secik kurallarin olugturdugu devingen bir dizgedir.

Dil / s6z ayrim1 gibi eding / edim ayrimi da dilbilimci-
lerin 6niinde yepyeni bir alan agmagtir. Dilsel iiretimin diize-
negi aragtirilmig, olgularin betimlenmesi yerine agiklanmasi
o6nem kazanmug; s6zdizime agirlik verilmistir. Boylece, birin-
ci tiir yapisalcihigin genellikle duragan nitelikli dizge aragtir-
malar1 dildeki 6gelerin birbirinin yerini alabilmesinden kay-
naklanan iligkilerine yonelik yap1 incelemeleri, ikinci tiir ya-
pisalciigin (iiretici doniigiimsel dilbilgisinin) diizenek arag-
tirmalariyla biitiinlenmigtir. Biitiinlenmigtir diyoruz, giinkii
dil kimi yonlerden bir géstergeler dizgesidir, kimi yénlerden
de 6z yapisinin icerdigi agiklayici bir kurallar diizenegidir.

(30) Aspects de la théorie syntaxique, trad. fr., Paris, Seuil, 1971, s.12.

(31) Agy.s.13.

(32) Bkz. J. Nivette, Principes de grammaire générative, Bruxelles, La-
bor; Paris, Nathan, 1970, ss. 84-85.



IV. DIL VE BILDIRISIM
1. Bildirigim Araci Olarak Dil

Toplumsal nitelikli dilin birincil islevi, insana 6zgii ek-
lemli seslerle bir dilsel toplulukta bildirigim ya da iletisim sag-
lamaktir. Dil her seyden 6nce bir bildirigim aracidir. Bu ger-
cegi ozellikle, F. de Saussure’le Prag Dilbilim Cevresinin
uzantisinda yer alan iglevsel dilbilim vurgulams, bildirigim
saglayan gelerin, bu 6gelerden olusan dilin yerine getirdigi
"iglev"i dilbilim kuramina y6n veren bir kavrama doniigtiir-
miigtiir.(

Saussure bu olguya s6z gevriminin igleyisi diizleminde
deginmis, bu yoldan s6z incelemesinin dil incelemesine na-
sil gereg saglayabilecegini de gostermigtir. Birbiriyle konug-
makta olan iki kisiyi ele alan bilgin gu gézlem ve saptamalar-
da bulunmustur: "Cevrimin kalkig noktas: bunlardan birinin
(6rnegin A’nin) beynindedir: Kavram dedigimiz biling olgu-
lar1 orada gostergelerin tasarimlarina ya da igitim imgeleri-
ne baglidir. Bunlar biling olgularim1 dile getirmeye yarar.
Herhangi bir kavramin beyinde ilgili igitim imgesini canlan-
dirdigim1 varsayalim: Bagtan basa anliksal bir olgudur bu.
Sonra fizyolojik bir olug gergeklesir: Beyin ses Grgenlerine,
imgeye iligkin bir uyarim aktarir; sonra ses dalgalar1 A’nin
agzindan B'nin kulagira dogru yayilir: Salt fiziksel nitelikli
bir olugtur bu. Cevrim bundan sonra B’de tersine bir yol iz-
leyerek siiriip gider... Eger B de konugursa, bu yeni eylem...

(1) Bhe. B. Vardar, "slevsel Dilbilimde Temel ilkeler ve Yeni Yénelis-
ler", Dilbilim IV, 1979.
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ilk eylemde gériilen yolu oldugu gibi izleyecek ve birbiri ar-
d1 sira aym evrelerden gegecektir".( Boylece s6z gevrimin-
de bir anhksal (kavramla igitim imgesinin birlegimi), iki fiz-
yolojik (sesleme ve duyma) ve bir fiziksel (ses dalgalar1) yan
ayirt edilmig olur.

Amerikan yapisalcihiginin 6nderi L. Bloomfield ise bil-
dirigim olgusunu davranigg1 ve kargianlikei bir agidan ele al-
migtir. Bu tutumun sonucu olarak s6z konusu eylemin dig-
tan algilanabilen béliimiinii betimlemis ve bu sinirlar iginde
ii¢ evre ayirt etmigtir: Konugma eyleminden 6nceki durum,
konugma, konugma eyleminden sonraki durum. Birinci du-
rumu konugan bireye yonelik kilgisal bir uyaran, ii¢iincii du-
rumu ise dinleyen bireyin tepki ya da yamit1 olarak géren
Bloomfield konugma eylemini hem birinci durumdaki uyara-
nin yerini alan bir tepki, hem de dinleyen bireyin belli bir
davranigina yol acan uyaran olarak yorumlamigtir. Boylece
kilgisal uyaranla tepkiyi dilsel uyaran ve tepkiden titizlikle
ayirmigtir. Bir bagka deyigle: U — ¢ ...... u — T. Bloomfi-
eld’e gére salt¢ ....... u bolimii dilbilimi ilgilendirir.(4

Cesitli dilbilim akimlar1 bildirigim olgusunu Saussu-
re’cit ya da Bloomfield’ci bir anlayigla yorumlarken ve kimi
akimlar da bu olguya dilin baghca erekligi goziiyle bakar-
ken, 1950’ye dogru uygulaymm alaninda bildirigim kuram
olusturulmugtur. Bu konuda C.E. Shannon ve W. Weaver®
gibi mithendislerin galigmalari, uzbildirisim uzmanlariyla
matematikgilerin birlikte yiiriittiikkleri aragtirmalar sonucu,
bildirigim saglayan gesitli araglar (telefon, telgraf, televiz-
yon) igerdikleri dizgelerin bilgi aktarmasi agisindan incelen-
mig, iletimin verimini en yiiksek diizeye ulagtirmak amaciy-

(2) Genel Dilbilim Dersleri, geviren B. Vardar, Multilingual, Istanbul,
1998.

(3) J. Martinet, Clefs pour la sémiologie, Paris, Seghers, 1973, s. 15.
(4) Le Langage, trad. fr., Paris, Payot, 1970, s. 26 ve otesi.

(5) Shannonve Weaver'in The Mathematical Theory of Communication
(1949) adh yapit1 bu alanda uzun siire incelemelere ySn vermistir.
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la birgok girisimde bulunulmugtur. Boylece dilsel bildirigim
bakimindan da 6nemli sonuglar elde edilmig, dilbilimi yakin-
dan ilgilendiren saptamalar yapilmigtir. Bildirisim olgusuna
afgrhik verilmesiyle dogal diller 6biir bildirisim dizgeleriyle
sunduklar ortak 6zellikler agisindan da ele alinarak incelen-
meye baglanmig, genellikle dil diizgiiyle, s6z de bildiriyle 6z-
deslestirilmistir (bkz. agagada). Dilbilimcilerin gesitli uygula-
ma ve yorumlari, 6zellikle de, bildirisim kuraminin yani sira
ruhbilimci K. Biihler’den® esinlenen R. Jakobson’un arag-
tirmalar1® dilsel bildirigimi, uygulayim alaninda belirlenen
genel gergeveye indirgeyerek yeni bir 1g1kla aydinlatmg, soz-
I bildirisimin icerdigi etmenler, bunlardan kaynaklanan dil-
sel iglevler dizgeli bigimde ortaya konulmustur. Kisacas, uy-
gulayim disinda dirimbilim, ruhbilim, toplumbilim gibi dalla-
n1 da etkileyen kuramdan dilbilim de genis 6lgiide yararlan-
mugtir. Bildirigimsel diizlem diginda kalan olgular1 aydinlat-
madif 6ne siiriilerek elestirilen® bu galigmalarin iiriini ge-
nel agiklama o6rneginin her seye kargin dil incelemelerine
biiyiik katkida bulundugu kugkusuzdur.

Bu genel agiklama 6rnegini simdi en yalin bigimine in-
dirgeyip konunun dilsel yanina agirlik vererek, ozellikle de
R. Jakobson’un katkilarindan yararlanarak olgular belirle-
meye calisahm. Bildirisim kuraminda salt gosteren diizle-
minde "bilgi"nin aktanimasi 6nem tagidigindan anlam ya da
igerik iistiinde durulmaz, bildirigimin anlamsal yonleri uygu-
layimsal sorunlar agisindan irdelenmez. Oysa, gostergenin

(6) K. Biihler Sprachtheorie (1934) adl1 yapitinda 6nemli bir gosterge
kurami olusturmug, géstergenin gosterim islevinin degisik bigimle-
re birinebilecefini ve bunlarm tdzden ok islev bakimindan birbi-
rinden aynildifim belirtmistir. Bkz. H. Hérmann, Introduction a la
psycholinguistique, trad. fr., Paris, Larousse, 1972, s. 24.

(7) Essais de linguistique générale, trad. fr., Paris, éd. de Minuit, 1963.

(8) A.lJ. Greimas, J. Courtés, Sémiotique. Dictionnaire raisonné des sci-
ences du langage, Paris, Hachette, 1979, "Communication".

(9) G. Chaveau, "La théorie de la communication”, F. Frangois (sous
la direction de), Linguistique, Paris, Larousse, 1977, s. 99.
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varlik nedeni gosterilendir. Sunugumuzun segmeci niteligiy-
le uyarlama girisimimizin temel gerekgesi de bu gergekten
kaynaklanmaktadir.

Sozcuigiin en genel anlamiyla bildirigim, bir kisi ya da
yer ile bir bagka kigi ya da yer arasindaki bilgi aligverisi, kar-
siikh olarak bildirimde bulunma eylemidir.( Bu eylemin
kapsamina, birincil nitelikli, eklemli seslerle anlagma sagla-
yan dizgeler de girer, yaz gibi ikincil anlagma dizgeleri de.
Renklere, bigimlere, devinimlere dayanan anlagma yontem-
leri de bildirisim agisindan ele alinabilir, aygitlar araciligiyla
gerceklestirilen bilgi aktarimi ya da kimi hayvanlar arasinda
gorillen anlagma siiregleri de.(1V) Bilgi, bildirim eyleminin

(10) Birgok diizlemde olduBu gibi burada da dilimiz Bat1 dillerine oran-
la ayricahikl durumdadir. Ciinkii, bildirisim eyleminin kapsadif iki
siirecten her birini bildirim terimiyle anlatabiliyoruz. Oysa, dmegin
Fransizca bu olanaktan yoksundur. S6z konusu dilde, hem tek yon-
li, hem de ikili siireci belirtmek i¢in communication terimini kul-
lanmak gerekir. Baglica Tiirkge dilbilim terimleri igin, &zellikle
bkz. Dilbilim ve Dilbilgisi Terimleri Sozliigii, B. Vardar (yonetimin-
de), N. Giiz, E. Oztokat, M. Rifat, O. Senemoglu, E. Sozer, Anka-
ra, Tirk Dil Kurumu yayinlan, 1980. Yapitimizin 6biir boliimlerin-
de oldugu gibi bu boéliimde de, genellikle deginilen sozliiilin terim
ve tanimlarina bagh kalinmugtir.

(11) K. von Frisch'in anlar iistiine yaptify arasgtirmalar, P. Gramet'nin
kargalarda sesin iglevlerine iligkin incelemeleri, R. Chauvin’in hay-
vanlarin simgesel davraniglarina defgin caligmalar: burada anilabi-
lir. Bu bilginlerden 6zellikle K. von Frisch’in deneyleri iinliidiir.
Anlara iliskin olarak 30 yil siirdiiriilen galismalar sunu goéstermis-
tir: Bir yerde balézii bulan an kovana gelerek afzindaki bal6ziinii
gikanr, dans ederek kaynafin bulundugu yo6nii ve uzakhg 6biir an-
lara bildirir; kendisi kovanda kalir. Bal6zii kovana yakinsa, an, dan-
sinda bir gember cizer; yiiz metreden uzaksa, sekiz biciminde kiv-
rimlar olugturur: Balozii ¢ok uzaktaysa arinin devinimleri gok agr,
kaynak o denli uzak degilse, biraz daha hizhdir. Sekizin ekseni "gii-

ese kiyaslamnca alinmasi gereken yonii gosterir”, S. Bayrav, Yapi-
sal Dilbilimi, Istanbul, Multilingual, 1998. Ancak, K. von Frisch’in
"anlarin dili" diye adlandirdif anlagma y6ntemiyle insan dili arasin-
da ¢ok biiyiik aynhklar vardir. Tek aynlik nedeni insan dilinin ses-
¢il nitelifi degildir. "Anlarin bildikleri ve kullandiklar1 anlasma yon-
temlerinin 6zelligi, anlam ve bildirigimin degismezliZi, baghca niteli-
gi boliinmezlik olan énermenin tek yonlii aktarimidir. Bir arada ya-
sayan hayvanlarda goriilebilecek dil olaylan hep bu tiirdendir", J.
Vendryes,9 Dil ve Digiince, geviri, Istanbul, Yeni Insan yayinlan,
1968, s. 19.
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baglangicindaki belirsizligi gideren ya da azaltan téze veri-
len addur: iletilen 6genin kullamilma olasilig1 ne denli az ise,
getirdigi bilgi de o denli ¢ok olur. Bir bagka deyisle, 6gele-
rin bilgi yiikil olasiliklariyla ters orantilidir.1?) Bildirigim is-
ter eklemli sesler aracilifiyla gergeklessin, ister bagka yollar-
dan (6rnegin aygtlarla) saglansin, 6zii bakimindan bir verici
(kaynak: aygit ya da kisi; gonderici ya da -dil diizleminde- ko-
nugucu) ile bir alict (aygit ya da kisi; [kendisine bilgi] génde-
rilen ya da -dil diizleminde- dinleyici), bir bildirim yolu ya da
oluk, bir diizgii, bilgiyi aktaracak bir bildiri ve (Jakobson’un
kuraminda baglam terimiyle yer alan) bir génderge kapsar.
Verici, bildirinin kaynaginda bulunan kisi ya da aygttir ve
diizgiiye uygun bildiriler, sozceler iretir, bir bagka deyisle
diizgiileme islemini gerceklestirir. Alicy, bildirinin yoneldigi
aygit ya da kigidir ve algillanan 6gelerle bunlarm birlegimi-
nin iriini olan bildirideki anlami saptayarak yorumlar,3)
¢6zme eylemini gergeklestirir. Oluk, bildirim sirasinda bildi-
rinin izledigi yolu, aktarici ortami (hava, elektrik telleri, kab-
lo, vb.) belirtir. Diizgii hem bir simge, gosterge ya da belirt-
keler dizgesidir, hem de bir kurallar biitiiniidiir. Bildiri, ak-
tarimin fiziksel dayanagidir; ses titresimlerinden de olugabi-
lir, 151k, devinim, vb. den de. Gonderge, sozii edilen gercek
ya da diigsel olguyu, varlik ya da nesneleri, dil dis1 bir duru-
mu, dilsel ya da dile doniistiiriilebilir baglami, kisacasi, gon-
derme yapilan diizlemi belirtir.(¥) Bir géndergeye iligkin ola-
rak verici ya da konugucunun, birtakim 6gelerle bunlarin

(12) Esit olasilikh iki 6geden birinin getirdigi bilgi 1 birimlik (ya da bit:
binary digit’in kisaltmas:) bilgidir. Diizgii ya da dizgenin bilgi biri-
mi olarak giicii, icerdigi secimlik 6ge sayisinin, tabani 2 olan loga-
ritmasidir. Omegin, tavla zan esit nitelikli alt1 olasilik igerir; oysa
yazi-turada iki olasilik vardir. Bu nedenle, zarin getirdigi "bilgi" da-
ha yiiksektir.

(13) Bkz J. - L. Chiss, J. Filliolet, D. Maingueneau, Linguistique fran-
caise. Initiation a la problématique structurale, 1, Paris, Hachette,
1977, s. 49.

(14) So6z konusu baglam soylem evrenini olusturur. Bkz. J.-L. Chiss ve
bagkalary, a.g.y., s. 49.
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birlesim kurallarindan olusan diizgiiye uygun bicimde ¢ikig
noktasinda diizgiileyip oluk araciifiyla aktardig bildiriyi va-
rig noktasinda alic1 ya da dinleyici ¢6zer. Dogal dillerde ift
asamal1 bir diizgii (sesbirimler, anlambirimler; bkz. ilerde
VL béliim) ve bunlara 6zgii kurallar s6z konusudur. Diizgii-
leme ve ¢ozme iglemleri insan 6rgenliinde, konusucu ya da
dinleyicinin bir etkinligi olarak gergeklesir®> (gergekte bi-
rey bildirigim ¢evriminde siirekli olarak hem konusucu, hem
dinleyicidir; bir bagka deyisle konusucu-dinleyici 6zelligi ta-
$1r19). Ote yandan, dogal diller s6z konusu oldugunda, diiz-
giiniin birriindiigiu 6zellikler de unutulmamals, terimin gore-
ce degeri ammsanmahdir: Gergekten de, salt anlamda "bir
diizgii 6nceden var olan birimler gerektirir".(1? oysa dilsel bi-
rimler dilden 6nce yoktur; dil, deneyim verilerini kendine
ozgii bicimde diizenler. Bu da salt nitelikli diizgiilerle gore-
ce nitelikli dilsel diizgii arasinda ayrim bulundugunu gézden
uzak tutmamak gerektigini gésterir. Yazi, 6nceden var olan
birimlere uygulandigindan salt nitelikli diizgiilere ¢cok daha
yakindir. Kisacasi, dilin 6biir bildirisim dizgeleriyle benzer-
liklerini ortaya koyarken ayriliklar1 da gérmezlikten gelme-
melidir. Kimi dilbilimciler(®) yanlis anlamalara yol agabile-
cegini diigiinerek dilin bir diizgii olarak ele alinmasini elesti-
rirler. Her geye kargin, bir bildirigsim araci oldugu belirtilen
dilin 6biir bildirisim araglariyla kargilastirilmasi sirasinda

(15) J. - M. Peterfalvi, Introduction a la psycholinguistique, Paris,
P.UF, 1970, ss. 24-2S.

(16) C.E. Osgood, bireyin aym anda hem verici ya da kaynak, hem de
alic -olusunu bir bagka acidan incelemistir. Osgood’un yorumuna
gore, orgenligi ethisi altinda birakan bir uyaram aym birey diizle-
mindeki aha algilayarak gozer;, gonderilen yer ve kaynak bireyin bi-
lisel y6niinii belirtir; aktarici, bunu diizgiiler, bdylece dizgenin yam-
t1 olusur. Bildiri aym siireci ¢éziimleme evresinde 6biir bireyde ger-
ceklestirir. Bkz. J- M. Peterfalvi, ag.y., s. 25.

(17) A. Martinet, "Langue parlée et code é&crit", J. Martinet (sous la di-
rection de), De la Théorie linguistique @ l'enseignement de la langue,
Paris, P.U.F., 1972, s. 77.

(18) Ornegin, A. Martinet, bkz. a.g.y.
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dilsel dizgenin diizgiisel yanlarmi -ayriliklar1 da vurgulaya-
rak- ortaya koymak, sozii bildirisel 6zelligiyle ele almak ol-
gulan daha genis bir gerceve icinde degerlendirmeyi saglar.
Bu nedenle, konugucunun dil dizgesine, eding denilen bilgi
ya da edinimler biitiiniine dayanarak iirettigi soz ya da edi-
mi incelerken de, dinleyicide bunun tersine gergeklesen sii-
reci izlerken de, olgulari ilk yaklagimda bildirisimsel érnege
indirgemek, dogrudan dogruya bildirisim kavraminin kulla-

nilis1 konusunda bile gesitli bulanikliklar: giderici bir iglem-
dir.

2. Bildirisim ve Dilsel Islevier

Yukardaki agiklama 6rneginden de anlagilabilecegi gi-
bi, dilsel bildirigimin gergeklesebilmesi igin gerekli olan 6ge-
ler ya da Jakobson’un kullandifs terimle, etmenler altiya in-
dirgenebilir: 1. Konusucu, 2. Dinleyici, 3. Bildiri, 4. Oluk,
5. Goénderge, 6. Diizgii ya da dizge.(*?) Bildirim eyleminde il-
kece gondergeye iligkin, diizgillenmis bir bildirinin oluk ara-
ciigryla konusucudan dinleyiciye aktarilmasi s6z konusu ise
de, gergekte bildirisim hi¢ de bu denli yalin ve tekdiize degil-
dir. Duruma gore, s6z konusu alt1 6geden biri ya da 6biirii
afr basabilir; bir bagka deyisle siireg gonderge agirlikh ol-
mayabilir. Boylece bildirigim ¢esitlenir, egemen 6geye gore
anlam kazanir; degisik dilsel iglevler ¢ikar ortaya. Yorumla-
ma ve degerlendirmede yanlhighga diigmemek igin hem ege-
men 6genin belirlenmesi, hem de bu 6geye eslik eden 6biir
Ogelerin hangi oranda siirece katildiginin saptanmas: gere-
kir. K Biihler’in olusturdugu, ii¢ 6geye (konusucu, dinleyici

(19) Jakobson’un benimsedifi sunug diizenini degistirdigimiz gibi diizgri
teriminin yaru sira dizge terimine de yer veriyoruz. Amaamz dilin
bildirigimsel goriiniimiini vurgulamak. Aym nedenle, asafida -Ja-
kobson gibi, bkz. a.g.y., s. 208 ve tesi- yazinsal ya da sanatsal igle~
ve de afirhk vermiyoruz. Dilbilimle yazin iligkileri konusunda bkz.

A. Kiran, "Dilbilim-Yazin Nigkilerinde Yazinsal Gostergebilimin
Yeri", FDE, 8, 1981.
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ve gosterim ya da gonderge) dayal, bundan 6tiirii de iig is-
lev igeren 6rnegi gelistiren Jakobson alt iglevli bir 6rnek ta-
sarlamigtir: 1. Cogku iglevi, 2. Cagri islevi, 3. Yazinsal iglev
ya da sanat iglevi, 4. Iligki islevi, 5. Génderge islevi, 6. Ust-
dil iglevi.(®

Cogku iglevi bildirinin konugucuya yénelik oldugu, ko-
nusucunun sézunii ettigi konuya iligkin 6znel tutumunu, ger-
¢ek olsun olmasin cogkusalligini dolaysiz bigimde dile getir-
digi durumlarda gergeklesen iglevdir. Unlemler bu islevin
en yalin anlatimidir. Ayrica gesitli sescil, dilbilgisel, sozliik-
sel bicimlere de renk katar bu iglev. Cagn islevi (etki iglevi de
denir), bildiri dinleyici iistiinde odaklastiginda, bir seslenme
ya da buyruk bigimine biiriindiigiinde gergeklesir. Bildiri
kendi kendisine doniik oldugunda, dogrudan dogruya kendi
kendisini amagladiginda yazinsal islevden ya da sanat iglevin-
den séz edilir. Igerikten gok deyise 6nem verilen kullamim-
larda bu durumla karsilagilir. Jakobson bu islevin yalmz giir-
sel ya da yazinsal dili ilgilendirmedigini, tanitim, siyasal slo-
gan, vb. alanlarda da gegerli oldugunu belirtir, ayrica bagka
islevlerle de (gagr islevi gibi) kaynasabilecegini vurgular.
Iligki islevi oluga déniik bir denetim saglar; olugun agik olup
olmadigim saptamaya, iligkiyi siirdiirmeye ya da kurmaya
yarar. Ornegin, Beni duyuyor musunuz? Allo!, Dikkat! gibi
sozler bu iglevi yerine getirir. Dar yorumlar agarak, iligkiyi
burada konusucuyla dinleyici arasindaki ruhsal bag olarak
da gérmelidir. Gonderge islevi (diizanlamsal ya da bilisel is-
lev de denir) salt soyut ya da somut nitelikli bir dig gercegin
agirlik tagidigs bildirim eylemlerinde 6ne ¢ikar. Dinleyiciye
bir konuda bilgi vermeyi, bir diigiinceyi iletmeyi saglayan bil-
dirme tiimcesi bu iglevin anlatimidir. Bildiri, diizgiiye iliskin
bir agiklama getiriyorsa (tamimlar, vb.) istdil iglevi yerine

(20) Burada soylem incelemeleriyle edimbilimcilerin goriiglerini de
animsamak gerekir. Bkz. Z. Kiran, "Dilbilimde Yeni Yonelimler:
Sozciikten Soyleme", FDE, 8, 1981.
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getiriyor, "dili agiklayan, dilden s6z eden dil" bi¢cimine biirii-
niiyor demektir (Yerdeglik, ayr diizlemde yer alan anlam ége-
lerinin olusturdugu, sézcede ¢okanlamlifi engelleyen ve yine-
lemelerden dogan uyumluluktur tiiriinden bir tanim istdil ig-
levine baglanir).

Dilsel iglevler bildiri ya da s6z gergevesinde gergekle-
sirken aynm1 baglamda bu iglevlerin birinden 6biiriine gegildi-
gi, bir bagka deyisle konugsucunun bunlardan birini ya da
obiiriinii vurguladign gériiliir. Iste, dilsel bildirigimi dil diga
bildirigim diizenlerinden ayiran 6zellikler de bu degiskenlik
ve gesitlilikten kaynaklanir. Gergekten de, salt gonderge ya
da gosterim iglevine, yalmzca olay ve olgularin anlatimina,
kuru bir "bilgi" aktarimina indirgenemez dilsel bildirigim.@1
Ornegin, Ahmet, mavi kalemini ver timcesinde Ahmet, ma-
Vi, kalem ve vermek eylemi gondergesel tabani olusturursa
da, Ahmet’in seslenilen kisi durumunda olmasi, eylemin de
buyrum kipinde bulunmas1 nedeniyle bildiri, cagr1 islevine
baglanir. Goriildiigii gibi, dilsel bildirisim karma bir nitelik
tagir genellikle ve hangi iglev agirhik tagiyorsa bildiri o igle-
vin tanimladi tiire girer.

Kimi dilbilimciler yukarda ana cizgilerine indirgene-
rek sunulan agiklama 6rneginin yeterince dizgeli olmadigini
belirtmisler, 6rnegin cogku isleviyle cagri ya da etki iglevinin
birbirinden ayr1 tutulmasini elestirmiglerdir. Bu islevlerin
her birinin 6zel bir dilsel kalib1 olmadigini, aym tiimcenin
degisik islevler yerine getirebilecegini savunan F. Frangois,
cesitli islevler arasinda 6nem agisindan ayrim yapilmasini
zorunlu goriir:2» Ornegin, salt etkileyici bir iglev yerine geti-
ren ses inig ve gikiglariyla gosterge niteligi tagiyan olgular
arasinda bir asthik-iistlitk iligkisi gozetmek gerekir bu dil-

(21) R. Vion, YLangues et systeémes de signes", F. Frangois (sous la di-
rection de), Linguistique, Paris, P.U.F., 1980, s. 65.

(22) "Le langage et ses fonctions", A. Martinet (sous la direction de),
Le Langage, Paris, Gallimard, 1968, s. 18.
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bilimciye gore. Sonug olarak, F. Frangois, salt bir dilsel dii-
zeyin yam sira, bu diizeyde yararlanilmayan 68elerin vurgu-
layici bir iglev yerine getirdigi bir diizeyi birbirinden ayirt
eder; ayrica, dilsel 6gelerin olaganin digina gikan yollardan
degisik bigimde anlam ilettigi tgiincii bir diizey (siir, s6z
oyunlari, vb.) 6ngoériir. Kimi dilbilimciler de bigimsel 6lgiit-
ler igermediginden altili iglev 6rnegini yetersiz bulur, bu 6r-
negin bildirigim iglevini ufaladigini 6ne siirerler.(23)

Biitiin elestirilere kargin, s6z konusu agiklama 6rnegi-
nin incelemelere verimli bir bakig agis1 getirdigi kuskusuz-
dur. Jakobson 6zellikle bu iglevlerin ayn1 anda bir arada bu-
lunabilecegini belirterek yaygin bildirigim 6rneginin kurulu-
gunu gidermis, onu esneklestirerek, sézcelerin anlaminin,
siirece katilan konugucu ve dinleyicinin 6zellikleriyle nasil
bigimlendigini aragtiran bilginlere kosut olarak bildirigim
olaymnin birgok yéniinii aydinlatmagtir.

Yukarda kisaca deginilen olgu ve kosullar bildirigim
eyleminin karmagikhik ve gokyénliiligiinden o6tiirii tek tiir-
den bir yaklagimla kapsamli bigimde kavranamayacagini, dil-
sel olgularin yam sira bunlar gevreleyen cesitli durumlarin
da siireci etkiledigini, bu nedenle, incelemenin agirlik verdi-
giolgulara gore degisik agiklama 6rneklerinden yararlanma-
nin gegerli sayilmasinin dogal oldugunu tanitlar. Onun igin,
ele alinan olgularin icerdigi 6zelliklere uygun olarak, 6rne-
gin bir sézceleme kuram da, edimbilim de (bkz. yukarda),
daha bagka yaklagim tiirleri de dilsel bildirigim kuramim bii-
tiinleyici bir iglev yerine getirebilir.

3. Bildirigimin Gergeklesme Kosullar:

Bildirigimin eksiksiz bigimde gerceklesebilmesi ve ak-
samamas! birtalam kosullara baghdir. Yukarda deginilen ce-
sitli bildirisim 6ge ya da etmenlerinin varhgy, iglevlerin ku-

(23) G. Mounin gibi. Bkz. La Linguistigue du XXF siécle, Paris, P.UF.,
1972, 5.148.
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rallara uygun olarak yerine getirilmesi, eylemin tiirt iistiin-
de yanilgiya diigiilmemesi, sézcelemede ortaya gikan durum-
larin, 6nvarsayimlarin kavranmasi, . konusucuyla dinleyici
arasinda bilgi, deneyim, duygu, vb. ortakligi bulunmasi bu
kosullarin baglicalaridir. Bildirinin hem nesnel, mantiksal
icerigi ya da diizanlami, hem de 6znel, ¢agrisimsal anlami
ya da yananlarn bakimindan ortak bir temele yaslanmasi zo-
runludur. "Ancak ortak bilgilere dayanarak bildirigimi sagla-
yabiliriz. Ciinkii birini anlamak demek, anliimizda, bizimle
konugan kimseninkine benzer kavramlar olusgturmak demek-
tir... Bunu da ancak daha 6nceki bilgilerimizle gergeklestire-
biliriz... Sézciikler ancak ortak bilgileri canlandirir. Bu or-
tak bilgilerle, birtakim kigsisel diigiincelerimizi de bizi dinle-
yenlere iletebiliriz, ama bu digiinceler ancak bizi dinleyenle-
rin yasadifs deneyimlere dayaniyorsa bdyle bir durum ger-
ceklesebilir... Egitbilimcilerin genel ekin dedikleri sey de,
belli bir uygarlik bigiminin iiriinii olan ortak bilgilerin biitii-
niidiir. Neden 6nem veririz genel ekine? Ciinkii bireylerin
her durumda kolayca birbirini anlamasini saglar".4

Dinleyici ile konusucu arasindaki gonderge ve diizgii
ortaklify, bildirinin gesitli ilevler agisindan gerektigi bicim-
de degerlendirilmesi gibi kogullarin yani sira, eylemin -bildi-
risim kuramcilarinin terimiyle- giiriltiiden de arinmig olma-
s1 zorunludur. Bu baglamda, olugun iletkenligini aksatan
tim olgular, sdyleyis bozukluklar, kétii algilama, dikkatsiz-
lik, vb. giiriltii sayilir. Bir bagka deyisle, diizgiileme agsama-
sinda da, iletim sirasinda da, ¢g6zme evresinde de bildirigim
giiriiltiiden etkilenebilir. Birimlerin aktardig bilgi sikhiklariy-
la ters orantih oldugundan az rastlanan birimler giiriiltiiye
karg1 daha duyarlidir. Bu gibi elverigsiz kogullar1 yansizlagtir-
mak igin alinan baglica 6nlem artikbilgidir. Ses, anlam, s6zdi-
zim, vb. diizlemlerde ortaya gikabilecek bulanikhklar1 6n-

(24) B. Buyssens, Vérité et langue, langue et pensée, Bruxelles, Université
libre de Bruxelles, 1960, ss. 36-38.
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lemek amaciyla daha 6nce verilmis olan "bilgi"nin degisik bi-
¢imde ya da oldugu gibi yinelenmesidir bu. Dilsel bildiri en
az caba ilkesinin gerektirdigi birimlerle yetinemez, bu ne-
denle iletilen "bilgi"de artis olmadan 6gelerde nicel artig sag-
lanir. Birimlerin yinelenmesinin yani sira, kimi birimlerin
yiiksek bir olasilik icermesi de artikbilgi sayilir ve oransal
bir bilgi azalmasini icerir. Kimi dillerde artikbilgi yiizde elli-
ye ulagir. Ote yandan, bildirim eyleminin, kullanilan akta-
rim yoluyla da uyum géstermesi, onun 6zelliklerine uygun
olmas gerekir. Ornegin, radyoda yapilan bir konugmayla te-
levizyonda yapilan bir konugma arasinda ister istemez, olu-
gun zorunluklarindan dogan ayriliklar olacaktir. Bildiri ile-
tim ve algilama tiiriinii inceleyenler arasinda dogrudan dog-
ruya iletim aygitinin bir bildiri niteligine biiriindiigiini, din-
leyicinin algiladif bildiriden gok algilama tiiriiniin 6nem ta-
stdigin1 savunanlar bile vardir.2%)

Yukarda belirtilen biitiin olgularla kosullar géz 6niin-
de bulundurularak bildirisimin gergeklesmesiyle ilgili olasi-
liklar sonug olarak tige indirgenebilir: 1. Eksiksiz bildirigim
(kosullarin tiimiiniin de tilkiisel bicimde yerine geldigi, ko-
nugucuyla dinleyici arasinda bir tiir 6zdeglikten kaynakla-
nan bildirisim); 2. Sinirh bildirisim (kosullarin tiimiiniin ye-
rine gelmedigi, konusucuyla dinleyici arasinda ancak belli
oranda ortaklik kurulabilen bildirigim; bunun bircok tiirii
olabilir); 3. Bildirisim olanaksizlig1 (kosullarin elverigsiz ol-
masindan, konusucuyla dinleyici arasinda herhangi bir or-
taklik kurulamamasindan kaynaklanan durum).

4, Bildirisim Dizgelerinin Cegitliligi

Sesli dil diginda da birgok bildirisim dizge ya da diizgii-
stiniin bulundugunu daha once belirttik. Gergekten de, belli
bir anlam ileten el, kol, bag devinimleri, ulagim belirtkeleri,
denizcilerin uzaktan anlagma saglamak amaciyla kullandik-

(25) Burada M. Mc Luhan’ anabiliriz: The medium is the message: An
Inventory of Effects, 1967.
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lar1 yontemler, resim, yontu, miizik, sinema, gesitli gosteri-
ler, yazin dili gibi dogal dillerin 6zel kullanimlarindan do-
gan ikincil nitelikli dizgeler, vb. degisik 6zelliklerine kargin,
su ya da bu bigimde anlam iletilmesini saglayan dizgeler ola-
rak ele almabilir. Bu durum, s6z konusu dizgelerin bildiri-
sim teriminin bazan dar, bazan genig anlamini igerseler de,
ne denli cesitli olduklarin1 géstermeye yeter.

Deginilen cesitliligin, her alanin kendine 6zgii niteligi-
nin 6tesinde yer alan ortak yonleri, benzer siiregleri, birbiri-
ni andiran diizenlenigleri inceleyen kuramci ve uygulamaci-
lar dilbilim ilke, kavram ve yontemlerinden yararlanmiglar;
bildirigim kuraminin yam sira matematik-mantik 6rnegin-
den de esinlenerek caligmalara etkin katkilarda bulunmus-
lardir. Boylece, s6z konusu olgular ¢evresinde yeni bir bilim
dali dogmustur: Gostergebilim. Giinimiizdeki caligmalarla
kapsamu gitgide genigleyen, kimi kuramcilarda bildirigim ol-
gusunun sinirlarimi ¢ok asan, yaklagim bigimleri durmaksi-
zin varsulagan bu 6nemli dalin gesitli yonlerine gésterge ko-
nusunu incelerken deginecegiz.

5. Sesli Bildirigim Dizgesi Dilin Kékeni Sorunu

Sesli bildirigim araci dilin kdkeni sorunu her ¢agda bii-
yiik bir ilgi uyandirmis, degisik varsayimlarin ortaya atilma-
sina yol agmisgtir. Bu konuda 6ne siiriillen goriisler en eski
soylencelerden en geligkin felsefe kurgularina ve insanbilim
aragtirmalarinin son bulgularina degin birbirinden ¢ok ayr1
diizeylere baglanir. Ama tiimiiniin de ortak bir yénii var:
Higbiri varsayim sinirlarin1 agamaz. Son zamanlardaki birta-
kim umut verici belirtilere, buluntulara karsin, sorun ¢6ziim-
lenmis olmaktan uzaktir. "Bu durumun sebebi ise ‘dilin do-
gusu’ konusunun kendi 6ziinde bulunmaktadir. Ciinkii in-
san dilinin so6zlii olarak dogup olugmasi ile yazili olarak, tes-
pit edilmesi arasinda zaman bakimindan timitsizlik doguran
bir ugurum bulunmaktadir".(26)

(26) O. Bagkan, "Insan Dilinin Dogusu", Tiirk Dili Aragtumalan Ydlifr -
Belleten, 1969.
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Cesitli soylencelerde yer alan agiklamalar dogadtesi
etkenlere bagvururken dirimbilimsel goriislere dayanan var-
sayimlar dilin yavag yavas cogkusal davranig ve seslerin evri-
minden dogdugunu ya da dogal gighk ve seslere 6ykiiniilme-
sinin iriinii oldugunu savunmustur: Insanbilimsel varsayim-
lar ise seslerin etkisel degeriyle anlamlan arasindaki simge-
sel baghlagimi, kas gabasiyla birlikte ortaya cikan sesleri,
sarkilari, vb. agiklayici neden saymugtir.2? "Bu gibi varsayim-
lar 6zellikle XIX. yiizplda hizla ¢ogalmiglar ve bugiine ka-
dar bile kendilerini kuvvetle duyurmuglardir. Hepsi hayal
iriinii olan bu varsaymmlar dillerdeki kelimelerin ancak bir
kismim agiklamaya galigmakla yetinmiglerdir"® Dilin koke-
niyle ona yakindan bagh ilk dil sorunu iistiine 6ne siiriilen
goriislerin tutarsizliklar, geliskileri, bilim dis1 nitelikleri ki-
mi dilbilimcilerin sert tepkisine yol agmg, 6rnegin, 1866’da
kurulan Paris Dilbilim Kurumunun tiiziigiinde "dilin kokeni
iistiine hig bir bildiriye" ¢caliymalarda yer verilmeyecegi 6zel
olarak belirtilmistir. "Nedensiz degildi bu yasaklama. Ku-
rum, dogrulanmis ya da dogrulanabilecek gergeklerin ince-
lenmesiyle yetinecegini ve bilim temelinden yoksun diigiince-
ler stiine tartigmalara girismek istemedigini belirtiyordu
bu davranigiyla".?9 Sézlii ya da hem yazili, hem sozlii belge-
leri bulunan, olugmus dillerle ugrasan dilbilimcilerin dogru-
lanamaz varsayimlara dayanan ¢aligmalari kendi alanlar1 di-
sinda saymasi dogaldi. Her seye karsin, konu ilgi gekmek-
ten geri kalmamig, bu arada birtakim gozlemlenebilir veri-
ler araciignyla gergege yaklagilmaya gahigilmigtir. Ornegin,
sagir-dilsizlerle korlerin anlasma yontemleri, cocuklarin dili
ogrenmesi, s6zyitimi sayriliklar1 (hastaliklar1) "ilkel" toplu-
luklarin dilleri, ¢okdilli kisilerin dilsel diizenekleri, vb. olgu-
lardan yararlanilarak dilin kékeni aydinlatiimak istenmis,
ancak gegerli yanitlar bu yoldan da elde edilememistir.

(27) G. Mounin, Histoire de la linguistique, Paris, P.U.F., 1967, s. 17.
(28) 0. Bagkan. ag.y.
(29) J. Vendryes, ag.y., s. 13.
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Ginkii burada anilan durumlarin tiimiinde de ya dile kosut
bir dizge 6grenilmesi ya da var olan (bir ya da birgok) dil
dizgesinin edinilmesi / yitirilmesi s6z konusudur; 6te yan-
dan dil-bilim agisindan "ilkel dil" bir bagka deyigle ilk 6rne-
ge yakin dil yoktur. Goriildiigii gibi, bu olgularin incelenme-
siyle de dilin kaynagina inilemez, sozlii bildirigim aracinin
olusum siirecine 151k tutulamaz, biitiinliik géstermeyen birta-
kim gozlemlerin 6tesine gidilemez.

Son yillarda yapilan aragtirmalar yeniden bu konuya
karg1 bilimsel bir ilgi uyanmasina yol agmus, dilbilim yapitla-
rinda dilin kokeni sorununa yer verilmeye baglanmigtir.30)
Bunun da nedeni, tasilbilim, tarihéncesi, vb. inceleme dalla-
rinda ortaya konulan, genellikle dogrulanabilir goriisler, ali-
nan bagarili sonuglardir. Sorun yine de tiimiiyle ¢6ziimlen-
mis degildir, ama hi¢ degilse ¢6ziimiin hangi dogrultuda
aranmasi gerektigi belirginlesmistir. Burada 6zellikle A. Le-
roi-Gourhan’la P. Lieberman’in gahgmalarin1 anmak gere-
kir.

Beynin yapis1 ve arag ile dil iligkisi iistiinde duran Le-
roi-Gourhan’a gore Rolando yarifinin 6n bélimiinde beyin-
zarinm geh§1m1 bilyilkk 6nem tagir ve Guney-Afrlka insanin-
dan bu yana insan beyni kendine 6zgii bolgeler igerir: Dile
iligkin 6zekler (merkezler) burada yer alir. Ote yandan s6z
konusu tiir ortaya giktiktan sanra birgok yerde birden degi-
sik 6rnekleri bulunan gesitli araglara rastlanir. Bir bagka de-
yisle, uygulayimsal etkinlikle dilsel etkinlik, uygulayimsal
ilerlemeyle dilsel gelisim arasinda baglanti.vardir ve dil yo-
luyla aktarilir uygulayimsal bilgi. Yazinin kokeni iistiinde de
duran bilgin, 110 magarada yaptig incelemeler sonunda yo-
rumlanabilir ilk gizimlerin (-50.000, hig degilse -30.000) go-
rintiisel yazi sayllamayacagini, soyut birtakim cizgilerden
olustugunu, s6zlii bir baglami animsatici iglev yerine getirdi-
gini, bu nedenle de gizimlerin dilin varliginin kanit1 oldugu-
nu one siirer.(31)

(30) Ornegin, G. Mounin, a.g.y. ve son olarak da F. Frangois (sous la
direction de), Linguistique, Paris, P.U.F., 1980.
(31) Bkz. G. Mounin, a.gy., ss. 19-20 ve 29-32.
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P. Lieberman’a gére dil birgok etkenin iriiniidiir ve
bu etkenlerin tiimii birden olusturur dili. Anatomi verileri,
ozellikle de ses aygitinin evrimi, buna bagh kafa ve yiiz bigi-
mindeki degismeler, dislerin, dik durugsun etkisi bu diizlem-
de g6z o6niinde tutulacak olgulardir. Lieberman, tagil insan-
gillerdeki s6z iiretme olanaginin, girtlak iistii yolunun biirii-
nebilecegi bicimlerin kapsamiyla belirlenebilecegini ortaya
koymusgtur. Bilgin bu amagla kargilagtirmali anatomi verile-
rinden genis Olgiide yararlanmugtir. Bilgisayarca degerlendi-
rilen bir izlence araciligiyla Neandertal adaminin ses yolu
ozellikleri saptanmug, o evrede i, a, u, g, k seslerinin iretile-
meyecegi belirlenmistir. Buna kargin Skhul V tagilinin bu-
giinkii insaninkine benzer bir girtlak iistii yolu oldugu sap-
tanmugtir. Insangiller dik durusa (homo erectus) ulagtiktan
sonra iki egilimi yansitan anatomik 6zellikler gosterir: Nean-
dertal adam ¢ignemeye, Skhul V (— homo sapiens) ise dil-
sel bildirigsime yoneliktir. Sonug olarak, s6ziin gelisimine
bagh yararlar insan tiiriiniin toplumsal 6rgiitleniginde agir-
lik kazanir, uygulayimdaki gelismeyle kesici araglar ve ates,
¢ignemenin 6nemini azaltir.32 "En az kirk bin yil kadar 6n-
ce insansal ekinin evriminde birdenbire hizlanma olur... O
dénemde olaganiistii, insan tiirii bakimindan temel nitelikli
bir seyin gergeklestiginden kusku duyulamaz: Dildir bu".(33)

Iste, insana 6zgii eklemli seslerden olugan bildirigim
dizgesinin kokenine iligkin, bilimsel giivenilirligi olan sapta-
malarin en belirgin noktalar1 bunlar. Aragtirmalarin ilerde
yeni gergekleri giin 1s181na gikarmas: olasidir. Bu nedenle,
dilbilimci, lizerine egildigi gercekligin kimi yonlerini aydin-
latmaya katkida bulunan ¢aligmalara -salt dilin kokenine y6-
nelik olduklari saviyla- artik ilgisiz kalamaz.

(32) R. Legrand-Gelber, "Le langage humain, sa nature", F. Francois
(sous la direction de), a.g.y., ss. 18-22.

(33) Ag.y.,s. 22. Legrand-Gelber’in belirttifi gibi, Neandertal adaminin

da bir anlatim yontemi bulundufu sdylenebilir, ancak kullandifx
simgelerin ne tiir bir nitelik tasidi bilinmez.



V. GOSTERGE TURLERI, DIL GOSTERGESI
VE GOSTERGEBILIM

1. Genel Olarak Gésterge ve icerdigi Tiirler

Bildirisim siirecini agiklarken bildiri olgusuna da de-
ginmis, bildirigimin bildirilerle saglandifin1 gézlemlemistik.
Bildirigim saglayan bildiriler degisik boyutta anlamli birim-
lerden ya da gostergelerden olustugu igin, simdi gosterge
kavrami iizerinde duracagiz. Hemen sunu belirtelim ki bir
bildiride bir tek gésterge de bulunabilir, birden gok goster-
ge de. Ayrica bildiri (dil dilizleminde tiimce ya da sozce) tek
bagina bilyiik bir gosterge olarak da ele alinabilir. Dogal dil-
lerde de, 6biir bildirisim dizgelerinde de durum ayndir, ¢iin-
kii bunlarin tiimii de birer géstergeler dizgesi niteligini tagir.

Dil gostergesinin Ozelligini kavrayabilmek igin once
genel olarak gosterge sorunu istiinde duracagiz ve degisik
gosterge tiirlerine deginecegiz.

Sozciigiin en genis anlamiyla gosterge, bir bagka -geyin
yerini alabilmesini saglayan 6zellikler tagidiindan kendi di-
sinda bir nesne, olgu, varlik belirtebilen 6gedir. Algilanabi-
lir nitelik tagiyan bu 6ge bir tiir uyarandir: Anlktaki imgesi
bir bagka uyaranin imgesine bagli oldugundan onu cagristi-
rabilen bir uyaran.() Bu anlamda, 6rnegin duman, atesin;
catik kaslar, kizginligin; kdpek sozciigii, bir hayvanin goster-
gesi sayilir. Goriuldiigi gibi, cok degisik alanlari, hem dilsel,
hem de dil dis1 diizlemleri ilgilendiren bir kavram s6z konu-
su. Gaglar boyunca tartigilmig, birbiriyle ortiismeyen pek

(1) Bkz. P. Guiraud, La Sémiologie, 2¢ éd., Paris, P.U.F., 1973, s. 29.
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¢ok goriigiin ortaya atilmasina neden olmustur bu kavram.
Gergekten de, gosterge sorunsalinin kokenleri gok eskilere,
Ik Caga, 6rnegin Stoacilara degin gerilere uzamr.? XX.
yiizyl baglarinda F. de Saussure dilbilim kuramim olugturur-
ken bu kavrami yeniden ele alarak incelemis, ona gagcil dil-
bilimdeki 6nemli yerini verirken genel bir gosterge bilimi
de tasarlamigtir. Saussure’iin kimi izleyicileri (6rnegin L.
Hjelmslev) daha ayrintih bir kavramlagtirma gabasina girige-
rek Cenevre’li bilginin goriiglerini geligtirmiglerdir. Ancak
tartigmalar sona ermemistir. Degisik yorumlara bugiin de
rastlanmaktadir. Biz yalnizca genel goriiniimii sunmak iste-
digimizden ayrintilara girmeyecek, gosterge sorununu, dil
gostergesinin baglica niteliklerini belirgin kilmak amaciyla
ele alacagz.

Nitelikleri bakimindan géstergeler iki biiyiik tiire ayri-
labilir: Dogal gostergeler ya da belirtiler ile yapay gosterge-
ler ya da belirtkeler.®)

1) Dogal Gostergeler ya da Belirtiler: Bunlar dig gercek
diizleminde ya da dogada var olan bagintilara, olgular ara-
sindaki neden-sonug iligkilerine dayanir ve dolaysiz bicimde
algilanabilir; boyle algilanmayan olgularin varhigim gosterir.
Bir olgunun gézlemlenmesinden yalin bir yorum aracihifiyla
glkanlan sonugtur belirtinin kaynag. Ornegin, duman, ate-
sin varhginy, bulut, yagmur yagacagim dogal bir iligkiyle be-
lirtir; viicut sicakhiginin belli bir sinir1 agmasi da yine dogal
bir neden-sonug bagntis1 aracihignyla hastaligin gostergesi
sayilir. Insan yaratimi olmayan bir deneyimden kaynakla-
nan belirtiler herhangi bir anlam aktarma amaci icermez;
iceremez.

(2) "Stoacilar gostergelere iligkin olarak bagli bagina bir kuram geligtir-
miglerdir. Bu kuramda dilsel gdstergenin yorumu seghin bir yer tu-
tar", C.P. Bouton, La Signification, Paris, Klincksieck, 1979, s. 15.

(3) Bu ayrimlar igin bkz. dzellikle P. Guiraud, Anlambilim, ceviri, Is-
tanbul, Gelisim yayimnlari, 1975.
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2) Yapay Gostergeler ya da Belirtkeler:® Belli bir anla-
m1 aktarma, bildirisimi gerceklestirme amacina yonelik
olan bu gostergeler toplumsal niteliklidir ve iki alttiire ayri-
labilir: Goriintiisel ya da yansitic1 gostergeler ile saymaca ya
da uzlasimsal gostergeler.

a) Goriintiisel ya da Yansiict Gostergeler: D1g gergekli-
gi benzerlik izlenimi uyandiracak bigcimde yansitan bu gos-
tergeler deginilen olgular1 andiran 6zellikler icerir. Fotog-
raf, resim, gizim, vb. de bu Gbege girer, kaydedilmis ses ya
da herhangi bir olguyu 6ykiinme yoluyla géstermeyi amagla-
yan gesitli davraniglar da. Nedeni agiklanabilen, bir bagka
deyisle, nedenli gostergelerdir bunlar ve insan yapisidirlar.

b) Saymaca ya da Uzlagimsal Gostergeler: Ortiilii bir
toplumsal anlagsmaya dayanan bu géstergeler anlamlarim
bir tiir toplumsal s6zlesmeden alirlar. Dilsel gostergeler gibi
simgeler de bu 6bege girer. Buradaki dar kapsaml1 anlamy-
la simge, bir seyi belirtmek, genellikle de soyut, tinsel diizle-
mi anlatmak amaciyla kullanilan saymaca bir gériintii, so-
mut, fiziksel 6zellikli bir bicimdir: Tiizeyi belirten terazi go-
riintiisii gibi. Burada, gosterilen anlamla gésteren bigim ara-
sinda dogal bir bag izine rastlanirsa da simgenin degeri an-
cak belli bir ekinsel gevrede gegerlik kazanir, onun igin de
saymacalik ve gorecelik icerdigi sdylenebilir. Bigimiyle agik-
lanabilir olmas:1 nedenli kilar onu, ama saymacalifini orta-
dan kaldirmaz. Kimi goriintiisel gostergeler de saymaca bir
nitelik edinebilir: Ornegin, yan yana iki gocugu yansitan bir
goriintii ulagmm gostergelerinin olusturdugu dizgede, belli
bir anlagma uyarinca, saymaca olarak uyarma iglevini iistle-
nerek yakinlarda bir okul bulundugunu ve siiriiciilerin dik-
katli davranmas: gerektigini belirtir.(®) Goériintiisel ya da

(4) Gosterge konusucu ustiine bilgi vermesi agisindan belirti, dinleyici-
ye yonelik bir uyaran islevi yerine getirmesi agisindan ise belirtke-
dir.

(5) P. Guiraud, agy., s. 19.
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yansitici gostergeler gibi belirtiler de kimi durumlarda say-
maca bir deger kazanabilir. Ornegin "bir pencereye asili bir
camagir goriince evde oturuldugu sonucunu gikaririz. Bir be-
lirtidir bu. Ama ¢amagir bir anlagma uyarinca birine bir ey
bildirmek i¢in bile bile asilmigsa",(6) 0 zaman is degisir, belir-
ti saymaca gostergeye doniigiir. Saymaca gostergeler sozci-
giin tam anlamiyla bildirigim gostergeleridir.(”

Yukarda verilen 6rneklerde s6z konusu olan gosterge-
ler saymacaliklarina kargin, anlamlarini agiklayici, neden su
ya da bu anlama geldiklerini yansitici1 yonler de kapsarlar.
Onun icin de, belirtilen gercekligi g6z oniinde tutan bir yo-
rumlama eylemiyle aciklanabilirler. Bu 6zelliklerinden 6tii-
ri nedenli sayiirlar. Cesitli toplumsal incelik kurallar1 ve
davranig bigimleri (baghlik belirtmek i¢in bagin 6ne dogru
egilmesi gibi) goriintiisel kokenli ve nedenli gostergeler kap-
sar. Oysa kimi saymaca gostergeler, bu tiirli bir agiklamaya
elverigli yonler icermediginden nedensiz sayilir. Cesitli anla-
tim yontemleri (6rnegin cebir "dil"i, eklemli dil, vb.) "dogal
bagintinin ya hi¢ goriilmedigi ya da artik anlagilamadig salt
saymaca", nedensiz gosterge dizgeleridir.(® Goriildiigi gibi
saymacalik ya da uzlagimsallik nedenlilik bulunmasini 6nle-
mez de, gerektirmez de.

2. Dil Géstergesi

a) Gosteren ile Gosterilen: Toplumsal nitelikli yapay
gostergelerin saymaca tiiriine baglanan dil gostergesi 6zii ba-
kimindan, F. de Saussure’iin de belirledigi gibi, dilsel sesle-
rin anlikta biraktig iz olan bir igitim imgesiyle bir kavra-
min, sesgil bir anlatimla bir igerigin, bir bagka deyisle bir

(6) I. Vendryes, Dil ve Diigiince, geviri, istanbul, Yeni insan yaymnlari,
1968, s. 15.

(7) P. Guiraud, agy., s. 19.
(8) Agy.,s. 19.
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gosterenle bir gosterilenin birlesiminden olusan iki yonlii bir
biitindiir. Ornegin, kap: gostergesi "bir yere girip gikarken
icinden gegilen, acilip kapanma diizeni olan yer"® kavramiy-
la bu gostergenin gesitli sdyleniglerinin ortak 6zelliklerinin
olusturdugu /kapi/ isitim imgesinden kuruludur. Dil goster-
geleri degisik boyutlardadir: Yalin ya da bilesik bir s6zciik
de gostergedir, tiirevlerle bunlar: olusturan 6geler, dizimler,
tiimceler de gosterge sayilir. Biitiin bir sdylem bile gosterge
olarak ele alinabilir.

Anliksal 6zellikli olan gosterenle gosterilen oylesine
kaynagik ve i¢ icedirler ki bir kdgidin 6n yiiziiyle arka yiiziine
benzetilmiglerdir: "Diisiince kdgidin 6n yiizi, ses ise arka yii-
zudir. Kagidin 6n yiiziini kestiniz mi, ister istemez arka yii-
ziinil de kesmis olursunuz, Dilde de durum ayni: Ne ses dii-
siinceden ayrilabilir, ne de diigiince sesten".(19) Bu tiirliibir ay-
rim ancak bir soyutlama eylemiyle gerceklestirilebilir. Gos-
terge konusunda oldugu gibi bagka alanlarda da Saussure’iin
diigiincelerini bigimsellestirmeyi amaclayan Hjelmslev goste-
renlerinanlatim diizlemini, gosterilenlerin ise i¢erik diizlemi-
ni olugturdugunu ve bunlar arasinda kargilikh bir icerme ba-
gintis1 bulundugunu belirledikten sonra, Cenevreli dilbilim-
cinin, "dilin bir t6z degil bir bigim" oldugu goriigiindent!)
esinlenerek her iki diizlem icin de yeni bir ayrim 6ngérmiis-
tiir: Bigim ve t02.(12) Bu iki diizlemde de bicim, birimlerin di-
zimsel ve dizisel eksenlerdeki bagimliliklarindan (bkz. iler-
de VIIL béliim) olusur, her tiirli fiziksel ya da ruhsal olgu-
nun diginda yer alir. S6z konusu bagimliliklar dizgesi digin-
daki her sey de toz sayilir. Ornegin, bir dildeki sesbilimsel

(9) Tiirkge Sozlitk, 6. baski, Ankara, Tiirk Dil Kurumu yayinlari, 1974.

(10) F. de Saussure, Genel Dilbilim Dersleri, geviren B. Vardar, istan-
bul, Multilingual, 1998.

(11) Agy., s. 105.

(12) Bkz. Prolégoménes a une théorie du langage, trad. fr., Paris., éd. de
Minuit, 1968, s. 71 ve 6tesi.
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birlegim tiirleri anlatimin bigimine baglanir; buna kargin ses
gereci anlatimin toziinii olugturur. igerigin bigimi goésterilen-
lerin dizgesel yanidrr; igerigin t6zii ise dogrudan dogruya
gondergelerden kaynaklanir. Sonug olarak, Hjelmslev gos-
tergeyi anlatim bigimiyle icerik biciminden kurulu, gosterge-
sel baglant1 diye adlandirilan bagimliliktan olusan bir birim
olarak sunar. Ister Hjelmslev ve izleyicilerinin 6ngordiigii so-
yutluk diizeyinde ele alinsin, isterse daha somut bir agama-
da tasarlansin, dil gostergesinin dig diinya ya da gondergey-
le dolaysiz bir iliski kurmadi agiktir. Saussure’iin de belirt-
tigi gibi, bir nesneyle bir ad1 birlestirmez gosterge,1?) yalniz-
ca bir gosterenle bir gosterileni birlestirir. Herhangi bir gén-
derge (nesne, varlik, olgu, vb.) algilamas: ya da animsama-
styla birlikte konugucunun anliginda bir kavram ya da gérsel
imge canlanir; bu kavram, gagrigim yoluyla s6z konusu gon-
dergeye iligkin gostergenin igitim imgesini ya da gésterenini
uyarir ve sesleme eylemi aracilifiyla, algilanabilir ses ya da
sesler dizilii olugur; kosullar elverigliyse dinleyicinin kulag-
na ulagarak onun anliginda da isitim imgesini canlandirir ve
¢agrisim yoluyla gosterileni uyarir. "Goériiliiyor ki ¢iftkutup-
lu anhksal bir ¢agrisim s6z konusu. Bu gagrigim iki 6ge ice-
rir: Gosteren bicim ve gosterilen kavram; iki evre kapsar:
Nesne aracilifiyla adin canlandirilmasi ve ad araciligiyla nes-
nenin canlandirilmas:".(4)

Yukarda anilan olgulari, ev 6érnegini ele alarak belir-
lersek, EV gondergesinin de, [ev] ses diziliginin de somutluk
diizlemini ilgilendirdigini, ilkece dil dizgesinin diginda kaldi-
gim soyleyebiliriz. Birinci 6ge, uygulayim, bilim ya da uygu-
lama alanina girer; ses dizilisi 6zdeksel 6zellikleriyle sesbilgi-
sini ilgilendirir. Dilbilimsel bolim ise "ev" ile /ev/’den, bir
bagka deyisle anliksal nitelikli gosterilenle gosterenden olu-

(13) Bkz. F. de Saussure, a.g.y.
(14) P. Guiraud, agy., s. 22.
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sur; [ev], gostergenin gerceklesmis, s6ylem diizleminde ey-
lemli duruma girmis bigimidir: Anhksal gostergeye onun
araciignyla ulagihir. Dig gercek, gonderge ya da gosterilen
nesneyle gosterge arasindaki iligki gostergenin i¢ yapisim
dogrudan dogruya ilgilendirmez. Ciinkii géndergeyle goste-
ren ve gergeklesmis bigim arasindaki bag dolaylidir. Sesler,
nesneleri kavramlar aracihifiyla helirtir. Bu olguyu vurgula-
mak isteyenler genellikle C.K. Ogden ile I.A. Richards’in
gostergesel iiggenine bag vurur:(15 Gésterenle gergeklesmis
bi¢imi ayirt etmeyen bu iiggen kesintili bir ¢izgiden olusan
tabani araciifnyla, yukarda belirtilen dolayli bagintiyr gok
iyi ortaya koyar. Ornegin, / ev / (ya da gergeklesmis bigim
[ev]) ile EV arasindaki bagint1 dolayh yoldan, "ev" araciligy-
la saglanir.

Gostergeler yalmzca igerdikleri 6gelerle (gosteren ve
gosterilenlerle) degil, dil dizgesindeki cevreleriyle de belirle-
nirler. Gostergenin degeri bu diizlemde yer alir. Deger kav-
ramy, dilin bir t6z olmayip bir bigim niteligi tajidiginin sap--
tanmasiyla incelemelerde yer almaya baglamigtir. Gergek-
ten de "dil, biitiin 6gelerinin dayamigik, birinin degeri yalniz-
ca Obiirlerinin zamandag varhfindan dogan bir dizgedir".(16)
Bu durum, gostergenin ayrimsal nitelikli oldugunu, kurdugu
kargitlik iligkileriyle belirlenmesi gerektigini ortaya koyar.
Gergekten de, "g6stergenin su ya da bu kavramla degistirile-
bilecegini, bir bagka deyisle su ya da bu anlama geldigini be-
lirtmekle yetindigimiz siirece deger saptanamaz"; bu 6geyi,
"benzer degerlerle, karsithk iliskisi kurabilecegi obiir" gos-
tergelerle "de kargilagtirmak gerekir".1? Her gosterge hir
dizgenin 6gesidir.

(15) The Meaning of meaning, 1923. Ortagad mantikgilannn Voces signi-
ficant res mediantibus conceptibus (Sdzciikler nesneleri kavramlar
aracilhifyyla belirtir) sozii benzer bir bakig agsim dile getirir.

(16) F. de Saussure, a.g.y.

17) Agy.
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b) Dil Gostergesinin Saymacalift ve Nedensizligi: Goste-
renle gosterilen cagrisimsal agidan birbirine siki sikiya bag-
liysa da, bunlar arasinda dogal ya da mantiksal hig bir iligki
yoktur. Yalnizca, ayni dili kullanan bireyler arasindaki anlag-
madan dogan saymaca bir bag vardir. Kisacasi, gosterenle
gosterilen arasindaki iligki, Saussure’iin de 6zenle vurguladi-
g1 gibi buyrultusal ve rastlantisal niteliklidir, simgesel koken-
li degildir. Ornegin "ev" gésterileniyle /ev/ gostereni arasin-
da hig bir zorunlu, dogal, nedenli bag yoktur. Aym gésterile-
ni anlatmak icin bambagka bir gisteren de kullanilabilir, s6z
konusu gosteren apayn bir gosterileni belirtebilirdi. Ozdes
gerceklikleri belirten gostergelerin dilden dile degismesi, ay-
n1 dil iginde de gosterenlerle gosterilenlerin cagdan gaga do-
niigiim gecirmesi, gostergenin rastlantisalhfm, daha agik
bir deyisle nedensizligini® tanitlamaya yeter.

Dili kullananlar kugkusuz gosterenle gosterilen arasin-
da zorunlu bir bag kurarlar; toplumca onaylanmadiklar: sii-
rece de, istedikleri gosterene istedikleri gosterileni baglaya-
mazlar. E. Benveniste, sorunun bu yanim vurgulamak ama-
ciyla, s6z konusu bagin hi¢ de buyrultusal olmadigini, buyrul-
tusalligin salt gostergeyle gonderge arasindaki iligki igin ge-
cerli oldugunu belirtir.(1» Bu durum, bilimsel agiklama diiz-
lemiyle dili kullanma diizleminin birbirinden ayirt edilmesi-
nin gerekliligini ortaya koyar. Saussure, kavram ve igitim im-
gesi terimleri yerine gosterilen ve gosteren terimlerini kulla-
narak dilin bigimsel dizge niteligine ve her tiirlii ses ya da
diisiin t6ziinden bagimsiz olarak algilanmasina 6énem verdi-
gini anlatmak istemis, géndergeyi onun icin inceleme dig1
tutmug, buna kargin gostergeyi dizge icindeki yerine oturta-
rak ikinci bir nedensizlik diizlemi yaratmigtir.?® Her iki

(18) Bkz. J.-L. Chiss, J. Filliolet, D. Maingueneau, Linguistique fran-
caise, Initiation @ la problématique structurale, 1, Paris, Hachette,
1977, s. 30.

(19) Problémes de linguistique générale, Paris, Gallimard, 1966, ss. 49 ve
otesi.

(20) Bkz. J-L. Chiss ve bagkalarn, a.g.y., s. 29.
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diizlemde de bagintilar1 temel nitelikli olgu saymigtir. Bun-
dan otiirii, gostergeye iligkin tiim degerlendirmelerde, hem
gosterenle gosterilenler, hem de gostergeler arasindaki ba-
gintilar1 goz 6niinde tutmak gerekir.

c) Ikincil Nedenlilik: Dil gostergesi yukarda belirtilen
anlamda ilkece nedensiz, agiklanamaz olmakla birlikte, ki-
mi gostergeler dil igcinde yer alan bagka 6gelerle agiklanabi-
lir. Ornegin, ev nedensizdir; -cil soneki de aym ézelligi tagir.
Buna karsin, evcil, s6z konusu iki 6ge aracihfiyla dilin bu-
ginkii evresinde agiklanabildiginden dil igi, gérece ya da
ikincil nedenlilik tasiyan bir gésterge sayilir. Tiirevler, bile-
sik yapimlar bigimbilimsel yonden ikincil nedenlilik goste-
ren Ogelerdir ve toplum bilincinde bu 6zelliklerini koruduk-
lar1 siirece gorece bir agiklanabilirlik igerirler. Anlamsal ve
sescil nedenlilik olgularina da rastlanir. Ornegin, yaprak gos-
tergesi "agag yaprag1" anlamina geldiginde nedensiz, "defter
yaprag" anlamim tagidiginda ise gorece nedenliligi olan, "a-
gag yapragl" anlamiyla agiklanabilen bir 6gedir. Sesgil ne-
denliligi yansimalar (¢at, sak, vb.) iyi érneklendirir. Ama
unutmamak gerekir ki burada da gosterge toplumsal anlag-
madan kaynaklanir ve yansimalarin segilisinde de nedensiz-
lik bityiik bir yer tutar. Dilin temel 6gelerinden sayilmayan,
sayilar1 da az olan yansimalar gibi linlemler de dilden dile
degisir, 6zii bakimindan buyrultusal, nedensiz olan dil gos-
tergesinin genel 6zelliklerine biiriinerek iglevlerini yerine ge-
tirirler.()

Ozellikle bigimbilimsel nedenliligin agir1 oranda azal-
diga durumlarda bildirigim agisindan sakincali bir kopukluk
olur gostergeler arasinda; dilsel verim diiser, dil igi denge
sarsilir. Ornegin, yabanci dillerden aktarilan 6gelerin sayisi
belli bir sinir1 agtiginda boyle bir durumla kargilagilir, glinkii
birimlerin saydamlig1 azahr. Ote yandan, bireylerin kimi bi-

(21) Cesitli nedenlilik tiirleri icin bkz. P. Guiraud, a.g.y.
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cimlere gorece bir nedenlilik verme, 6geleri birbiriyle agikla-
ma gabasiniyansitan olgulara da sik sik rastlanir. Koken ya-
kigtirma ya da halk kokenbilimi denilen olgu ¢ogu kez bu
tiirlii bir agiklama girigiminden kaynaklanir.

Sunu da belirtmek gerekir ki nedenlilik sorunu belli
bir dilin belli bir doneminde egemen olan dil bilinci, bu bilin-
cin algiladig olgular bakimindan degil de, tarihsel siireg ya
da dilin artsiiremli boyutu agisindan ele alinirsa degerlendir-
me Olgiitleri bastan basa degisir: Ciinkii aym dilsel toplulu-
Fun algilamadifn bir boyut s6z konusudur burada. Yalniz dil
tarihgilerini ilgilendiren bu diizlemde iikece her gostergenin
koken yoniinden agiklanabilir, kokensel nedenlilik tagiyan
bir 68e olarak ortaya gikti1 goriiliir. Gergekten de her soz-
ciik, olusturuldugu evrede nedenlidir, bir siire de Gyle kalir.
Ne var ki bu tiir nedenlilik bile yine de rastlant: iiriiniidiir,
clinkii her gesit nedenlilik olasidir. Gosterge, dogas: geregi
yalmz nedenlilik saglayan ozellikleri yansitmaz, belirttigi
gondergenin timiinii gosterir. Bu balemdan s6z konusu ké-
kensel nedenliligin belirlenmis oldugu da sylenemez, belir-
leyici oldugu da.@ Ote yandan, dilbilimci, nedenlilik-neden-
sizlik konusundaki yargilarina yon veren olgiitleri tarihsel,
artsiremli iliskilerde degil, dili, belli bir evresinde, egsiirem-
li bir kesitinde kullananlarin bilincinde yer alan bagintilarda
aramak, degerlendirmelerini bu sinirlar iginde yapmak zo-
rundadir.

d) Gastergenin Cizgiselligi ve Aynk Niteligi: Dil goster-
gesinin Ozelliklerinden biri de, kapsadifs igitimsel kaynakli.
gosterenin ancak siire iginde gergeklesebilmesi, giiciil ol-
maktan cikip eylemli duruma girerken gizgisel bir goriiniim
almasidir. Cizgisellik siire icinde gerceklesme zorunluguna
bagl bir 6zelliktir. Gergekten de, gosteren bir yayihm igerir
ve kendine 6zgii bir tiir ¢izgi olugturan bu yayihm tek boyut-

(22) Agy., s 32
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ludur.(23) Gosterenler de, onlar1 olugturan ses birimleri de
sOylemde birbirini izler, boylece soz zinciri ortaya gikar. Ciz-
giselligiyle dil, siire yerine uzami kullanan bildirigim dizgele-
rinden (6rnegin resim sanatindan) ayrilir.

Ote yandan, gosteren de, onu olusturan ses birimleri
de kesintili, aynk bir nitelik tagir. Kesintililik ya da ayrikhk,
baglam ya da geysitli kogullarin yol agtigx degisikliklerden et-
kilenmeyen, benzer 6gelerle karigtirlmayan, onlardan ayr
kalan, sinirlar gizilebilen, derecelenme icermeyen 6gelerin
ozelligidir.@?4 Bu tiirli 6gelerin yalmizca varligindan ya da
yoklugundan s6z edilebilir. Ornegin, ev géstergesini ele alir-
sak, bu so6z zincirinde gergeklesen /e / nin de, /v/ nin de
hig bir ara 6ge kaldirmadigini, biraz daha ¢ok /e/, biraz da-
ha az /v/ diye bir sey olamayacagini soyleyebiliriz. Gergek-
te ses, dogas1 geregi kesintili degildir, siirekli bir oynama,
agama agama beliren bir degisim gosterebilir; 6rnegin, titre-
simli bir sesten kalkilarak, ses tellerinin titregimini azaltma
yoluyla yavag yavag titregimsiz bir sese gegilebilir. Ne var ki
konusucu, s6z zincirinin her noktasinda bir segim yapmak
zorundadir. Gergeklegen birimle gerceklesebilecek durum-
da olup da gergeklesmeyen birimler arasinda yapilan bir seg-
me s6z konusudur burada. Dizgede yer alan ve karsithk ilig-
kisi iginde bulunan 6gelerden biri, 6biirii ya da obiirleri yeri-
ne kullanildifinda eylemli konuma girer, kesintili, ayrik nite-
ligiyle s6zcede yer alir. Sonug olarak, sozcenin ayrik 6geler-
den olustugu, kesintili bir nicelik oldugu séylenebilir. Bu
ozellik, cizgisel goriiniim sunan s6zcenin degisik boyutta ve
ayr1 diizeylerden 6gelere boliinebilmesine olanak saglar.(25)

(23) F. de Saussure, a.g.y.

(24) Bkz A. Martinet, Eléments de linguistique générale, nouvelle éd.
Paris, A. Colin, 1980, ss. 22-24.

(25) Daha genig bir agiklama igin bkz. B. Vardar, "ATATORK'iin Yaz1
Devrimi", Baglam 111, 1981.
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Kisacasi, dil géstergesi, ilkece saymaca ve nedensiz ol-
masina karsin, kimi durumlarda, dil igi iligkilerin iiriinii ikin-
cil nedenlilik iceren, gostereni gizgisel ve ayrik ya da kesinti-
li nitelik tagiyan bir bildirigim olgusudur.

3. Dil Gostergesi ve Yazi

Yazi, sozlu bildirisim araci dili gérsel ve tekboyutlu bir
diizen icinde sunan, uzaktan bildirisim saglamak, bildirile-
rin yitip gitmesini 6nlemek, vb. amagclarla kullanilan bir diiz-
gi, -s0zciigiin genis anlamiyla- simgesel bir anlatim, ikincil
bir dizgedir. Gergekte dil olgusu yazidan bagimsiz, sesler-
den olusan bir diizleme baglanir. Ama kimi uygarliklarda ya-
zil1 bigim dile tasiyicilik etme iglevini istlenir. Bir dili belli
kurallar uyarinca yazma bicimine yazim denir. "Dil ve yazi
birbirinden ayr, iki gostergeler dizgesidir. Yazinin biricik
varlik nedeni dili géstermektir".26) Ne var ki bu ikincil dizge
bircok durumda biiyiik bir 6nem kazanarak kendine 6zgii ye-
ni bir gerceklik diizlemi yaratir; genellikle dili duraganlagti-
rir, gelenegi korur, soyleyisi etkiledigi bile olur; her tiirli bil-
dirinin, bu arada ekinsel ve yazinsal degerlerin baslica akta-
rim araci durumuna girerek kurumlasir. Tarihsel kosullarin
etkisiyle sozlii dille yazili "dil" arasinda biiyiik bir kopukluk
da goriilebilir. Bu gibi durumlarda yazi, dile uygun bir kalip
olmaktan cikarak neredeyse bir 6rtii goriiniimii alir.?”) Ta-
rihsel boyut gz oniinde tutulmadan agiklanmasina olanak
kalmaz. Fransizcanin yazimi buna iyi bir 6rnektir. Bu duru-
ma ¢6ziim bulmak amaciyla birgok girisimde bulunulmugsa
da gabalar sonug vermemistir. (8

(26) F. de Saussure, ag.y.

(27) Bu konuda genis bir inceleme igin bkz. C. Blanche-Benveniste, A.
Chervel, L’Orthographe, Paris, Maspero, 1974.

(28) F. de Saussure, a.g.y.’ta §oyle der: "Yazi, dili gizler; bir giysi degil,
bir ortiidiir"
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Yaziyla sOyleyis arasindaki kopuklugun baslica neden-
lerinden biri, dilin evrim gegirmesine karsin yazinin degis-
meden oldugu gibi kalmas: sonucu iki dizge arasindaki ko-
sutlugun ortadan kalkmasidir. Belli bir dil i¢cin benimsenen
yaz1 dizgesinin yetersizligi, koken kaygisi, vb. de s6z konusu
nedenler arasinda anilabilir.

Yazi gostergelerinin olusturdugu dizgeleri, kimi ayrin-
tilar1 yok sayarak, ii¢ bilyiik tiire indirgeyebiliriz:%

1. Goriintiisel yazi: Resim yazi adh da verilen bu yazi tii-
rii saymaca olarak bir bildiri ya da sdzceyi tiimiiyle ileten,
ama szl dile gonderme yapmayan bir diizen igerir. Salt be-
tisel ve somut nitelikli bir gésterim yontemidir bu.

2. Kavramsal yazi: Bu yazi dizgesi, sesli gostergeyi, gos-
terilen ya da igerik araciligiyla yansitmayi, bir bagka deyisle,
seslerden bagimsiz olarak anlamli birimleri, icerik toziinii
iletmeyi amagclar (Cin yazisi gibi).

3. Sesgil yazi: Bu yaz1 dizgesi, sesli gostergeyi, goste-
ren araciifiyla yansitmayi, bir bagka deyisle, ses 6gelerini,
anlatim toziinii iletmeyi amaglar. Sescil yazi, seslemleri, iin-
siizleri ya da hem iinliileri hem iinsiizleri géstermesine gore
degisik altboliimlere ayrilabilir.

Yazi dizgeleri gercekte karma niteliklidir. Ornegin,
kavramsal yazilarda birtakim yazibirimlerin, ilk degerleri di-
sinda degerler edinerek sesleri ya da seslemleri gosterdikle-
ri olur. Ote yandan, érnegin Fransizca gibi bir dilin yaz1 diz-
gesindeki kurallara gore cent (yiiz sayis1), sang (kan) ve sans
(-s1z) biciminde birer yazim iceren esadlilar arasindaki ay-
rim sescil bir ayrihga génderme yapmaz, tam tersine, bu gos-
terenlere bagh olan degisik igerik ya da gosterilenleri cagrig-
tirir.

(29) Burada ozellikle M. Cohen’in smniflandirmasindan esinleniyoruz
(L’Ecriture, Paris, éd. sociales, 1953).
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En etkin, en verimli ve en iglevsel yazi, sozlii dilin ses-
lerini en dolaysiz bicimde yansitabilen, ilkece her sesbirime
bir yazibirim ayirabilen yazidir. Ama iilkiisel bir durumdur
bu. Ote yandan, dillerin é6zelligi de bu konudaki yargilar et-
kileyebilir. ATATURK’iin Yazi Devriminden kaynaklanan
bugiinkii yazimiz iilkiisel duruma en yakin yaz1 dizgelerin-
dendir.

4, Gostergebilim

Daha 6nce de belirtildigi gibi, toplum yasaminda sesli
dil gostergeleriyle, ikincil niteligini vurguladiimiz yaz1 gos-
tergeleri diginda daha birgcok gosterge dizgesi yer alr ve
bunlari 6zel bir dal inceler: Gdostergebilim. Bu dal cercevesin-
de cok degisik tiirden incelemelere konu olan gostergeler
evreni, sagir-dilsiz abecesinden gesitli igitsel, gérsel, devim-
sel dizgelere, toplumsal iligkileri diizenleyen kurallara, dav-
ramg bigimlerine, giyim, yemek, vb. gergekliklere; taniti tii-
riinden uygulamalara, sinema, tiyatro, yazin gibi sanatsal et-
kinliklere degin uzanan genig bir alam1 kapsar, anlam akta-
ran ya da igeren tiim kilgilar1 kucaklar. Gostergebilim bu ev-
rene 6zgii yasalar belirlemeyi, igleyis kurallarim saptamay,
inceleme yontemlerini olugturmayi, betimleme ve agiklama
iglemlerini gerceklestirmeyi amaglar. Ne var ki bu alanda
kargilagilan yaklagimlar tek tiirden degildir. Kimi aragtirma-
cilar dogal dilleri inceleyen dilbilimi de géstergebilime katar-
ken (bu durumda bir "dilsel gostergebilim"den s6z edilebi-
lir@®) kimileri bu dali yalmzca dil dis1 gostergeleri inceleyen
bir bilim olarak goriir. Ote yandan, salt bilingli ve amagh bil-
dirigim olgularim bu etkinlik gergevesinde ele alanlar bulun-
dugu gibi, her tiirlii anlamlama edimini -istengli bir bildiri-
sim olgusu icermese de- gistergebilimsel incelemeye katan-
lar da vardir.

(30) B. Toussaint, Qu’est-ce que la sémiologie?, Toulouse, Privat, 1978,
s. 16.
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Bu genis kapsaml bilimsel etkinlik alaninin tasarlan-
masl, "birbirinden gok ayr1 6zellikler sunan anlatim yéntem
ve araglarinin, belli bir anlam igeren diizen ve gergekliklerin
birer gosterge dizgesi olmalar1 bakimindan ortak yonler sun-
duklari, onun icin de benzer kavram ve islemlerle agiklana-
bilecekleri sezilince" olanak kazanmugtir. "Dogrudan dogru-
ya dogal dillerin icinde de degisik gostergesel katmanlar al-
gilanmaya baglaninca, olgularin tek dizgeye indirgenemeye-
cegi, ikincil nitelikli kullammlann kendilerine 6zgii birtakim
dizgeler olugturdugu belirlenmigtir. Gerek bu tiirlii ikincil
dillerin, gerekse dil dig1 gosterge dizgelerinin dilbilimcilerce
olugturulan iglemsel kavramlarla agiklanabilecegi anlagilin-
ca, bir géndericiyle bir ahci arasinda 6zel bir diizgii aracih-
gayla bildiri ahgverigine rastlanan her yerde oldugu gibi salt
anlam ve anlamlama igeren durumlarda da gostergesel yak-
lagimlar gegerlik kazanmugtir. Boylece, yeni bir inceleme ala-
nm belirmigtir: Degisik bicimlerde yorumlanan, kimine goére
dilbilimin yaninda ama diginda yer alan, kimine gore dilbili-
min kapsadi, kimine gore de dilbilimi kapsayan bir incele-
me alam".(3)

Cagdag gostergebilimin baghca iki onciisii vardir:
Amerikal1 C. S. Peirce (1839-1914) ile F. de Saussure (bkz.
I1. boliim).

Peirce’e gore®?), gostergebilim tiim bilgilerimize ilig-
kin bir bigimsellestirmeden kaynaklanir ve genel anlamiyla
mantik, géstergesel bigimsel 6gretinin bir bagka adi, gézlem-
den bilimsel bilgi 6rneklerine gotiiren, soyutlama siirecidir.
Yontemini gok degisik deneyim alanlarina uygulayan bilgin,
uizerine egildigi cesitli konulan birer gostergebilim olgusu
olarak ele almig, bagntilara iliskin evrensel bir cebir olug-

(31) B. Vardar, "Gostergebilim, Barthes ve ‘Gostergebilim Ilkeleri™, R.
Barthes, Gstergebilim likeleri, geviri, Ankara, Kiiltiir Bakanh ya-
ynlan, 1979, s. X.

(32) Bkz. Ecrits sur le signe, trad. fr., Paris, Seuil, 1978.
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turmak istemigstir. Peirce’e gore gosterge "bir kimse icin her-
hangi bir bigimde ya da herhangi bir bakimdan bir seyin ye-
rini tutan geydir. Birine seslenir, bir bagka deyisle s6z konu-
su kiginin anliginda egdeger ya da daha gelismis bir gosterge
yaratir. Yarattif1 bu gostergeye, ilk gostergenin yorumlaya-
n1 denir. Bu gosterge bir seyin, Nesne’sinin yerini tutar:
Ama her agidan degil, bir tiir kavrama (bazan goéstergenin
temeli denir buna) génderme yaparak...".33 Ote yandan, Pe-
irce gostergenin niteligi izerinde durarak insan deneyimi-
nin ii¢ diizeyi (birincillik: duygu, ikincillik: deneyim, iigiinciil-
liik: yasa) agisindan iiglii bir simflandirma gergeklestirir. Or-
negin, nesneleri agisindan varliksal baglanti, benzerlik ya da
saymacalik igermelerine gore belirti, goriintii ve simge tiirle-
rini ayirt eder: Belirti, nesnesiyle bitigiklik iligkisi kurar; go-
riintil, nesnesindeki algilanabilir, duyulur nitelikleri, bigimle-
ri igerir; Peirce’in -geni§ kapsamli- simgesi ise, saymacalik-
tan kaynaklanur.

S6z konusu géstergebilim anlayisinin mantiksal koken-
li olmasina kargin Saussure’iin 6ngérdiigii inceleme toplum-
sal niteliklidir. Gergekten de Isvigreli bilgin, géstergebilimi
dilbilimin konumunu saptamak amaciyla tasarlar ve "goster-
gelerin toplum igindeki yagsamini inceleyecek bir bilim"G4
olarak goriir. $6yle der Saussure: "Dilbilim, bu genel nitelik-
li bilimin bir béliimiinden bagka bir sey degil. Onun igin, gos-
tergebilimin bulacag: yasalar dilbilime de uygulanabilecek.
Boylece, insana iligkin olgular biitiinii iginde dilbilim iyice
belirlenmig bir alana baglanabilecek".(33) Ciinkii "dil, kavram-
lar1 belirten bir gostergeler dizgesidir. Onun igin de yaziyla,
sagir-dilsiz alfabesiyle, kutsal nitelikli simgesel torenlerle,
bir toplumda incelik belirtisi sayillan davranig bigimle-

(33) Agy.,s. 121
(34) F. de Saussure, a.g.y.
(35) Agy.
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riyle, askerlerin bildirigim belirtkeleriyle, vb., vb. kargilagtiri-
labilir. Yalniz, dil bu dizgelerin en 6nemlisidir".(36)

Gostergebilimsel caligmalar bu 6nciilerin 6zelliklerine
uygun olarak iki ayr1 dogrultu izlemisg, bu arada karma nite-
liklisayilabilecek girisimlere de tanik olunmustur. Kimi man-
tikgilarda gostergebilimin iglevi, bilimsel bilgiye ulagilmasini
saglayacak istdiller olugturma eylemiyle belirlenirken, kimi
mantikgilar gostergebilimde edimbilim, anlambilim ve s6zdi-
zim diizlemlerini birbirinden ayirt etmiglerdir.(?) Yapisalci
dilbilimciler ise gosterge dizgeleri iginde dilin yerini sapta-
maya caligmiglardir.® "Hjelmslev dile benzer bir yapiyla
kargilagilan tiim diizlemleri kucaklayan salt nitelikli bir bii-
tiin olarak yorumlamigtir géstergesel alani. Ona gore goster--
gebilim, konudili bilimsel olmayan bir dil, bir tistdildir; konu-
dillerini gostergebilimlerin olugturdugu bilimsel bir istdil
ise bir listgdstergebilimdir. Ne var ki Saussure cikigh goster-
gebilimin geligebilmesi igin uzun yillar gegmesi gerekmistir.
Saussure’iin ulamlarim1 kullanan E. Buyssens’in ¢abalari
uzun siire tekil ve tikel kalmagtir".(39)

Gostergebilim alanindaki gabalar ancak 1960’lardan
sonra yogunlagmgtir. Saussure gelenegi dogrultusunda ince-
lemeler yapmis olan E. Buyssens’i (Les Langages et le dis-
cours [Diller ve S6ylem] [1943]) izleyenler (G. Mounin, L.
Prieto, J. Martinet) bilingli, amagh bildirisim olgularinin si-
nirlar iginde kalirken, R. Barthes (Eléments de sémiologie
[Gostergebilim Ilkeleri) [1964]; Systéme de la mode [Moda
Dizgesi], [1967], vb.), bildirisim amaci icermemekle birlik-

(36) Ag.y.

(37) Edimbilim, gostergelerle konugan bireyler arasindaki bagntilar
ele alir. Buradaki degeriyle anlambilim, gostergelerle gondergeler
arasindaki iligkileri inceler. Sozdizim ise, gostergelerin kendi arala-
rindaki bicimsel bagintilan iistiinde durur.

(38) Ornegin, R. Jakobson, N. Trubetskoy, L. Hielmslev, E. Benveniste,
vd.

(39) B. Vardar, agy., s. XIV.
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te, anlam tagiyan cesitli olgulan (giyim, mobilya, vb.), bir
bagka deyisle belirtileri anlamlama kavrami aracilifiyla gos-
tergebilime baglar, gostergelerle ikincil gosterilenler ya da
yananlam goésterilenleri arasindaki bagintilar iizerinde du-
rur. Bu tutumuyla da, anlamlamayi salt gésterenle dolaysiz
ya da birincil gésterilen arasindaki olug biciminde ele alan
bildirisim gostergebilimcilerinden aynhr. A.- J. Greimas’ta
(Sémantique structurale [Yapisal Anlambilim] [1966]; Du
Sens [Anlam Ustiine] [1970]; J. Courtés’le birlikte Sémio-
tique. Dictionnaire raisonné de la théorie du langage [GOster-
gebilim. Dil Kuraminin Agiklamah Sozliigii] [1979]) da ¢ok
genis kapsamli bir gostergebilim anlayis1 s6z konusudur. Ku-
raminin ilk bi¢imini Tiirkiye’deki 6gretim ve aragtirma et-
kinlikleri sirasinda (1958-1962) olusturan ve kimi yonler-
den Hielmslev gelenegine baglanan bu bilgine gére gosterge-
bilim "hem diinyanin insan igin, hem de insanin insan igin ta-
sidign anlami1” aragtirir,(49) dilbilimle mantiktan yararlanarak
bir iistbilim tasarisin1 gergeklestirmek iizere soyut igerikle-
re, temel anlamsal diizenege yonelir. Bundan 6tiirii de, her
seyden once bir anlamlama kuramiyla 6zdeglesir, anlarmin
algllanma ve iiretilis kosullarim kavramsal bir yap1 bigimin-
de ortaya koyma amacin giider.4) Bu kuramsal gergeve gii-
niimiizde ¢ok degisik alanlara uygulanarak sinanmakta ve
gelistirilmektedir. Ulkemizden T. Yiicel, yazinsal gostergebi-
lim galiymalariyla genel agiklama 6rnegine kuramsal katki-
larda da bulunmaktadir.(42)

(40) B. Vardar (propos reoueillis par), "Entretien avec A.-J. Greimas",
Dilbilim 1, 1976.

(41) Bkz. A. J. Greimas, J. Gourtés, Sémiotique. Dictionnaire raisonné
de la théorie du langage, Paris, Hachette, 1979, "Sémiotique".

(42) YiicePin burada Szellikle L'Imaginaire de Bernanos (istanbul, 1.0.

Edebiyat Fakiiltesi yaynlar, 1969), Figures et messages dans la
Comédie humaine (Paris, Mame, 1972) ve Anlats Yerlemleri (istan-
bul, Ada yayinlan, 1979) adh yapitlarini anmak gerekir.
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Sonug olarak denilebilir ki, Saussure’iin gostergebilim
alanindaki diigiince ve Onerileri "Prag Dilbilim Cevresinin
yam sira A. Martinet’nin... iglevsel dilbiliminden esinlenen
bir bildirigim gostergebilimiyle Hjelmslev’den kaynaklanan,
mantiksal gostergebilimden de kimi agilardan etkilenen bir
anlamlama gostergebilimi gergevesinde birbirinden ¢ok ayr1
yorum ve Onerilere konu olmakta, akimlardan her biri de
kendi iginde biiyiik bir gegitlilik gostermektedir".43 Son za-
manlarda, J. Martinet bildirigim gostergebilimiyle anlamlama
gostergebilimi ikilemini agmak amaciyla iglevsel dilbilime ko-
sut bir iglevsel gostergebilimden s6z etmekte, anlambirimle-
rin anlamsal, sesbirimlerin ayirici iglevleri diginda (bkz. iler-
de VI. boliim), konugucu iistiine bilgi veren belirtici iglevle,
Jakobson’un ¢agri iglevini animsatan bir uyarici iglevi birbi-
rinden ayirt etmekte, gostergebilime, olgulari, dilbilimin bi-
raktify yerde ele alarak inceleme gorevini vermektedir.“4

(43) B. Vardar, ag.y., s. XVL

(44) J. Martinet bu konudaki goriiglerini son olarak 1980 Ekiminde
Tirk Dil Kurumu'nda yaptifh bir konugsmada agklamigtir. Bkz.
"Les fonctions sémiologiques", Dilbilim VI, 1981. Ayrica bkz.
Linguistique et sémiologie fonctionnelles (textes recueillis et
présentés par B. Vardar), Istanbul, 1. Yabana Diller Yiiksek
Okulu yayinlan, 1981.



VI. DILIN CIFT EKLEMLILiGi VE DILSEL BIRIMLER
1. Dilin Eklemliligi

Ses aygity, bir bagka deyisle akcigerler, girtlak, girtlak
ustii tinlatic iglevini yerine getiren gesitli bogluklar (bogaz,
afz, geniz, dudak boglukluklar1), bu bogluklarin oylum ve bi-
¢imini degistiren birtakim oynak orgenler (dil, dudaklar, da-
mak etegi, vb.) ile gesitli 6rgenleri yoneten kaslar araciligy-
la sesleri olusturup gikarmaya sesleme denir. Akcigerlerden
gelen havanin gegisi sirasinda ses tellerinin titregmesi tinli-
lerle (6rnegin Tirkgedeki /a], [e], [i], vb.) titresimli iinsiizle-
rin (6rnegin Tiirkgedeki /b], [d], [g], vb.) ozelligidir. Ses tel-
lerinin titregsmedigi, akcierlerden gelen havanin yalmzca
bir engelle kargilagtifi durumlarda ise titregimsiz (insiizler
(6rnegin Tirkgedeki [p], [t], [k], vb.) elde edilir. Biitiin bu
siireclerde sinir dizgesi diizenin uyumlu bi¢imde iglevini yeri-
ne getirmesini saglar.

Ses orgenlerinin belli konumlara girmesine yol agan
devinimler, 6zellikle de ses yolunun gesitli noktalarda daral-
ma ya da kapanmasinin iiriinii olan sesli gerceklesmeler in-
san diline eklemli ya da bogumlu niteliginin verilmesine yol
agmigtir.() Eklemli ya da bogumlu dil terimi bu baglamda
sOzlii-sesli dil teriminin esanlamlis1 olmakla birlikte dilin,

(1) Burada insan1 hayvandan ayiran temel nitelik s6z konusudur. A.
Dilégar’in da belirttigi gibi, "cinsine 6zgii geligmis ses araglarini kul-
lanan en yiiksek insans1t maymun dahi bu sinir1 asamami§ ve onun
sesli anlatim sistemi bir tiire Gzgii cagn olarak kalmustir”, Dif, Diller
ve Dilcilik, Ankara, Tiirk Dil Kurumu yayinlari, 1968, s. 4.
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gerceklesme diizlemindeki ¢ok 6nemli bir 6zelligine de yak-
lagtirir bizi. Gergekten de, eklemlilik ya da bogumiuluk bildi-
rinin gesitli boliimlere, parcalara ayrilabilecegi gorisiinii ige-
rir. Ancak "eklemlilik §6z zincirinin hecelere ayrilmasini da
belirtebilir, anlamlar zincirinin anlamli birimlere ayrilmasi-
n1 da".» Bu nedenle s6z konusu terim kimi durumlarda be-
lirsizlige bile yol agabilir. A. Martinet’nin de dedigi gibi "sik
sik, insan dilinin eklemli oldugundan s6z edildigini duyariz.
Bunu sdyleyenler tam olarak ne demek istedikleri sorulsa
biiyiik bir olasihikla diigiincelerini anlatmakta giicliik geker-
ler. Ama bu terimin gercekten de biitiin dilleri niteleyen bir
ozelligi belirttigi kuskusuzdur. Ne var ki dilin eklemliligi kav-
ramina agiklik getirerek bunun iki degisik diizlemde ortaya
ciktigim1 géstermek uygun olur".® Iglevsel 6gelere oncelik
verilerek yapilacak bu tiirlii bir belirleme igleminde salt ses-
lem niteligi tasiyan 6geler dogal olarak géz 6niinde tutul-
maz.

2. Cift Eklemlilik

Insan dilinin gergeklesme diizleminde algilanan ve ¢6-
ziimleme eylemiyle ortaya konulan eklemliligi ikili bir diize-
nek igerir. Gergekten de, her sozce gerek gostergeler baki-
mindan, gerekse salt gosterenler agisindan algilanabilir 6ge-
lerden olusur. Bu nedenle de, dilin yalniz eklemliliginden
degil, ayn1 zamanda ¢ift eklemliliginden s6z etmek gerekir.
Cift eklemlilik bildirilerin iki tiirlii parga igermesinden, iire-
tim siirecinde olsun, ¢éziimleme igleminde olsun iki tiir te-
mel 6geyle karsilagilmasindan kaynaklanir. S6z zincirinde
yer alan en kiiciik ses birimleriyle bunlarin olusturdugu en
kiigiik anlaml1 birimlerin gizgisel dizilisi, belli bir baglamda

(2) F. de Saussure, Genel Dilbilim Dersleri, geviren B. Vardar, Istan-
bul, Multilingual, 1998.

(3) A. Martinet, Eléments de linguistique générale, nouvelle €d., Paris,
A. Colin, 1980, s.13.
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yer alan bu birimlerin bagka baglamlarda da gérevlendirile-
bilmesi dilsel diizenegin egemen 6zelligidir. Insan dili bu y6-
niiyle hayvanlarin ¢ikardif eklemsiz seslerden de, qiglik, vb.
boliimlenemez, eklemlerine indirgenemez dil dig1 ses y181nla-
rindan da kesinlikle ayrilir. S6z konusu 6zellik ancak iki dii-
zeyli bir ¢6ziimleme sonucu elde edilen ve iki tiirlii segme
eylemiyle gerceklesen dilsel bildirilerin ayrigtirilmasiyla kav-
ranabilir.

Kokenleri, Ortagagin "anlam iletme yollar1" kuramcila-
rina degin (6rnegin Saks’li Jordanus, XIIIL yizyl) gerilere
uzanan, yuzyhmizda D. Bubrixin 6nemini vurguladig:
(1930)@ ¢ift eklemlilik kavram giiniimiizde en en giiglii an-
latimim1 A. Martinet’de bulmugtur ve iglevsel dilbilimin te-
mel kavramlar: arasinda yer almaktadir. Martinet’nin iinlii
bir tanimina gére "bir dil, insan deneyiminin, topluluktan
topluluga degisen bigimlerde, anlamsal bir igerikle sesli bir
anlatim kapsayan birimlere indirgenebilmesini saglayan bir
bildirigim aracidir...; bu sesli anlatim da, ayiric1 ve ardigik bi-
rimler biciminde eklemlenir... Bunlarin da 6z niteligi ve kar-
sihkh bagintilar1 dilden dile degisir".()

$imdi s6z konusu ikili diizenegi, bir bagka deyisle, an-
laml birimlere iligkin birinci eklemlilikle ses birimlerini ilgi-
lendiren ikinci eklemliligi somut 6rneklerle daha yakindan
belirlemeye caligalim.

3. Birinci Eklemlilik Diizeni ve Anlambirimler

Birinci eklemlilik diizeni, tiimceleri ya da sozceleri
olugturan en kiiciikk anlamh birimlerden, bir bagka deyisle
en kiigiikk gostergelerden kuruludur ve hem gostereni, hem
de gosterileni ilgilendirir. S6z konusu en kiigiik anlamli bi-
rimler ¢6ziimleme igleminin bildiriyi en kiigitk gostergeleri-

(4) Bkz. R. Jakobsbn, Essais de linguistique générale, 11, Paris, éd. de
Minuit, 1973, s. 45.
(5) Agy., ss 20-21.
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ne ayrigtirmasiyla saptanir. Ornegin, Evi satt tiimcesi, bura-
da 6ngoriilen tiirden bir ¢ziimlemeyle en kiigiik anlaml1 bi-
rimlerine indirgenirse dért birim belirlenir: Ev, -i, sat- ve -a.
Bu 6geler, gosteren diizleminde daha kiigiik anlaml1 birimle-
re boliilnemez. Bu tiirlii birimlere anlambirim denir. Bildigi-
miz bir dilde bir s6zce olusturuldugunda, belli bir kavramla
Ozdeslestirdigimiz ses diziliglerini ya da anlambirimleri he-
men taniriz. "Dilin birinci eklemliligi her tiirlii deneyim olgu-
sunu, bagkalarina anlatilmak istenen her tiirlii gereksinimi,
her biri bir sesli bigcimle bir anlam iceren bir birimler dizilisi
olarak ¢6ziimleyen eklemliliktir. Bagim agridigypnda bunu g1-
liklarla anlatabilirim. Bu gighiklar isteng disn olabilir, o za-
man fizyolojinin alanina girerler. Su ya da bu oranda isteng-
li de olabilirler, cevremdekilere agrimi bildirme amacim gii-
debilirler. Ama bu, dilsel bildirisim saglamaya yetmez. Hig
bir qighk ¢o6ziimlenemez. Her giglik, agr1 duygusunun olus-
turdugu ¢oziimlenmemis biitiiniin karsihgidir. Bagim agryor
tiimcesini soyledigimde ise durum bagtan basa degisir".(®)
Ciinkii s6z konusu anlambirimler (bag + vm + agn + yor)
degisik tiimce ve baglamlarda yer alabilir, konusucunun yap-
ti1 secmeler sonucu (bkz. ilerde degistirim) bambagka bii-
tiinlere katilabilir: Ornegin, bag egdi, ayagum sisti, kolu agr-
dy, gocuk geliyor, vb. Yukardaki Evi satn tiimcesinin igerdigi
anlambirimleri ele alirsak, bunlar: da su tiirlii baglamlarda
yeniden gorebilecegimizi sOyleyebilirizz Eve bakiyorum,
koskii satiyor, kitabi aldz, vb. Anlambirimlerin saptanmasin-
da, konusucunun iletecegi anlama uygun olarak yaptig seg-
meleri g6z 6niinde tutmak, ses acisindan da, anlam bakimin-
dan da birbirine gitgide daha yakin olan s6zceleri kargilagtir-
mak gerekir.(? (Ornegin: geliyorum / geliyorsun / geliyor;
gidiyorum / uyuyorum / aliyorum, — -um "birinci tekil kigi"
anlambirimi). S6z zincirinde anlambirimlerin saptanmasz,

(6) A.gy.,ss. 13-14.
(7 Ag.y., ss. 103.
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ayni anlambirimi belirten birimlerin birbirine yaklastirila-
rak belirlenmesini gerektirir.

Goriildiigi gibi birinci eklemlilik diizeni dilin tutumlu
bir dizge olmasini saglar ve her dilsel toplulukta ortak dene-
yimin kendine 6zgii diizenlenis bigimi olarak ortaya cikar.
Dile sonsuz sayida bildiri iiretme olanag sunar.

Anlambirimler genellikle iki tiire indirgenir: Sozlik-
sel anlambirimler ya da sozliikbirimler ve dilbilgisel anlambi-
rimler ya da bigimbirimler. Sozlikbirim, anlambirimin s6z-
liik kesimine baglanan, dilbilgisel nitelik tasimayan tiiriidiir:
Ornegin ev, kogk, kitap, bag, vb. Bigimbirim ise, sozliksel ke-
sime baglanmayan, bu nedenle de genellikle sozliiklerde yer
almayan, dilbilgisel nitelikli anlambirimdir: Ornegin -tyor,
-dy, -im, vb. Her dilde sozliikkbirimler biiyiik sayilara ulasir,
bu say1 her an yeni 6gelerin katilmasiyla artabilir. Ne var ki
bu dgeler sozliigiin tiimiinii degil, ancak baglandiklar: alani
etkiler. Onun igin sozliikbirimlerin agik bir diizen olustur-
duklar1 s6ylenebilir. Gorece bir sinirsizlik bu diizlemin 6zel-
ligidir. Gorece diyoruz, ¢iinkii anlambirim birlegimlerinin
iiriini birimler salt bir sinirsizlik igerir. Bi¢imbirimler ise si-
nirl sayidadir ve kapali bir diizen olugtururlar. A. Martinet,
sozliikkbirim / bigimbirim ayrimi yaptigh donemde, gesitli tii-
retme eklerini, biraz duraksayarak da olsa, daha ¢ok sozliik-
birimlere yakin birimler olarak gérmiig, gerekce olarak da,
s6z konusu ogelerin "gevsek" dizgelere baglanmasmi ve ben-
zer yeni 6gelerin belirmesiyle kullanim ve deger acisindan
bu anlambirimlerin degisiklife ugramamasim gostermis-
tir.® Kimi dilbilimciler ise, deginilen ekleri de dilbilgisel bi-
rim sayar (B. Pottier’nin dilbilgisibirim terimi, buradaki anla-
muyla bigimbirime denk diigser ve s6z konusu anlambirimleri

(8) Burada deginilen yapitinin birinci baskisinda (1960) szliikbirim /
bicimbirim ayrimim yararl bulan (s. 20) bilgin, aym yapitin son
baskisinda (1980) bu ayrimin temel nitelikli olmadifini belirtir (s.
16).
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de igerir®). Son zamanlarda (1980) Martinet sozliikkbirim
ve bigimbirim terimlerini kullanmamay: yeglemekte, gercek
ayrimin sozliiksel birimlerle dilbilgisel birimler arasinda de-
gil, bagint1 belirten anlambirimlerle bagnt1 belirtmeyen an-
lambirimler arasinda yapilmasi gerektigini savunmakta-
dir.19 Bilgine gore, sozliikle dilbilgisi arasindaki ayrim salt
nitelikli degiildir ve iglevsel anlambirimlerle iglevsel olma-
yan anlambirimler arasindaki ayrim daha 6nemlidir. Teri-
min buradaki anlamiyla "iglevsel" nitelikli 6geler bagintilar:
gosterir ve aralarinda baginti kurulan iki 6genin varhigim ge-
rektirir. Boyle bir 6zellik tagimayan birimler ise s6zcenin
ozeksel gekirdegini ya da bir bagka anlambirimi belirler. Dil-
bilgisel anlambirimler iglevsel de olabilir, 6zne ya da nesne
gibi bir iglev de olabilir, iglevsel olmama (eylemlerde zaman
ve kip, adlarda say gibi) 6zelligini de igerebilir.

Sozlikbirim / bigimbirim ayriminin her seye karsin
bir¢cok durumda olgulari belirginlestirici bir ayrim oldugu sa-
vunulabilir ve yararh bulundugu 6lgiide, bugiine degin oldu-
gu gibi, bundan sonra da benimsenmesi salik verilebilir.
Unutmamal: ki 6nemli olan, su ya da bu kuramin ya da te-
rimler diizeninin gagmazlifim tamtlamak degil, olgular evre-
nine en uygun agiklama 6rnegini kullanmaktir. S6z konusu
ayrimin benimsendigi durumlarda, s6zliiksel birim olugtu-
ran, ama belli oranda kapali bir diizen de igeren 6geler ken-
dine 6zgii bir bigimbirim kiimesi olarak ele alinabilir.

Yukardaki belirlemeler anlambirimin sézciikle karigti-
rilmamasi gerektigini ortaya koyar. Sozciik kavrami gok bu-
lanik bir kavramdir. Bu nedenle birgok dilbilimci iistdil diiz-
leminde bu kavrama yer vermez. Sozciik bir anlambirimden
de olugabilir, iki ya da daha ok sayida anlambirimden de.
Ornegin, bilimsellik s6zciiginde dért anlambirim vardr.

(9) Bkz. Linguistique générale, Paris, Klincksieck, 1974, s. 273.
(10) Bkz. "Une langue-et le monde", Dilbilim V, 1980.
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Kokler, ekler birer anlambirimdir, bir bagka deyisle en kii-
ciik gostergelerdir. Bunlar cegitli birlesimleriyle daha iist dii-
zeyde yer alan anlamh birimleri ya da gostergeleri olugtu-
rur. Birlegkebirim, iki ya da daha gok sayida anlambirim ige-
ren, ama tek anlambirim gibi iglem goren gostergedir (6rne-
gin, bilimsellik) Dizim, dilin kullaniisi sirasinda, 6gelerini
konugucunun segtigi gegici bir birlesimdir (6rnegin, giizel ha-
va). Birleskebirimde ise 6gelerin birlikteligi s6z diizlemine
degil, dil diizlemine baglanir. Tiimce, tim 6geleri bir yiikle-
me -ya da bagimli siral1 birgok yiikleme- bagh olan bir birle-
simdir ve en kiigiik sézceyi olugturur. S6z konusu biitiin bu
anlambirim birlegimleri degisik boyutta gostergeler olugtu-
rur, ama birinci eklemlilik sinirlar: iginde kalur.

4. Ikinci Eklemlilik Diizeni ve Sesbirimler

Gostergenin kapsadify gosterenin ¢éziimlenerek en
kiiciik parga niteligi tagiyan ogelerine ayrigtirlmasiyla ses
diizlemindeki en kiigiik birimlere ulagilir. Bunlara sesbirim
denir. Ornegin ev anlambiriminde bu tiirden iki 6ge vardur:
/e/ ve /v/. Kimi durumlarda anlambirim bir tek sesbirim
de igerebilir (Tiirkgedeki kisi adil1 o gibi). Cizgisellik sonu-
cu s0z zincirinde birbirini izleyen sesbirimler ikinci eklemli-
lik diizeyini olusturur.

Tek bagina anlami1 olmayan, yalnizca géstergeleri bir-
birinden ayiric1 nitelik tagiyan, kesintili, bildirigim agisindan
islevsel 6zellikli, kargithik bagintilariyla belirlenen bir birim-
dir sesbirim. Ornegin ev gostergesindeki /v/ yerine /k/ ses-
birimini koyarsak, bir bagka deyisle, /v/ yi /k/ ile degistirir-
sek anlambirimin kimligi de degisir ve bir bagka anlambirim
cikar ortaya (ek). Baglam igindeki gergeklesmelerinde sesbi-
rimin degerinde herhangi bir degisiklik olmadan biiriindiigi
bigimlerin her birine baglamsal ya da birlegimsel defiske de-
nir. Yine deger bakimindan bir degisiklige ugramadan sesbi-
rimin kigisel 6zelliklere bagh olarak gergeklesen degisik bi-
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cimlerine bireysel ya da ozgiir deffigke ad1verilir. Seslerin, ses-
li gergeklesmelerin somut niteligine kargin sesbirim soyut
bir 6gedir; aym iglevsel degeri tagiyan somut gergeklesmele-
rin ortak paydasidir.

Degisik baglamlarda eylemli duruma giren sesbirim-
ler, anlambirimler gibi, ama onlardan ¢ok daha yiiksek oran-
da tutumluluk saglar dile. Cesitli dillerde genellikle 20 - 40
arasinda kalir sesbirim sayisi. Ubih dilinde bu say1 81’e ula-
sir, Tahiti dilinde ise 14’e diiger.

5. Cift Eklemliligin Otesinde: Sesbirimlerle
Anlambirimleri Olugturan "Ozellikler".

Buraya degin iizerinde durulan eklemlilik olgularinin
disinda kalan, ama anlambirimlerin igerdigi gosterilenle ses-
birimleri olusturdugu varsayilan birtakim 6gecikler ya da
ozellikler vardur: Sesbirimcikler ve anlambirimcikler.

a) Sesbirimcikler: Sesbirimler, bagimsiz varlig1 ya da
gergeklesmesi olmayan, yalnizca sesbirimde eylemli duruma
giren 6zellikler ya da sesbirimcikler igerir. Ornegin, Tiirkge-
deki /v/ sesbiriminde "dudaksil-digsil" ve "titresimli" sesbi-
rimcikleri vardir; s6z gelisi, "titresimli"'nin yerini "titregim-
siz" 6zelligi alirsa, /f/ sesbirimi elde edilir. Bir bagka deyis-
le, /v/ ile /f/, birinci 6gede "titregimlilik" bulunmasiyla bir-
birinden ayrilir. Bu tiirlii karsithiklarda (eksik 6geli kargit-
lik) iki sesbirim arasinda bagint1 olusturan 6zeiliklere belirti
adh verilir. Belirti igeren sesbirime (burada /v/) belirtili de-
nir. Ote yandan, ortak ayiric1 6zellikler iceren sesbirimler ki-
mi baglamlarda karsithk olusturmayabilir; bir bagka deyisle,
bir anlambirimi 6biiriinden ayirt edici iglevlerini yitirebilir.
Bu gibi durumlarda yansizlagmadan ve yansizlasgabilir kargt-
liktan s6z edilir: Ornegin /p/ ile /b/ arasindaki kargithk
yansizlagtiinda yalnizca /P/ ya da /B/ gergeklesir. Yansiz-
lagma durumlarinda gergeklesen sesbirimlere iistsesbirim de-
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nir. Ornegin Kab: doldurdu gibi bir bildiride yer alan kap
sozliikkbiriminin son unsiizii zorunlu olarak /b/ bigiminde
gergceklesir; bir segme olanag yoktur bu durumda ve gergek-
lesen birim bir istsesbirimdir. Bu tiirlii 6geler belirtisiz sayi-

lir.

Sesbirimcikler her sesbirim diizleminde bir sesbirim-
cik demeti olusturur. Sesbirimcik demetinde yer alan ayirici
ozellikler sesbirimde ayn1 anda gergeklesir; 6rnegin, /v/ de
"dudaksil-digsil" ya da "titregimli"den birinin 6biiriinden 6n-
ce ya da sonra gergeklesmesi s6z konusu degildir, /v/ nin
icerdigi sesbirimcik demetini olusturan her iki 6zellik de ay-
ni anda eylemli duruma girer. Ustsesbirimde, s6z konusu
sesbirimcik demetlerinin arakesiti niteligini tagiyan Zistsesbi-
rimcik demeti gergeklesir.

Ayiric 6zellik ya da sesbirimcik kavrami ¢ok degisik
tirden yorum ve uygulamalara konu olmug, kargit yonleri
agir basan kuramlarda yer almigtir.

R. Jakobson’un, ikicilik ad1 verilen kuraminda, gesitli
dillerdeki sesbirimleri olugturan ayirici 6zellikler iki 6geli
kargitliklara indirgenmis, boylece ¢ok tutumlu bir agiklama
yontemi ortaya gikmugtir: "Unlii olan" / "iinlii olmayan", "iin-
siiz olan" / "iinsiiz olmayan", "yogun" / "daginik", "gergin" /
"gevsek", "titregimli" / "titresimsiz", "genizsil" / "agizsil", "sii-
rekli" / "siireksiz", "keskin" / "boguk", "engelli" / "engelsiz",
"pes" / "tiz", "bemollesmis" / "bemollesmemis", "diyezlesmis"
/ "diyezlesmemis".

Yiikseklik, giic ve siireye bagh o6zelliklerle (biiriinsel
ozellikler) iligkileri belirtilen ("tiz" / "pes", "bemollesmisg" /
"bemollesmemis", "diyezlesmis" / "diyezlesmemis" sesin yiik-
sekligine, 6biir kargitliklar ise giig ve siireye baghdir), ancak
bunlardan soyutlanarak ele alinan bu i¢ 6zelliklerin evrensel
bir dizelge olusturdugu ve her dilin s6z konusu on iki kargit-
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lik arasindan kendine 6zgii bir segme yaptig varsayilir.(1)
Jakobson ve izleyicilerine gore (ikiciler) bu karsitliklarda
yer alan ayiric1 6zellikler biitiin dillerin sesbirimlerini tanim-
layabilecek yeterliktedir. Her sesbirim ya ayirici 6zelligin
varlik ya da yokluguyla ("titresimli" / "titresimsiz") ya da ay-
n1 ulama baglanan iki 6zelligin ("tiz" / "pes") varligiyla belir-
lenir. S6z konusu betimleme Orneginde temel nitelik tagi-
yan, ayrimsiz olarak her dilde bulundugu belirtilen kargitlik-
lar "pes" / "tiz" ve "yogun" / "dagimik" ikilileridir. Ilk ikili
Ju/ - /i/, [p/ - /t/ karsith@giny, ikinci ikili ise /a/ - /u, i/ ve
/k/ - /p, t/ karsithigani olugturur. Jakobson’a gore, s6z konu-
su ayirici 6zelliklerin tanimladig sesbirimler gocukta ilk goz-

lemlenen, sézyitiminde ise en son etkilenen sesbirimler-
dir.(12)

Uretici-déniigiimcii dilbilimcilerce de genis élgiide be-
nimsenen ve sesbirim kavramini kullanmayan iiretici sesbili-
min ilkelerine uygun bigimde yararlanilan ayiric: 6zellik ku-
ramu ikicilikte biiriindiigii gériiniimler agisindan yogun eles-
tirilere de konu olmustur. Jakobson’un belirledigi karsitlikla-
rin her dilin betimlenmesi igin yeterli olamayacagi, bu denli
yalin bir ¢ergevenin dillerdeki karmagikligx gerektigi bigim-
de yansitamayacag savunulmugtur.® Ornegin, A. Martinet
kaynakl islevsel dilbilimde ayiric1 6zellikler, belirlenmemis
sayida olasilik arasinda yapilan bir segimin iiriinii olarak go-
rilliir ve evrensel gecerligi savunulan dizelge kavrami yadsi-
nir.(9 Bu anlayisa gore, aymrici ozellikler gesitli birimler

(11) Bkz. R. Jakobson, Essais de linguistique générale, trad. fr., Paris,
éd. de Minuit., 1963, s. 127 ve otesi.

(12) Bu konu Une Introduction a la phonologie (istanbul, 1.U. Edebiyat
Fakiiltesi yaymlari, 1975) adli yapitimizda daha ayrintili bigimde
ele alinmigstir; bkz. 6zellikle ss. 92-93.

(13) Bkz. R. Galisson, D. Coste, Dictionnaire de didactique des langues,
Paris, Hachette, 1976, "Binaire".

(14) Bkz. A. Martinet (sous la direction de), La Linguistique. Guide al-
phabétique, Paris, Donoél, 1969, s. 285.
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arasindaki bagintilarin kogutluguna dayanir. Ornegin, "titre-
simli" / "titresimsiz" kargitlig, gézlemlenen iligkilerin oranti-
h niteligine baglanir (Tirkgedeki /p/ - /b/, /f/ - /v/, [t/ -
/d/, s/ - [z/, [k/ - [g/; vb. gibi). Oysa ikicilikte her kez
yalnizca iki sesbirim igin ortak bir sesgil temel belirlenir.(5)

Bu agiklamalar, "sesbirimin, betimleyici bir kuramin,
ayiric 6zelliklerin ise iiretici bir kuramin birimleri"@$) oldu-
gunu 6ne siirmenin dogrulanabilir bir kesinleme sayillamaya-
cagin, bir bagka deyisle, salt betimsel bir amag giiden ku-
ramlarin da ayiric1 6zellik kavramindan yararlanabilecegini
gostermektedir.

b) Anlambirimcikler: Ozellikle sesbilimcilerden esinle-
nen anlambilimciler gosterilen diizleminde de ayiric1 6zellik-
ler bulundugunu savunmuslar, sesbilimsel 6lgiitlerden genis
6lciide yararlanarak dilin bu boyutunu dizgelestirmeye calis-
muglardir. Yiizyilimizda, davranigciliktan kaynaklanan kimi
dilbilim akimlari dilin anlamsal yénii iistiinde yeterince dur-
mamug, igerik ya da gosterilenin konu dig1 oldugunu bile sa-
vunanlar gikmigsa da®?), sesbilimdeki gelismeler giderek an-
lam incelemelerini de etkilemeye baglamistir. Boylece, gos-
terilen de birtakim "6zellikler"e indirgenmeye ¢aligilms, di-
lin bu boyutu da i¢ yapusi, igerdigi varsayilan pargaciklar ba-
kimindan ele alinmigtir.

S6z konusu diizlemde kar§1la§1lan yapilagtirma g1r1§1m-
leribiiytik bir gesitlilik gosterir. Ozellikle, Hjelmslev’den esin-
lenen AJ. Greimas’la B. Pottier’nin, anlamsal dizgeyi ele
alan aragtirmalara bityiikkatkida bulundugu sdylenebilir.(18)

(15) Bkz. B. Vardar, ag.y., s. 88.

(16) O. Demircan, Tiirkiye Tiirkgesinin Ses Diizeni, Tiirkiye Tiirkgesinde
Sesler, Ankara, Tiirk Dil Kurumu yayinlari, 1979, s. 97.

(17) Amerikal dagiimcilar buna Srnektir.

(18) B. Pottier'nin anilan yapit1 disinda bkz. "Du trés général au trop
particulier en analyse linguistique", Travaux de linguistique et de

littérature, 1963, 1 ve A.-J. Greimnas, Sémantique structurule, Paris,
Larousse, 1966.
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Gostergeleri birbirinden ayiric1 islevi yerine getiren
en kiigilkk anlam 6gesine ya da ozelligine anlambirimcik de-
nir. Bu tiirlii 6zelliklerin gosterileni olusturan toplami an-
lambirimcik demeti adinm1 alir. Bu biitiin, anlambirimde ger-
ceklesir. Ornegin, kisrak sozliikkbirimi "at" ve "disi” anlambi-
rimciklerine ayrigtirilabilir; degistirim iglemiyle "digi"nin ye-
rini "erkek" anlambirimcigi alirsa, aygir s6zlikkbirimi elde
edilir. Aym bicimde, sandalye sozliikkbiriminin anlambirim-
cik demetinde "oturmak igin" ya da "oturacak”, "ayakl1", "bir
kigilik" ve "arkalikli" anlambirimcikleri vardir.1® Bunlara
kol dayayacak yeri olan" anlambirirncigi eklenirse ya da
sandelyede (-) 6zellik olarak bulunan bu 6ge (+ ) olursa, kol-
tuk sozlitkbirimi elde edilir.?9 Sandalye, koltuk, vb. sozliikbi-
rimlerin ortaklifin1 saglayan ve bunlarin tiimiinii kucakla-
yan "oturacak" ya da "oturmak igin" tiiriinden 6gelere istan-
lambirimcik demeti ad1verilir. Cesitli gostergelerin arakesiti-
ni olusturan oturacak gostergesi bu durumda iistsozliikbirim
ya da daha genel bir anlatimla istanlambirim sayilir. Ustan-
lambirimin -iistsesbirime benzer bigcimde- karsitliklarin yan-
sizlagmasi sonucu olugtugu ortadadir. Bu tiirlii birimler, g3ja-
kesitini olusturduklar1 birimlere oranla iglemi dar, kaplami
genis olan birimlerdir. Bu nedenle de iistanlamlilik igerir,
iistanlamli niteligi tagirlar. Ustanlamlimin belirledigi birimle-
re altanlamli denir;V) bunlarin 6zelligi altanlamhiliktir.

(19) Burada B. Pottier’nin iinlii ¢dziimleme ve siniflandirmasindan ya-
rarlaniyoruz. Bkz. not 18.

(20) Kimi dilbilimciler (6rnegin B. Pottier), gosterilen diizleminde yer
alan anlambirimcik demetinde, yananlam (giciilbinm) Ogesinden
ayn olarak genel nitelikli anlambirimciklerle 6zel nitelikli anlambi-
rimcikleri birbirinden ayirt ederler. Ornegin yukarda deginilen san-
dalye anlambiriminin i¢erdifi anlambirimcikler 6zel niteliklidir; bu-
rada soz konusu olan genel nitelikli anlambirimcikler -bunlar ge-
nel bir ulam belirtir- ise "kesintili", "cansiz", "gecigsiz" ve "6zdek-
sel'dir. .

(21) Ayni diizlemde yer alan altanlamhlar birbirlerine gére yanaltanlam-
b 68elerdir.
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Anlambirimcik demetinde yer alan ayiric1 6zelliklerin
bir bolimii gekirdeksel niteliklidir, baglamdan baglama degis-
mez ve diizanlanu olugturur. Buna mantiksal ya da nesnel an-
lam da denir. Kimi 6zellikler ise séylemde belirir; baglamsal
ya da degisken nitelik tagir ve yananiami olugturur. Oznel ve
bireysel de olabilir bunlar, toplumsal ve ekinsel bir gegerlik
de igerebilir. Ornegin, 6kiiz sozlikkbiriminde yer alan "canlt',
"hayvan", "sigir", vb. 6zelliklerin yani sira kimi baglamlarda "a-
gr", "yeteneksiz", vb. giiciil anlambirimcikler de gergeklesebi-
lir. Hjelmslevyananlami, anlatim diizlemi diizanlam dizgesin-
ce olusturulan bir igerik diizlemi olarak goriir. (22)

Secme eylemine konu olan ve soyut bir kendilik niteli-
gi tagtyan anlambirimin igerik diizleminde bir bakima an-
lambirimcik demetiyle 6zdeslestigi ve Martinet gibi, anlam-
birim terimiyle yetinen dilbilimcilerin ¢6ziimleme iglemini
demetin Ggelerine uygulamadiklari sGylenebilir.

Burada en yalin gizgilerine indirgeyerek sunmaya ga-
histifimiz anlambirimcik ¢6ziimlemesi degisik siniflandirma
ve uygulamalara konu olmaktadir. Dilsel biitiiniin, saptan-
mas1 en gii¢ kesimine iligkin yaklagimlarin gesitlilik goster-
mesi yadirganmamalidir. Bu yaklagimlara yoneltilen elestiri-
leri de aym1 nedenle dogal karsilamak gerekir. Coziimleme-
lerde gostergelerden gok nesnelerin betimlenmesi ve tanim-
larda kullanilan 6gelerin biiyiik sayilara ulagmas: s6z konu-
su ¢oziimleme girisimlerinin en gok elestirilen yonleri ara-
sindadir. Ornegin, P. Guiraud, incelemelerde "olgularin tii-
mii i¢in, hemen hemen ne kadar kavram varsa bir o kadar
da anlambirimcik kapsayacak bir betimleme tiirii"ne bag vu-
rulmasinin sakincah oldugunu belirttikten sonra bu duru-
mun dizge kavramiyla gelistigini ve esinlenilen sesbirimler
dizgesinin otuz dolaylarindaki birimiyle bes-alt1 ayiric1 6zelli-
ginden uzaga diigiildiigiinii savunur.(23)

(22) Prolégomenes a une théorie du langage, trad. fr., Paris, éd. de Minu-
it, 1968, s. 155 ve otesi.

(23) Anlambilim, geviri, Istanbul, Gelisim yayinlar, 1975, s. 125.



DILBILIMININ TEMEL KAVRAM VE ILKELERI 105

Tum elestirilere kargin, anlambirimcik ¢6ziimlemesi
dil incelemelerinde cok 6nemli bir agamadir ve gosterilen
boyutunu aydinlatmayi amaglayan gahigmalara s6z konusu
¢6ziimlemenin bityiik bir hiz kazandirdif yadsinamaz.

6. Cift Eklemliligin Toplu Goériiniimii ve Dili
Benzer Dizgelerden Ayirt Edici Niteligi

Dilsel diizenegin isleyisini ya da s6z diizlemindeki ger-
ceklesmelerini dilbilimsel bolimleme ya da kesitleme araci-
higryla yansitmay: amaglayan bu sunug, konugucudaki siireci,
bildiri iiretiminde 6gelerin birbirine eklenme sirasina gére
degil, cé6ziimlemenin icerdigi kosullara uygun olarak ortaya
koymaktadir. Bir bagka deyisle, kalkis noktamiz1 gosterge-
ler olusturmaktadir. Bu da dilbilimsel nesnellik geregidir.

Cift eklemliligin yan sira, temel birimlerin kapsadig
Ogecikleri de igerecek bi ‘imde ve olgularin konugucuda izle-
digi siray1 géz 6niinde tutarak agiklamalarimzi 6zetleyecek
olursak goyle diyebiliriz: Birtakim ayiric1 ses 6zelliklerinden
(sesbirimcikler) olusan cizgisel ve kesintili sesbirimler birlege-
rek en kiigiik gosterge niteligi tagiyan ve igerdigi gosterilen
ayiric1 anlam 6zellikleri (anlambirimcikler) kapsayan anlam-
birimin gosteren boliimiinii olugturur; anlambirimler de ken-
di aralarinda birlegerek 6biir sozlitksel birimleri (birleskebi-
rimler) ve s6zdizimsel birlesimleri (dizim, tiimce, sozce) yara-
tir.

Ister konusucunun olusturum, isterse dilbilimcinin ke-
sitleme ve ¢oziimleme eylemi bakimindan ele alinsin, s6z ko-
nusu diizen topluca -T: tiimce, A: anlambiriin, S: sesbirim,
ad: anlambirimcik demeti, sd: sesbirimcik demeti, a: anlam-
birimcik ve s: sesbirimcik olmak iizere- goyle gosterilebilir:

S+S+S+ ... S(sd (s+s+5+ ...8)))
T (A+A+A+ ..A
ad (a+a+a+ ... a)))
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Degisik iki diizeye, bir bagka deyigle gosteren ve goste-
rilene baglanan ayiric1 6zellikleri de belirterek gorsellestir-
meye calistifimiz cift eklemli diizen dogal dillerin en belir-
gin niteligi, onlar1 6biir bildirigim ya da gosterge dizgelerin-
den ayiran sinir gizgisidir. L. Prieto’nun da belirttigi gibi, ki-
mi dizgeler eklemsiz sayilir: Ornegin, ulasim diizenindeki
1g1klar ("dur" anlamindaki kirmizi 151k gibi) gostergelere de
gosterenlere de boliimlenemez. Kimi dizgeler yalnizca birin-
ci eklemlilik igerir: Matematikteki formiiller gostergelere in-
dirgenebilirse de bunlarin gosterenleri (6rnegin, +, 2, 4,
vb.) ayristirilamaz. Salt ikinci eklemlilik iceren, ama birinci
eklemlilikten yoksun dizgeler de vardir: Gostergelere ayrigti-
rilamayan, buna kargin gosterenleri boliimlenebilir dizgeler
s6z konusudur burada: Ornegin, 123 sayisinin bir otobiisiin
gidecegi yeri belirttigi bir dizgede, gosteren ii¢ "kendilige"
ayrigtirilabilir ve bunlarin her biri bagka gosterenlerde de
(192, 220, 213 gibi) belirlenebilir; ne var ki sayilar gosterge-
lere bolimlenemez. Dogal diller ise ¢ift eklemli diizenleriy-
le 6biir bildirigim ya da gosterge dizgelerinden ayrilir.24)

Bugiine degin, ¢ift eklemli dizgelere dogal diller digin-
dan yeterince inandiric1 6rnekler verilememistir. Tek tiik
kars1 6rnekler, dillerin s6z konusu ayricaligini ortadan kaldi-
rabilecek nitelikte degildir. Gergekten de bir ayricaliktir bu.
Ciinkil sinirh sayida 6geyle sonsuz sayida bildiri iiretmeye
olanak veren cift eklemli diizen son derece verimli, tutumlu,
esnek ve kullanigh bir yap1 olugturur. Her dil kendine 6zgii
bigimde, ama hep bu diizen iginde, sesbirimlerle anlambi-
rimlere baglanan iki diizeyli segme eylemleriyle bildirigimi
saglar. Dilsel yaraticilik da yine bu diizen iginde kendini gos-
terir. Yeni birlegsimler s6z konusu diizenege yakindan baglh
stirecler sonucu gerceklesir.

Kisacasi, dile iligkin 6biir 6zelliklerle bagka dizgelerde

de kargilagilir. Oysa ¢ift eklemlilik yalniz dile 6zgii bir nite-
liktir.

(24) "La sémiologie", A. Martinet (sous la direction de), Le Langage,
Paris, Gallimard, 1968, ss. 136-137.



VIL DILIN BAGINTI EKSENLERI
1. Temel Nitelikli Iki Eksen

Cift eklemlilikle ilgili boliimde, en kiigiik gostergeler-
le bunlarin icerdigi gésterenleri olusturan sesbirimlerin s6z
zincirinde ayni tiirden birimlerle ardigiklhik iligkisi i¢inde bu-
lundugunu, bir bagka deyisle dilsel bildiride gostergelerin
gostergeleri, sesbirimlerin sesbirimleri izledigini gozlemle-
mistik. Gosterenin ¢izgiselliginden kaynaklanan bu durum,
s6z zincirini olugturan temel nitelikli bir yatay bagintilar ek-
seninin varligin1 ortaya koyar. Ote yandan, yatay boyuttaki
gerceklesmis 6gelerle yer degistirebilecek, bu 6gelerin yeri-
ni alabilecek 6zellikler tagiyan gergeklesmemis 6gelerin kur-
dugu bagntilar1 yoneten ve yine temel nitelikli sayilan bir
eksen daha vardir: Diigey bagintilar ekseni. Iste dil, hem bi-
rinci, hem de ikinci eklemlilik diizleminde birimlerin kurdu-
gu bu bagintilar araciigiyla isleyen, bu bagintilarla iglevini
yerine getiren bir diizendir.

flk kez F. de Saussure, dilin s6z konusu iki eksenine
ve bunlarin igerdigi bagintilara gereken 6nemi vermis, dizim-
sel ve ¢agngimsal bagintilardan s6z etmigtir.() Saussure’den
esinlenen birgok bilyiik kuramci (6rnegin L. Hjelmslev, R.
Jakobson, A. Martinet) degisik terimler kullanmakla birlik-
te, ayn1 ayrimi benimsemigtir. Giiniimiizde bu bagintilar1 be-
lirtmek icin genel olarak dizimsel ve dizisel terimleri kullanil-
maktadir.®

(1) Bkz. Genrel Dilbilim Dersleri, geviren B. Vardar, Multilingual, Istan-
bul, 1998.

(2) R. Godel, ¢agnsimsal yerine dizisel teriminin kullanilmasini elestirir,
dizisel teriminin anlam kargagasina yol agtigin1 belirtir. "Actualité de
la linguistique saussurienne", Dilbilim V, 1980.



108 BERKE VARDAR

2. Dizimsel Bagintilar

Yukarda da belirtildigi gibi, dizimsel bagintilar aym
bildiride bir arada bulunan ve birbirini izleyen eylemli birim-
ler arasindaki birlesim ya da birlestirimlerin triinii baginti-
lardir. Bunlarin dayanagi uzamdir, uzama bagh olarak da
cizgiselliktir. Cizgisellik birimlerin birbirini izlemesini ve ay-
r1 kalmasim zorunlu kilar. Aykirlik (Martinet®), bitigiklik
(Jakobson®), baglant: (Hjelmslev(®) gibi terimler dizimsel
bagintinin gesitli 6zelliklerinden birine ayricalik tanimakta,
olgunun bir y6niinii 6zel olarak vurgulamaktadir.

Saussure "dizim kavraminin yalmz sozciikler igin de-
gil, sozciik obekleri, her uzunlukta ve her tiirden karmagik
birimler (bilesik sozciikler, tiirevler, tiimce pargalari, tam
tiimceler) icin de gegerli oldugunu” belirtmigse de(® konu-
nun sesbirimlerle ilgili yoniine ancak soyle bir deginmis-
tir.” Bugiin hem anlaml birimler, hem de sesbirimler igin
bu bagintilar esit agirhikta goriilmektedir.

Dizimsel bagintilarla bunlarin iliskin oldugu birimler
boliimleme ya da kesitleme eylemiyle saptamir. Ornegin, gift
eklemliligi agiklarken bas vurdugumuz Evi satt: tiimcesinde
béliimlemeyle elde edilen anlambirimler (ev, -i sa-, -t7) ara-
sinda da, bu anlambirimleri olusturan ve yine béliimlemeyle
saptanan sesbirimler (/e/, /v/, vb.) arasinda da dizimsel ba-
gintilar vardir. Ogelerin daglimlarina yon veren bir diizen-
dir bu: Daglim, sesbirim ya da anlambirimlerin degisik kul-

(3) Eléments de linguistique générale, nouvelle éd., Paris, A. Colin,
1980, s. 27.

(4) Essais de linguistique générale, trad. fr., Paris, éd. de Minuit, 1963,
s. 48.

(5) Prolégomecées a une théorie da langage, trad. fr., Paris, éd. de Minuit,
1968, s. 59.

(6) Agy., s. 116.
(7) Agy.,s.123.
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lanim ya da baglamlardaki gevrelerinin tiimiidiir. Ornegin,
yukardaki timcede ev’'in dagilimim -, sat-, -t1, /e/ nin dagili-
mun /v/ ile sézcedeki 6biir sesbirimler olusturur.

Dogal diller disindaki bildirisim ya da gosterge dizge-
lerinde de dizimsel bagintilara rastlanir. Ornegin, belli bir
giysi dizgesine uygun bir kiyafette degisik 6gelerin (etek-
lik-bluz-ceket) yan yana gelmesi; bir yemekte birbiri pesi si-
ra yenen yemeklerin sundugu diizen; mobilya diizleminde,
yatak-dolap-masa gibi nesnelerin ayn1 uzamda bir araya ge-
tirilmesi; mimarhkta, bir yapinin biitiinii iginde pargalarin
birbirine baglanigi, vb.® dildeki dizimsel bagintilar tiiriin-
den iligkiler igerir.

3. Dizisel Bagintilar

Dizisel bagntilar bir bildiride gerceklesen birimlerle
bunlarin yerini alabilecek, aym tiirden, ama gerceklesme-
mig, giiciil birimler arasinda kurulan bagintilardir. Her ger-
ceklesen birim, belli bir diziye baglanan birimler arasnida
yapilan bir se¢menin Uriiniidiir. Dizi aym s6zdizimsel bag-
lam iginde birbirinin yerini alabilecek olan gelerin olugtur-
dugu bitiindiir ve hem birinci, hem ikinci eklemlilik diizlem-
lerini ilgilendirir. Kargithk (Martinet®), benzerlik (Jakob-
son®), baghlagim (HjelmslevD) gibi terimlerle de belirti-
len bu bagintilar1 ortaya koyan baglica iglem degigtirim ya da
deffisimdir. Anlatim ya da igerik diizleminde bir 6genin (an-
laml1 birim ya da sesbirim) yerine bir bagka 6ge koyarak bu
degisikligin 6biir dizlemde de degisiklige yol agip agmadifi-
n1 sinama iglenti olan degistirim yoluyla aym1 anda bir arada

(8) Bkz. R. Barthes, Gostergebilim Ilkeleri, geviri, Ankara, Kiiltiir Ba-
kanlif1 yaymnlar, 1979, s. 57.

9) Agy.,s.27.
(10) Ag.y., s. 59.
(11) Agy., s. 48
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bulunmayan 6gelerin hem varliklar: saptanir, hem de bagin-
tilar1 belirlenir.» Ornegin, Evi satt: tiimcesinde gergekle-
sen ev anlambirimi kdgk, vb. anlambirimlerle degistirilebilir;
bir bagka deyisle, ev, kendisinin yerini alabilecek 6biir 6ge-
lerle dizisel baginti kurar. Ote yandan, ev anlambirimindeki
/e/ sesbirimi de 6rnegin /a/ sesbirimiyle degistirilebilir: Bu
durumda av anlambirimi elde edilir. Gériilityor ki burada
da aym tiirden bir bagint1 s6z konusu.

Dizisel bagintilarin saptanmasiyla 6geler siniflandiril-
mus olur. Siniflandirma sonucu ortaya gikan giiciil 6geler bii-
tiiniine, soézciigiin dar anlamiyla dizge denir.

Dogal diller digindaki bildirigim ya da gosterge dizge-
lerinde de dizisel bagintilarla kargilagilir. Belli bir giysi diz-
gesinde "bedenin aym noktasinda aym anda bulunamayacak
olan ve degisimi giyimsel anlamin da degismesine yol agan
pargalar, ek parcalar ya da ayrintilar 6begi: Sapka / kasket
/ bere, vb."; "bir yemegin belli bir anlamla iliskili olarak se-
cildigi, benzerlik ve ayriliklar sunan yiyecekler 6begi: Girig
yemegi, kizartma ya da sogukluk tiirleri"; "aym1 mobilyanin
(bir yatak) degisik bigimlerinin olusgturdugu ébek" ; "bir yapi-
daki 6gelerden birinin bicemce gosterdigi gesitlilik, degisik
dam, balkon, girig, vb. bigimleri"(3) bu tiirden bagintilar1 iyi
orneklendirir.

4. Dizimsel ve Dizisel Diizlemler Arasindaki
Bagimhihk

Dilbilimsel betimleme ve agiklamanin her diizeyinde
dizimsel ve dizisel diizlemler arasinda biiyiik bir bagimlilik
bulundugu goriiliir. Ciinkii her birim s6z konusu iki diizle-
min kesisme noktasinda yer alir ve ancak bu noktada tiim

(12) Degistiim kavrami "bugiinkii adiyla, 1936’da yapilan V. Sesbilgisi
Kurultayinda Hjelmslev ve Uldall'in girisimi sonucu benimsenerek
yayginlagmistir", R. Barthes, a.g.y., s. 60.

(13) R. Barthes, a.g.y., s. 57.
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ozellikleriyle belirlenebilir. Kisacasi, birimi birim yapan di-
zimsel ve dizisel bagintilardur.

Dildeki ikili bagintilar diizenini -A: anlambirim ve S:
sesbirim olmak iizere- §oyle gorsellestirebiliriz:

Dizimsel Bagntilar
TA+A+A+.A  Binnci Eklemlilik
A‘

Dizisel Bagintilar | A“

S+S+S+..8 Tkinci Eklemlilik
St
SM




VIIL. BURUN OLGULARI VE BURUNBIRIMLER
1. Biiriin Olgular ve Bunlarin islevsel Kullanimlari

Dizimsel ve dizisel bagintilar kuran, dagilim ve degisti-
rim Olgiitleriyle boliimleme ya da kesitleme islemi sonucu
saptanan sesbirimler, anlambirimler, gesitli dizimler ve tiim-
celer parga ya da kesit niteligi tasiyan birimlerdir. Cift ek-
lemlilik, igerdigi birimlerin parca 6zelligi sunmasindan kay-
naklanir. Soylemde gesitli pargalarin birbirine eklenmesiyle
olusan ¢izgi ya da soz zinciri sesbirimler temel alindiginda
sesbirimsel, anlambirimler temel ahindiginda anlambirimsel
¢izgi diye adlandirihr.

Ama dillerde, sesbirimsel ya da anlambirimsel ¢izgi-
nin diginda kalan, parga 6zelligi sunmayan ve sesbirimlere
indirgenemeyen birtakim olgular da vardir. Bunlar sesin ye-
ginliginden, yiiksekliginden, siiresinden kaynaklanir ve bii-
riin olgulan diye adlandirilir. Biiriiniin kendine 6zgii bir giz-
gi olusturdugu varsayildigindan biiriinsel ¢izgiden ve bu gizgi-
nin pargalar (sesbirimler, anlambirimler, vb.) iistii 6zelligin-
den soz edilir.

Biiriin olgularindan vurgu sesin yeginligine baghdir ve
belli bir birimdeki (anlambirim, birlegkebirim, dizim) bir
seslemin obiirlerine oranla daha baskili ve belirgin sdylen-
mesi biciminde gergeklesir. Boylece sézcede vurgulu 63eler-
le bunlara oranla vurgusuz sayilan 6geler ayirt edilir. Sozce-
nin ezgisel yiiksekligindeki inig ve gikiglar, ses tellerinin tit-
resim frekansindaki degisiklikler (tiz / pes) titremleme diye
adlandirilir. Bir¢cok durumda bu olgu vurgu ve siireyle de ka-
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rigip kaynagir. Ezgisel'yiikseklik salt seslemle ilgili oldugun-
da titrem adini alir. Biiriin olgularindan biri de seslerin siire-
sine bagh olan uzunluktur. Nicel bir veridir bu ve uzun ses-
lerle kisa sesleri birbirinden ayirt eder.

Burada deginilen fiziksel olgular her dilde dilbilimsel,
anlam ayirt edici bir iglev yerine getirmez. Ciinkii dilbilim-
sel nitelikleri belirleyen, fiziksel olgu degildir; karsitliklar ve
aykiriliklarla bunlarin yol ag¢tif bildirigim degeridir. Bu ne-
denle, biiriinsel olgularin tiimii de her dilde anlambirimleri,
sozceleri birbirinden ayirt etmek icin kullanilmaz. Biitiin dil-
lerde saptanabilen ¢ift eklemlilik diizeni gibi evrensellik gés-
termez bu olgular ve iki eklemliligin de diginda kalur.

Biiriin olgular: iglevsel bir deger tajidiginda biirinbi-
rim terimiyle belirtilir: Sesbilimin biiriinbirimleri inceleyen
dalina biiriinbilim denir. Ingiliz ve Amerikal dilbilimciler ge-
nellikle biiriinbirim yerine, kapsami biraz daha genis olan,
ornegin sesbirim diziliglerini ilgilendiren kimi 6zellikleri de
nitelendirebilen (iinlii uyumu gibi) parcaiistii sesbirim terimi-
ni yegler.()

Biiriinbirimler ayiric1 6zelliklere ayristirilamaz ve gok
az sayida kargitlik igerir.(? Her biiriinbirim ilgilendirdigi di-
zilislerde goérece degeriyle belirlenir, dilbilimsel bakimdan
belli bir noktadaki varlik ya da yokluguyla degil, degisken ni-
teligiyle algilanir.® Kimi dilbilimciler -6rnegin Isvegli B.

(1) D. Aksan da pargali sesbirimlere karsit olarak pargalariistii sesbirim-
lerden sbz ederek bu terimi benimser. Bkz. Her Yoniiyle Dil. Ana
Cizgileriyle Dilbilim, 2, Ankara, Tiirk Dil Kurumu yayinlari, 1980,
s. 68. Ayn1 ayrim1 benimseyen O. Demircan, iinlii uyumunu da bu
terimin gondergesel sinirlan1 igine alir. Bkz. Tiirkiye Tiirkgesinde
Kok-Ek Bilesmeleri, Ankara, Tiirk Dil Kurumu yaymlan, 1977, s.
16.

(2) Bkz. B. Vardar, Une Introduction & Ia phonologie, istanbul, 1.0.
Edebiyat Fakiiltesi yayinlari, 1975, s. 123.

(3) A. Martinet, Eléments de linguistique générale, nouvelle €d., Paris,
A. Colin, 1980, s. 83.
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Malmberg- ¢ok karmagik bir nitelik tagimakla birlikte bu ol-
gularin, kesintili sesbirimler gibi, sinirh sayida degismez tii-
re indirgenebilecegini savunur, bu olgulara ikincil bir yer
vermenin yanlig bir tutum oldugunu 6ne siirer.() Bugiine de-
gin calismalar yeterli bir diizeye ulasmadigindan kesin yargi-
larda bulunmaya, 6érnegin, biiriin olgularimin dilsel yapinin
6zegini olusturdugunu 6ne siirmeye olanak yoktur.®

Yapilan saptamalardan ¢ikan nesnel sonuglara goére
s6z konusu olgular ii¢ temel islev yerine getirir: Ayirici iglev
(ya da dilbilimsel islev), szmurlayici iglev ve yiicelim iglevi (bkz.
asagida). Genellikle titrem birinci iglevi, titremleme ikinci
islevi, vurgu ise ikinci ve iigilincii iglevleri yerine getirir. Ne
var ki bu iglevler birer siniflandirma 6l¢iitii olarak ele alin-
maz.(® Biiriin olgularinin ortak yonii, pargaiistii nitelikleri
g6z oniinde tutulur, timii de biiriinbilim ¢ergevesi iginde
toplanir. Boyle yapilmazsa, 6rnegin salt islev iizerinde duru-
lursa, o zaman sesbirim incelemesiyle biiriinbirim inceleme-
si arasindaki ayrim ortadan kalkar. Ciinkii, 6rnegin titrem,
sesbirimlerle gergekte ayni iglevi yerine getirir.

2. Baglica Biiriinbirimler

Anlaml birimlerin baglangi¢ ve bitis noktalarin1 gos-
terdigi durumlarda sinirlandirma iglevini; gesitli diziliglerin
doruk noktalarim gostererek yeginlik acisindan ses 6bekle-

(4) Bkz. Les Domaines de la phonétique, trad. fr., Paris, PUF., 1971,
s. 203.

(5) B. Malmberg, biiriin olgularimn dilsel yapinin 6zegini olusturdugu-
nu savunur, bkz. a.g.y., s. 203.

(6) P.Martin, bildirigimsel bir siniflandirma denemesi yapmus, biiriinbi-
rimleri gonderge, ¢afir1 ve anlatimsallik iglevlerine indirgemeye ca-
hgmustir. Ayiricl, sinirlayic islevlerle yiicelim iglevi agisindan bu tiir-
li bir indirgeme islemine dayal: bir simflandirma yapilmadifim soy-
lerken her tiirlii islevsel siniflandirmanin olanaksiz oldugunu belirt-
mek istemiyoruz. P. Martin’in goriisleri igin bkz. "Les problémes
de lintonation: recherches et applications”, Langue frangaise, 19,
1973.
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rini belirttiginde yiicelim iglevini yerine getiren vurgu kimi
dillerde ayiric1 bir iglev iistlenir, bu nedenle de biiriinbirim
niteligi tagir. Vurgunun boyle bir iglevi olabilmesi icin yeri-
nin degiskenlik gostermesi gerekir. Fince, Cekce, Macarca
gibi dillerde birinci seslem, Kree dilinde sondan iki 6nceki
seslem, Lehcede sondan bir 6nceki seslem, Fransizcada ise
son seslem vurguludur; bu nedenle de, s6z konusu diller de-
gismez vurgulu diller sayilir. Oysa Tiirkge, Ispanyolca, Ital-
yanca, Ingilizce degisken vurgulu diller arasinda yer alir. Bu
nedenle de, s6z konusu dillerde vurgu biiriinbirimleriyle ya
da vurgubirimlerle kargilagilir. Ornegin, Tiirkge gelin / gélin,
okumda / okiima, yalniz / ydlniz, ordii / 6rdu, vb. ikili karsit-
liklardaki anlambirimler, 6zdes sesbirimler icermekle birlik-
te, vurguyla birbirinden ayrilir (bkz. ayrica: Ispanyolca cdn-
to "sarki sdylilyorum" / canté "sarki sdyledi”, Italyanca princi-
pi "prensler" / principi "ilkeler", Ingilizce import "digahm" /
(to) import "digalim yapmak").

Tiimcenin, ses yiiksekligindeki degisikliklerle belirle-
nen ezgisel egrisi olan titremleme de kimi durumlarda an-
lamsal bir iglev yerine getirir, ama hig¢ bir bigcimde anlambi-
rimlerin kimligini degistirmez.() Ornegin, Fransizcada Tu
viens (Geliyorsun) algalan ezgisiyle bir bildirme tiimcesi ni-
teligi tagirken, Tu viens? (Geliyor musun?) diziliginin yiikse-
len ezgisi bir soru tiimcesinin anlatimudir. Iste, ancak bu gi-
bi durumlarda titremleme biiriinbirimlerinden ya da titremle-
mebirimlerden s6z edilebilir. Ne var ki titremlemebirim ses-
birim gibi kesintili bir birim degildir; P. Delattre’in da belirt-
tigi gibi kendi bagina anlam tagimadig: da séylenemez: Ger-
cekten de, bir soru tiimcesinin yiikselen ezgisi, sesbirimler-
den olusan s6z zincirinin anlami ne olursa olsun, soru kavra-
min1 canlandirir anlikta.®

(7) A.Martinet, a.gy., s. 85.

(8) "L’intonation par les oppositions", Le Frangais dans le monde, 64,
1969.
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Gergeklesme sinirlan seslemsel nitelik tagiyan ve an-
lambirimleri ayirt edici bir iglev yerine getiren titrem, biiriin
olgular arasinda sesbirimlere en yakin olgudur. Burada s6z
konusu edilen ayiric1 ezgi 6zelliklerine titrem biiriinbirimi
ya da titrembirim adh verilir. Sesbirimler gibi kesintili 6geler-
dir titrembirimler, ama evrensel bir 6zellik tagimazlar.

Burada belirtilen tiirden seslemsel ezgi kargithiklar: su-
nan dillere titremli diller denir: Cince, Japonca, Sirpga-Hir-
vatga, Isvegce, Norvegge, Litvanca, kimi Afrika ve Amerika
yerli dilleri gibi. Titrem ya yiiksek / algak ya da yiikselen /
alcalan karsithklanyla belirlenir. Birinci durumda ezginin
belli bir noktasi, ikinci durumda ise dogrultusu iglevseldir.
Kimi durumlarda bu é6zellikler kaynagir. Ornegin Pekin leh-
gesinde dort titrem vardir: Yiiksek diiz (tiz ve siirekli), yik-
sek yiikselen, algak yiikselen, algak algalan. Bu ezgisel degi-
simler tek seslemden olugan /ma/ sesbirim diziligine dort
ayn sozliikkbirim niteligi kazandirir: Yukardaki siraya gore
bu sozlikkbirimler "anne", "kenevir", "at" ve "kegi" anlamina
gelir. Goriildiigi gibi titrembirimler tipki sesbirimler gibi ke-
sintili 6zellik sunmakta, ayiric1 iglev yerine getirmektedir. Is-
vegge ve Norvegcede ancak iki seslem gercevesinde ayirici
islev soz konusu olabilir (bkz. Isvecge tanken [tizlegen tit-
remle] "tank" / tanken [peslesen titremle] "diigiince"®).

Her sescil gergeklesme eklemleme agisindan uzamsal
bir konum igerdigi gibi belli bir siire de kapsar. Soyleyisteki
uzunluk ya da siire agisindan ortaya ¢ikan degismeler kimi
durumlarda dilbilimsel, ayiric1 bir islev yerine getirebilir.
Boylece ayn1 sesbirimin uzun ya da kisa sdylenigine gore an-
lambirimler birbirinden ayirt edilir. Bu gibi durumlarda sii-
re biiriinbirimi ya da sirebirim s6z konusudur. Uzunlugun
aymrict iglev yerine getirdigi diller arasinda Tiirkge, Fince,
Macarca, Ingilizce gibi diller vardir. Tiirkgede, yabanci ko-

(9) Bkz. B. Malmberg, La Phonétique, Paris, P.U.F., 1962, s. 97.
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kenli sozliiksel birimler g6z oniinde tutulmazsa (agik / agik,
ama / @ma, vb.) siirebirim olusturucu niteligiyle "iinli uzun-
lugu (dagli-daly, dagla-dala, dogru-doru)" artik "gérevsel yii-
kii... pek az olan" bir kargitlik eksenidir@®. Oysa, birgok dil-
de sik sik bag vurulan islevsel bir 6zelliktir bu. Ornegin, Ingi-
lizcede (to) sit "oturmak" / seat "oturacak, sandalye", Fince-
de tuli "ates" / tuuli "yel", tule "gel" / tulee "geliyor"(b karsit-
liklar1 yalmzca kisa / uzun ayrimindan kaynaklamir. Iki yeri-
ne iig siirebirim kullanan diller de vardir. Ornegin, Hopi di-
linde / pas / sesbirim dizilisi kisa, orta, uzun iinlii icermesi-
ne gore "gok", "tarla" ve "sakin" anlamina gelen®? ii¢ sézlik-
birim olusturur.

(10) O. Demircan, ag.y., s. 16.

(11) Burada uzun seslem, iinliiniin yinelenmesiyle belirtilmektedir: Tu-
uli'de -uu-, tulee’de -ee uzun seslemdeki lnliiyli gostermektedir.
Bkz. B. Malmberg, Manuel de phonétique générale, Paris, éd.
Picard, 1974, s. 193.

(12) Bkz. JM.C. Thomas, L. Bouquiaux, F. Cloarec-Heiss, Initiation a
la phonétique, Paris, P.UF., 1976, s. 94.



IX. DILIN ARTSUREMLI VE ESSUREMLI
GERCEKLIGI. YONTEM SORUNLARI

1. Artsiirem ve Egsiirem

Daha 6nce de belirtildigi gibi, dil hem tarihsel, evrim-
sel bir siireg igerir, herhangi bir evrede, daha 6nceki donem-
lerin iriinii olan ve gaglar boyunca siirekli bigimde degisime
ugrayan bir kalit niteligi tagir; hem de evrimsel siirecin her
asamasinda, icerdigi Ogelerin iglevlerini yerine getirmesini
ya da igleyisini saglayan kendine 6zgii bir diizen 6zelligi su-
nar. Bu nedenle, her dilsel evre, daha 6nceki donemlerde ge-
sitli etkenlerin yol agtig1 degisimlerin sonucu olarak da ele
alinabilir; degisim olgusundan soyutlanarak, salt kendi i¢ dii-
zeni bakimindan, bir "durum" olugturmasi agisindan da irde-
lenebilir. Kisacasi, dil hem artsiiremli, hem de egsiiremli bir
gercekliktir. Dilin siire icindeki evrimi ya da artsiirem ile sii-
reden bagimsiz olarak belli bir donemdeki goriintiisii ya da
egsiirem iki yonli bir gercekligi yansitir. Dil olgularinin bu
ozellikleri iki tiirli bakig agisin1 temellendirir ve ayni gergek-
lige iliskin degisik iki yontemsel yaklagimi gegerli kilar.

Artsiirem / egsiirem kargithgim temel nitelikli yontem-
sel bir ayrim1 belirtmek amaciyla ilk kez kullanan F. de
Saussure’e gore, salt nitelikli kesin bir ayrimdir bu ve dilbi-
limciyi, birbirinden apayri, biri 6biiriine indirgenemez iki
dogrultu kargisinda birakir. Bu dogrultulardan biri siire igin-
de birbirini izleyen, birbirinin yerini alan olgulara iligkindir;
Obiirii ise "ayn1 anda bir arada bulunan olgularin bagintila-
r1"ndan® kaynaklanir. Ikinci boyutun siire kavramindan ke-

(1) F.de Saussure, Genel Dilbilim Dersleri, geviren B. Vardar, Istan-
bul, Multilingual, 1998.
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kesinlikle bagimsiz oldugunu savunan Saussure "degerlerle
ugrasan bilimlerde" bu ayrimin "uygulamadan dogan bir zo-
runluk” niteligi tajidigini, "zamandan soyutlanmig degerler
dizgesiyle bu degerlerin zaman agisindan sundugu goriinii-
mii birbirinden ayirmadan bilginlerin arastirmalarini saglam
bicimde diizenleyemeyeceklerini" belirtir ve séyle der: "En
¢ok da dilbilimcinin bu tiirlii bir ayrim gézetmesi zorunlu-
dur. Ciinkii dil, 6gelerinin bir anlik durumu diginda hig bir
seyin belirlemedigi katigiksiz bir degerler dizgesidir".(? Ko-
nusan kisi bir "durum" kargisinda bulundugundan olgularin
siire igindeki ardisiklig1 onu ilgilendirmez. Bu nedenle, dilin
egsiirem gergevesinde biirtindiigii goriiniimii kavramak iste-
yen dilbilimci gegmisi yok sayarak artsiiremi ige karigtirma-
malidir. Ciinkii artsiiremli dilbilim "ayn toplumsal bilincin
gormedigi ve aralarinda dizge olugturmadan birbirinin yeri-
ne gecen ardigik 6gelerin bagintilarint” ele alirken egsiiremli
dilbilim "bir arada bulunan ve dizge olugturan 6gelerin, aym
toplumsal bilincin algiladi1 mantiksal ve ruhsal bagintilar1”
n1 inceler, "toplumsal biling bunlar1 nasil gériiyorsa o da 6y-
le" goriir.®

2. Artsiiremli inceleme ve Dildeki Degisimler

Kullanilan her sey gibi dil de degisir, belli bir toplum-
sal baglam ve siire icinde evrim gegirir, durmaksizin yenile-
nir. Degismezlik, bugiin artik hig hir toplumun kullanmadig
dillerin 6zelligidir. Dilsel birimler hem gésteren, hem goste-
rilen diizleminde degisime ugrar, kimi 6geler kullanilmaz
olurken yeni yeni birimler belirir, 6elerin yerine getirdikle-
ri iglevler degisir, yatay ve diigey bagintilar bagka bagka bi-
gimlere biiriiniir. Dillerin tarihleri bu konuda ¢ok garpici 6r-
nekler sunar.

Herhangi bir dilin herhangi bir kesiminde degisimler

(2) Ag.y..
(3) Agy.
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belli bir yogunluga ulaginca yeni bir dizgeye, yeni bir deger-
ler diizenine gegilir. Kimi durumlarda o denli nitel doniigiim-
ler olur ki yeni bir dil ortaya ¢ikar ve yeni hir adla anilmaya
baglar. Ornegin, halk Latincesi yayildigh gesitli bolgelerde
caglar boyunca evrim gegire gegire Fransizca, Portekizce, Is-
panyolca, italyanca, Rumence, vb. dillere déniigmiistiir.

Dil ¢cok karmagik bir gergeklik oldugundan degisimler
de aym 6zelligi tagir. Dilin igleyisine yon veren bildirigim ol-
gusu degisim olgularinin degerlendirilmesinde de kugkusuz
en saglam temeli olugturur. Ciinkii dil gereksinimlerle yakin-
dan iligkili olarak bildirigim eylemi sirasinda degigsim etken-
lerinin baskis1 altina girer. Kullanildih 6lgiide yeni durumla-
ra, kogullara uyarlanir. En bireysel kokenli degigimler bile
bildirigim eyleminde bigimlenir ve toplumun onayina sunu-
lur. Toplumca benimsenen yenilikler kural olur, eski kural-
lar gecerligini yitirir. Kisacasi, gosteren diizleminde de, gos-
terilen diizleminde de dil artsiiremli boyutta olugur ve kesin-
tisiz bir degigim siireciyle 6zdeglesir.

Ornegin, gostereni olugturan sesler yavag yavas, belli
belirsiz bigimde degisime ugrar. Konuganlar pek ayrimina
varmaz bunun. Degisim nedenleri ¢ok gesitli etkenlerden
kaynaklanir. Diller arasindaki etkilegimler,) moda, vb. ta-
rihsel-toplumsal kogullara bagh nedenlerin yani sira en az ga-
ba yasasi ve dilin kugaktan kugaga aktarilmas: sirasinda orta-
ya ¢ikan eksik oykiinme iiriinii ayriliklar, deginilen nedenle-
rin baghicalaridir.(® Aynhklar donemden déneme birbirine
eklenerek gok 6nemli degisimlere neden olurlar. Belli bir
alanda ve belli bir siire dilimi i¢inde gosterenlerin igerdigi

(4) Bkz. Econormie des changements phonétiques. Traité de phonologle
diachronique, Berne, A. Martinet, 1955.

(5) W. von Wartburg, Problémes et méthodes de la linguistique, trad.
fr., 2e éd., Paris, P.U.F,, 1963, s. 44.

(6) Bkz. W.von Wartburg. a.g.y., s. 36 ve M. Lejeune, "Diller Nasil Ge-
lisir," Dillerin Yapis: ve Gelx;mesx (Hazirlayanlar: C. Merig - B. Var-
dar), Istanbul, Dénem yayinlari, 1967, s. 63-64.
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belli bir sesin belli bir konumda bulundugu biitiin anlaml bi-
rimleri etkileyen degisimlerde mekanik nedenlerin, 6rnegin
en az gaba yasasinin ¢ok 6nemli bir pay: vardir. En az gaba
yasasi birimleri yalinlagtirmaya, genellestirmeye yonelir. Di-
lin evriminde bildirigim zorunluklar1 ayrihiklar: ve karmagik-
iz artirirken en az gaba yasasi yalinlastiric: etkisiyle denge-
yi saglar. S6z konusu siiregler salt toze iligkin (anlatimm t6-
zii) bir evrimle 6zdeslestiginde artsiiremli ya da tarihsel sesbil-
gisinin alanina girer. Bu degisimlerin dizgede doniigiimlere
yol agtizn durumlarda (anlatimin bigimi) ise artsiiremli ya da
tarihsel sesbilim incelemesi gegerli olur.

Siire ve uzamda sinirli, ayrimina varilmadan yavag ya-
vag olusan, benzer konumlarda 6zdes sonuclar veren, kimi
durumlarda yalnizca anlatimin t6ziinii ilgilendiren, kimi du-
rumlarda ise anlatimin bigimini de etkileyen s6z konusu de-
gisim olgularindan benzegim, bir sese, s6z zincirinde kendi-
sinden 6nce ya da sonra gelen bir sesten 6zellik aktarimi-
dir. Boylece "sesin ¢ikis yeri ya da bigimi agisindan bir bag-
ka sese benzer ya da es duruma" geldigi goriiliir.® Tiirkgede
git-di’nin git-ti, o ile’nin dyle, o bir'in obiir olmasi; Latince cu-
bitum "dirsek" (/kubitum/)un / kubidu / ya doniigtiikten
sonra Fransizcada coude (/ kud /) bigimine biiriinmesi bu ol-
gudan kaynaklanir. Benzegim, 6zellik aktariminin kapsami-
na gore tiimden ya da yar1 benzesim, etkilenen sesin etkile-
yen sesten 6nce ya da sonra gelmesine gore de ilerlek ya da
gerilek benzegim diye adlandirilir. Ornegin gitti ilerlek ben-
zesim iiriinidiir; Fransizcadaki absolument’in [apsolyma] bi-
¢iminde sOylenmesi gerilek benzesim olayidir. "Tiirkgenin,
Altay dillerinin ve kimi Ural dillerinin ilgi gekici bir 6zelligi
olan iinlii uyumu... bu cillerin ses dizgesine egemen ve bicim

(7) Terimler igin bkz. B. Vardar (yonetiminde), N. Giiz, E. Oztokat,
M. Rifat, O. Senemoglu, E. Soézer, Dilbilim ve Dilbilgisi Terimleri
Sozligii, Ankara, Tiirk Dil Kurumu yayinlari, 1980.

(8) D. Aksan, Her Yonilyle Dil. Ana Cizgileriyle Dilbilim, 2, Ankara,
Tiirk Dil Kurumu yaysnlan, 1980, s. 50.
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dizgesinde etkili olan bir ses benzegsmesi kuralidir".¢ Tiirk-
cede bir anlambirim ya da birlegkebirimdeki iinliiler ilk ses-
lemdeki iinlitye gore 6n ya da art iinlii olurlar, diizlik ve yu-
varlaklik bakimindan ilk seslemin iinliisiine uyarlar. Ancak,
yukarda verilen Tiirkge 6érnekte oldugu gibi, s6z konusu dii-
zenegin timiinde de yontem agisindan, artsiiremli kalitla es-
siiremli igleyis diizeni titizlikle birbirinden ayrilmahidur.

Aynmlagma, yan yana bulunan sesler arasinda ayrim
yaratan evrimsel bir siiregtir: Ornegin, attar > aktar; Latin-
cedekivurgulu / e / nin déniigiimiinden kaynaklanan Fran-
sizca / ei / deki / e / nin, dilin belli bir agamasinda / o / ol-
masl, vb. Ayrilim ise bitigik olmayan sesler arasindaki ayrim-
lagmadir: Igerirek > igerlek; Latince vivenda "yiyecekler"
Fransizcada viande "et" bigimine biiriiniirken ikinci / v / nin
diigiimii, vb. Gdgiigme, anlamh bir birimdeki ardigik seslerin
yer degistirmesidir (degigi): Kibrit'in kirbit bigiminde sdylen-
digi durumlarda, Latince formaticum’un Fransizcada fro-
mage "peynir"e déniigmesinde gogiismeyle kargilagilir.

Genellikle kolay soyleyis ya da en az gaba yasasinin ya-
m sira bildirisimde anlagilabilme kaygisinin sinirlarim gizdi-
gi bu olgularin yam sira, gosteren nitelikli ses diziliglerinin
basinda, iginde ve sonunda gériilen ses diigmesi (6nses diig-
mesi: sicak > sicak; Latince illum 'ille [0] adilinin tekil be-
lirtme durumu" > Fransizca le "eril tekil tanimlik"; i¢ses diig-
mesi: arslan > aslan, Latince asinum > Fransizca dne "e-
sek"; sonses diigmesi: yaylak > yayla, Latince caballum >
Fransizca cheval "at", vb.), ayn1 konumlarda gerceklesen ses
tiremesi (Onses tiiremesi: urmak > vurmak, Latince scho-
lam > Fransizca école "okul"; igses tiiremesi: [Islavcadan ge-
len] kral > karal; Latince cameram > Fransizca chambre "o-
da"; sonses tiiremesi : [Farsga] kehruba > kehribar, Latince
esse > halk Latincesi essere > Fransizca étre "olmak") ve da-

(9) D. Aksan,agy.,s.51.
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ha bagka birtakim olgular artsiiremli incelemenin seslere ilig-
kin béliimiiniin ne denli genis kapsaml bir aragtirma alani
olusturdugunu érneklendirmeye yeter.

XIX. yiizyll dilbiliminin 6zellikle téze iligkin ses degi-
simleri konusunda uzmanlagtif1 soylenebilir. R. Rask, J.
Grimm gibi bilginler degigimlerin birtakim diizenlilikler sun-
dugunu gostermigler, yiizyillin ikinci yarisinda degigimlerin
degismez yasalara bagh oldugu sav1 agirlik kazanmigtir (H.
Paul). Bu yasalara uymayan bigimler aktarma olgusunun ya-
n1 sira 6rmeksemeyle agiklanmaya galhigilmigtir: Aktarma bir
bagka dilden ya da lehgeden 6ge alma siirecini belirtir; 6r-
nekseme ise var olan 6rneklere uygun yeni 6gelerin olusum
stirecini adlandarir. Dilsel birimler arasindaki bir baginti
aracillifnyla kurulan orantidan kalkilarak yaratilan yeni bi-
gimler diizenlilik saglayan 6gelerdir. Orncksemeden dogan
bicimler bir dilin belli bir evresinde en sik karsilasilan kulla-
niglarin etkisiyle olugur. (eylemek: eylem: séylemek: x; x =
sOylem gibi).

Artsiiremli dilbilim yalmiz gosterenle ilgili evrim olgu-
larim incelemez, gésterilende gériilen gesitli degisimleri de
belirleyip aciklamaya galisir. Gosterene iligkin evrim olgula-
rin1 ele alan incelemenin salt seslere 6zgii olan yéniinii 6r-
neklendirdikten sonra simdi de gosterilenle ilgili degisim in-
celemelerine kisaca deginelim.

"Anlam degisimi" s6zii, dil birimlerinin igerik boyutun-
da ortaya cikan, gesitli nedenleri ve alttiirleri olan evrim ol-
gularim belirtir. Bu konuda birgok siniflandirma girigimine
rastlanir. Nedenlere iliskin en gegerli ve en tutarh siniflan-
dirmanin, A. Meillet'nin K. Nyrop’¢a biitiinlenmis siniflan-
dirmasi oldugu sdylenebilir.(1?) Bu siniflandirma dilsel, tarih-
sel, toplumsal ve ruhsal nitelikli nedenler ayirt eder anlamin

(10) Bkz. B. Vardar, Etude lexicologique d’un champ notionnel, Istan-
bul, 1.U. Edebiyat Fakiiltesi yayinlan, 1969, ss. 26-28.
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evriminde. Degisime elverisli bir ortam yaratan cesitli kogul-
lar iistiinde de durur Meillet: Dilin kugaktan kusaga aktarili-
§1, sozciigiin bulanik niteligi ve bicim ya da kullanim bakimin-
dan gecirdigi evrim. Gergekten de dil kugaktan kusaga oldu-
gu gibi aktarilmaz. Biiyiiklerin dilinde agir basan eski anlam-
larin kiigiiklerin dilinde kaybolusunu agiklayabilmek icin di-
lin bu kesintili 6zelligini goz 6niinde bulundurmak gerekir.
Ornegin, eski anlami "doymus" olan Fransizca saoul, "sar-
hos" anlamin1 boyle almigtir; 6nce alayh bir deyis olarak be-
lirmis, sonra yeni bir kugagin dil bilincinde "sarhos" kavrami-
na baglanmigtir. Ote yandan, s6zciik hig bir zaman gésterge-
si oldugu nesne ya da eylemin imgesini oldugu gibi uyandir-
maz; belirtilen nesne ya da eylemin algillanmasiyla canlanan
her tiirlii egilimi, her tiirden yonsemeyi de iceren bir izlenim
uyandirir. Bu gevseklik, degisim kosullar1 arasinda yer alir.
Sozciiklerin bigim ya da kullanim degisiklikleri anlam degisi-
mini kolaylagtiran bir bagka etkendir. Ornegin, Latince vivis
"canl” vivere "yagamak" eylemine de, vita "yagam" adina da si-
ki sikiya baglidir. Bundan 6tiirii de anlamin siirdiiriir. Oysa
Fransizcada ilk s6zciik vif'e, ikinci sozciik vivre’e, tiglincii s6z-
ciik ise vie’ye donistiigiinden ortaklik baglar1 gevsemis ve
Latince vivus’un 6zel bir anlambirimcigi agir basarak vife
egemen olmustur: "devingen", "dipdiri", vb.

Degisimlerin genel nedenlerinden bir bolimii dilsel ko-
kenlidir. Dilsel nedenler, bir s6zciiiin 6zel bir iglev yerine ge-
tirdigi kimi tiimcelerin yapisindan kaynaklanir. Olumsuz
tiimceler, soru ve kogul tiimceleri degisimlere elverisli bir
baglam yaratir. Ornegin, Latince homo "insan"in Fransizca-
da on belgisiz adilina déniigmesi, bu 6genin yinelene yinele-
ne anlatim giiciinil yitirerek belirli bir imge canlandirmama-
ya baglamasinin sonucudur. Dilbilgisi ulamlarinin da kimi
durumlarda degisime yol agici etkisi olabilir. Ornegin, Latin-
ce homo "insan" anlamina gelir ve cins belirtmezdi; ama eril-
di. Onun igin, bu sézciigiin Roman dillerinde biiriindiigii bi-
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¢imler "insan" anlamina "erkek" anlamini da katmag ve Latin-
cevir "erkek" elenmistir.

Sozciiklerin belirttigi nesnelerin defismesi de anlam de-
gisimine yol agan bir bagka etkendir (tarihsel nedenler). "Bi-
limlerde, tekniklerde, kurumlarda, torelerde goriilen degi-
simler" s6z konusudur burada.( Deginilen tarihsel neden-
ler "ad degisikligine yol agmadan nesneleri degistirir, onun
icin de dil dizgesini dolayl olarak etkiler".(!2) Bu tiirlii tarih-
sel nedenler anlam degisimleri icinde 6zel bir yer tutar. Dil
burada tutucu bir gériiniim sunar.® Ornegin, ¢agdas fizik
atom sozciigiiniin anlamini bagtan basa degistirmigtir. Sozcii-
giin "boliinmezlik" belirten kékensel anlami atomun béliin-
mesinden bu yana gergegin kargih$ olmaktan gikmastir; ge-

ne de béliimlenmis birim "boliinemez" diye adlandirilmakta-
dir.

A. Meillet’'ye gore anlam degisimlerine yol acan en
o6nemli nedenler foplumsal nedenlerdir. Cinki "dilin birinci
kosulu siirekli ve vazgegilmez bir arag olarak kullanildig in-
san topluluklarinin varhgdir". Dil "s6zciigiin tam anlamiyla
toplumsal bir olaydir". "Kendisini konusan kigilerin her birin-
den bagamsizdir ve bu bireylerin toplamindan ayr hig bir
gercekligi olmamasina kargin, genelligiyle bunlarin her biri-
nin disinda yer alir".(4 Dilin toplumsallig Meillet’nin an-
lam degisimlerinde toplumsal nedenlere en 6nemli etken go-
ziiyle bakmasina yol agar. Bilgine gore, bir dilsel toplulukta-
ki bireylerin cesitli ugras 6beklerine, degisik gevrelere katil-
mas1 sonucu ortaya ¢ikan ayrimlagma birgok anlam degisi-

(11) P. Guiraud, Anlambilim, geviri, Istanbul, Gelisim yaymnlar, 1975, s.
81.

(12) A.gy.,s. 81

(13) S. Ullmann, Précis de sémantique francaise, 2¢ éd., Berne, A.
Francke, 1959, s. 248.

(14) A. Meillet, "Comment les mots changent de sens", Linguistique
historique et linguistique générale, Paris, Champion, 1921 (Année
sociologique, 1905-1906), s. 230.
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‘mini agiklar. ilkece, sozliiksel 6geler dar bir ¢evreden genis
bir gevreye aktarilirken anlamca genigler, genig bir ¢evreden
dar bir cevreye gecerken ise anlam daralmasina ugrarlar.
Bir bagka deyisle, bu diizlemde anlam degisimleri iki ana
Obekte toplanabilir: Gerellegme ve ozellesme. Belli bir gevre-
den bireyler, ¢ok sik kullandiklari, ortak galigmalarmda
6nemli yeri olan nesnelerle ilgili olarak kisaltmalara, eksilti-
lere bag vurur" 6zel kullanimlar yaratir, genel dildeki kimi
6gelerin anlamim daraltirlar. Bu gibi durumlarda 6zellesme
olgusuyla kargilagilir. Ornegin, Latince ponere "yerlestirmek,
koymak" ile Fransizca pondre "yumurtlamak" arasindaki an-
lam ayrih@ ya da dilimizdeki eylem: anlambiriminin dilbilgi-
sinde bir ulam belirtmek tizere kullanilmasi bu tiirli bir 6zel-
lesme sonunda anlamin daralmasiyla agiklamir. Ozel bir gev-
redeki sozlilksel birimler ortak dile anlamlarini genigleterek
gegerse genellesme olgusu gergeklesir. Ornegin, ulagim be-
lirtkelerinden birini adlandiran yegil 151k so6ziintin genel dilde
ulagimla ilgisi olmayan kimi durumlar:1 belirtmek amaciyla
kullanilmasi bu siiregten kaynaklanur.

Nyrop’un belirledigi ruhsal nedenler ise "s6zciiklerin
coskusal kullanimr"yla ilgilidir.() Cogkusal kullanimin gelip
gecici olmakla kalmayip bir anlam degisimine yol agtig du-
rumlar s6z konusudur burada. Daha ¢ok anlatimlilik arama,
ortmeceler (6rnegin, iyi saatte olsun tiirinden dolaylh anla-
timlar), vb. bu nedenler arasinda yer alir.(46)

Artsiiremli dilbilim cercevesinde, anlam degisimleri-
nin nedenlerinin yani sira bunlarin bigim ya da tiirlerini sap-
tamak amaciyla da birgok aragtirma yapilmigtir. Kimi yonler-
den kokenleri ilkgaga degin gerilere uzanan, degismecele-
re® iligkin sozbilim incelemelerine baglanan etkinliklerle

(15) Bkz. Grammaire historique de la langue frangaise, t. IV, Copenha-
gue, Glydendalske Boghandel Nordisk Forlag, 1913.

(16) Bkz. P. Guiraud, a.g.y., s. 69 ve otesi.

(17) Degismece: "Bir gosterge ya da gostergeler biitiinliniin gercek anla-
m1 diginda kullanilmasi", Dilbilim ve Dilbilgisi Terimleri Sézliigii,
bkz. not 7.
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ilgili bir alan s6z konusudur burada. Biz yalnizca, dilbilimin
olugsmasindan sonraki donemde gergeklestirilen siniflandir-
malar1 6rneklendirmekle yetinecegiz.

Anlam degisimlerinin tiirleri konusunda, mantiksal ve
ruhbilimsel bakig agilar1 en 6nemli tarihsel anlambilim yakla-
simlarin1 olugturur.

A. Darmesteter, M. Bréal gibi ilk anlambilimciler da-
ralma, genigleme ve kayma gibi olciitler kullanarak yalin bir
simiflandirmaya yonelmislerdir. S. Ullmann’in da belirttigi gi-
bi, bu sim1flandirma degisimden 6nceki ve sonraki anlam ala-
mnin salt nicel degerlendirmesine dayamir. Ug olasilik var-
dir bu diizlemde: Yeni alan eskiye oranla daha genis olabi-
lir, daha dar olabilir; bir de kapsam agisindan daralma ya da
genislemeden s6z edilemeyecek kayma durumuyla karsilag:-
labilir.(!3) Birinci durumda anlam genislemesi (6rnegin, [a-
gag] dal [1] — [bilim] dal [1]), ikinci durumda anlam daralma-
s1 (6rnegin mal "milk" — mal [kimi kullanimlarda] "bityiik
bas hayvan") vardir. Parcga biitiin yerine, cins tiir belirtmek
icin kullanildiginda genisleme, tersine bir siireg¢ gergeklesti-
ginde ise daralma olur. Kayma olgusunda, kapsam s6z konu-
su olmadan bagka anlama gegis gériiliir: Ornegin, titiin "du-
man" - "bitki ad1".(19

Ruhbilimsel simflandirmalar (W. Wundt, H. Schuc-
hardt, L. Roudet, G. Stern, S. Ullmann, vb.) ¢agrisimlara
6nemli bir yer verir ve degisimleri ana cizgileriyle dort 6be-
ge indirger: ki anlam arasindaki benzerlikten kaynaklanan
degisimler, iki anlam arasindaki bitigiklikten dogan degisim-
ler, iki ad arasindaki benzerligin iiriinii degisimler ve iki
adin bitigikligine baglanan degisimler.2® Bu simflandirma

(18) Bkz. S. Ullmann, a.g.y., s. 272-273.

(19) Cesitli drnekler igin bkz. D. Aksan, Anlambilimi ve Ttirk Anlambili-
mi, Ankara, A.U. Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi yaymlari, 1971,
s. 137 ve otesi.

(20) S.Ullmann, agy.,s. 277.
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"olanakl biitiin ¢agrisim tiirlerini, bunun sonucunda da bii-
tiin anlam degisimlerini kapsar",(2V Ornegin, bir sapka sunla-
r1 usa getirir: Baglik, bere, vb.: Anlam benzerligi; bas, ceket,
vb.: Anlam bitisikligi; saprak, saplak, vb.: Ad benzerligi; me-
lon sapka, silindir sapka gibi kullanimlardaki melon, silindir:
Ad bitisikligi.22 Anlam benzerligine dayanan ad aktariminin
en belirgin 6rnegi edretilemedir. "Dizisel bagintilar diizlemin-
de, ortak anlambirimcikler kapsadiklarindan aralarinda esde-
gerlik iligkisi kurulan anlamh 6gelerden birini 6biirii yerine
ve kargilagtirma yapilmasim saglayan sozciikleri... kaldirarak
kullanma sonucu olusan degismece tiirii"diir bu®? (6rnegin,
yagamun ilkbahan soziinde "genclik” ¢agini belirten ilkbahar
bu tiirlii bir siirecin iiriiniidiir ). Anlamlarin bitisikliginden do-
gan degisim olgularinin en yaygim diizdegismecedir. Dizimsel
bagintilar ya da deginilen "gergeklik diizleminde yan yana bu-
lunan Ggelere iligkin olarak, benzetme yapilmaksizin sonu-
cun neden, igerenin igerilen, biitiiniin béliim, genelin 6zel, so-
mut adin soyut kavram yerine kullanilmas: yoluyla olusan de-
gismece tiiri"diir bu) (6rnegin, biitiin evde oturanlar yerine
biitiin ev denilmesi diizdegismece iiriiniidiir). Adlarin benzer-
ligi yoluyla anlam aktarimina 6rnek olarak ses bulagmasi ve
kokensel yanilsama olgular1 anilabilir: Ornegin, Fransizca re-
couvrer "yeniden elde etmek" recouvrir"yeniden kapamak, 6rt-
mek, her yanini kaplamak" ile karistirildiginda ya da Tiirkge-
de parasal kapsam yerine mali porte diyenlere 6zenerek, ek-
sik algilama sonucumali porire diyenlerin kullaniminda bu ol-
guyla kargilagilir. Adlarin bitigikligi yoluyla gerceklesen an-
lam aktariminn iyi bir 6rnegi eksiltidir. iki sézciikten birinin,
anlamim 6biir s6zciige aktararak silindigi gézlemlenir bu du-
rumda: Ornegin, birinci mevki yerine yalnizca birinci demek
bu degisim sonucu olanak kazanmustir.

(21) P. Guiraud, agy.,s. 57.

(22) Agy.,s. 51

(23) Dilbilim ve Dilbilgisi Terimleri Sozliigii, bkz. not 7.
(24) Agy..
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Goriildiigii gibi, seslerin ve anlamin evrimine iligkin
olarak kisaca orneklendirdigimiz artsiiremli inceleme, degi-
simlerin hem nedenlerine, hem de tiirlerine degigin agikla-
malar yapmaya yonelir, ele aldi dilin, belli bir agamaya na-
s1l geldigini ortaya koymaya caligir.

Bu inceleme birgok olguyu aydinlatmakla birlikte,
uzun siire dilsel evreleri, icerdikleri dizgeler agisindan de-
gerlendirmediginden eksik ve yetersiz kalmigtir. Dilbilim
cergevesinde dizgelerin i¢ diizenine yonelik cahgmalar yiizyi-
limizda gergeklestirildiginden, artsiiremli incelemelerde ye-
ni tiirden yaklagimlarin ancak egsiiremli incelemelerle ola-
nak kazandifi soylenebilir. Bunun da nedeni, dilin artsiirem-
li ya da tarihsel boyutunun gergekte, birbirini izleyen dil du-
rumlarinin ya da egsiiremli kesitlerin toplamindan bagka bir
sey olmamasidir.

3. Egsiiremli Inceleme ve Dilsel Yap

Dil artsiiremde olugur, ama ancak egsiiremde bir bildi-
risim araci olarak kullanilarak iglevini yerine getirebilir. Da-
ha once de belirttigimiz gibi, XX. yiizy:l baglarina degin dil
incelemelerinde artsiiremli ya da tarihsel gorilg, evrimsel
yaklagim kesin bir egemenlik kurmus, dilbilim tarihsel yon-
temle neredeyse 6zdeglesmistir. Olgular1 ufalayici, egsiirem-
li bagintilari, bunlarin olugturdugu biitiinleri gérmezlikten
gelen bir tutum genel yoneligleri belirlemigtir. Oysa evrim-
sel boyut dilin en 6nemli olgularinin yer aldigx diizlem degil-
dir. Ciinkii dil bildirigim iglevini ancak, diizenli bir biitiin ku-
ran dayanigik 6gelerin olusturdugu dizge cergevesinde yeri-
ne getirir. Dizge de ilkece yalniz egsiiremli diizlemde sapta-
nip kavranabilir. Onun igin, egsiiremli bakig agisinin 6ncelik
ve ayricahk tagimas: gerekir. Ote yandan dilin evrimi de an-
cak bir dizgeden bir bagkasina gegilmesi bigiminde algilanir-
sa, gergeklere uygun bir yaklagim olanak kazanir. Dizgeden
soyutlanmig 6gelerin degigimleri boliik porgiik ve biitiinliik-
ten yoksun gozlemlere yol agar.
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Dil incelemelerinin bagli bagina bir bilim dali olarak
ortaya cikisindan, bir bagka deyisle, XIX. yiizyil baglarinda
dilbilimin kurulusundan sonra, egsiiremli yaklasgima y6nelik
sayilabilecek ilk bilginler Isvigreli A. Marty ile Polonyal: J.1.
Baudouin de Courtenay’dir. Tarihsel yontemin en yaygin ol-
dugu ve biricik bilimsel yontem sayildigz bir donemde
Marty egsiiremli betimsel bir dilbilimden yana oldugunu be-
lirtmig,?® Baudouin de Courtenay ise, sonradan sesbilim
adinm alacak olan yapisal dilbilim dalin1 sesbilgisinden ayira-
cak Olgiitler olugturmustur. Ama, daha 6nce de belirtildigi
gibi, egsiiremli inceleme ilkesiyle, XX. yiizyil dilbiliminin be-
nimseyecegi daha bagka birgok kavram ilk etkin anlatimini
F. de Saussure’de bulmugtur. Dilbilim diginda da genis yan-
kilar uyandirarak bilgi kurami agisindan da bir tiir devrim
yaratan Saussure diigiincesi M. Merleau-Ponty’ye gore kimi
y6nlerden yeni bir tarih felsefesiyle de 6zdeglegir.(26)

Saussure’le izleyicilerine goére (bkz. yukarda, II. bo-
liim) artsiirem diizleminde, dizgeyle hig bir iligkisi bulunma-
yan olgularla kargilagilir; bu olgularin dizgeleri kosullandir-
mas1 durumu degistirmez.?? Onun igin "dil, bitiin bélimle-
ri zamandas dayamigmalar1 bakimindan ele alinabilen ve
alinmasi gereken bir dizgedir".?® Diiglincesini satrang oyu-
nuna dayanarak orneklendiren Saussure goyle der: "Dilde
de, satrangta da, hem bir degerler dizgesi kargisindayiz,
hem de bu degerlerin degisimlerini izleriz... (Satrangtaki)
bir durum tipki dilin bir durumu gibidir. Nasil dildeki bir
6ge degerini, 6bir 6gelerin tiimiiyle kurdugu kargitliktan
alirsa, aym bigimde taglarin karsiikh degerleri de satrang
tahtasindaki konumlarina baghdir. Sonra, dizge hep bir an-

(25) G. Mounin, Histoire de la linguistique, Paris, P.U.F., 1967, s. 211.

(26) Bkz. B. Vardar, Dilbilim Sorunlan, Istanbul, Yeni Insan yayinlan,
1968, s. 36.

(27) Bkz. F. de Saussure, ag.y.
(28) Agy.
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liktir; bir konumdan 6biiriine degisir".?? Ote yandan, "bir
dengeden o6biiriine", egsiiremli "bir durumdan 6tekine gec-
mek igin bir tek tagin yer degistirmesi yeter, her seyin alt
iist olmas1 gerekmez".®® Bu 6zellikleri igeren egsiiremli dil
dizgesi "konusan topluluk" i¢in tek gergek niteligini tagir; art-
siiremli olgu dizge digidir. Dizgede ya da bir dil durumunda
her sey bagintilara ve ayriliklara dayanur. "Ister gésterileni,
ister gostereni ele alalim, dilde dizgeden 6nce var olan kav-
ramlara da seslere de rastlamayiz; ancak dizgeden dogan
kavram ayriliklariyla ses ayriliklar: buluruz. Bir gostergede-
ki kavram ya da ses 8zdegi onu gevreleyen gostergelerin kav-
ram ya da ses 6zdeginden daha az 6nem tasir. Anlamina da,
seslerine de hi¢ dokunulmadan; komgu 6gelerden birinin de-
gisime ugramasiyla bir 6genin degerce degisebilmesi bunu
tanitlar".(3) Dilde her zaman, karsilikli olarak birbirini ko-
sullandiran 6gelerin karmagik dengesiyle karsilagilir. Ciinkii
"dil bir t6z degil, bir bicimdir",(3? bir bagka deyisle, hem ses
hem anlam bakimindan dizgesel iligkilerin belirledigi bir dii-
zendir.

Egsiiremli incelemelere yoénelis bilyiik 6lciide bu go-
riislerden kaynaklamr ve biitiin insan bilimlerinde yeni do6-
nemin belirgin niteligi sayilir. Yontemsel bir devrim s6z ko-
nusudur burada. ilkin sesbilim alaminda gergeklestirilen ge-
nig kapsaml galigmalarla gegerligi tanitlanan yeni yontemin
temel kavrami, yukarda deginilen dizgeyle bircok yonden es-
deger sayilabilecek yapr kavramidir.33 1932’de E. Bréhier,
cesitli insan bilimlerinde filizlenmeye baglayan cagcil anlay:-
sa gecisi su sozlerle dile getirmistir: "Genellikle olugsum so-

(29) Agy.

(30) Agy.

(31) F. de Saussure, a.g.y.

(32) Agy.

(33) Kimi kullamimlarda dizge, diziyle, yap: ise dizimle esdeger sayilir.
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runlar bir yana itilerek yap: sorunlar diye adlandirilabile-
cek sorunlar ele alinmakta: Diigiincelerdeki yonelis toplum-
bilimde oldugu gibi ruhbilimle felsefede de ayni: Cogumcu-
luktan dogmus olan evrim kavram yavag yavag silinmek-
te".3%) Ancak, bu yaklagimin dilbilim digindaki alanlarda yay-
ginlasarak egemenlik kurmas: 1950’lerden sonra olanak ka-
zanacaktir. Herhangi bir diizlemdeki 6geleri birbiriyle iligki-
siz olarak tek tek ve evrimleri agisindan ele alanlara kars g1-
kan bilginlerin kullaniminda, dayamgik bir 6geler biitiiniini
belirten yapi, tiim insan bilimlerinde etkisini derinden duyu-
ran yapisalciik akiminin anahtar terimi olacaktir 1960’lara
dogru.

Yapisalcilik; egsiiremli boyutta gerceklestirilen, incele-
nen Ogelerin salt yap: igindeki bagntilarina dayanan, bir
bagka deyisle yapi igi 6zelliklere ya da igkinlik diizlemine y6-
nelik cesitli uygulama ve kuramsal yaklagimlarin ortak adi-
dir. S6z konusu akimin gok degisik tiirden aragtirmalar iger-
mesine, kimi durumlarda yontemsel niteliginin Gtesinde 68-
retisel 6zelliklere bile biiriinmesine bakarak yapisalcilik yeri-
ne yapisalciliklardan s6z edenler de vardir.(9 Ancak, yon-
tem acisindan 6nemli sonuglar dogurabilecek ayrliklarina
kargin, hig degilse genel yaklagim diizleminde yapisalcilarin,
ortak bir paydaya indirgenebilecek yonleri yine de agir bas-
maktadir. Gergekten de, yapisalcilar "¢evremizde oncelikle
farkliliklar1 alglladigimizi, evrenin bizim igin bu farkhhklar-
la bicimlendigini kesinleyerek, gercek siirekliligi kavrayabil-
mek igin, nesnelerin yiizeysel siirekliligini agmak gerektigini
belirtir. Ornegin Greimas’a gore farkihhg algllamak, su ya
da bu diizeyde, ama ayn1 anda var olan iki nesneyi (en azin-
dan iki nesneyi), bunun sonucu olarak da bu nesneler ara-

(34) Histoire de la philosophie, vol. 11, La philosophie moderne, Paris,
F. Alcan, 1932, p.1137.

(35) Bkz. M. Corvez, Les Structuralistes, Paris, Aubier-Montaigne, 1969,
p.- 9.
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sindaki bagintiy1 kavramak, bunlar: su ya da bu bigimde bir-
birine baglamaktir. Yapi kavrami temel tanimini burada bu-
lur: ‘iki terimin ve ikisi arasinda bir bagintimin varligy. Ote
yandan, iki nesnenin birlikte kavranabilmesi igin, ortak bir
yanlar1 bulunmasi, yani belli'bir agidan benzer ya da 6zdes
olmalari, birbirlerinden segilebilmeleri i¢in de su ya da bu
bigimde farkh ya da kargit olmalar: gerekir. Bu da her iki te-
rimin ortak paydasi, anlamlarinin belirdigi diizlem olan bir
‘anlam ekseni’ni varsayar".(36)

Gorildigi gibi, ancak, egsiiremli diizlemde kavranabi-
len yapidaki bagintilari, karsitlik ve aykirilik iligkilerini ince-
lemek amaciyla -akimdan akima degisen oranda da olsa- so-
yutlama ve indirgeme iglemlerine bagvurulmasi gerekir. Bir-
¢ok durumda, biitiinii olugturan, onun kendi kendini diizen-
lemesini saglayan yasalar1 bulmak, doniigiim diizenini belir-
lemek zorunlu sayilmakta ve yap: "timliik", "doniigim" ve
"6zdiizenlenig" 6zelliklerine indirgenmektedir.(?

Genis ya da dar anlamda bir bildirigim iglevi yerine ge-
tiren degisik tiirden yapilarin dilbilimsel yapisalciliktan esin-
lenilerek incelenmesi dilbilimin sundugu agiklama 6rnekleri-
nin genelliginden ve ileri diizeyde bir gegerlige ulagmasin-
dan kaynaklanir. Gergekten de "dilin bir bagintilar dizgesi
olarak tanimlandiff, islevinin de bildirigim... oldugu digiinii-
lirse, onu en tutarli ve gegerli bicimde agiklamay: saglayan
yontemin insan bilimlerinin bagka alanlarinda da kolaylikla
uygulanma olana@ bulmasi daha iyi anlagilir".3® Aragtirma-
larinda dilbilimden genis 6lciide yararlanan iinlii budunbi-
limci C. Lévi-Strauss’un da belirttifi gibi "kendini insan bi-
limlerine adayan bir kimsenin baglica gérevi en nedensiz,
en diizensiz, en tutarsiz goriinen olgu"larin bile altinda ya-

(36) T. Yiicel, "Yapisalahk", Birikim, Haziran-Temmuz 1977.
(37) 1. Piaget, Le Structuralisme, Paris, P.U.F., 1968, s. 7.
(38) T. Yiicel, a.g.y.
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tan "diizeni bulmak, hi¢ degilse boyle bir diizenin bulunup
bulunmadigini aragtirmaktir".(39)

Bagka alanlardaki olgularin i¢ diizenini betimleyip
aciklamaya calisanlara ¢cok 6nemli yontemsel araglar sagla-
yan dilbilimsel yapisalcilik dilsel yapilar: degisik agilardan
yogun bir bigimde incelemis, yadsinamaz birtakim gercekler
ortaya koymustur. Insan bilimlerini "simya diizeyi"nden ger-
cek bilim diizeyine cikarabilecek nitelikte goriilen*® bu y6n-
temsel yaklagim sonucu dilsel yapida birimlerin degerlerini
-yukarda da belirtildigi gibi- belli bir evrede aralarinda kur-
duklari ve toplum bilincinin onayladi bagintilardan aldikla-
r1, bu bagintilarin kendine 6zgii bir diizen olusturdugu sap-
tanmugstir. Boylece, ister sesbilimsel, ister sozliikbilimsel, is-
ter sozdizimsel diizey s6z konusu olsun, dil birimlerinin hig
bir zaman ayrimsiz bir toplagsma ya da dizelge olugturmadi-
g, iliskisel ve iglevsel bir biitiin kurdugu tanitlanmigtir. Ger-
cekten de, bildirisim amacina doniik dilsel yapi, kapsadig:
Ogelerin belli kurallar uyarinca (i¢ kurallar) birbirine baglan-
masiyla iglerlik kazanir. Bu da, yapinin, bagintilarin birimler-
den daha 6nemli oldugunu®®) gosterir. Her parca biitiine
baglidir bu diizlemde ve birimlerin belirginlikleriyle islevleri-
ni biitiin kogullandirir. Belirgin birimler yatay ve diisey bo-
yutlardaki 6zellikleriyle, bir bagka deyisle, kendi diizeylerin-
den benzer birimlerle birlesmeleri ve birbirlerinin yerini al-
malanyla oldugu gibi iist diizeyden birimlere katilmalariyla
da yapiya 6zgiil niteligini verirler. Bu 6zellikleri igeren dii-
zen gegici bir denge olusturur. Bagintilarda, bunlardan kay-
naklanan iglevlerde, 6gelerin yap: igindeki konumlarinda

(39) C. Lévi-Strauss, "La grande aventure de Y'cthnologie”, Le Nouvel
Observateur, 17-23 janvier 1968.

(40) N.S. Troubetzkoy. Principes de phonologie, trad. fr. nouvelle éd.,
Paris, Klincksieck, 1957, s. XVIL

(41) Bkz. C. Germain, La Sémantique fonctionnelle, Paris, P.U.F., 1981,
s. 15.
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degisiklik olunca yeni bir denge dogar. Boylece yapi, bagim-
siz bir biitiin olarak iglevsel 6gelerin i¢ bagintilariyla belirle-
nir ve bu baglamda yapisal olguyla iglevsel olgu 6zdeslesir.
Incelemenin dogrudan dogruya i¢ diizene yonelmesi, dista
kalan etkenlerden yapiy: ilk yakiagunida soyutlamasi, gere-
kirse (6rnegin sozliiksel incelemelerde) bunlar1 sonradan ya-
pinin gosterdigi dogrultuda degerlendirmesi yontemsel bir
zorunluktur. Her dil yapisal 6zellikleriyle 6biir dillerden ay-
rilir, dig gergegi ilkece kendine 6zgii bigimde boliimler ve ak-
tarir.(42 Dilsel yapilara uyguladigh yontemindeki "kesinlik,
ozellikle de sesbilim alaninda varilan sonuglarin inandiricili-
g1 ve evrensel bir uygulamaya yatkinlif1 dilbilime 6rnek bi-
lim niteligini kazandirmistir. Dilbilimden esin alan insanbi-
limciler, inceleme konular1 goriiniiste degisik olmakla birlik-
te, ayn1 yontem gevresinde toplanarak iizerine egildikleri
gercekleri birer "dil" gibi ele almaya baglamiglar, toplumsal
gostergeler, simgeler, akrabalik iligkileri, yemek ve giysi diz-
geleri, sdylenceler..., ulagim belirtkeleri..., vb. aym tiirden
bir yaklagimla kavranmaya caligilmig, benzer ilke ve islem-
ler araciligryla dilbilimle 6biir insan bilimleri arasinda sag-
lam bir koprii kurulmus’, boylece, dilbilimde oldugu gibi
6biir insan bilimlerinde de "her tiirlii olusun, siirecin altinda
yatan dizgeyi, yapiy1 agiklamak, olay ve olgularin ardindaki

temel gergege ulagmak genel bir amag olarak benimsenmis-
tir".(43)

Islemsel bir kavram niteligi tagryan®4 (dilsel) yapinin
ozelliklerine uygun bir yontem uygulayan yapisal dilbilim
(bkz. yukarda, II. boliim), 6zii bakimindan, 6gelerin bir in-

(42) A.gy., cesitli yerlerde.

(43) B. Vardar, "Yapisal Elestiride Yeni Bir Atilhm", Giéiney-Dogu Avru-
pa Aragtirnalan Dergisi, 2-3, 1974.

(44) A.-J.Greimasve J. Courtés’in agikladif gibi, islemsel, etkin bir bi-
limsel edime olanak saglayan kavram ya da kurallar1 niteler. Uygu-
lanabilirlii olan bir kuram da islemseldir. Sémiotique. Dictionnaire
raisonné de la théorie du langage, Paris, Hachette, 1979.
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dirgeme isleminden gegirilerek boliimlenip belirlenmesin-
den sonra siniflandirilmasin1 6ngériir. Her agsamada ayiric
ozelliklerle islevsel degerler incelemenin odaklagma noktasi-
m olusturur ve siniflandirma eylemiyle yapisal goriiniim or-
taya konulur. Ister sesbirimler s6z konusu olsun, ister degi-
sik diizeylerdeki konumlariyla anlambirimler ele alinsin, 6z-
des ilkeler gegerlidir.

Yapilastirma iglemlerine sesbilimden bir 6rnek vere-
rek, Tiirkgede bolimlenip belirlendikten sonra siniflandir-
ma konusu olan iinlii sesbirimlerin alt1 ayiric1 6zellikten ku-
rulu ii¢ temel karsithfa dayandiim soyleyebiliriz: "on"
"art", "diiz" / "yuvarlak" ve "agik" / "kapali". Bu 6zelliklerin
degisik birlesimleri dilimizin 8 inlii sesbirimini olusturur.
"On" / "art" kargithg iinlit uyumunu sagladipi gibi/a /- / e
[(at/et),[1]-]i] (dik/ilik), [o[-]&[(on/bnm), [ u
/ -/ i/ (un /iin) ayrimlarinm belirler. "Diiz" / "yuvarlak”
karsithga /a /- /o /(at/ot), [1/-[ v/ (Ki/kd), [ e[ -
/6 [/ (en/o6n)ve [i] -]/ (din /diin), ayrimim saglar.
"Agik" / "kapal" karsithprise / a / - / 1/ (alik /ilik), [ e [ -
[i](et/i),]o]-]u](on/un)ve o/ -] ] (on/iin)
ayriminin temelinde yer alir. Ayni tiirden bir yapilastirma is-
lemiyle Fransizcada saptanan iinlii sesbirimler dizgesi ise
dort temel karsithga dayanir: "Agizsil" / "genizsil", "6n /
art", "diiz" / "yuvarlak" ve "agik" / "yar1 agik" / "yar1 kapal1"
/ "kapalt". Bunlardan "diiz" / "yuvarlak" kargitliginin yalniz-
ca "6n" ozelligini igeren iinlii sesbirimler igin belirgin, ayirici
oldugunu vurgulamak gerekir. S6z konusu dort temel kargit-
Lk 16 inli sesbirim olugturur.) Gorildiigi gibi, diller ses
toziini kendilerine 6zgii yollardan bigimlendirir ve 6zel ig-
levlerle donatir.

Anlaml birimler diizleminde de her dil bagka dillerin-
kine indirgenemeyecek bir yap1 sunar. Ogelerin goklugun-

(45) Bkz. B. Vardar, Une Introduction & la phonologie, istanbul, I. U.
Edebiyat Fakiltesi yayinlan, 1975.




DILBILIMININ TEMEL KAVRAM VE ILKELERI 137

dan ve anlamin ise karigmasindan 6tiirii sorunlardaki kar-
magiklik bu diizlemde artarsa da genel ilkeler degismez. Ya-
pilarin saptanmasi, 6zellikle sozliiksel birimlerin anlamsal
kesiminde giicliiklere yol agarsa da bag vurulacak temel 6l-
giitleri yine yapisal ilkelerde aramak gerekir. Ornegin, an-
lambirimlerle bunlarin gesitli birlesimlerinden olugan s6zliik-
sel yaps, hem birimlerin ayirici 6zellikleriyle, hem de degi-
sik gergeklik kesimlerine ve bakig agilarina gére bu birimle-
rin kendi aralarinda kurduklar: bagintilarla belirlenir,“6) bir
bagka deyisle, yapisal 6zelliklerle tanimlanir. Bundan 6tiirii
de, birimlerin, s6z konusu gergeklik kesimindeki ya da kav-
ramsal alandaki gérece konumlar: bakimindan oldugu gibi,
icerdikleri anlambirimcikler agisindan da ele alinmalar: ge-
rekir. Ogelerin belli bir egsiiremdeki isleyisleri géz éniinde
tutularak yapilabilecek olan bu tiir bir inceleme, gostergeler-
den olusan ve bir gergeklik kesiminin dilsel kargihig olan
sozlitksel alamn yam sira bunun yansittif igerik biitiiniini
ya ya da anlamsal alam ortaya koyar. "Giiniimiizde, ortak
amaci temel bir anlam 6zellikleri dizgesi aracihfiyla sozliik-
sel biitiinleri betimlemek olan bir dizi aragtirma siirdiiriil-
mektedir. Bu dizgeler, 6rneklerini... 6zellikle sesbilimde ara-
maktadir".4? Yaklagimlarin biiyikk bir gesitlilik gosterdigi
bu alanda, olgularin karmagiklig, birimlerin goklugu yapilag-
tirma girigimlerini giiglestiren baghca etkenlerdir. Ele ah-
nan kesimlerin kapsami, somut ya da soyut nitelik tagimasi,
deger yargilarina ve yananlamlara agik olup olmamasi, top-
lumsal degiskenliklere duyarlik gésterip gostermemesi, vb.
bu konuda degisik tiirden betimleme ve agiklamalarin geger-
li sayilmasina yol agan nedenlerdir.

Anlambirimciklerden kalkilarak esanlamhlik, kargitan-
lamhhik, altanlamlihk ya da iistanlamhilik iliskileriyle cokan-
lamhhk (ya da tekanlamlihk) durumlar: genellikle incele-

(46) Bkz. C. Germain, a.g.y.
(47 P. Guiraud, a.g.y., s. 104.
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melerde goéz 6niinde tutulan baglica olgulardir. Ogelerin
hem dizisel, hem de dizimsel boyuttaki 6zelliklerinden kay-
naklanan saptamalar, belli bir donemde belli bir toplumun
dilindeki belli bir alana 6zgii yapiy: ortaya koyar. Kavrambi-
limsel yaklagim bir gostergenin ya da gostergeler biitiiniiniin
icerdigi anlami ya da anlamlar belirlemeye yonelirken adbi-
limsel yaklagim, tersine bir yol izleyerek gosterilenden kal-
kar, bunun baglandig) gosterenleri saptamay: amaglar. Ger-
cekte, bu iki yaklasim bircok durumda birbirini biitiinler.
Cokanlamlilik birinci yaklagima, esanlamlilik, kargitanlamli-
lik, altanlamlilik ise ikinci yaklagima baglanir. Cokanlamli-
likta, aym gosterence dile getmlen cesitli igerikler ortak bir
anlam eksenine dayanir. Ornegin, gokanlamh bag'm tiim
kullanimlarinda kargilagilan ortaklik eksenini "iist ya da 6n-
de bulunan" anlambirimcik demeti olugturur. Baglam ve du-
rum gesitli anlamlardan hangisinin gergeklestigini ortaya ko-
yar (bkz. bag: agnmak, kol bagi, satir bagi, dag bagi, topluigne
bagsi, koprii bagi, vb. kullanimlar). Ortak anlam eksenine
rastlanmayan ya da bu eksenin belli bir egsiiremde bulanik-
lagmis oldugu durumlarda 6zdes gosterenler egadliik olgu-
suna baglamr Ornegin, bir "renk" belirten kara ile "toprak
pargas1”" kara arasinda herhangi bir anlamsal iligki yoktur;
arakesitleri olmayan bu 6gelerin yalnizca gosterenleri 6zdes-
tir. Iki ya da daha gok sayida anlaml birimin ayn1 anlambi-
rimcik demetini payla§t1klar1, bir bagka deyigle ayn1 baglam-
da birbirlerinin yerini alabildikleri durumlarda esanlamlilik-
tan soz edilir.#®) Ornegin, ak ile beyaz kimi baglamlarda ay-
m anlamsal arakesiti ya da anlambirimcik demetini ("kar
renginde olan") paylastiklarindan esanlamli sayilirlar. Bu
tirlit durumlarda ikiyanl bir igerme bagintis1 s6z konusu-
dur. Ama kimi baglamlarda, bu birimler bagka bagka anlam-
birimcik demetleri gergeklestirirler (6rnegin, bkz. yiizii ak
"namuslu" = yiizii beyaz "rengi uguk") ve bu gibi durumlarda
esanlamli sayilmazlar. Altanlamlilik tekyanli igerme baginti-
sindan kaynaklanir ve gorece olarak 6zel nitelikli bir anlam-

(48) M. Tutescu, Précis de sémantique frangaise, Paris, Klincksieck,
1975, s. 109.
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birimi daha genel nitelikli bir anlambirime baglar: Ornegin,
giil, ¢icek anlambirimine oranla altanlamli bir 6gedir. Iger-
me bagintisi tekyanhidir burada, ¢iinkii giil bir ¢igektir ama,
her ¢igek, giil degildir. Kargitanlamlilikta da birimler ortak
bir anlam ekseninin ¢evresinde toplanirlar, ortak anlambi-
rimcikler ya da bir iistanlambirimcik demeti igerirler, ayni
zamanda da bir disindalama bagintis1 kuran ayr1 anlambi-
rimcikler kapsarlar. S6zliigiin igerik boyutuna iligkin temel
olgular arasinda yer alan karsitanlamhilik konusunda degisik
goriisler simflandirmalar1 da yakindan etkiler.t4) Bu diizlem-
de ozellikle dereceli kargitanlamlilikla (6rnegin, sicak / ik
// serin /soguk) bitiinleyicilik (6rnegin, evii / bekdr) ve evri-
siklik (6rnegin, vernek / almak) bagntilarim birbirinden
ayirrmak gerekir. Birinci durumda, uglardan birinin yadsin-
mas:t zorunlu olarak 6biiriiniin varligim belirtmez, ¢iinkii
ara evreler s6z konusudur ve karsilagtirma yapma olanagi
vardir (A, B’den daha sicak, daha soguk; A; B denli soguk
mu, sicak m1? denilebilir). Oysa biitiinleyicilik bagintisinda
boyle bir durum goérilmez; 6gelerden birinin yadsinmasi
6bliriiniin olumlanmas: anlamina gelir. Ugiincii durumda
ise, ancak birbirine gore tanimlanabilen bagil nitelikli 6ge-
ler s6z konusudur.

fste, sozliigiin anlamsal kesimi belirtilen tiirden bagin-
tilara dayanan bir yapidir. Herhangi bir 6genin anlam ve de-
gerini belirlemek demek, hem onu olusturan anlambirimcik-
leri saptamak, hem de, baglandig1 gergeklik kesimini dile ge-
tiren sozlitksel alandaki esanlamly, karsitanlamli, alt ya da
iistanlamli 6biir 6geleri ortaya koymak demektir.59

(49) Bu konuda en yetkin siniflandirma girisimini J. Lyons’ta bulmakta-
y1z: Eléments de sémantique, trad. fr., Paris, Larousse, 1978. An-
cak, kimi belirsizlikleri bu yapit da ortadan kaldirmig degildir.

(50) Yapisal sozliikbilim ilkelerinden yararlanarak yaptifimiz ve biri
1627-1642 arasinda Fransa’da dzgiirliik kavram alanina, 6biirii Fran-
sizcanin 1815-1830 arasindaki toplumsal ve siyasal sozliigiine iligkin
olan iki ¢calismamizda, burada deginilen olgular: ayrintih bigimde ir-
deledigimizibelirtmek isteriz: Etude lexicologique d’unchampnotion-
nel (Istanbul, 1.U. Edebiyat Fakiiltesi yaynlari, 1969) ve Structure
fondainentale du vocabulaire social et politique en France de 1815 a
1830 (Istanbul, 1. U. Edebiyat Fakiiltesi yayinlari, 1973).
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Daha 6nceki boliimlerde (6zellikle de VI. ve VIIL. bo-
limlerde) gosterene de, gosterilene de iligkin yapisal iglem-
leri 6rneklendirdigimizden burada daha ayrintili agiklamala-
ra girismiyoruz.

Yapisal ozelliklerin su ya da bu yanina 6nem verilme-
si, hangi diizlem ele-almacak olursa olsun, konugmada ger-
ceklestigi bigcimde gostergeden ya da salt gosterenden kalkil-
masi, gerceklesme kosullar géz 6niinde tutulmadan salt gos-
terilene yonelinmesi, t6ze de yer verilmesi ya da yer veril-
memesi, 6nsel varsayimlar olugturulmas: ya da bundan kagi-
nilmasi, gorgiil yaklagimlara ayricahk taninmasi, vb., daha
once de belirtildigi gibi, degisik yapisalci yaklasimlarin dog-
masina neden olmustur. Dili 6zellikle bir gostergeler dizgesi
olarak ele alan ve betimlemelere 6ncelik taniyan, genellikle
derleme ya da tarama iiriinii bir 6rnekler biitiinii ya da bii-
tiince ustiinde gahigarak islemlerini gerceklestiren, gogunluk-
la da siniflandirmaci nitelik tagiyan birinci tiir yapisalcihigs,
dili sonlu sayida kuralla sonsuz sayida bildiri olusturma dii-
zenegi olarak géren ikinci tiir yapisalciigin kimi yonlerden
biitiinledigi sdylenebilir. N. Chomsky’den kaynaklanan ve di-
li bir gostergeler dizgesi olarak degil de, birtakim kurallara
uyan iretici-doniigiimsel bir diizenek-yap: olarak ele alan
bu yaklagim salt betimlemelerle yetinmez, matematiksel -
mantiksal kurallara dayah agiklamalara yonelir. Kimileri, bi-
rinci tiir yapisalcilikla ikinci tiir yapisalcilik arasindaki ayri-
liklar, iki akimin ayni genel baglk altinda bir araya getiril-
mesini onleyici nitelikte goriirler, yapisalcilik terimini yalniz-
ca birinci akimi belirtmek igin kullanirlar ve iiretici-donii-
simsel dil anlayisin1 apayr: bir gorilg olarak sunarlar. Kani-
mizca, Uiretici-doniigiimsel dilbilgisini de yapisalciliin bir tii-
rii olarak gormek daha gergekgi bir tutumdur. Ciinkii bura-
da da s6z konusu olan, yap: kavramidir. Bu yapisalciligin,
dagilimci yapisalcihia kars: ¢ikarak olugmug bulunmasi du-
rumu degistirmez. Ciinkii dagilimcilik, yapisalciigin yalniz-
ca bir tiridiir. Chomsky’nin, Avrupa yapisalciliklarim bil-
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mezlikten ya da gormezlikten gelerek bircok baglamda yapi-
salciign dagilimciiga indirgemesine kapilmamak gerekir.
Neredeyse her isleminde yap1 kavramina bag vuran bir kura-
mu yapisalc: yaklagimlarin diginda saymaya olanak yoktur.
Daha 6nce de belirttigimiz gibi, dilleri gerceklesmis goriintii-
leriyle degil de olanaklariyla tanimlama c¢abasim dile geti-
ren iretici-doniigiimsel yaklagim, sayilar1 son derece simirh
olan sesbirimlerle gorece bir sinirlilif olan bigimbirimlerin
ve ¢ok yiiksek sayilara ulagan sozliikbrimlerin®>® érdiigi ya-
pnn, derin katmanlarinda yer alan sonlu sayida kural ve
belli sayida doniigiimle sonsuz sayida bildiri olugturabilen ya
da yorumlayabilen bir diizenek oldugunu savunur. Her bi-
rey, derin yapida yer aldig varsayilan soyut s6zdizim-anlam
bicimlerine uyguladif déniisiimlerle sonsuz sayida yiizeysel
yap1 bicimine ulagir. Derin yapi, tiimcenin déniigiimsel sii-
reg oncesindeki goriiniimiidiir; yiizeysel yapi ise bu siireg so-
nunda ortaya ¢ikan bigimdir. Doniigiim, derin yapidan yii-
zeysel yapiya gecilmesini saglayan degistirim, silme, degisi,
katma iglemlerine ve kuralin uygulanma siirecine verilen ad-
dir (6rnegin, edilgen doniigiim). Yiizeysel yapi, hem bir an-
lam tagiyan hem de bir ses gergeklesmesi kapsayan bildiri-
dir. Dilsel yapinin matematiksel-mantiksal 6rneklerden kal-
kilarak ele alindig1 bu kuramda bireyin dili kullanmasi ya da
edimi biitiin bireylerdeki (ya da iilkiisel konugucu-dinleyici-
deki) edincin eylemli duruma girmesi olarak yorumlanir.
Goriildiigii gibi, kuramin 6ngérdiigi biitiin diizeylerde yap:
kavrami egemen: Yalniz, bu baglamda terimin "diizenek" an-
lambirimcigi agir basar, "doniigiim" ve "liretim" anlambirim-
cikleri de bu yoldan genel tanima katilir. Ote yandan, iireti-
ci-doniigiimsel kuramin, dillerin derin yapilarda 6zdes, yii-
zeysel yapilarda ayr1 oldugunu savunmasi, anhke bir bakig

(51) Uretici-doniigiimsel dilbilgisi bigimbirim / sézlikbirim aynmm
yapmamakta, iglevsel dilbilimin anlambirim terimi yerine ayrimsiz
olarak bi¢imbirim terimini kullanmaktadir. Biz burada, daha 6nce-
ki bdlimlerde agiklanmis olan islevsel dilbilim terimleriyle olgula-
ra deginiyoruz.
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acis1 benimsemesi, tiimdengelimli bir yol izlemesi, insanda-
ki konugma yetisini dogustanc bir agidan degerlendirerek
bu yetiden kaynaklandigini 6ne siirdiigii genel, evrensel 6zel-
liklerin ya da tiimellerin varhgini vurgulamasi, vb. salt bu
akima 6zgii yonler olarak goérillemez. Benzer goriiglere bir-
cok Avrupal: dilbilimci ya da gostergebilimcide de rastlanir:
Ornegin, "dil bir t6z degil, bir bigimdir" diyen Saussure’iin
gorislerini derinlestirmeyi amaglayan Hjelmslev, biitiin an-
lamsal dizgelere iliskin evrensel kurallar1 saptama eregini
benimseyen Greimas, dilin soyut i¢ bigimiyle dig bicimi ara-
sinda ayrim gozeten Tesniere, dildeki sonlu sayidaki tasa-
rimlarla sdylemdeki sonsuz sayidaki anlatim edimini ayirt
eden Guillaume, A.B.D.’ne yerlesmeden 6nce de tiimelci,
evrenselci yonleri agir basan Jakobson burada anilabilir.
Gergekten de, iiretici-doniigiimsel dilbilgisinin bigimci, us-
cu, 6nsel varsayimlara yonelik iilkiiselci yanlarindan bir bo-
limi degisik goriiniimlere biiriinerek de olsa, bu kuramci-
larda da kargimiza cikar.

Bu durumu béylece saptadiktan sonra, egsiiremli, i¢
bagintilardan olusan, 6zerk kendilik niteligi tasiyan dizgele-
ri, timlilk, doniigiim, 6zdiizenlenis 6zellikleriyle belirlenen
ve bunlara iliskin kurallarla isleyen diizenekleri ele alan ya-
pisalcilar arasinda birtakim ayriliklar bulundugu gibi, tiimiiy-
le yapisalcilif1 elestirmenin de bir tiir modaya doniistiiglinii
belirtelim. S6z konusu elestirilerin bir boliimii, yapisalcili-
gin degerini belirleyecek 6lgiitleri su ya da bu akima, su ya
da bu diisiinyapiya uyup uymamasinda arayan, XX. yiizyil
dilbiliminden yapisalcilign ¢ikardiniz m1 geriye pek bir sey
kalmayacagini bilmeyen, dilbilimin, cagimizdaki bilyiik basa-
rilarinin neredeyse tiimiinii bu yonteme borglu oldugunu
kavrayamayan kisilerden kaynaklanmaktadir. Bu elestiriler
bilimsel temelden yoksun savlar igerdiginden bizi burada il-
gilendirmez. Kimi elestiriler ise yapisalciligin daha ¢ok "iil-
kiiselci" tiiriine ve genellikle de dilbilim dig1 yapisalcilia yo-
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neliktir. Hemen sunu belirtelim ki, gercekte bu elestirilerin
en yetkili ve tutarl sézciileri yine yapisalc dilbilimciler ara-
sinda bulunmaktadir. Onun igin, dilbilim agisindan burada
bir elestiriden ¢ok bir 6zelestiri ve "gergekei" bir yaklagimla
iiriinleri degerlendirme gabasi s6z konusudur. Ornegin, A.
Martinet gorgiil-tiimdengelimli bir yaklagim benimser, goz-
leme de, tiimdengelime de gerekli yerin verilmesini zorunlu
goriir, bu nedenle de varsayimsal tiimdengelimli yaklagimla-
r1 elestirir.2 Ote yandan bu bilgin, egsiiremli diizlemde yer
alan dilsel yapinin duragan olmadig gibi artsiiremle de gelis-
medigini ortaya koyarak devingen ya da devimsel egsiirem
kavramini geligtirmistir. Dillerin hem siirekli bir igleyis icin-
de bulunmasi, hem de bildirisimi aksatmayan bir degisim ve
degiskenlik gostermesi bu kavram aracilipiyla agiklanir.
"Martinet, ayiric16zelliklere dayanarak sesbirimleri eklemle-
me yer ve tiirlerine gére simiflandirmug, aym tiir eklemleme
icerenlerle aym yerde olusturulanlar1”" baghilagimlari baki-
mindan ele almis "hem dizgeyi belirleyen 6zellikleri, hem de
dengenin sarsilma noktalariyla evrim dogrultularini ortaya
koymaya ¢aligmistir. Evrim boyutu da, olgular1 birbiri ardi
sira belirtmekle yetinmeyen, agiklayici olmaya 6zen goste-
ren, bir yandan olabildigince az sayida 6geye yonelen en az
¢abanin, bir yandan da olabildigince ¢ok sayida 6ge isteyen
bildirisimsel gereklerin kogullandirdig: islevsel verime do-
niikk bir yaklagimla kucaklanir bdylece. Dilin iki eksenini
olusturan dizimsel diizlemle dizisel diizlemin 6zellikleri bir-
birini dengeleyici iki egilim ¢ercevesinde kavranir: Dizimsel
baskidan kaynaklanan benzesim egilimi ve dizisel baskidan
kaynaklanan ayrigim egilimi. Biitiin bunlar, evrimin agiklan-
masinda her dilin kendine 6zgii yapisinin géz 6niinde tutul-
mas1 gerektigini ve sonug olarak, dillerin igleyis icinde bu-

(52) A. Martinet, "Pour une approche empirico-déductive en linguis-
tique", Linguistique e: sémiologie fonctionnelles (textes recueillis et
présentés par B. Vardar), Istanbul, 1.U. Yabanci Diller Yiiksek
Okulu yayinlan, 1981.
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lunmalar1 nedeniyle degistigini ortaya koymaktadir".(53 Mar-
tinet iglevselcilii egsiiremle artsiirem arasinda salt nitelikli
bir ayrim yapilmasina, egsiiremin dural olarak yorumlanma-
sina kars1 gikar, duragan yap: kavramu yerine devingen ya da
devimsel yapr kavramuny, dili igleyisi icinde gézlemleyen egsii-
remli bir betimleme y6ntemini benimser. Artsiiremli boyu-
tu ise salt dizgelerin degisimi agisindan irdeler. Boylece art-
siirem ile egsiirem arasindaki kopukluk yontemsel agidan gi-
derilmis olur. Bu ilkeleri benimseyen Martinet ve giiniimiiz-
deki baglica izleyicileri, bir bagka deyisle Uluslararas: Islev-
sel Dilbilim Kurumu (Paris) gevresinde toplanmig olan cag-
dags yapisalci islevselciler (G. Mounin, H. Walter, J. Marti-
net, D. ve F. Frangois, C. Clairis, A.-M. Houdebine, F. Ben-
tolila, C. Hagege; J.-P. Goudailler, vb.) siire ve uzamdaki
dilsel degiskenligin goz 6niinde tutulmasini, her seyden 6n-
ce dil olgularina, dilin ickin yapilarina yonelinmesini gerekli
gorerek evrenselci, 6nselci-mantikg1 egilimlere kars: gikar-
lar, yapiy: anliksal bir olugturum olarak degil, olgulara ickin
bir diizen olarak ele alirlar. Olanaklh durumlarda genis so-
rusturulara dayanarak, belirginlik, ayiricilik ilkesi araciliiy-
la iglevsel Ggeleri belirlerler. "Olugturulan ya da algilanan
bildiri diizlemindeki segme eylemiyle belirlenmistir bu ilke
ve bildirinin, konugucunun kisiligi, 6zellikleri iistiine bilgi ve-
ren yonilyle aym bireyin sylemek istedigini birbirinden
ayirt etmeyi saglar. Bir 6genin bildirigimsel nitelikli olmas:
demek "segilebilir" olmas1 demektir. Buna bagl olarak da,
bir dili betimlemek, konugucunun birinci ve ikinci eklemlilik
diizlemlerinde yapabilecegi segimleri belirlemekle 6zdegle-
sir. Bir 6genin dilbilimsel nitelikli sayilabilmesi igin, s6z ko-
nusu dil agisindan belirgin olmasi gerekir. Bu ilkenin 15131n-
da, olgular islevlerine gére simflandirilir”.54 Islevsel yapi-

(53) B. Vardar, "glevsel Dilbilimde Temel ilkeler ve Yeni Yoneligler",
Dilbilim IV, 1979.

(54) B. Vardar, ag.y.
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salciigin benimsedigi gorgiilliik ilkesi, deginilen ilkeyle ya-
kindan baglantihidir. PL. Garvin’in de agikladif gibi, bu
diizlemde gorgiillik "incelenen konuyla inceleme sirasinda
kullanilan yontemin niteliklerine iligkin tiim varsayimlann
insanin toplumsal davramginin”, "konusan bireylerin davra-
niglarinin gézlemlenmesinden kaynaklanmasini ve bu davra-
niga uygun diigmesini gerektirir".(? Varsayima ancak géz-
lemle ulagilamayacak durumlarda, 6rnegin, gesitli artsiirem
olgularinin degerlendirilmesinde bagvurulmasi1® gorgiillik
ilkesinin sonucudur. Onsellikten kaginan gergekgiligine kar-
sin Martinet’ci okul tiimevarimciliga da kars: gikar, gorgilli-
giin yan sira, en degisik dilsel yapilar1 da betimleyip agikla-
maya elverigli ve ¢ift eklemlilik kuramina dayali, bu kuram
zorunlu ve yeterli sayan kendine 6zgii bir tiimdengelimciligi
benimser.” Tiimellere iligkin kuramn gercekte tiimevarim-
c1 oldugunu 6ne siirer.(®)

Bu agiklamalar, kimilerinin sandi$ gibi yapisalcihgin
tele tiire indirgenebilecek bir akim olmadifini, yalniz dilbi-
lim alaninda bile gesitli yapisalaliklardan séz edilebilecegi-
ni, yap1 kavraminin gevresinde degisik yontemsel anlayigla-
rn olusmus bulundugunu ve aragtirmacilarin, egilimlerine
goére bunlardan birine ya da ébiiriine yoneldiklerini ortaya
koymaktadir. Cok genel nitelikli ve aynntilara girmeyen bir
saptama yapmak gerekirse, dilbilimsel yapisalcilik alaninda
giinimiizde canhhk gosteren kuramsal yoneliglerle uygula-
ma girigimlerinin, igleve 6ncelik tamyan yaklagjimlarla salt
yapilagtirmaya 6nem veren gériiglerden kaynaklandi soyle-
nebilir.

(55) "Une épistémologie empiriste pour la linguistique", La Linguisti-
que, 15, 1979-1.

(56) A. Martinet, a.g.y.

(57) Bkz. C. Clairis (propos recueillis par), "Questions & André Marti-
net", Dilbilim IV, 1979.

(58) Agy.
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Yap1 kavramiyla buna bagh sorunlar konusunda oldu-
gu gibi bagka alanlarda da (bkz. 6nceki boliimler) islevsel go-
riige egemen kavram ve yontemlere agirhk vermekteysek
de, s6z konusu yaklagimin biitiin sorunlara ¢6ziim getirdigi-
ni savundugumuz sanilmamali, bu kuramin da gérece bir de-
ger tagidii unutulmamalidir.®) Bir bagka deyisle, daha 6n-
ce de vurguladigimiz gibi, dilbilimde "se¢mecilik donemini
agmamig sayiliriz. Ama segmeci ¢oziimlerin ¢ogunda islevsel
goriisiin biiyiik bir yer tutmasi gerektigi de agik. Kati kural-
ciliktan, dogrulanamaz varsayimlardan kaginmasi, dil olgu-
sunu tiim varsillif iginde kavramaya yonelmesi"(¢? iglevselci-
ligin bagka konularda oldugu gibi yap1 kavrami ve eg- ya da
artsiirem diizlemlerinde de genis 6l¢iide yararlanilmas: gere-
ken bir akim oldugunu ortaya koymaktadir. Hig bir 6zel uy-
gulama, dili her yoniiyle ele alarak tiim boyutlariyla incele-
meye yonelmez. Ne var ki benimsenen agiklama ve betimle-
me Orneginin gereginde dilin tiim boyutlarina uygulanabile-
cek bir genelgecerlik tasimas: da yéntemsel bir zorunluktur.
Bunun sonucunda da aragtirmacilar, olgularin 6nemli say-
diklar1 yonlerine agirlik veren yontemsel gerceveler olustu-
rur ya da benimserler. Bu nedenle de, ig tutarliligi olmak, tii-
mii kapsamak, yalin nitelik tagimak ve gergege uygun olmak
kosuluyla degisik betimleme ve agiklama érnekleri gegerli
sayilabilir. Kanimizca "siiremlerden birine yonelmek -6biirii-
nii yok saymamak koguluyla- ve dilin uzamsal bir kesitiyle
yetinmek -6biir kesitlerin varlifin1 yadsimamak kosuluyla-
en gegerli tutumdur tikel aragtirmalar diizleminde. Olgulan
belli bir dizge cergevesinde kavramaya ¢aligmak, ama kogut
dizgeler bulundugunu da hig bir zaman unutmamak iglevleri
belirlemenin, belli bir baglamdaki yapiy: saptamanin en el-
verigli yoludur. Ote yandan, gergekleri gormezlikten gelme-
den, dilsel degiskenligi yok saymadan bigimsellestirici birta-

(59) S6z konusu kurama yoneltilebilecek kimi elestiriler icin bkz. B.
Vardar, ag.y.

(60) Agy.
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kim iglemlere yonelmek de arastiricinin en dogal hakkidir.
Bicimsellestirmenin orani kugkusuz kisiden kisiye degise-
cek, "hafif" bir bigimsellestirmeyle yetinenlerin yani sira
"tiimsel" bir bigimsellestirmeye yoénelenler de olacaktir.
Onemli olan, varilan soyut gizeneklerin (semalarin) gergek-
lere, olgulara uygunlugu ve agiklayicilik giiciidiir".(61)

Sonug olarak, dilbilimin 6niinde agilan yollarin kalkig
noktasim1 diin oldugu gibi bugiin de yapisal yaklagimlarin
olusturdugunu ve yapi kavraminin, degisik yorumlara kar-
$in, giiniimiizde de temel nitelikli dilbilim kavrami oldugu-
nu soyleyebiliriz. A.J. Greimas’la J. Courtés’in de belirttigi
gibi, "bilimsel tutum olarak yapisalcilik degerini korumakta-
dir. Ya igkin yapilarin aragtirilmasi ya da genel 6rnek olugtu-
rumuyla belirlenir yapisalcilik ve her iki durumda da, ulagl-
maya caligilan bilgi nesnesinin 6geler ya da simiflar degil, ba-
gint1(ya da yap1) oldugu ilkesini benimser. Buldurucu dege-
rini bugiin de oldugu gibi korumaktadir".(62(

4. Dilsel Yap: ve Tiimii Kapsayici1 Dil Tanim

Dil olgusu iistiine buraya degin sdylenenler; yap: kav-
raminin da agiklanmasindan sonra, temel nitelikli kavram
ve ilkelere dayanan 6ze indirgeyici bir iglemden gegirilirse
tiimil kapsayici gu tanima ulagilabilir:

Dil, dizimsel ve dizisel bagintilanin belirlediffi, gdsterenle-
ri ¢izgisel nitelikli, nedensiz ve saymaca gostergelerden olugan,
egstiremli boyutta devimsel bir yap: olarak yer alan (gostergeler
dizgesi) ve igleyen (kurallar diizenegi) ¢ift eklemli bildirisim
aracidr. (63)

(61) A.gy.
(62) A.J. Greimas, J. Courtés, a.g.y.

(63) Burada anilmayan kavramlarin, dolaylh ya da dolaysiz bigimde ta-
nimda yer alan kavramlara baglandigim belirtmek isteriz. Ote yan-
dan, parcaiistii birimler her dilde ayrimsiz olarak dilbilimsel bir ig-
lev yerine getirmediginden burada séz konusu edilmiyor.



X. DOGAL DILLER
1. Dogal Diller ve Yapay Diller

Genel dil olgusunun 6zel bigimleri olan Tiirkge, Al-
manca, Fransizca, Ingilizce, vd. diller, hem uzamda gesitlilik
gosteren (lehgeler, agizlar), hem de uzamin belli bir kesitin-
de halk dili, teklifsiz dil, yazi dili, siir dili, argolar, bireysel ni-
telikliya da toplumsal bir gevreye 6zgii kullanimlar, vb. degi-
sik diizeyler igeren bildirisim araglaridir. Daha 6nce inceledi-
gimiz toplumsal nitelikli dil, s6z konusu degiskenliklerin 6te-
sinde yer alan bir tiir ortak paydadir. Insanin genel dilyetisi
disinda ancak belli bir dilden ya da dillerden soz edilebilecegi-
ni 6ne siirerek, bir soyutlama belirten dil teriminin kullanil-
mamasini salik veren dilbilimciler varsa da,® dillerin ortak
ozelliklerinden kaynaklanan ve iglemsel bir kavram belirten
dil teriminin bugiine degin oldugu gibi bundan sonra da s6z
karsit1 olarak kullaniimasi yontemsel bir zorunluktur. Ote
yandan, genel nitelikli dil terimini kullanmaktan kaginanla-
rin, bir bagka soyutlamay: belirten soz terimini de aym: ne-
denlerle birakaraksalt bir s6z ya da sézler tirriinden kullanim-
larla yetinmeleri gerekir. Boyle bir tutumun ise kavramlagtir-
ma gabalarim geriletici bir 6zellik tagiyacag kuskusuzdur.

Dogal diller s6zii, dillerin diizenlerine yon veren gos-
tergesel yapilarin igkin bir niteligi oldugunu, bireyin bunlar-

(1) A. Martinet, "Pour une approche empirico-déductive en linguis-
tique", ngwsttque et sémiologie fonctionnelles (textes recueillis et
présentés par B. Vardar), Istanbul, 1.U. Yabana Diller Yiiksek
Okulu yaynlar, 1981.
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la iligkisinin salt kullanim diizleminde yer aldigim vurgu-
lar.®» Bu o6zellikleri tagimayan bildirisim araglarina ise ya-
pay diller denir. Bilingli bir gabayla olusturulmug bulunan ya-
pay diller,® gesitli tiirler kapsar: Uluslararas: yardimci bildi-
risim araglar1 olarak tasarlanmigs Volapiik, Esperanto, Ido,
Oksidantal, Interlingua gibi dizgeler® de birer yapay dildir,
cesitli bigimsel diller ya da bilgisayar izlenceleme dilleri
de.®

Dogal diller, biitiin 6biir gosterge dizgelerinin -degi-
sen oranlarda da olsa- aktarilabildigi ve bagka gosterge diz-
gelerinin kurulmasina olanak saglayan araglardir.(®)

(2) Bkz. AJ. Greimas, J. Courtés, Sémiotique, Dictionnaire raisonné
de la théorie du langage, Paris, Hachette, 1979.

(3) Agy.

(4) Yapay dillerden Volapiik’i 1879 yilinda J.M. Schieyer (1831-1912)
olusturmustur. Bitigimli bir yap: i¢eren bu yardimci dilin kdkenleri
bilyilk 6lgiide Ingilizceden kaynaklamir. Onceleri bilyiik bir yayilma
gostermigtir Volapiik ve 1889’da Paris’te yapilan kurultayda yalmz
bu dil kullamlmastir. 25 dilde 316 Volapiik dilbilgisi yayimlanmus,
25 dergi ¢ikanlmugtir. Ancak s6z konusu yapay dil gok gegmeden
yerini Esperanto’ya kaptumugtir1887°de Dr. L. Zamenhofun
(1859-1917) yarattify Esperanto, kdkenleri Roman dillerine bagla-
nan ve bugiin de oldukga yaygn olan yardimci bir dildir. Esperan-
to kitaphgi 5.000’i agkin yapit kapsar (bunlarin cofu ceviridir).
1905’ten beri her yil toplanan Esperanto kurultaylarinda yalmz bu
dil kullambr. 1907-1909 yillarinda L. Couturat (1868-1914) -L. de
Beaufront’'un da katkisiyla-, Esperantonun gelistirilmis bir bigimi
olan Igo’yu olusturmugtur. 1922°de E. von Wahl'in (1867-1943) ya-
rattify Oksidantal’de de Roman dillerinden kaynaklanan 6geler ege-
mendir. Dr. A. Gode’un olusturdugu Interlingua 1951’de Uluslarara-
s1 Yardima Dil Dernegince benimsenmistir. Ingilizce afirliklidir bu
yapay dil. Bkz. A. Bausani, Le Lingue inventate, Roma, Ubaldini
Editore; 1974.

(5) Ble. A. Koksal, Dil ile Ekin, Ankara, Tirk Dil Kurumu yayinlari,
1980, ss. 113-116.

(6) AJ. Greimas, J. Courtés, a.g.y.
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2. Dogal Dillerin Simflandirilmasi

Yeryiiziinde 3.000 dolaylarinda dil vardir.() Bunlarin
kimini yiiz milyonlarca kisi konugur, kimini ise yalnizca bir-
kag kisi.® Bircogu betimlenmemis olmakla birlikte, dogal
diller gesitli agilardan siniflandirilmis, boylece, karmagikli-
gin egemen oldugu bir alana dizgeli bir gériiniim verilmeye
calisiimugtir.

Dillerin salt yeryiiziindeki dagilimin1 yansitmay1 amag-
layan ve bir ilk yaklagim niteligi tagiyan cografi ya da uzam-
sal siniflandirma denemeleri bir yana birakilirsa,® cesitli s1-
niflandirma girigsimleri, benimsedikleri temel Glgiitlere gore
baglica iki 6bege indirgenebilir: A) Tarihsel simiflandirma;
B) Tiirsel siniflandirma.

A) Tarihsel Siniflandirma: Kargilagtirmaci tarihsel yon-
temden kaynaklanan bu simiflandirma dil ailesi ve akrabalik
kavramlarina dayanir; artsiiremli boyutu, tarihsel olusumu
g6z 6niinde bulundurur. Cesitli kargilagtirmalarla ayni kay-
naktan, bir bagka deyisle ayn: anadilden geldigi saptanan dil-
ler ayni aile ya da ¢bek iginde toplanir, 6beklerin her birin-
de altobekler ya da dallar ayirt edilir.

Ozellikle XIX. yiizyil dilbilimi, dirimbilimdeki evrimci
kuramin etkisiyle bu konu iistiinde gok durmusg, 6rnegin A.

(7) Bu saymp 2.000’e indirenler bulunduBu gibi 5.000’e ¢ikaranlar da
vardir. M. Pei, Histoire du langage (trad. fr., Paris, Payot, 1954) ad-
h yapitinda kesin bir say1 verir: 2796 (s.175). Ne var ki Pei’in kesin-
lemesini dilbilimciler ciddiye almaz.

(8) Omegin, C. Clairis’in saptamalarma gére, bir zamanlar Ateg adasi-
nin doBusunda konugulan Ona dilini bugiin yalnizca 2 kisi bilmek-
tedir. Ates adasinin giineyindeki Navarino adasinda konugulan Ya-
gan ya da Yamana dilini bilenlerin 5-6 kisi kadar olduBu sdylenebi-
lir. Bat1 Patagonya’da 47 kisi Kavagkar dilini konugmaktadir. Bkz.
"Giiney Amerika Yerli Dillerine Bir Bakiy’, Dilbifim IV, 1979.

(9) Bu tiir simiflandirma daha gok tarihsel simflandirmay: biitiinleyici
bir iglev yerine getirir.
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Schleicher dilsel soykiitiiii kurami araciignyla Hint-Avrupa
dillerini bir anadilin evrimi sonucunda olugsmug dogal 6rgen-
likler olarak gormiigtiir (bkz. II. béliim). Obiir dil ailelerinin
belirlenmesinde de Hint-Avrupa dillerine iliskin ¢aligmalar
ornek alinmigtir.

Dil ailelerinin sayisina iligkin saptamalar birbirini tut-
maz ve biiyiik bir degiskenlik gosterir. Kimi dilbilimcilere
gore dil ailelerinin sayis1 30-40 dolaylarindadir; kimilerine
gore ise 100’in iistiinde dil ailesi vardir. Birbiriyle celisen
Oneriler bulunmakla birlikte, agagidaki aileleri birbirinden
ayirt etmek olanaklidir:

a) Ural-Altay Dilleri: Tirkgenin de icinde yer aldig1 bu
bilyiik ailenin kapsadig diller arasindaki akrabalign kugkuy-
la kargilayan bilginler varsa da, s6z konusu akrabalig: kanit-
layan pek, ¢ok belirtiye de rastlamr: Unlii uyumu, eylem ve
tiretme eklerinin kimi durumlarda 6zdes olmasi, sozliiksel
benzerlikler, vb.(9 XIX. yiizyildan bu yana yapilan galigma-
lar giderek "Altay dillerini birbirine daha gok yaklagtirmas,
son yillarda altayistik, Tiirkgeyi ve 6teki Altay dillerini ice-
ren genis bir aragtirma alani olarak ortaya gikmugtir".(11)

Ural-Altay dil ailesinin iki 6begine baglanan diller
gok degisik siniflandirmalara konu olmustur. Ayrintilara gir-
meyen yalin bir simflandirmayr D. Aksan’da bulmakta-
y1z:(12) Ural obegi: Fin-Ugor altobegi (Fin kolu: Lapga, Bati
Fince, Dogu Fince; Ugor kolu: Macarca, Ob Ugorcasi); Sa-
moyed; Altay obegi: Tirkge, Mogolca, Mangu-tunguzca, Ja-
ponca(?), Korece(?). J.-B. Marcellesi’'nin 1974’te yaptig
-ya da benimsedigi- bir siniflandirmada da su boélimlemeyi
bulmaktayiz: Fin-Ugor ya da Fin-Ural ailesi: Fince, Estonca,

(10) Bkz. D. Aksan, Her Yoniiyle Dil. Ana Cizgileriyle Dilbilim, I, Anka-
ra, Tiirk Dil Kurumu yayinlan, 1977, s. 113 ve 6tesi.

(11) Agy.,s. 113

(12) Agy.,s. 112.
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Macarca (bu ii¢ dil s6z konusu 6begin en 6nemli dilleri sayi-
br; obiir diller arasinda ise gunlar vardir: Laponca, Mordav-
ca, Ceremisge, Votyakga, Samoyed dilleri, Ostiyakga); Al-
tay ailesi: Tiirkge, Mogolca, Manguca (asil Manguca, Tun-
guzca). Bu simiflandirmada Tiirkgenin gesitli kollar: arasin-
da sunlara yer verilir: Tiirkiye Tiirkgesi (asil Tiirkge), Bag-
kirca, Yakutga, Azerice, Kirgizca, Ozbekge, Tiirkmence, Ka-
zakga, Karakalpakga, Nogayca, Tatarca, Cuvasca, Goldca,
Orogga.(®)

Tiirk dil ve lehgeleri konusunda, A. Dildgar’in yaptia
6zgiin bir siflandirma denemesine de burada deginmek ye-
rinde olur. S6z konusu bilgine gore, "Ana Tiirkgeden tiire-
yen dil ve lehgeler iki ana kola ayrlir: 1. y- Tiirkgesi (z, s),
2. Cevre s- Tiirkgesi. Birinci kolda kelime baglarinda bulu-
nany- sesine kargilik belli sartlar altinda, ikinci kolda s- sesi-
ni buluruz, 6rnegin y- Tiirkgesinde (Genel Tiirkge) yu, fakat
s- Tiirkgesinde s/ (Yakut si, Guvag su!) ;... Bu iki ana kol-
dan s- Tiirkgesi ... "gevre dili"dir, yani Bat1 ve Dogu olmak
iizere, ana kiitlenin gevresinde... bulunur... Ana Tiirkgeden
ii¢ dil tiiremis oldugunu kabul etmek gerekir : y- Tiirkgesi,
Bat1 s- Tiirkgesi ve Dogu s- Tiirkgesi. Bunlardan Dogu s-
Tiirkgesi, y- Tiirkgesine daha yakin olanidir; her ikisinde de
bellisartlar altinda, Bat1 s- Tiirkgesindeki r, / seslerine karg-
ik, s, s veya z, § seslerini buluruz, 6rnegin Bati s- Tiirkgesi
(Guvagga) her, fakat Dogu s- Tirkgesi (Yakutca) ks, y-
Tiirkgesi (Genel Tiirkge) kiz; Bat1 s- Tiirkgesi ¢ul, fakat Do-
gu s- Tirkgesi tas, y- Tiirkgesi zay... ".(14 Bu saptamalardan
sonra bilgin, Tiirk dil ve lehgelerini belirledigi olgiitlere go-
re smiflandirir.

Tiirkgenin igerdigi gesitli evreleri de dil tarihgileri de-
gisik bicimlerde simflandirmiglardir. A. Caferoglu’ya gére

(13) Bkz. La Grande encyclopédie Paris, Larousse, 1971-1976, "Langue".
(14) Dil, Diller ve Dilcilik, Ankara, Tiirk Dil Kurumu yaynlari, 1968, s.
84.
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Tiirkgenin artsiiremli boyutu yedi evreye indirgenebilir: 1.
Altay ¢ag, 2. En eski Tiirkge gag, 3. 1lk Tiirkge ¢ag, 4. Es-
ki Tiirkge cag1 (VIIL-IX. ytizyllar: Goktiirk yazitlari, Uygur
betikleri), 5. Orta Tirkge gag (X.-XVL yiizyllar: Orta As-
ya Tirk topluluklar: dili, ortak Anadolu ve Azerbaycan
Tirkgesi), 6. Yeni Tiirkge cagh (XVI.-XX. yiizyillar: Osman-
I, Gagatay, Ozbek, Azeri lehgeleri), 7. Cagcil Tiirkge (bu-
giinkii Tiirk lehge ve agizlar1).(19 Bu evrelerden ilk iigii, be-
tiklere dayali bir belirlemeye olanak bulunmadigindan varsa-
yimsal niteliklidir.

b) Hint-Avrupa Dilleri: En ¢ok incelenmis dil ailesi bu-
dur. XIX. yiizyilda yapilan genis kapsaml ¢caligmalarla aym
anadilden tiiredigi tanitlanmis olan Hint-Avrupa dilleri igin-
de genellikle su 6beklere yer verilir:

1. Hint-Iran Obegi: Hint altébegi (Hindi [Hindistan’in
resmi dili], Urduca [Pakistan’in resmi dili]; Sindhi, Marathi,
Lahnda, Pencabi, Bengali, Bihari, vb. diller; bu altébegin es-
kibigimleri: Sanskritge, Pali dili); fran altobegi (Farsga, Af-
ganca, Tacikge, vb.; bu altobegin eski bigimleri: Eski Farsca,
Avesta dili, Pehlevice).

2. Italik-Kelt Obegi: Kelt altobegi (Brobonca, Galce, Ir-
landa dili, Gaelce, vb.); Italik altébegi (Ol dillerden Oskga,
Umbria dili, Latince; Latinceden tiireme. Roman dilleri:
Portekizce, Ispanyolca, Katalanca, Fransizca, Provansga,
Rhaetia Romancas1 ya da Ladince; Italyanca, Sardca, MIX.
yiizyil sonlarinda silinmis olan Dalmagya dili).

3. Germen Obegi: Ingiliz-Friz altébegi (Ingilizce, Friz-
ce);, Felemenk-Alman altobedi (Felemenkge, Almanca); Is-
kandinav altobegi (Danca, Isvegge, Norveg dilleri), vb.

4- Baltik-Islav Obegi: Baltik altobegi (Litvanca, Letge);
Islav altébegi (Bat1 Islav dilleri: Lehge, Cekge, Slovakga;

(15) Bkz. A. KaramanlioBlu, Téirk Dili Nereden Geliyor, Nereye Gidi-
yor?, Istanbul, Hareket yayinlan, 1972, s. 19.
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Giiney Islav dilleri: Sirpga-Hirvatga, Slovence, Bulgarca,
Makedonca; Dogu Islav dilleri: Rusga, Ukrayna dili, Beyaz
Rusca).

Ana cizgilerine indirgeyerek kisaca degindigimiz bu
bityitk 6bekler diginda kalan baglica Hint-Avrupa dilleri Hi-
titge, Toharca, llirce, Yunanca ve Ermenicedir. Civi yazisty-
la yazilmig kimi belgeleri XX. yiizyil baglarinda Bogaz-
kdy’de bulunarak 1916’da ¢oziilmiis olan 6lii bir dildir Hitit-
ce. X. yiizyildan 6nceki doneme iligkin birtakim betikleri
Cin Tirkistan’'inda bulunmug olan Toharca gibi, bir zaman-
lar Adriyatik kiyilarinda kullanilmig olan illirce de yitik bir
dildir. Ozellikle Latince yazitlarla Latin yazarlarinda yer
alan kahntilariyla taninan Illircenin, Arnavutcanin kaynag:
oldugu savunulmugsa da, kanitlanamamagtir bu iligki.

c) Hami-Sami Dilleri: Sami Obegi (Ibranca, Arapga,
Habesgge, Siiryanca, vb.; bu 6bege baglanan eski diller: Akat-
ca, Fenike dili, Aramca, vb.); Eski Misir dili (bugiinkii bigi-
mi: Kiptice); Berberce (Kabiliye dili, $I6h, Zenet, Tuareg dil-
leri, vb.); Kugi dili (Somali dili, Galla, Afar-Saho dilleri;
vb.).

Yukarda anilanlar diginda daha pek cok dil ailesi be-
lirlenmigtir: Kafkas dilleri, Afrika Zenci dilleri, Dravid dille-
ri, Cin-Tibet dilleri, Avustralya dilleri, Amerika yerli dilleri,
vb. Ancak, dillerin tiimii de incelenmemis oldugundan cesit-
li simflandirma girigsimlerinin hig biri tartigmalari sona erdi-
recek nitelikte degildir.

B) Tiirsel Siflandirma: Tarihsel 6lgiitler yerine diller
arasindaki yapi benzerliklerine dayanan siniflandirma da
XIX. yiizyildan kaynaklanir (F. Schlegel, W. von Humboldt,
A. Schleicher).

Eklerle biikiinlerin varlik ya da yoklugundan kalkila-
rak ii¢ dil tiirii belirlenmig, kimi dilbilimciler bir dérdiincii
tiire de yer vermeyi uygun gérmiiglerdir; boylece su dil tiirle-
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ri saptanmgtir: 1. Ayrigkan ya da ¢oziimleyici diller; 2. Biti-
simli ya da baglantili diller; 3. Biikiinlii ya da biresimli dil-
ler; 4. Cokbiregimli diller.

1. Ayngkan ya da Coziimleyici Diller: Bunlar, Cince gi-
bi, koken ya da govdelere benzetilebilecek dgelerin yan ya-
na getirildigi, dilbilgisel islevin tiimcedeki konum ya da tit-
remle belirlendigi ¢ekimsiz dillerdir.

2. Bitisimli ya da Baglantli Diller: Tirkceyle birlikte
6biir Altay dillerini de kapsayan bu dil tiiriinde dilbilgisel ba-
gintilar kokene getirilerek yan yana siralanan eklerle belirti-
lir, koken degisime ugramaz. Ornegin Tiirkgedeki aldiar di-
zimi, al- kokenine gec¢mis belirten -d: ekiyle -ler cogul ekinin
getirilmesiyle olusturulmustur; dizimin kapsadig1 anlambi-
rimler (bir koken ve iki ek) kolayca birbirinden ayirt edilebi-
lir. Bitigimli ya da "baglantili bir dil olugu, eklerin ¢esitliligi
ve bu gesitli eklerin degisik gorevler yiiklenerek yeni sozciik-
ler olugturabilmeleri, Tiirkceyi ¢cok genis anlatim olanaklari-
na kavusturmus, yeni beliren kavramlarin kargilanmasini,

yabanci kavramlara kargiik bulunmasimi kolaylagtirmig-
tir".(16)

Altay dilleri diginda, Ural dilleri, Japonca, Baskga, vb.
diller de bir¢ok yonden bitisimli dil 6zelligi tagar.

3. Biikiinlii ya da Biregimli Diller: Dilbilgisel bagintilar:
koken degisimleri ve / ya da kdkene getirilen gokislevli ek-
lerle belirten bu dillerde biikiin 6gesi bigimbirimlerin iglevle-
rini, gosteren diizleminde ayr1 ayn birimlere indirgemeye
olanak yoktur. Biikiinlii 6ge ¢ekim 6gesinden bagimsiz bir
kimlik de tagimaz. Ornegin Latincede rosas "giilleri" dizimin-
de -as bitimi hem belirtme durumunu, hem disili, hem de ¢o-
gulu gosterir, bir bagka deyisle bir kargim olgusu igerir. Bu
gibi 6zelliklerinden 6tiirii s6z konusu dillere -goziimleyici sa-
yilan ayriskan dillere kargit olarak- biregimili diller de denir.
Hint-Avrupa dilleriyle Sami dilleri bu tiiriin 6rnekleridir.

(16) D. Aksan, ag.y., s. 106.
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4. Cokbiregimli Diller: Bunlar, Eskimo dilleri gibi, te-
mel bir sozliiksel 6geye getirilen eklerle tiimce olusturan, so-
nekleme yoluyla elde edilen genis bir sozliiksel birimin ¢ogu
kez tiimceyle 6zdeglestigi, bitisim olgusunun tiimcenin biitii-
niine yayildi dillerdir.

Yukarda deginilen dil tiirlerine iliskin siniflandirma-
nin gergekte salt bir nitelik tagimadigini belirtmek gerekir:
Ayn dilde degisik tiirlerin 6zelliklerine rastlanabilir; bir dil
kargit ozellikleri aym oranda igerebilir: Bu nedenle, ancak
gorece bir deger tasir bu simflandirma. Her seye karsin, bir-
lesim olgularina iligkin belirgin bir betimleme diizeyi sundu-
gu igin, s6z konusu yaklagimin bugiin de islemsel bir degeri
bulundugu séylenebilir.()

XX. yizylda dil tiirlerini saptama galigmalar: dilbili-
min gelisim gizgisine kosut olarak siirdiiriilmiis, gesitli dilbi-
limciler yeni 6nerilerde bulunmuslardir. Eklerle biikiimlerin,
bitisim 6zelliklerinin, bir bagka deyisle bigimbilimsel 6lgiitle-
rin ¢izdigi sinirlar agilarak ses, biiriin, anlam olgular1 da ele
alinmig, olabildigince ¢ok sayida dilbilgisel 6zellik tizerinde
durulmugtur (E. Sapir, N. Trubetskoy, L. Tesniere, S.
Ullmann, A. Martinet, B. Pottier, vb.). Giiniimiizde yiriitii-
len galigmalarda tiirsel 6zellikler herhangi bir kesin siniflan-
dirma amaci giidiilmeden dillerin ayrimsal niteliklerini belir-
lemek amaciyla ele alinmakta, en sik rastlanan 6zelliklere,
bir bagka deyisle belli bir ortalamaya goére dillerin konumu-
nu saptama kaygis1 agir basmaktadir.(18) Ayiric1 birimler de,
anlaml birimler de bu agidan incelenmektedir. Ornegin, dil-
lerde genellikle 5-10 iinlii bulundugundan, Fransizcada 16,
Bru dilinde 41 iinliiye rastlanmasi bir sapma olgusu olarak

(17) Bkz. C. Maury-Rouan, "Les langues du monde: diversité et res-
semblances”, F. Frangois (sous la direction de), Linguistique, Paris,
P.UF,, 1980, s. 365.

(18) B. Pottier, "La typologie", A. Martinet (sous la direction de), Le
Langage, Paris, Gallimard, 1968, s. 300 ve otesi.
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degerlendirilmektedir. Aym bigimde, iinsiiz ortalamasinin
15-25 dolaylarinda olmasina kargin, 6rnegin, Ubih dilinde
78, Marji dilinde 89 iinsiiz bulunmasi da ayrimsal bir 6zellik
olarak goriilmektedir. Ote yandan, bigimbilimsel diizlemde
dis biikiin (Latince rosas’ta oldugu gibi), i¢ biikiin (Latince
vénit "geliyor, gelir" / venit "geldi" de oldugu gibi), bitigim,
ayrigkanlik ve cokbiresim birbirinden ayirt edilmekte, eski
siniflandirmalar1 animsatan yénlerine karsin, bu olgiitlere
eslik eden "egemen nitelik" kavrami gorece bir yenilik sayil-
maktadir. Bu yoldan, érnegin Cincenin ayrigkanlik ve gokbi-
resimle, Latinceyle Bantu dilinin biikiin ve bitisimle belirlen-
digi ortaya ¢cikmaktadir.(19)

Ancak, s6z konusu alanda yapilan yogun galismalara
kargin bugiine degin tiimii kapsayic1 ve genelgegerligi olan
bir biregime ulagilabilmis degildir.

(19) A.gy., s. 317. ve C. Hagege, A. Haudricourt, La Phonologie
panchronique, Paris, P.U.F., 1978, ss. 59-60.



XI. DILBILiMiN DALLARI VE TURLERI
1. Dilbilimin Dallar1

Dilbilimin dallar1 ¢ok degisik siniflandirmalara konu
olmugtur. Dile iliskin bakig agilar: gesitlilik gosterdiginden,
dilbilim dallarinin belirlenmesinde degisik yollar izlenmesi-
ni dogal karsilamak gerekir. Kimi kuramcilarin sesbilim, an-
lambilim, tiimcebilim, kimilerinin ise sesbilim, bigimbilim,
tiimcebilim, sozliikbilim ya da sesbilim, bigimbilim, tiimcebi-
lim, anlambilim tiriinden ayrimlar 6ngérmesi, evrensel ge-
gerligi olan bir béliimleme yontemi bulunmadigini, kuram-
sal yaklagimlara kosut olarak dilbilim dallarinin da degisken-
lik gosterdigini ortaya koymaktadir.

Bu yapitta sunulan olgulara yaklagimimiz, bir bagka
deyisle benimsedigimiz se¢gmeci betimleme ve agiklama 6r-
negi, deginilen baglica birimlerle bunlarin eklemlenisi, iiglii
bir boliimleme yaparak sesbilim, sozliikbilim ve tiimcebilim
dallarimi dilbilimin temel etkinlik alanlar:1 olarak birbirinden
ayirt etmemizi olanakh kilmaktadir. Gergekten de, ikinci ek-
lemlilik olgusu niteligi tagiyan ve gostereni olusturan sesbi-
rimlerle biiriinbirimler ya da pargaiistii birimler; birinci ek-
lemliligi olusturan anlambirimlerin sozliiksel nitelikli olanla-
riyla (sozliikbirimler) sozliiksel 6ge yapiminda bag vurulan
kimi bigimbirimler (bu tiir bigimbirimleri s6zliikbirim sayan-
lar da vardir); s6z zincirinde 6zyeterligi, gorece bagimsizlig
bulunan parga ya da kesitler, bir bagka deyisle tiimceler (en
kiigiik sozceler), bunlara iligkin gesitli dizim olgulari, vb,, dil-
bilim dallarinin siniflandirilmasinda temel 6lgiitler olarak



DILBILIMININ TEMEL KAVRAM VE ILKELERI 159

goriilebilir. Bu durumda da, baglica dilbilim dallar1 yukarda
belirtilen ii¢ alana indirgenebilir.

A) Sesbilim: Bu dal, ses olgularini dil dizgesindeki is-
levleri, bildirigimdeki ayiricy, belirgin nitelikleri agisindan in-
celer. Ik kez Prag Dilbilim Cevresinde bilimsel bir temele
oturtulan sesbilim giderek 6rnek dilbilim dali kimligini ka-
zanmig, hem dilbilimin 6biir dallarinin her yonden yenilen-
mesine, hem de tiim insan bilimlerinde yontemsel bir atilim
gerceklesmesine etkin katkilarda bulunmugtur.

Prag okulunun gelenegini siirdiiren akimlarda sesbi-
lim, benimsedigi yaklagimin dogal sonucu olarak, gdstereni
incelerken gosterileni de siirekli bicimde g6z 6niinde tutar
ve iki tiir inceleme kapsar: Sesbirimleri ele alan sesbirimbi-
lim ve biiriin olgularini inceleyen biirinbilim. Bu inceleme-
lerden birincisi, sesbirimlerin, ayinci 6zelliklere dayanan de-
gistirim yontemiyle boliimlenmesini, dagilimsal boyutta be-
lirlenmesini, siniflandirilmasini ve gesitli sesbirim birlegimle-
rinin saptanmasini 6ngoriir. Biiriinbilim ise, ikinci eklemli-
lik sinirlarinin diginda kalan ses olgularini, bir bagka deyigle
titrem, titremleme, vurgu, vb. sescil gergceklesmeleri, dil diz-
gesindeki iglevleri agisindan ele alir.(

Sesbilimin, burada kisaca deginilen genel cergevesi,
degisik tiirden incelemelere ayrilir (bkz. asagida Dilbilimin
Tiirleri).

Prag okulundan kaynaklanan sesbilim gelenegine kar-
sit olarak, iiretici-doniigiimsel akim, dilin sesbilimsel diizle-
mini (dretici sesbilim) dilbilgisine katma gabasiyla 6zdesle-
sir. Bu anlayista, sesbilimse] bilegen, s6zdizimsel doniigiim-
ler sonucu iiretilen yiizeysel yapiya sesgil bir bigim verecek
(soyleyis) dilbilgisel bolimdiir; sézdizim gibi; gozlemlenen
bigimlerin baglandigh kurallar1 vermekle yetinmez, belli bir

(1) Bkz. B. Vardar, Une Introduction & la phonologie, Istanbul, 1.0.
Edebiyat Fakiiltesi yayinlari, 1975.
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dilde olanaksiz sayilan bigimleri diglayacak kurallar1 da be-
lirlemekle gorevlidir.(® "Sesbirim kavramimi kullanmadan
yiizeysel yapidan... gergeklesen sozcelerin sdylenisine iligkin
sescil diizeye gegilebilecegini 6ne siiren" iiretici sesbilim geli-
sim siirecini bugiine degin biitiinlemis degildir.

Sesbilgisi, dilbilim agisindan, sesbilime gereg saglayan
yardimci bir daldir. Sesleri somut gerceklikleri ya da tézleri
bakimindan ele alarak olusturulmalar1 (soyleyis sesbilgisi),
aktarilmalar1 (akustik sesbilgisi) ve algillanmalar: (igitsel ses-
bilgisi) bakimindan inceler;® bir bagka deyisle olgular: dil
dizgesi agisindan degerlendiren sesbilime karsit olarak s6z
sinirlarinin digina ¢ikmaz.(

B) Sozliikbilim: Dilin sozliiksel boyutunu, anlambirim-
lerin s6zliikkbirim niteligi tagiyanlariyla bunlarin s6zdizimsel
diizleme baglanmayan gesitli birlegimlerini (birlegkebinmle-
ri), sozliiksel birim olugturan bigimbirimlerle (6nekler, so-
nekler) bunlara iligkin siiregleri ele alan bu dal baglica iki
tir inceleme kapsar: Sozliiksel birimlerin gosterilen yanini
ya da icerigini aragtiran anlambilim (sozlitksel anlambilim)
ile sozlilkbirim diizeyini agan sozliiksel birimlerin yapim
ozelliklerini, tiiretme, bilestirme, vb. olgular: inceleyen bi-
¢cimbilim (s6zliiksel bigimbilim).

Anlambilim incelemelerinin, 6zellikle, igerik ¢6ziimle-
mesiyle saptanan gondergesel anlamin yani sira, birimler ara-
sindaki anlamsal bagmntilarla belirlenen deger ya da ba-

(2) I.- L. Duchet, La Phonologie, Paris, P.U.F., 1981, s. 43.

(3) B. Vardar (ybnetiminde), N. Giiz, E. Oztokat, M. Rifat, O. Sene-
moglu, E. Sézer, Dilbilim ve Dilbilgisi Terimleri Sozliigii, Ankara,
Tiirk Dil Kurumu yayinlari, 1980, "Uretici Sesbilim".

(4) Sesbilgisinin daha birgok tiirii vardir: Genel / 6zel, kargilagtirmals,
betimsel, egsiiremli / artsiiremli (evrimsel, tarihsel), deneysel, birle-
simsel, diizelti , vb. sifatlar deginilen inceleme tiirlerini belirtir.

(5) Sesbilimle sesbilgisinin ayrilifzm dil / soz ikilisine ilk kez N.S. Tru-
betskoy indirgemistir; bkz. Principes de phonologie, trad: fr., nou-
velle édition, Paris, Klincksieck, 1957, s. 3.
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gintisal (yapisal) anlam aragtirmalarini igerdigi ve hem di-
zimsel, hem dizisel iligkileri g6z 6niinde tuttugu sdylenebi-
lir.®® Son yillarda, bir dildeki kargitliklarin ele alinmasiyla
saptanan degerleri inceleyen aragtirmaya iglevsel dilbilimde
degerbilim ad1 verilmektedir.(? Igerik ¢oziimlemesinde de
degerlerin belirlenmesinde de bag vurulacak temel kavram-
lardan biri alan kavramidir. Alan, s6zliik diizleminde yapiy-
la 6zdeslesir. Ister gosterenden kalkilarak gosterilene (kav-
rambilimsel yaklagim), isterse gosterilenden kalkilarak gos-
terene (adbilimsel yaklagim) ulagilmaya ¢aligilsin, alan kav-
ramiyla islem yapmak en verimli yontemsel yol gibi goriin-
mektedir.®

Sesbilim yontemlerinden genis olgiide yararlanan ve
bir¢cok durumda bagarili sonuglara ulagan sozliiksel anlambi-
limin yam sira sozlitksel bigimbilim de dilbilimin gelisim
dogrultusuna kosut bir ¢izgi izleyerek sozliiksel birimlerin
yapim Ozelliklerini eskiye oranla ¢ok daha yetkin bir bigim-
de incelemeye baglamistir. Son yillarda iglevsel dilbilim cer-
gevesinde olugan ve tiirevlerle bilegik bigimlerin yani sira
birtakim kaliplagma olgulariny, bir bagka deyisle; degistirim-
le, iki ya da daha ¢ok sayida gosterenden kurulu oldugu be-
lirlenen, ama en kiigiik gostergelerinkine benzer bagdagim-
lar® sunan birleskebirimleri inceleyen birlegkebilim birgok
acidan sozliiksel bigimbilimle 6zdeslesmektedir.(19)

(6) Bkz. dzellikle VI. bdlim.

(7) Saussure’iin deger kavrarmna baglanan bu tiir bir incelemeyi A.
Martinet dngérmiistiir, bkz. B. Vardar, "[slevsel Dilbilimde Temel
iikeler ve Yeni Yénelisler", Dilbilim IV 1979; A. Martinet (sous la
direction de), Grammaire foncnonnelle du fmnga:s, Paris, Didier,
1979.

(8) Bkz. IX. bdlim.

(9) Bkz. A.Martinet, ag.y., ss. 9 ve 233.

(10) Birlegkebilimi tasarlayan A. Martinet'’nin bu konudaki son agikla-
malan igin bkz. "La synthématique comme étude de I'expansion
lexicale", Dilbilim VI, 1981 (bu yaz, bilginin 1980 Ekiminde Tiirk
Dil Kurumunda yaptifi konugmay: icermektedir).
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Burada ana cizgilerine indirgenerek deginilen sézliik-
bilimin altdallar1 degisik tiirden incelemeler kapsar (bkz.
asagda Dilbilimin Tiirleri).

Sozliik yapimiyla ve buna iliskin ilke, yontem, vb. so-
runlarla ugrasan sozliikbilgisi ya da sézliikgiiliik, son donem-
de hem sozliikkbilime gok degerli gerecler saglayan, hem de
sozlikkbilimin katkilarindan genis 6lgiide yararlanan bir et-
kinlik niteligini kazanmigtir. Cagdas sozliikbilgisi birimlerin
seciminde oldugu gibi bunlarin siniflandirilmasinda, 6zellik-
le de tanimlarin yapilarak siralanmasinda igerik ¢6ziimleme-
siyle bagintilarin belirlenmesine ve sdzcelerde saptanan kul-
lanimlara g¢ok 6énemli bir yer vermektedir.(11)

c) Tiimcebilim: Anlambirimlerin tiimce diizeyindeki
birlegim ve iglevlerini, bir bagka deyisle s6zdizim olgularini,
kimi durumlarda da tiimceler arasi iligkileri, bunlarin "bir-
birlerine baglanma, iiretilme ve doniistiiriilme, vb. kurallari-
n1"(12) aragtiran daldir bu. Gergekte, P. Guiraud’nun da dedi-
gi gibi "tiimcebilim yok, tiimcebilimler vardir"?® ve tiimce
kavramu gibi# tiimcebilim de, gesitli kuramlarin benimsedi-
gi olgiitlere gore degisik anlayiglar1 yansitir. Kimi yaklagim-
larda, sozliiksel tiiretme ve bilestirme bile bu dalin kapsama-
na girer.

(11) Cesitli sdzliikbilgisi sorunlar1 igin bkz. B. Quemada, Les Dic-
tionnaires du frangais modeme, Paris, Didier, 1968; J. Rey-Debove,
Etude linguistique et sémiotique des dictionnaires du francais
contemporain, The Hague - Paris, Mouton 1971.

(12) Bkz. B. Vardar (ybnetiminde), N. Giiz, B. Oztokat, M. Rifat, O.
Senemoglu, E. Sézer, ag.y., "Tiimcebilim".

(13) La Syntawe du frangais, 6° éd., Paris, P.U.F., 1980, s. 5. S6z konusu
yargy, "dilbilim yok, dilbilimler vardir" yargisinin 8zel bir alana uy-
gulanmig bigimidir.

(14) Derin yapiyi ele alan yaklagmmlar tiimceyi, iiretim kurallar1 uyarin-
ca eding diizleminde olugan anlatimla dzdeglestirirken, yiizeysel ya-
plya ybnelen yaklagimlar anlamsal dzyeterlik, ezgisel biitiinliik, sdz-
dizimsel bagimsizlik, 6zne-yiiklem birli8i, 6gelerin bir ya da bafim-
h sirali birgok yiikleme bagh olugu gibi Slgiitler kullanr.
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Benimsedigimiz bakis agis1 tiimcebilim i¢inde de -s6z-
likbilimde oldugu gibi- bir bigcimbilimle (s6zdizimsel bigim-
bilim) bir anlambilimi (s6zdizimsel anlambilim) birbirinden
ayirt etmemize olanak verir niteliktedir.15) Anlambirimler
gibi s6zdizimsel kuruluglar da nedensiz gostergelerdir ve bi-
rer gosterenle gosterilen igerirler. Bunun sonucu olarak da
hem gosteren, hem de gosterilen agisindan ele alinabilirler.
S6zdizimsel bigimbilim tiimce diizeyindeki gosterenden kal-
karak anlambirimler arasindaki bagintilari, biikiin olgulari-
ni, sozdizimsel islev yerine getiren bigimbirimleri, vb. ince-
ler. Tiimcebilim, s6zdizimsel gdstergenin iglevlerini, gosteri-
lenini, gostergenin tasiyicilik ettigi gesitli ulamlari, bagintila-
r1, vb. ele aldifinda ise s6zdizimsel anlambilime déniigiir.
Bir anlambirimin degeri, belli bir baglamda ayni1 siniftan bii-
tiin anlambirimlerle kargithik iligkisi acisindan gézlemlene-
rek belirlendiginden ve bu olguya sozlitkbilimde oldugu gibi
sozdizimde de rastlandigindan iglevsel dilbilimin 6ngordiigii
degerbilimin s6zdizimsel anlambilimle de birgok yonden ¢a-
kistin s6ylenebilir.

Gergekte, yukarda deginilen sinir gizgileri gérece bir
nitelik tasir ve pek ¢ok yaklasimda goéz Oniinde tutulmaz;
g6z oniinde tutuldugunda ise, gopu kez, boyutlardan birine
ya da ¢biiriine agirlik verildigi goriiliir. Sesbilimle sozliikbi-
lim gibi tiimcebilim de dilbilimin tiirlerine kosut bir gesitli-
lik igerir (bkz. asagida Dilbilimin Tiirleri).

2. Dilbilimin Tirleri

Yukarda goruldiigi gibi, dil olgularinin, baglandiklari
diizlemler agisindan ele alinmasi dilbilimin dallarin: olugtu-
rur. S6z konusu olgularin kapsami, bagka olgularla iligkileri,

(15) Bu tiirden bir aynma S. Ullmann’da da rastlamr; bkz. Précis de
sémantique frangaise, 2° €d., Beme, A. Francke, 1959. Ayrica bkz.
J.- L. Chiss, J. Filliolet ve D. Maingueneau; Linguistique frangaise.
Initiation a la problématique structurale, 1, Paris, Hachette, 1977.
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incelemelerde kullanilan yontemler, giidillen amaclar, vb.
ise dilbilimsel aragtirma tiirlerini belirler. Bunlar kimi du-
rumlarda belli bir yayginh# olan su ya da bu kuramla (6rne-
gin yapisal dilbilimle) 6zdeslesir, kimi durumlarda da, ayni
tire baglanan incelemelerde karsit gériigler, birbiriyle geli-
sen yoneligler yer alir. Bir dilbilim tiiriiniin belli bir kuramla
Ozdeslestigi durumlarda degisik uygulamalara rastlandif da
olur. Yukarda deginilen gesitli etkenlerin belirledigi degisik
tiirden incelemeler, ele alinan diizlemler agisindan gogu kez
¢ dilbilim dalina ayrigir (sesbilim, sozlikkbilim, tiimcebi-
lim).

Genel dilbilim, dillerin ayriliklarini agarak bunlarin or-
tak ozelliklerini arastirir; genel nitelikli ilkeleri, dilsel tiimel-
leri, dil olayinin evrensel gériiniimlerini, dilin isleyis ve ev-
rim kogullarin: belirlemeye, tiim verilerin biregimini yapma-
ya, "biitiin dillerde siirekli ve evrensel olarak kendini goste-
ren giigleri" saptamaya(6) yonelir; temel kavramlari, baglica
yontemleri, vb. inceler.

Incelemenin tek dil gergevesinde yiiriitiildiigii, dilbi-
limsel iglemlerin yalmz o dile iligkin olarak gerceklestirildigi
durumlarda ézel dilbilim(ler) s6z konusudur.

Dile yonelik ilk bilimsel yaklagim sayilan ve XIX. yiiz-
yilin birinci yarisinda en parlak donemini yagamig olan kargi-
lagtirmal: dilbilim iki ya da daha ¢ok sayida dilin benzerlik
ve ayrihiklarina dayanarak genellikle dil akrabaligini belirle-
meye yonelir.

Arntsiiremli, evrimsel ya da tarihsel dilbilim dil olgulari-
n1 siire igindeki degisimleri agisindan ele alir (bkz. IX. bo-
liim). Bu tiir incelemeler XIX. yiizylin ikinci yarisinda dilbi-
lime egemen olmustur.

Egsuremli dilbilim, dil olgularin: siireden bagimsiz ola-
rak, belli bir evrede ya da dil durumunda sunduklar: diizen

(16) F. de Saussure, Genel Dilbilim Dersleri, ceviren B. Vardar, Istan-
bul, Multilingual, 1998.
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acisindan inceler (bkz. IX. bolim). XX. yiizyil dilbilimine es-
siiremli yaklagim yon vermistir. Dili bir yap: olarak ve igkin-
ligi bakimindan ele alan yapisal dilbilim ¢ogu kez egsiiremli
dilbilimle 6zdeslesir. Betimsel dilbilim, bir dilin gézlemlene-
bilir 6gelerinin olusturdugu bir 6rnekler biitiinii ya da biitiin-
ce araciliftyla o dilin yapisini inceler, genis kapsaml clarak
ele alinan yapisal dilbilimin siiflandirmaci tiiriine baglanir;
daha ¢ok tiimevarimci bir dogrultu izler. Dagiimsal dilbilim,
dagilim kavramina 6ncelik veren siniflandirmaci bir akim-
dir. Bu akima bir tepki olarak gelisen iiretici-doniisiimsel dil-
bilgisi ise dili, matematiksel-mantiksal bir ¢ergeveye indirge-
yerek bigimsel bir yap: olarak ele alir, tiimdengelimci bir
yol izleyerek s6z konusu yapiya iliskin varsayimlar, kuram-
sal 6rnekler olusturur,? dilin igleyis diizenegini ortaya ko-
yarak agiklamaya caligir (bkz. II. boliim). Birgok aragtirma-
c1 yapisalcilligin kapsamini dar tutarak, iiretici-doniigiimsel
kuram yapisal dilbilime kargit bir akim olarak degerlendi-
rir, siiflandirmaci olmayip agiklayici nitelik tagimasini vur-
gular. Yapisal dilbilimin, son yillarda yeni bir canlilik kazan-
mi§ akimlarindan églevsel dilbilim "dildeki 6geleri ve bunla-
rin bagntilarini, bildirisimdeki iglevleri agisindan ele alan,
dil olgularinin saptanmasinda ve degerlendirilmesinde bildi-
rigim iglevine 6ncelik ve ayricalik taniyan",(8) gérgiil-tiim-
dengelimli bir yaklagim iceren akimdir.(*) Buraya degin ani-
lanlar diginda daha bir¢ok yapisal kuram vardir.

Nicel dilbilim, dil olgularini, 6zellikle de sozliik verile-
rini nicelik agisindan ele alarak sayilamabilim (istatistik)

(17) Bkz. N. Ruwet, "Introduction”, Langages, 4, 1966.

(18) B. Vardar (yonetiminde), N. Giiz, E. Oztokat, M. Rifat, O. Se-
nemoglu, E. Soézer, a.g.y., "Islevsel Dilbilim".

(19) A. Martinet, gorgiil-timdengelimli yaklagim konusunda kisa bir sii-
re once aynintili agiklamalar yapmugtir; bkz. "Pour une approche
empirico-déductive en linguistique", Linguistique et sémiologie fonc-
tionnelles (textes recueillis et présentés par B. Vardar), Istanbul,
1.U. Yabanc Diiler Yiiksek Okulu yaymlari, 1981.
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yontemleriyle inceler. Giiniimiizde biiyiik bir gelisme iginde-
dir.20

Bu gézlem uygulamal dilbilim icin de dogrudur.

3. Uygulamal Dilbilim

Kapsami ¢ok genis, bu nedenle de biiyiik bir cesitlilik
gosteren bir inceleme tiiriidiir bu. Dilbilim ilke ve yéntemle-
riyle dile iligkin cahgmalardan yararlanarak, 6zellikle dil 63-
retimiyle ilgili bircok gereksinimi karsilamaya, bildirisimi
kolaylagtirici 6nlemler almaya, birtakim bilim dallarinin dil
olgularina deggin sorunlarim aydinlatmaya ya da onlarla is-
birligi yaparak dallararasi arastirma diizlemleri yaratmaya,
vb. doniik etkinlikler, uygulamali dilbilimin sinirlarinin ne
denli genig, amaclarinin ne denli cesitli oldugunu gosterir.
Bir bagka bilimden, 6rnegin bilisimden, sayilamabilimden,
vb. dilbilimde yararlanildiginda da uygulamali dilbilimden
s0z edildigi olur.(2) Bu bakig agis1 benimsenecek olursa, 6r-
negin nicel dilbilime de uygulamal: dilbilim iginde yer ver-
mek gerekir. Oysa bu gibi durumlarda "uygulanan" bilim, dil-
bilim degildir. Bu nedenle, uygulamal: dilbilimden yalnizca,
dilbilim belli etkinlik alanlarina uygulandiginda séz etmek
daha yerinde olur.

Cagin gereksinimlerine kosut bir gelisim ¢izgisi izle-
yen uygulamali incelemeler anadili ve yabanci dil 6gretimin-
den dil diizenlemesi girigimlerine, g¢eviri sorunlariyla uzman-
lik terimlerine iligkin ¢caligmalardan gesitli betik incelemele-
rine degin uzanan genis alanda ¢ok basarili sonuglara ulagil-
masini saglamig, dilbilim ilke ve yontemlerini, degisik tiir-

(20) C.N.R.S. (Bilimsel Aragtirma Ulusal Merkezi) ¢ercevesinde ve R.-
L. Wagner’in ybénetiminde galigan 246. Deneylik (Paris), sozliikol-
¢irm incelemelerinde uzmanlagmig oncii kurumlardandir.

(21) Bkz. J. Dubois ve bagkalari, Dictionnaire de linguistique, Paris,
Larousse, 1973; R. Galisson, D. Coste, Dictionnaire de didactique
des langues, Paris, Hachette, 1976.
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den somut veriler diizleminde sinayarak bilyiik 6lgiide dog-
rulamigtir. Hem bagka alanlara 151k sagmig, hem de bu alan-
larin katkilarindan dilbilimin yararlanmasini saglamstir.

Ozellikleyabanc dil égretimi konusunda olumlu sonug-
lar alinmasi uygulamali dilbilimin yayginlasmasinda ¢ok etki-
li olmustur. Yabanci dilin anadiliyle yontemli bigimde kargi-
lagtirilmasini, boylece saptanan ayrilik ve benzerliklerden
Ogretimde yararlanilmasmi 6ngéren ayrimsal ya da karsitsal
calismalar (aynmsal dilbilim) Ogretimin verimini artirmusg,
ozellikle sozlii ve giincel dile, somut bildirisim durumlarina
ve agamal1 6gretime doniik uygulamalar 6grencinin gereksi-
nimlerini géz 6niinde tutan bir yaklagimla biitiinlenmis, ¢ag-
das uygulayimsal olanaklar (6rnegin; gérsel-isitsel gereg-
ler??) genis 6l¢iide kullanilmigtir. Kime, neyin, nasil ve ni-
cin 6gretilecegi arastirilmig, sorunlarin saptanmasinda oldu-
gu gibi ¢éziimiinde de, bagka bilimlerin yan1 sira, dilbilim-
den de etkin bigimde yararlanilmigtir.(23)

Bildirisimi kolaylagtirmaya, toplumun ¢esitli dilsel ge-
reksinimlerini kargilamaya doniik etkinlikler arasinda dil dii-
zenleme ve diizeltim ¢aligmalari, ¢zellikle de dilin sozliiksel
kesimini yenileme, aritma ve varsillagtirma girisimleri, yazi-
ya ve yazima iligkin yalinlagtirma ya da dizge degistirme ¢a-
balar1 6nemli bir yer tutar. Gergekte, s6z konusu etkinlik-
ler, dilin sinirlarim asan, toplumsal olgularin da hem neden-
ler, hem sonuglar agisindan etkisini derinden duyurdugu bir
alanla ilgilidir. Bundan 6étiirii de, ister dile, isterse yaziya

(22) Bkz. E. Oztokat, O. Senemoglu, "Yabanci Dil Ogretiminde Deney-
lik Kullanim1", Dilbilim, 1, 1976; O. Senemoglu, "Gorsel-Isitsel Yon-
temle Yabana Dil Ogretlmmde Goriintii ve Sinemadan Yararlan-
ma", Dilbilim 1I, 1977. Ayrica bkz. O. Bagkan, Yabanci-Dil Opreti-
mi. llkeler ve Coziimler, Istanbul, 1.U. Edebiyat Fakiiltesi yayinlari,
1969, ss. 73-75.

(23) Son yillarda dil 6gretiminde amag kavramu biiyiik bir 6nem kazan-
mus, gereksinimlere gore Ofretimin cesitlenmesi bir zorunluk ola-
rak goriilmeye baglanmigtir.



168 BERKE VARDAR

iligkin 6nlemler s6z konusu olsun, bunlar yalnizca dlibilim-
sel bir uygulama olarak ele alinamaz; toplumbilim gibi dalla-
r1, toplumsal dilbilim ya da toplumdilbilim (bkz. asagida) gi-
bi karma nitelikli aragtirma alanlarini da yakindan ilgilendi-
rir.

Yukarda anilan tiirden, bildirigimi kolaylastirmaya yo6-
nelik etkinlikler konusunda iilkemiz ATATURK'iin énderli-
ginde ¢agdas diinyaya ¢ok parlak iki 6rnek sunmustur: Yaz
Devrimi (1928) ve Dil Devrimi (1932—).@4 Etkin bir uygula-
mayla hem dilsel nitelikli sorunlara ¢6ziim getiren, hem de
yogun toplumsal gereksinimleri kargilayan gorkemli gercek-
lestirmelerdir bunlar. ATATURKiin ulusguluk ve halkg¢ilik
ilkelerinden kaynaklanan her iki devrimde de ilerici atilimla
bilimsel yéntem i¢ icedir. "Ogretimde birlik saglanmasi
(1924)" Yaz1 Devrimine "giden yol iistiindeki en 6nemli asa-
malardan biridir. Yazi Devriminden, bir bagka deyisle Arap
yazi dizgesinin birakilarak Latin kokenli yeni Tiirk yazi diz-
gesiyle yazim diizeninin yaratilmasindan sonra orta 6gretim-
den Arapca ve Farsga derslerinin kaldirilmasi (1929) ve Dil
Devriminin baglatiimasi ekinsel diizlemde ulusal iilkilye han-
gi yoldan ulagilmaya galisildifini ¢ok iyi ortaya koyar. Yazi
Devrimiyle Dil Devrimi gagcil Tiirkiye’nin ekinsel yasamim
bigimlendiren gorkemli siirecin doruk noktalaridir. Orgen-
sel baglar, eytisimsel iligkiler vardir bunlar arasinda... Yazi
Devrimi, Arapga ve Farsca sozciiklerin dilimizdeki varligim
kokiinden sarsmig, Dil Devrimine giden yolu agmigtir. Dil
Devrimi, Yazi Devriminin dogal bir uzantisidir ve giiglii bir

(24) Yazi Devrimi igin bkz. M. Alpay, "Yazinn Iglevi ve Harf Devrimi",
Dilbilim VI, 1981; Dil Devrimi igin bkz. ézellikle E. Ozdemir, Dil
Devrimimiz, Ankara, Tiirk Dil Kurumu yaynlan, 1969; O. A. Ak-
soy, Geligen ve Ozlegen Dilimiz, 4. baski, Ankara, Tiirk Dil Kuru-
mu yayinlari, 1975; K. Imer, Dilde Degisme ve Gelisme Ag¢isindan
Tiirk Dit Devrimi, Ankara, Tiirk Dil Kurumu yayinlan, 1976; T. Yii-
cel, Dil Devrimi ve Sonuglari, Ankara, Tiirk Dil Kurumu yayinlari,
1982.
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bicimde destekleyip pekistirmistir onu. Bir bagka deyisle,
tim olumlu sonuglarim verebilmesi igin Yazi Devriminin
Dil Devrimiyle biitiinlenmesi gerekmistir".? Dilbilim ag1-
sindan Dil Devrimimiz, Tiirkgenin, i¢ denge saglayicr ikincil
nedenliligi biiyiik 6lgiide azaltan yabanci 6gelerin agr baski-
sindan kurtarilip 6zkaynaklariyla varsilastirilmas: siireciyle
6zdeslesir. Hem toplumsal zorunluklarla (bildirisim gerekle-
ri), hem de dilsel nedenlerle (yapinin dengesi) ba§lay1p geli-
sen, dil diizeltimine yonelik uygulamalarla y6riingesine otur-
tulan, "amacina daha dolaysiz bigimde ulagmasina yardimci
olunan bu biiyiik yenilenis yalniz bir aritma, var olanm 6zles-
tirme cabasi degil, var olmayan:1 da yaratma girigimidir.
Hem toplumsal yagsamdaki, bilimsel, diisiinsel, sanatsal ger-
ceklikteki degisimin bir yansiticisi, hem de bir bakima bu de-
gisimin yaraticisidir".(26)

Son yillarda gesitli iilkelerde, cok genis kapsamli ola-
rak da Fransa’da, 6zel uzmanlik dallarina, bilim ve uygula-
yim alanlarina 6zgii, kimileri genel dilde de kullanilan terim-
lere yonelik diizenleme, diizeltim ve 6lgiinleme (standartlas-
tirma) ¢aligmalari, uygulamali dilbilimin ¢ok 6nemli bir iglev
ustlendigi etkinlikler arasina girmistir. Bu etkinliklerden ze-
rimbilim adi1 verilen uygulamal s6zlikkbilim dali dogmustur.
Terimbilim, bir uzmanlik dalinda kullanilan, sinirlar iyice be-
lirlenmis, ilkece gokanlamlilik tagimayan, 6zel nitelikli s6z-
likksel birimleri inceleyen, gereksinimleri kargilamak iizere
yeni terim yaratimina 6ncelik veren, bu islemin ilkelerini ko-
yan etkinlik alanidir. Terimlerin saptanmasi, igeriklerinin be-
lirlenmesi, yeni 6geler yaratilmasi, ayn1 kavram igin tek te-
rim kullanilmasinin saglanmasi gibi iglevler yerine getirir.(?"

(25) B. Vardar, "ATATURK'iin Yazi Devrimi", Baglam III; 1981.

(26) B. Vardar, Dil Devrimi Ustiine, Istanbul, Yank: yaymlan, 1977, s.
47.

(27) Ulkemizde terimbilim etkinliklerinin en parlak érneklerini, Tiirk Dil
Kurumu’nun terim sozliiklerinde bulmaktayiz. Terim ve terimbilim
sorunlar1 icin bkz. B. Ozdemir, Terim Hazilama Kilavuzu, Ankara,
Tiirk Dil Kurumu yaynlan, 1973; A. Rey, La Tenninologie: noms et
notions, Paris, P.UF., 1979.
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Yine ¢agin gereksinimlerine bagh olarak, ¢eviri sorun-
larinin, uygulamali bir diizlemde yontemli bicimde ve dilbili-
min yani sira gostergebilim, edimbilim gibi dallarin da katki-
siyla ele alinmasi sonucu, dilbilime de yeni bakis agilar1 geti-
ren bir inceleme tiirii ortaya ¢ikmagtir: Ceviribilim. %) Genig
uygulamalara da, kuramsal yaklagimlara da agik bir alandir
bu. Insansal geviri disinda, 6zdevimli geviri ya da bilgisayar ge-
virisi de gesitli dilbilimsel betimleme ve agiklama 6rnekleri-
nin uygulanip sinandig bir diizlemdir giiniimiizde.

4. Karma Nitelikli Ozerk Inceleme Tiir ve Alanlari

Kimi uygulamali caligmalar da giderek bagimsizlik ka-
zanmig, bunun sonucunda da birtakim karma nitelikli 6zerk
inceleme tiir ve alanlar1 olusmustur: Uzamdilbilim (cografi
dilbilim ya da dilbilimsel cografya da denir), toplumdilbilim,
budundilbilim, ruhdilbilim gibi. Dil olgulariyla bunlara cesitli
durumlarda eslik eden &biir olgular arasindaki bagintilar,
dilbilimle bagka bilim dallarin1 ortak bir alana yonelterek
ele alan incelemelerin tiimii de saptanan dilsel degiskenlikle-
ri, aynimlagmalar1 yontemli bigcimde arastirarak dilbilimle
obiir bilim dallarinin ayr1 ayn gergeklestiremeyecegi bire-
simlere ulagsmay1 amaglar. Uzamsal dagilis, toplumsal yapi-
lar, ekinsel 6zellikler, bireyin dili kullaniginda ortaya ¢ikan
anliksal siirecler, daha yalin bir anlatimla uzam, toplum,
ekin, birey ve diigiince olgularina bagl dilsel degiskenlikler
bu aragtirmalarin odak noktasini olusturur. Dil dizgesini
salt bir ortak payda bigiminde algilayan i¢ dilbilimi, i¢kin in-
celemeleri bir dig dilbilimle, "dil bilimi"ni bir s6z bilimiyle
biitiinleme cabalarinin yoneldigi diizlemi de kugkusuz bu
tirden ¢aligmalar olusturur.??)

(28) Ceviribilimin ¢esitli sorunlari i¢in bkz. J-R. Ladmiral, Traduire:
théorémes pour la traduction, Paris, Payot, 1979 (Bu yapitin en
6nemli boliimii sayilabilecek olan "Traduction et connotation" bag-
liklh bolim (ss. 115-246) ilkin Dilbilim dergisinde yayimlanmgtir
(111, 1978).

(29) Ig / dig dilbilim ayrimina da, dil / s6z (dil) bilimi ayrimina da ilk
kez F. de Saussure’de rastlariz; bkz. a.g.y..
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Uzamdilbilim, dil olgularmin uzamdaki dagihisini, yayi-
lim alanlarini inceler; bir dilin sinirlari igine giren cesitli bol-
gelerdeki dilsel bicimleri haritalara isleyerek dil atlaslar:
olusturulmasim1 6ngoriir. En iinli dil atlaslarindan biri J.
Gilliéron’un E. Edmont’la birlikte hazirladig1 Fransa atlasi-
dir (1902-1909). Degisik yorumlar bulunmakla birlikte,
XIX. yiizyil sonlarinda olusan lehgebilimin gelismis bicimi
sayilabilecek olan uzamdilbilim,®% uzami bir ayrimlagma et-
keni sayar, egsiremli bir bakis agis1 igerir, ama artsiiremli
boyutu da agiklamaya yonelir,(3) biitiince kullanir, ¢ok sayi-
da veri iistiinde sorusturu yontemiyle iglem yapar, gozleme
ayricalikli bir yer verir. Asir1 boyutlara varan soyut kuram-
sal yaklagimlari, bigimselleglestirme girisimlerini dengeleyi-
ci bir iglev yerine getirir.(2 Lehgelere, agizlara iligkin ayrim-
lagmalar konusunda toplumsal nitelikli dil incelemelerine
biiyiik katkilarda bulunur.

Nitelik ve kapsami konusunda yogun tartigmalar yapi-
lan, kimi aragtirmacilarin budunbilimi de icermesi gerektigi-
ni savunduklan foplumdilbilim©®?) toplumsal kokenli dilsel
ayrimlagmayi ele alir, dil ile toplum arasindaki karmagik ilis-
kileri, bunlarmn birbirinin degiskeni oldugu durumlari ince-
ler, neden-sonug iligkileri tizerinde durur. Bildirigim eylemi-
ni toplumsal agidan degerlendiren, konusucuyla dinleyicinin
toplumsal 6zelliklerini g6z 6niinde tutan bu aragtirma tiiriin-
de dilbilimin her dal1 s6z konusu olabilir (6rnegin bkz. W.
Labov’un sesbilimle ilgili toplumdilbilim ¢aligmalari®4). Ne

(30) C. Camproux, Les Langues romanes, Paris, P.U.F., 1974, s. 30.

(31) Bkz. W. Bal, Introduction aux études de linguistique romane, Paris,
Didier,1966, ss.132-133.

(32) C. Camproux'nun da belirttigi gibi (a.g.y., s. 36), dzellikle Roman
dilleri alaminda yapilan arastirmalar dizgelestirme denemeleriyle
"olgulara sayg1" ilkesini uzlastiric bir iglev yerine getirmistir.

(33) Budunbilimin toplumdilbilimden ayn olarak ele alindif1 durumlar-
da her iki alam birden belirtmek igin toplumsal dilbilim terimi kul-
lanilabilir.

(34) Bkz. J.-B. Marcellesi, B. Gardin, Introduction a la sociolinguis-
tique, Paris, Larousse, 1974, s. 116 ve otesi.
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var ki, bireylerin deneyimiyle ¢cok yakindan baglantili oldu-
gundan sozliikksel-anlamsal diizlem bu tiir ¢aligmalara ¢ok
daha elverigli gériinmektedir (6rnegin J. Dubois, J.-B. Mar-
cellesi, L. Guilbert gibi aragtirmacilarin ¢aligmalari®%). Dil
siyasasina ve diizeltimine iligkin yaklagimlar toplumdilbilimi
yakindan ilgilendirir.

Budundilbilim, dil ile ekin arasindaki iligkileri inceler.
Dili, belli bir toplumdaki i¢ ayrimlagsmalar1 bakimindan de-
gil, ayn diller kullanan topluluklarin ekinsel ayriliklarinin
gostergesi olarak degerlendirir. Kimi bilginlerin yaklagimin-
da, Ornegin Sapir-Whorf varsayimindan®6) kaynaklanan
aragtirmalarda belli bir ekinsel ¢evrenin diliyle "diinya gorii-
sil", diinyaya bakis agis1 arasinda bagint1 kurulur. Kaynakla-
r1 W. von Humboldt’a degin gerilere gétiiriilebilecek olan
bu varsayima gore, bir dilin yapisi, dil dis1 gergekligin su ya
da bu bicimde algilanmasina yol agar. Her dil, dig gergekligi
kendine 6zgii bigimde diizenleyerek bireylerin diinyaya baki-
sim kosullandirir.®” Birgok tartigmalara yol agmis olan bu
savin salt nitelikli degilse de, gorece bir gegerlik tagidif séy-
lenebilir.(38)

Dilbilimle ruhbilimin arakesit noktasinda olusmug bu-
lunan ruhdilbilim s6z edimlerini g6z 6niinde tutarak bireyde-
ki dilsel iiretim ve algilama siireglerini, bildirilerle bunlari
olusturan ve yorumlayan kisiler arasindaki iligkileri ele alir.
Ruhbilimcilerle dilbilimcilerin ortaklasa diizenledigi iki top-
lantida (A.B.D., 1951 ve 1953) amaglariyla sorunlar1 ayrinti-
It bir bigimde belirlenen bu inceleme tiirii, belli bir diizgilye

(35) Agy., cesitli yerlerde.
(36) E. Sapir igin bkz. I béliim; B. L. Whorf igin bkz. O. Baskan, Len-
giiistik Metodu, Istanbul, Caglayan Kitabevi, 1967, s.149 ve otesi.
(37) Ornekler igin bkz. O. Bagkan, a.g.y., ss. 150-154.
¢ 8y
(38) G. Mounin, Linguistique et philosophie (Paris, P.U.F., 1975) adh
q
yapitinda konuya 151k tutan gozlemlerde bulunur.
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gore bildiri olusturulmasiyla ¢ozilmesine yonelik, 6grenme
ruhbiliminin yani sira bildirigim kuramini ve dilbilimi kucak-
layan bir biresim denemesinden kaynaklanir.3® Baglangic-
ta, 6zellikle de C.E. Osgood ve T.E. Sebeok gibi 6nciilerin
yaklagiminda davramsg1 kuramdan esinlenen dilbilim anlay:-
sinin egemen oldugu ruhdilbilim, iiretici-dontigiimsel dilbil-
gisinin olugmasindan sonra yeni bir dogrultu izlemeye bagla-
mus, bellek, algilama, vb. dil dis1 etkenlerin de g6z 6niinde
tutulmasiyla edincin nasil isledigini incelemeye, bireyin, dili
kullanmasina iligkin bir edim 6rnegi tasarlamaya yoénelmis-
tir.(40)

(39) Bkz. J.- M. Peterfalvi, Introduction a la psycholinguistique, Paris,
P.UF, 1970, s. 11.

(40) Edingle ilgili yoniin, dilbilimin alanmna girdigi varsayilir; bkz. J.-M.
Peterfalvi, a.g.y., s. 38.
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BASLICA TERIMLER ve FRANSIZCA KARSILIKLARI

A-

abece: alphabet

agikc ouvert

ad: nom, substantif

adbilimsel: onomasiologique

adil: pronom

agiz: parler

agnzsil (sif.): oral

akraba diller: langues parentes

aktarma: emprunt

alan: champ

ahicx: récepteur

altanlaml: hyponyme

altanlamhlike hyponymie

anadil: langue mére

anadili: langue maternelle

anlam: sens, signification

anlambilim: sémantique

anlambirim: monéme

anlambirimcik: séme

anlambirimeik demeti: séméme

anlam degisimi: changement de sens,
changement sémantique

anlamlama: signification

anlamh birim: unité significative

anlamsal: sémantique

anlamsal alan: champ sémantique

anlatim: expression

anbikgilikc mentalisme

anhiksal imge: image mentale

argo: argot

art: postérieur

artikbilgi: redondance

artsiirem: diachronie

artsiiremli: diachronique

artsiiremli dilbilim: linguistique diachro-
nique

aymrice: distinctif

ayrici birim: unité distinctive

aymrici islev: fonction distinctive

ayma ozelliks trait distinctif

aykanhk bagintisi: rapport de contraste

aylanhker: anomaliste

aynik discret

aynhle différence

aynhim dissimilation

ayumlagma: différenciation

ayrimsal: différentiel

ayrimsal dilbilim: linguistique différenti-
elle

aynigkan dil: langue isolante

ba@nti: rapport, relation

baglag: conjonction

baglam: contexte

baglamsal: contextuel

baglamsal degiske: variante contextuelle
baglantx: relation

baglantih dil: bkz. bitigimli dil
baghlagim: corrélation

belirgin: pertinent

belirginlilc pertinence

belirleme: identification
belirtec: adverbe

belirti: 1. indice; 2. marque
belirtili: marqué

belirtisiz: non-marqué
belirtke: signal

belirtme durumu: accusatif
benzerlik: similarité
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betikbilim: philologie

betimlemeli: bkz. betimsel

betimleyici sdzce: bkz. gozlemleyici soz-
ce

betimsel: descriptif

betimsel dilbilim: linguistique descrip-
tive

bigim: forme

bigimbilim: morphologie

bl¢imbilimsel: morphologique

bi¢imbirim: morphé¢me

bigimsel: formel

bigimsellectirme: formalisation

bildiri: message

bildirim: communication

blldirigim: communication

bildirme kipi: indicatif

bilegen: composant, composante

bllesik: composé

bilesik sbzciilc mot composé

bilegim: composition

bllestirme: composition

bilgi: information

bilisel: cognitif

bilisel iglev: fonction cognitive

biregimli dil: langue synthétique

bireysel degiske: variante individuelle

birim: unité

birinci eklemlililc premidre articulati-
on

birlesim: combinaison

birlegimsel degigke: variante combina-
toire

birleskebilim: synthématique

birlegkebirim: synthe¢me

birlegtirilm: combinaison

bitim: terminasion

bitisiklik bafintisi: rapport de contigu-
ité

bitigim: agglutination

bitigimli dil: langue agglutinante

boguk: mat

bogumlu: bkz. eklemli

bogumlulule bkz. eklemlilik

bolimleme: segmentation

budundilbilim: ethnolinguistique

buyrultusal: arbitraire; bkz. nedensiz

buyrultusalhke arbitraire (ad); bkz. ne-
densizlik

buyrum kipi: impératif
biikiin: flexion
biikiinli dil: langue flexionnelle
biiriin: prosodie
biirimbilim: prosodie
biiriinbirim: prosodé¢me
biiriinsel: prosodique
biitiince: corpus

-C-
cins: genre
cografi dilbllim: bkz. uzamsal dilbilim
cogku iglevi: fonction émotive

-C-
cafn islevi: fonction conative
cagrigamsal bagnte: fonction associative
geviri: traduction
ceviribilim: traductologie
gevre: environnement
gevriyaz: transcription
¢ift eklemlililc double articulation
clzgisel: linéaire
cizgisellik: lin€arité
¢opul: pluriel
cokanlamli polysémique
cokanlamhhik: polysémie
cokbiregimli dil: langue polysynthétique
gbzme: décodage
cdzumleyici dil: langue analytique
-D-
dapnlwu: distribution
dapnhmeaihike distribution (n) alisme
da@lomsal: distributionnel
dagphimsal dilbilim: linguistique distributi-
onnelle
dagnike diffus
daralma: restriction
daraltx: contriction
daraltil (ad): constrictive
deper: valeur
degerbilim: axiologie
degisi: permutation
degisim: 1. changement; 2. commutation
degiskenlik: variation
degigmece: figure, trope
degistirim: commutation
derin yapx: structure profonde
devimsel egsiirema: synchronie dynamique
devingen egsiirem: bkz. devimsel egsiirem



DILBILiMININ TEMEL KAVRAM VE iLKELERI

deyigbilim: stylistique

dig dilbilim: linguistique externe

dil: langue, langage

dil ailesi: famille de langues

dIl akrabahg: parenté linguistique

dilbligisel: grammatical

dilbilgisi: grammaire

dilbilgisibirim: gramméme

dilbilim: linguistique

dilbilimsel: linguistique

dil devrimi: révolution linguistique

dil durumu: état de langue

dil diizeyi: niveau de langue

dilsel: linguistique (sif.), langagier

dilyetisi: langage

dinleyici: auditeur

digil: féminin

digyuvasil: alvéolaire

dizge: systéme

dizi: paradigme

dizilig: séquence

dizim: syntagme

dizimsel: syntagmatique

dizimsel bagint: rapport syntagma-
tique

dizisel: paradigmatique

dizisel bagmti: rapport paradigmatique

dogal dil: langue naturelle

dogal gisterge: signe naturel

dolaysiz kurueu: constituant immédiat

donigtiriim: transformation

doniigim: transformation

doniigimsel: transformationnel

dudaksil-digsil (sif.): labio-dental

duragan: statique

dural: statique

diiz: non arrondi

dazanlam: dénotation

diizanlamsal iglev: fonction dénotative

diizdegismece: métonymie

dizenek: mécanisme

diizey: niveau

diagi: code

diizgiileme: encodage

diizlem: plan

diiz séz: locution (bkz. edim soz ve etki
562)

187

-E-

edilgen: passif

edim: performance

edimbilim: pragmatique

edim soz illocution

eding: compétence

efiretileme: métaphore

el affixe

eklemli: articulé

eklemlililc articulation

eksilti: ellipse

en az ¢aba yasasi: loi du moindre effort

engelli: bloqué

engelsiz: non bloqué

eril: masculin

esadh: homonyme

esadhilhk: homonymie

esanlamli: synonyme

esanlamlibilc synonymie

esdegisirlik: covariance

egsiirem: synchronie

egsiremli: synchronique

egsiremli dilbilin: linguistique synchro-
nique

etki s6z perlocution

evrimsel: &volutif

evrimsel dilbilim: linguistique évolutive

evrigik: converse

eylem: verbe

eylem ¢ekimi: conjugaison

ezgi: mélodie

G-

genel dilbilgisi: grammaire générale

genel dilbilim: linguistique générale

genelleme: généralisation

genellesme: généralisation

genizsil (s1f.): nasal

gergeklestirici sozce: énoncé performatif

gergin: tendu

gevsek:ldche

gociigme: métathese

gonderen: destinateur

gonderge: référent

gonderge islevi: fonction référentielle

gondergesel anlam: sens référentiel

gonderilen (kendisine bildiri): destina-
taire
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gorece nedenlilik: motivation relative
gorsel-isitsel: audio-visuel
goriintiisel gosterge: icone
goriintiosel yazi: écriture pictogra-
phique
gosteren: signifiant
gosterge: signe
gostergebilim: sémiologie, sémiotique
goStergesel: sémiologique, sémiotique
gosterici: déictique
gosterilen: signifié
gosterim iglevi: fonction représentative
gozlemleyici sézce: énoncé constatif
giiciilbirim: virtuéme
giirilti: bruit
-H-
halkdili: langue populaire
halk kokenbilimi: étymologie popula-
ire

-
i¢ dilbilim: linguistique interne
igeriks contenu
icerik ¢oziimlemesi: analyse du contenu
ickin: immanent
ickinlik: immanence
igses diigmesi: syncope
igses tilremesi: épenthése
ikicillke binarisme
ikili: binaire
ikinci eklemlilik: deuxi¢me articulation
ikincil nedenlilikk motivation secon-
daire
iletigim: bkz. bildirigim
ilgeg: préposition, postposition, parti-
cule
iligki igtevi: fonction phatique
igitim imgesi: image acoustique
iglemsel: opératoire
iglew: fonction
iglevsel: fonctionnel
iglevselcilik: fonctionnalisme
iglevsel dilbilim: linguistique fonction-
nelle
igleyig: fonctionnement
K-
kapah: fermé
kapantih (ad): occlusive
karigim: amalgame
kargianhkglik: antimentalisme

karsilagtirma: comparaison

kargilagtirmal  betikbiliin:
comparée

ksrsilagtirmah dilbilgisi: grammaire com-
parée

kargilagturmah dilbilim: linguistique com-
parative, linguistique comparée

karsithk: opposition

kavrambilimsel: sémasiologique

kavramsal: conceptuel, notionnel -

kavramsal alan: champ congeptuel,
champ notionnel

kavramsal yazx: écriture idéographique

kayma: déplacement

kargitanlamh: antonyme

karsitanlamhhk: antonymie

kesintili: discontinu

kesintililike discontinuité

keskin: strident

kisa: bref

kip: mode

kiplik: modalité

konudil: langage objet

konugma dili: langue parlée

kouugucu: locuteur

koken: radical

kokenbilim: étymologie

kokenbilimsel: étymologique

kullanim: usage, emploi

kullammbilim: bkz. edimbilim

kural: norme, régle

kurala dilbilgisi: grammaire normative

kurala (ad ve sif.):1. normatif (sif.); 2.
analogiste (ad)

philologie

-L-

lehge: dialecte
lehgebilim: dialectologie

-N-

nedenli: motivé

nedenlilik: motivation

nedensiz: immotivé

nedensizlik immotivation

nicel dilbilim: linguistique quantitative
-0-

oluk: canal

ortag: participe

ortak dil: langue commune
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-0-
on: antérieur
onses diigmesi: aphérése
onses tiiremesi: prothése
onvarsayim: présupposition
*drmekseme: analogie
orneksemeci: analogiste
ozdevimli ¢eviri: traduction automa-
tique
ozellesme: spécialisation
ozelliks trait
ozgiir degiske: variante libre
ozne: sujet
-P-
parga: segment
pargaiistii: suprasegmental
pes: grave
R-
ruhdilbilim: psycholinguistique
-S-
sanat iglevi: bkz. yazmnsal iglev
sayr: nombre
saymaca: conventionnel
se¢im: bkz. segme
segme: choix, sélection
segmecilikc éclectisme
ses: son
ses aygti appareil vocal
sesbilgisi: phonétique
sesbilim: phonologie
sesbilimsel: phonologique
sesbirim: phonéme
sesbirimbiliin: phonématique
sesbirimcik: ph¢me
sesbirimcik demeti: phéméme
sesg¢il: phonétique
ses¢il yazx: écriture phonétique
ses degisimi: changement phonétique
seslem: syllabe
sesleme: phonation
seslemleme: syllabation
sestemsel: syllabique
ses yolu: chenal vocal
sesliz vocal, phonique
simflandirma: classification
simflandirmac: taxinomique
sinirlayicr: démarcatif
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smirlayia iglev: fonction démarcative

simge: symbole

simgesel: symbolique

simgesel iglev: fonction symbolique

soneke suffixe

sonses diigmesi: apocope

sonses tiiremesi: épithése

soylem: discours

soylemsel 6ge: embrayeur

soyleyis: prononciation

soz: parole

sozce: énoncé

sozceleme: énonciation

sozcillc mot

sozdizim: syntaxe

sozdizimsel: syntaxique

sozlii dil: langue parlée, langue orale

sozlitks 1. lexique, vocabulaire; 2. diction-
naire

stzlakbilgisk: lexicographie

soeliikkbilim: lexicologie

sozlikbirim: lexéme

sozliikolgiim: lexicométrie

sozliikksel: lexical

sozlitksel alan: champ lexical

sozyitimi: aphasie

sz zineiri: chaine parlée

siirebirim: chron¢me

siirekli: continu

siireksiz: discontinu

-S-

siir dili: langue poétique

.T-
tanimhk: article
tarihsel: historique
tarihsel dilbilim: linguistique historique
tekanlamh: monosémique
tekanlamhhk: monosémie
tekil: singulier
terim: terme
terimbilim: terminologie
titrek (ad): vibrante
titrem: ton
titrembirim: tonéme
titremleme: intonation
titremlemebirim: intonéme
titregimli: sonore, voisé



190

BERKE VARDAR

titregimsiz: sourd, non-voisé

tiz: aigu

toplumdilbilim: sociolinguistique

toplumsal dilbilim: linguistique sociale

toplumsal kullamm: sociolecte

toz: substance

tiimce: phrase

timcebilim: syntaxe

tumeller: universaux

tiretme: dérivation

tirev: dérivé

tiirsel simflandirma: classification typo-
logique

.U-

ulam: catégorie

ulusal dil: langue nationale

uygulamal dilbilim: linguistique appli-
quée

uzamdilbilim: géolinguistique

uzamsal dilbilim: linguistique géogra-
phique

uzbildirigim: télécommunication

uzlagimsal: bkz. saymaca

uzun:long

0.

unli: voyelle

inla olan: vocalique

inli olmayan: non-vocalique

@nld uyumu: harmonie vocalique

iinsiiz: consonne

iinsiiz olan: consonantique

@insiiz olmayan: non-consonantique

retici: génératif

retici-doniigimsel dilbilgisi: gram-
maire générative - transformation-
nelle

uretici anlambilim: sémantique généra-
tive

iretici sesbilim: phonologie générative

astanlambirim: archimonéme

astanlambirimcik  demeti:
méme

@istanlamh: hyperoayme

archisé-

ustanlamhlikc hyperonymie
istdil: métalangage
ustdil iglevi: fonction métalinguistique
ustgostergebilim: métasémiotique
uatsesblrim: archiphonéme
ustsesbirimcik demeti: archiphéméme
ustsiizlikbirim: archilexéme
V-
verici: émetteur
vurgu: accent
vurgubirim: accentuéme
vurgulu: accentué
vurgusuz: inaccentué
Y-
yanaltanlamli: cohyponyme
yanaltanlamhhk: cohyponymie
yananlam: connotation
yansima: onomatopée
yansizlagma: neutralisation
yapay dil: langue artificielle
yapay gosterge: signe artificiel
yapa: structure
yapilagtirma: structuration
yapasal: structural
yapisaleihk: structuralisme
yapisal dilbilim: linguistique structurale
yazx: Ecriture
yazibirim: graphéme
yaz dili: langue écrite
yazih dik: langue écrite
yazim: orthographe
yazinsal dil: langue littéraire
yazinsal iglev: fonction poétique
yerdesliks isotopie
yogun: compact
yuvarlak arrondi
yiicelim islevi: fonction culminative
yuklem: prédicat
yuizeysel yapx: structure de surface, struc-
ture superficielle

2~
zaman: temps
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